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I 



Herrn Consistorialrath 

\ 

9 r« 18 e e 1b o d e» 

Director d. Gjmiu Illustr. in Gotha. 



Qnonian me laepe rogai , aggrediar , non tam perficiendi spe , qaam 

experinncU Tolantate. malo enlm , quam stadio tuo sim ob- 

secutas, desiderari a te pmdentiam meam, quam, si id noa 

fecerim , beneToientiam. 

Cie er 0. 



Torrede^ 



llie entgegeDgesetzten Urtlieile der gdelirtestea 
Manner tiber den Wertk des unter des T^dtiiB 
Namen bekaimten dialogus de oratoribui, die nock 
immer sdhiwankenden Ansickten nber den Yerfas- 
ser desselben inogen laoll die nacbsten Ursadiea 
sein, wanun der dialogw de oratt. seltner als an- 
dere Schriften des Altertknms der stndirenden Jn« 
gend erklart worden ist. Und dock ist yieUeidit 
kein Bndi geeigneter, die Kenntniss des Ueber- 
ganges Ton der Denk^*» nnd Sinnesart, Yon der 
Sitte nnd Sprackct des sogenannten goldnen Zeit*» 
alters der Romiscken Litteratnr zu der spatem 
Zeit bei gereifteren JiUi^ingen zn yermitteln^ ab 
eine Sjckrift^ indersick^ neben zablreicken An« 
klangen -aus Cicero's rketorisdien Bnckem^ der 
Sprackgebrandi einer nenen Zeit dem anfioieiksa* 



V ". 
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men Leser aufdringt ; in der f erner die gnte ^ alte 
Zeit Romisclier Zaclit nnd Erziehnng der spatern ' 
SchlafflLeit nnd verkelirten Riclitnng entgegenge- 
«teUt ist; in d^ eftffidE £e^e^nsatze der re* 
pnblikanischen Verfassnng mit denen des Princi- 
pats in scliarfen nnd dentlichen Umrissen dem 
Jlt.ge TOrgefal.rt wcrdcB; 
'•'^^ Neben den genannten Ursadien mag aber 
ancli 'der Mangel einer zweckmassigen Sclmlans-' 
gabie die Schnld der geringeren Beacbtnng dieser 
Scliriffr anf Scbnlen tragen. Denn die Einzel- 
Ansgaben des dialogns sind entweder yeraltet nnd 
desbalb weniger branclibar^ oder sie bieten ansser 
den yerschiedenen Lesarten nnr den Text ohne 
alle Erlantemngen ; oder wenn sie, wie die Dron- 
kische ^ einen ToHstandigen Gommentar enthalten^ 
150 beriicksichtigt dieser weniger die Bednrfnisse 
der Schnle^ als die der Fhilologen im engem 
Sihne, nnd sind dann im Yerhaltniss zn dem 
Preise, fiir welchen man jetzt des Tacitas ge- 
sammfe Werke kanfen kann^ zn thener, als dass 
sSe in Schtilen sich einfBhren liessen, - ^ 



/^ 



"' Deshalb 'bearbeitete idi anf AmtguAg eines 
Bainliafteii PMlologen imd Selmlmaniies eine AufiH 
gabe^s diaiogns f&r Schiilen^ welche ansser deA 
notiugen l^acherklantngen den Spracbgebrancb 
der fr&h^ nnd spatem Zeit^ vomemlicb den Ta^ 
"citinis^e&^-bmfttc&sichtigm nnd dm Lehrer zn- 
gleich ToIIstandigere litterarischo Nachweisnngeii 
an diie^ Hand geben SQllte^ • Anch «oUten diese 
letzteren fiir strebsamere Scbiiler eine Anregnng 
zn weiterem Stndinm werden^ weshalb ich nnjr 
anf solche Bii^her nnd . Schnlschriften yerwieseii 
babe^ wel^Dhe jsich wohl in d^n- meisten Gy^ina« 



- .* j 



sial-BibUotheken findeqi di|iften^ zumal da^ was 
letztere betrifft^ der zwischen mehrem dentschen 
Staaten eingerichtete Fro^ammentansch die Ver* 
breknng, derselben befordert hat* 

.P.ftres hierbei nicht anf JB^eststeUnng me&i 
nenen Textes y wozn mir anf angs alle HiUf smittel 
abgingen^ ankam^ so legte ich den Text der 

• • ;• •• •«>■'., ,. ^«^ r> • • • < ■■ • 

Waltherschen Ansgabe nnverahdert zu Grnnde ; 

«. . - * t . . . ** * 

fohrte da,be|j|^ nm dem Schiiler Gelegenheit m 
Scharfnng des Urtheils zn geben^ die hanptsaoh^ 



liehsten Lesarten an^ nnd trog^ als ich spatcr 
die CoUation eines noch niclit bekannten Faris. 
eod. *) nnd die der editio Spir. darch die Griite des 
Herrn Consistorialratlis Seebode erbielt^ jene 
nach nnd bemerkte in Bezng anf ^ diese die von 
Waltker in einigen Stellen nicbt genan be^ 
neic^ete Lesart. ; 

% 

I 

Ueberall^ wo icH meine Yorganger benntzt 
babe^ ist es redlicli Yon mir bemeikt worden ; ein 
grosser Theil der Bemerknngen^ namentlicb der 
den Tacitinischen Sprachgebranch betre£Fendeny 
gehort mir an^ iist Frdcht iheiner Stndi^n^ wie 
mir jeder mit den Erklarem Tacitinischer Schrif-* 
ten Yerti*ante Leser wird bezengen konnen. In 
Betreff der Qnantitat derselben fnrchte ich eher 
zn Yiel als zn wenig gegeben zn haben» Man 
mrd mir Mangel an der Knnst zn streichen Yor- 



*) Ueber diesen YJ>n Brinckmann im Jahre 1838 
sn Paris Yerglichenen Coil. kann ich Weiteres niclit be- 
/ichten ; leider entlillt die CoHalion nnr die ersten. 
sig:C/ipileL 



verfen imd des Horatias Regel Torlialteii^ nacli 
ivelcl&er t^er&a movenda loco, qwmvis invUa rece- 
dani, Quae $ine pondere erunt. ; 

Hiermit glaube icli das Nothige Bowolil 2ar 
Rechtfertigang meines Untemelimens ^ als auch 
^nr Andeatnng des Standpnnktes^ Yoii dem aas 
icli meine Arbeit beartheilt za sehen wiiHschte^ 
gesagt za haben* Idh darf wohl in Bezag aof 
die Absicht^ die mich dabei leitete ^ die Ueber-* 
einstimmang recht vieler Schalmanner erwarten; 
in wiefem aber die Aasfiihmng derselben gelan-* 
gen oder verfehlt za nennen ist, wiinsche ich nm 
80 mehr darch grundliche ond hamane Beurthei- 
laag za erfahren^ da meine bisherigen aaf Ta'- 
citas gerichteteu Stadien einer Be8precliai.g in 
kritischen Zeitschriften nicht gewiirdigt worden 
sind; obschon sie^ da Manner wie Raperti^ 
Eckstein^ Kiessling^ Hess^ Liibker anf 
sie verweisen; Andere^ wie Seebode^ Frie- 
demann^ Lange in Schalpforte sie schriftlich 
nnd mUndlich zn empfehlen die Giite hatten ^ der 
Beachtang nicht ganz anwiirdig sein mogeiu 



• " Sollte aiicl diese Arbcit sieh des Belfalls 
imd der Emj^fklilting Toit 'Oelehrten ^ die zngleicH 
Sclinlmanner sind, zn erfrenen haben, sowiirde 
micli dieses ffir die daranf Yerwendete Miihe Un- 

r 

reicbend belohnen nnd zngleicli ein Sporn fiir 
ini^Ii wcrden, das mir in Bezng anf Tacitns vor- 
gesteckte Ziel immer weiter xn verfolgen. 
Arnstadt^ den 9« December 1840. 
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Unter den Schriften, welche aus dem sogenannten sil-f 
bernen Zeitalter der Rom. Litteratur auf nns gekommei\ 
sind, nimmt der meistens den Tacitinischen*) Werke^ 
beigcfiigte dialogas de oratoribns nicht den untersteii 
Platz ein* Er enthHlt, v/ie ein neuerer'^'^) Gelehrter mit 
Recht betiauptet, eine in Gedanken, Yortrag^ und Ge-* 
sinnung Tortrefiliche Parallele der republikanischen und 
monarchischen Beredtsamkeit , und ist ein unstreilig eh- 
renhaftcs Denkmal der Regierung Yespasians. 

Den in den Etandschriften Torgefundenen, einfachen 
Titel: ,,dialogas de oratoribus" glaubten die Heraus-i 
geber, um den Inhalt genauer zn bezeichnen, verToII- 
fitHndigen zu miissen. Daher sehrieb schon P u1 e o 1 an: 
„an sui seculi oratores antiquioribus et quare conce-> 
dant/' Ihm folgten die meisten Gelehrten , bis J. F r* 
GronoY durch Lipsius, nvelcher „in dialogum de 
caussis corruplae eloquentiae notae ," geschrieben hatte, 
Teranlasst, einen neuen Titel bildete: 9,de oratoribus 
siTO de caussis corrupfae eloquentiae dialogus;" Troza 
ihn allerdings die an die Spitze des dialogus (c. 1.) ge- 



*) Diese Adjectivform, wofiir Andere Taeitanuiy Taeiteut] 
Taeitianut icbreiben, gebraQcIiien ichon altere Gelehrte} ich 
fand lie zuent in W. Chr. Kriegimsnii comment. conie- 
«taneor. de getman. gentii origine' aii conditore. Tfib^ 1€84*' p« 3. 

**) Bernhardy Grandr. d tdiau Utk «• «1^« ' 



) 
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tteUfe Frage; „Gar, nnn priora saecula iot eminentiiiiii 
oratoram ingeniis gloriaque floraerint, nostra potissimum 
aetas deserta et laude eloqnentiae orbata^ yix nomen 
ipsum oratoris retineat/^ nicKt mit Unrecht bewogen ha* 
ben mochte* 

Lassen wir jedoch diese an nnd fiir sich nnbeden- 
tende Sache, in deren Bestimmnng nenere Bearbeiter des 
dialogns nicht glucklicher gewesen sind, nnd gehen 
m der weit wichtigem Frage iiber denVYerfasser dieser 
Schrift uber. AIs n&mlich znerist Rhenanns uber die 
Anthentit^t derselben Zweifel erhob, war ein reiches Feld 
Ton Mnthmassnngen eroffnet, anf dem der Scharfsinn 
Tieler Gelehrten Lorbeeren zn pflucken snchte. Lange 
Zeit hielt man auf des Lipsins Ansehn hin den Qnin- 
tilian fcir den Yerf., bis Spalding diese Ansicht mit 
BchlagendenGrunden widerlegte^). Andere, znerst Nast, 
dann Frotscher, Adam, Sch&fer/ Fr. HessCy 
Ang. Wittich^^), gaben ihre Stimmen dem jungem 
]|?liniiis^*); Andere dem Suetonius; Andere, nm nicht 
die TrSnmereien einiger Franzosen nnd Itali&ner zn er- 
wfthnen, entschieden sich fur keinen bestimmfen Namen; 
80 Schnlze, Crome, Strombeck, Rickleffs^ 
Eichst&dtf). Den meisten Anklang f and die Ansicht 
derer, welche den Corael. Tacitns fiir den Yerf. hielten. 
Ich werde den Griinden , welche fur diese letztere Mei- 
Bang aufgestellt worden sind, ein^ grossere Ansfiihrlich* 



*) Qulntil. T. I. p. XXXIX. T. U, p. 424. 

**) ■. Frid. Aug. Eckitein: proiegomm. in Taeitij qni 
yolgo fertur» dialoj^m de oratoribui. Hal. 1835. p. 46. , 

***) im ArcliiF f. Philol. u. Paedag. von Seebode,^abB 
nnd KJ^ti* V, 1. S. 289. 

. . . t) QnMtt. pbilolog* apec. VL do dialogo qai inscribitiv 
de oratoribiis» lea. tSI9^ p, 17« 
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keit widmen, da ieh eeltet kein Bedenken trage, ihneft 
grSsstendieiltt beiznsdmnien. Denn obechon ieh recht 
wohleinsehe, dass keiner dereelben, e^zeAi {^enommen, 
far Tae. ttnbedingt entseheidend ist, nnd mir die von 
Gntmann nnd besonders yon Eiclvst&dt' erhobenem 
Binwendnngen nicht ohne Gewicht m sein scheinen; m 
bildefl sie doch zutammen eine Phalanx, welche gftns^ 
lidi niederznwerfen nicht leichtgelinj^en mochte. Dass sie 
in Bo gehamischfer Sdilachtreihe znerst yon Lange*), 
den mir nnd Andem nnd seiner Schnlpforte m bvik Ent* 
rissenen , anfj^estellt wurden, ma^, ich ^stehe es offm^ 
nicht ohne Einflnss anf meine Ansicht geblieben sfin, nnl 
wenn ich hierin mit ihm irre, so mdge diesi»* Irrlhnm, nm 
mit Tacitns sn reden, professione pietatb ant landatttS 
erit ant exensatns. 

Die Grunde nnn, welche theils L anff e snerst, theilo 
Andere yor ihm fur ihre Behanptong, dass T* der Yeri^ 
des diaio^ sei, anfgefubr^haben, sind folgende: 

1) Den T* nennen ansdrucklich als Yerf, des d|aL 
die codd* Neap. Fames* (nach Lips. nnd Bekker), drei 
Taticc. ^ Caii ComeL TacM d%alogu$ de watoribm 
/oelictter imeipii**y^ Dasselbe gilt yon den ftlteslM 
Ausgb. des Pnteolanns nnd Beroaldns, woxndaa 
2«engnifia des Jnlins Sanseyerinns, elnes in dti; 
Rta. Litterat «ehr bewanderten Gelehrten kommt, dor 



^ Si Sndet tie^ die AbhMidlang Xiaafe'i in deifen: 
▼eraiiiehten Seliriflen nnd Reden heraaigegeb. v. Fr. Jaeob* 
n. % Hgg, ; in der DronkiicbeB Aaigabe 4. dialognt ConSaent* 
tsas. 8. XVIflgdd. 

^ Eelctteln ta. O. 8. 02/»^ Der Nane Q^intiliani im 
eod. Vii^doboB. iat yoa apitercr Hand MnsogefSgt. 



fUkiet dem erdicliteten Namen: JnIias.Fomponias Laetos 
fm Snde des XY. JahrL lebte (f 1497 oder 98.)''). 

2) Es iftsst .sich mit grosser Wahrscheinlielikeit 
jichliessen aicsij^linv ep. DL, 10* Dieser an den T. ge- 
j^ichtete Brief. enthlUt in den Worten: ^yquae iu inier 
$l^§^Qra ei Jugi^ commodisiime perjici puiai eine An* 
Jtpielong anf eine S(elle im dial.. c. 9« ; Dass aber, ivie 
^atana.^us iind mit ihm ^pltjDaann, GutmaiiB, 
Hess behanptcn^ nicht Plinins^ spndern Tac. diesen 
Brirf geschiJebett habe, nnd.dass derselbe Tom Pti;a.ias, 
ipm den T.; 9a eh|ie4 , in se]nQ;BriefsammIang aufgenom- 
men worden sei, .yerdient katu^ eine ernstliche Wider* 
hfS^^K* JP^' y^iiup^^ poSmaia quiescuni^^' erlaubt 
nic^tf denT^.'d§'^eTL a|izunehmen. Wenn aber B^ch* 
stHdt i. a. 0. S. 12.y Lange's Ansicht bek&mpfend, 
sagt: „Yaleret argamentam (e Piinio petitam), si yerba 
in nemora ei lucosj qnae Apro ibi tribaantar, ita pro- 
^riat essent 'Tacito , nt neqne reperirentar asqaam apad 
aliam scrijytorem, neqne ab aliqao ex^pectan pofi^cfnt. 
At scriptor dialogi att : nt ijp^' (^lbttit/' (poetae). . Ergo 
hammune dictam' affert, haad dnbie (qaod ipsi nmnen 
*" iactylici et addHiim *a prosario-scriptore interpretamen- 
lnm i. e. in ioiHudinem indicant) ex poetae alicnias car-. 
nine desamptoa: ' qua dicto' praeter scriptorem diatogi 
permnlti poterant uti , et sine dnbio nsi snnt. Paene pro- 
Ttrbialis yidetariiiisse loqnatio, qna'. si qaando usns est 
Tacitas , qaam ad Plininm scriberet , quidni poterat in 
epistola quadam uti ? qaidni in eadem epistola, qaam de 



•• • _ ■■.• -• .■■. 

^ Aniu»tsy«rfKt Ul» ut monqit Pithoen» in .earmine de obitQ 
Maeeenatii : „C. Tacitui appellat icripta Macueenatia calaipiitroa» 
Et haec ipia occorpintdial. noateo cap. 26»- Lange Verm. 
Schriftt. S. S; Eekatein i. .«• O. S. 63. . 
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sententiii Casauboii], LaBgio.probafay Tasitiis. amico niir 
serat priore illa accepta, >ct i^iu responsionem, hanc saam 
Flinins aptaTit? Denique qnid cogit nos^ nt Pliniiim exi- 
|tiliiepu9 ad nullnm .Taiud i^Und scriptiun nisl ail dialo^ 
gnm respexisse ? '' Wenn, sage ich, Eicbst^tdtdieses 
^egm . L a n g e ' s Ansicht anfstellt , so muss .qiaA hierin 
den bekannten Scharisinn dieses Gelehrten bewondem; 
allein der.Behauptun^. des G^ners nicht weni^er Wahr-> 
scheinlichkeit einr^am99^..-fWie Spalding, Os^nUy 
Doderlein anerkennen^)., 

^) DieZeit, in welcher der Dial. gehalten, wurde, 
spricht weder fur Quintilian noch furPlinius, sondem 
fiir Tacitus; welcher- geboren zwischen ^,-r54 n. Chr» 
(s, Walch xu Agric* & 129.JI als ein a^fi^unf iuTenis 
dem im 6ten Jahre deir R^gjuerun^ yespasians.gehaltenem 
GesprlUshe beiwohnen kofnte ; . das:er, wie ich..]^ermuthe| 
erst nach.Domitians Teile; herausgegebeu hat< \,,^ 

. 4).Die£[anze.I)enkr;rund Anschauung[s^Qise|. wiesie 
in .des T4^(V fprqaseren Werken herrortritt, beg^^net npa 
auch in dieser.;Schrift.:,,..Der strenge und biltere- Tadel 
des Tcrkehrten ZeitgeistQ9^),. dsr yerderbten Sitten, wei- ' 
chen er in jenen Werkei]^ nicht zuruckh^t^^finde^. sich 
auch hier, wo, er iie.gespjti^ne Beredtsamkfiit ans deft 
Fehlern in der.^iehu|{g)Ui|d.der dadurch^herbqigeiuhr^ 
ten ErscJ^Ufihng) und au^^.dfq^ Untei^tmge, der alten 
Freiheit herleitet. . .^:-., > ^ " . 

5) Auch war T« Tor ;Yi^c^;Anderen.der, Mann, wel- 
cher iiber die Beredtsai^keit ui^d ihren Yerfall ein cooipe* 
tenter Richter sein konnte^ ,f;r, der yon.PIjn..ep,.II, 1. 
unter. dieBeredtestenseijQ^ef^.^ji^g^erechnet wurdej^ uad der 
durch treffende BeurthejJunffen elnzelner Keduer in den 



*) Eckittin, i. a. O. S.S7. 
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iuahaleii nnd ESsforien seine Tuchtigkeit hierin benrknn* 
dethat^; dessen Urtheile itn dial. Tergliclien mit denen 
in den grdsseren Schriften anf wnnderbare Weise uber- 
einstimmen, wie wir im Commentarbei den betreffeiiden 
Stellen nachgewiesen haben* 

6) Der Stil des diaL, wenn er auch im Allgemeinen 
nnd Ganzen betrachtet yon dem der histor. Schriften ans 
leicht beg^reiflichen Griinden abw^icht, stvnmt doch in 
vielenEinzelnheit^nmit demTacitinischen so genau uber-' 
ein , dass man keinem Anderen als dem T. diese Schrift 
beilegen kann. Die H&ufnng der Sjnonjmen, die oft 
wiederkehrende Figur der Aendiadjs haben zwar eini^ 
Gelehrte als~ eiite Eigenthumlichkeit des Zeitalters uber-^ 
liaupt, tn' wefcher die Ablassnng des dia). f&llt, darstel- 
len wolten : aber es stimmeh diese Eigenthumlichkeiten 
fast immer'w6rtlidi mit ahdem im Agricola, in der 6er- 
mania und den grSssern T. Schriften zusammen. Tac. 
liebt den Gebranch der anadiplosis oder anaphora; sie 
findet sieh oft im dialogns. Anffallend sind faei ihm die 
Terschiedenen Arten der AIIitteratiD^ Antithese,' der Coth- 
plosio sjlfabarum, AnnomihatSi, des Chiasmus", Polr- 
ptoton, Paregmenon (s. die Anmkgg. zu c. 5. 6. 7. 13,). 
tJnd gewisff ist der meist stren^ beobachtete Unterschied 
strischen deflrefkiirzten nnd Tollen Formen der Ferfecta 
ttni Plns^pfi^actiTi (tondenen jene sicfa meistens in den 
kleinem, diese in den grSssern Schriften des T. Torfin- 
den), ferner der auch im dial. festgehaltene Gebrauch 
der Perfectformen in erunfimd ere^ der Passivformen 
anf rii nnd re; der part. fut. act als Adjectira, der Ge- 
brauch Ton maieriem n. maieriam , materta n. mate- 
rieif nnd onderer kein znf&Higer oder dem Zeitalter uber- 



*; Eckiteia L a. O. S. tU 
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kaiipt ei^ihfiniliclier m neimeii (s. d. Anmkgg* zn c» 2L ' ^ 
B. 9. 10. 16. 18.). Niclit minder ist fur T. entocheidend 
die eigenthumliche Bedeutnng mancher Wdrter, irie di" 
veriui^ c 1. — $ecurus^ c* 3. — plertque^ plerumque^ 
c 2. — qf^iefj e. IQL — iniellectus^ inseHia^ c. 10. — 
iisiriamliif c. 26. ^ haurire^ c. 28. — excusare ohne 
te, C.5. — /errefurprae seferre^ c. 25. — in quan» 
tUMy c. 2., nnd anderer'*'). 

Gegen diese Einzelnheiten hat man i^war die Behanp« 
fung geltend gemacht, dass, selbst wenn T. den dial. 
in jiingerii Jahren, die iibrigen Werke im gereifteren 
Alter geschrieben habe ; dass , obgleich diese geschicht» 
lichen Inhalts sind , jener einen rhetor. Gegenstand be- 
liAndelt j dennoch' weder Inhalt noch yorgeruckteres Aller 
den Stil eines Mannes in dem-Grade Imdern konne, dass 
er sich selbst und seine Eigenthiimlichkeit gleichsam yer- 
leugne: sondem wie Cicero eine gleichmlUisige Schreib- 
«art bei grosserYerschiedenheit des Inhalts und derjahre, 
in de^en er schrieb, bewahre; wie Crassus und Antonius 
«nd Cotta und Sulpicins bei Cicero nicht anders redeo, 
als Cicero selbst in seinen Schriften zu reden pflegte: so 
dfirfe man dieses auch yon dem Yerf. des dial. yerlangen* 
Denn dass dieser fremder Sprechweise habe folgen, unl 
dass er den Charakter der Sprechenden durch den yer« 
Ibidertea Slil habe bezeichnen wollen, sei eineBehaup^ 



*) Gatmann fa «einer diifertat. qna Tncitiim dialogl da 
oraloribiii icriptorem non eiie demonitratur, abgednickt in der 
Aoiff. dei dial. von Orelii. Tar. 1830. tadelt (p. 106.) aHgu* 
stii ei brevibut terminii; ■• an«ere Anmkg. za dieien Worten 
itt c. 30. Er verwirft (p. 108.) ali geichmackloi dai iatut cia^ 
VU9 obiatui €tty c. 7. I. nniere Anmkg.; aui dem hanigen 6e« 
braach dei Hercuie will er einen Grund gegen Tac. herleiten» 

• ■ ■ ■ . 

a. d. Anmkg* e* 1* niiter dieieBi Worfe. 

b 
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Iniigy die anf einer falscheii Etkl&miig derW^rte bernliey 
yelche am Ende des^ersten Capitels steba: Ita cum -^ 
wrvaid ordine dispuiaiionii (vgl. Eichst&dt i. a^ O. 
S. 14. 15.). Man komite noch hinznfii^n, dass ja T. 
anch in den histor. Sehriften die schroffe Darstellong dea 
Indiyidiiellen Termeide, nm die einem Knnstifferke n&^ 
thi^e Gleichheit des Tons nicht 2n rerletzen; daher anek 
nur selten bei ihm die dentliche Nachbildnng des IndiTi- 
^ellen ans Sprache, Ton nnd Wdrtergebranch nachr 
weisbar sei*). 

Kanm lUsst sich diesenEinwurfen dnrch die Annahme 
begegnen , der dial. sei in seinen Hanptparthie^n ein Ju- 
-gendwerk des T. , einem wirklich gehaltenen GesprlU;he 
nachgebildet, das er spHter iiberarbeitet nnd heransgege^ 
ben habe , ohne jedoch die im ersten Entvmrf heryertre^ 
tende Snbjektivitilt der Sprechenden Terwisehen zn woUen. 
Anf wie schwachen Fiissen anch diese Erwidemng steht, 
dso kann ich mich doch auch nicht liberreden, dass dieses 
geistreiche Gesprlich Ton Einem geschrieben worden seii 
der den Tac. habe naehahmen wollen. Wer soTiel Geist 
besitzt als der Yerf. des dial. j iibemimmt nicht die RoUe 
•eines Nachahmers , ^'itt nicht in die Fnsstapfen des imi-^ 
tatornm senrnm pecns , was man doch annehmen musste, 
da jene oben erwHhnten Eigenthumlichkeiten der Darstel- 
Inng nicht dem Zeitalfer im AUgemeinein angehdren, so 
dass etwa ein geistreicher Zeitgenosse des Tacit., VWu.^ 
^nintil. der Yerf. sein kOniite, sondern yielmehr als Be- 
eonderheiten Tacitinischer Diction sich darstellen. 

Da mir eine ausfuhrliche Darlegnng des Inhalts in 



'*) Ygl. meine Eclog. Tacltin. p. XXXV. nnd die Anmlrff. 
nnter hercule c 1. unter dii9 genitot c. 12.^ wo dai von Gaiba 
gebraaebtt netici^ab aiipt^ aqg«geben iat 
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einer Sclmlaiis^Abe iinzweckinSssig eiTscIiemt^derScki- 
ler soll selbst sie ausarbeiten — , so Meibt mir nocli die 
Sarstellnn^ der das GesprllGh fuhrenden Persoif^n ubrif;^ 

Der erste nnter ihnen ist CurioHui Matemus. Er 
^ehdrte za den M&nnern, nvelche einer bessem Zeit wiir- 
dig, bei starrem nnd nnbiegsamen Charakter sich in dle 
schlechte nicht zn finden wnssten und daher ihren Un»- 
fer^ang; fanden ; die darch kiihnen Freimnth iii Wort nnd 
That, wie Tacitus (ann. XIY, 12.) Tom Paetas Thrasea 
berichtet, sibi eansam pericnli fecernnt, ceteris liberta»- 
tis initium non praebaerunt. Nachdem er nicht ohne 
Rnhm als Sachwalter anfgetreten war , zog er sich Tom 
Forum zuriick^ um sich ganz der dramatischen Poesito 
zu widmen. Durch die Wahl der yaterlftndisdien Stofib, 
welche er als tragischer Dichter, bearbeitete, machte er 
seine Freunde um sich besorgt. Dech terschonte ihli 
Nero , dessen Giinstlin^ Yatinius er angegriifen , und 
Yespasianus, unter dem er seinen Cato vorgelesen halliB;; 
aberDomitianus liess ihn wegen einerUebungsrede^eg^eii 
Tjfmnnei» hinrichten. S. Dio Cass. LXYU^ 12. Eck- 
Btein i. a. 0. S. 5. 

Den Matemns bekftmpft MarcuiAperf itHhrBehmt' 
lich etn Gallier*), Tielleicht ein Aeduer, welche nadi 
ann. XI, 25. senatorum ius in urbe adepti snnt, w^ 
chem Staiide auch Aper angehort *'*'). Wahrscheinlicli 
lebte er friiher ilt Britahnien (c. 17.) ; kam spAter nadi 
' Rom , wo er durch seine Rechtskenntniss und sein Red^ 
nertalent sich bald zu hohen Wiirden emporschwang; 
-denn er bekleidete ^ach einander die Quftstur, das Tri-' 
buttat und die PiHtnr (c. 7.). Er zog die neiiere Beredt* 
samkeit der filtem Tor, und batte mehr durch Gcist uiid 



^) e. 10. **) c. 7. loiui ciavDi luihi obiatui eiU 
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•Naturanlage , als darcli Unferriclit und wissenscliaftliche 
Bfldong denRnf dcr Beredtsamkeit erlangt, weshalb er 
4Uich die Wissenschaften mehr aos Geniediinkel yerach- 
tefe, als dass er sie nicht gekannt h&tte, s* c.2. uni 
Eckstein i. a. 0. S. 10. 

In Yollicommnem Gegensatze zn ihm steht der Dritte 
der Sprechenden,. luliui Secunduf^ der nach c. 5. ein 
Freond des Dichters Saleius Bassus war , und wenn er 
l&nger gelebt hatte , bei seinem trefflichen Rednertalente 
mch zu einem der Torziiglichsten Redner wiirde ausgebil- 
det haben. (Quintil. X, 1, 120.) Hielt Aper wenig auf 
Kunst und wissenschaftliche Bildung, so erwartete luL 
Secundus Alles yon ihr, was ihn allzuHngstlicIi und be-^ 
denklich machte, so dass er Tage lang iiber das Exor- 
dium einer Rede nicht mit sich einig werden konnte. Da- 
. lier ist auch sein Antheil am Gesprach ein sehr geringer^ 
-er lehnt \ielmehr die Eatscheidung des Streites von sich 
.«1« (c. 5. QuinaX, 6, 12. XII, 10, 11. Eckstein 
t a. 0. S. 12.) 

AIs Yennittler in dem Sireite tritt Vipstanui Mei* 
Htlla auf, der erst, als das Gesprach schon begonnen^ 
luniukommt. (c. 14.) Er rftumt der liltem Beredtsamkeil 
den Yorzug ypr der nenem ein. T. sagt, er sei Ton Tor« 
-Behmer Herkunft und trefflichem Charakter gewesen, der 
Im Kriege zwischen Yitellius und Yespasianus auf des 
Letzteren Seite gektopft und die 7te Claudische Legion 
befehligt habe. AIs Redner trat er fur seinen durch An- 
rgebereiberiichtigten Bmder Aquilius Regulus auf. Attch 
scheitti er Memoiren ^einer Zeit geschrieben zu haben* 
Ygl. hist. m, 9. 25. 28. lY, 42. Plin. ep. 1,5. U, 20. 
IY»2.7. YI,2. Ecksteini. a.O. S.14. 
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Cap. L daepe ex me reqniris, Insie Fabi, car, 
^am priora saecola tot eminentium oratomm jngeniis 
gloriaqae floraerint, nosira potissimam aetas deserta el 



Cap, f. luite Fabfi Die- 
■cr FabiuB laitui war aacli ver- 
(raater Freand d. jung. Plin., 
wie aui denen ei^iit. I, 11. 
VII, 2. I, 5. herrorgeht. Daig 
4. nom. gent. nachgeitellt iiit, 
darf in dieier Zeit nicht mehr 
befremden (i. Kriti la VelL 
Pat. II, 20, 2.)f geichah ei 
doch ichon firfiher. Den Grand 
davon giebt Zumpt. Grammtk» 
|. 793. Anmkg. und Botticher 
iex. Tacit. p. 117; daielbit fin- 
det man aach fieiip. aai Tacit. 
vnd Andem. Die hierher ge- 
kdrige Litteratar i. bei Eckitein 
I. a. B. p. 4^ fiach opp. Tacit. 
Tom. II. p. LVI. 

gMmn] fehlt im cod. Fam. Ob 
•ich dai lo entitehende Aiyn- 
iet darch ann. XI, 5 : emiut de 
peteniUiy exitie etc. rechtfer- 
ligen laMe , wie Nic. Bach be- 
kaiiptet, mochte ich bezweifeln, 
da die von genanntem 6e|ehr« 
ten aitgexogetten Stellen Anti- 
llMien aaAerar Axt enthalten. 



priora taeeufal Mit dieiem 
Aaidnicke, lowie darch vetus 
aeiat, priut aevum hiit. I, 1, 
vetut retpb» ann. XI, 23. XVI, 
22. be^eichnete man die Zeit d» 
Freiitaate^ bii zar Schlacht b* 
Actiam. Dai damalige Ge- 
^ ichlecht heiiit b. Tacit prior 
popuiut dial. 19. oder ichiecht- 
hin prioret ann. III, 56. vete^' 
ret tcriptoret ann. II, 83. aii. 
iigui teriptoret ann. IV, 83. 
Agr. 10. Die neae Staativerf^ 
«iinderte Sprache wie Sitten. 

ingeniit gloriaque'] Hendia* 
dyi , wie lo oft b. Tacit. ; man 
ygl. dariiber C, L, Roth Taciti 
■ynonym. et per figaram tp dm 
dvoiv dicta. Norimbg. 1826. und 
meine Eclog. Tacitin. p. 318» 
(floruerint» lo aach der cod* 
Parii.) ■• Walcli. zn Agrie* 
S. 431. 

deterta} aetaa deierta nt 
locai dicitur a paacii caltaiy 
eomparatii mnltoram olim ora-» 
tor. iJlgeniia* I. A, Wolf. --r 



) 
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I 

tteUfe Frage: „ciir, cain priora saecala iot eminentiiiiii 
oratornni ingeniis gloriaqne floraerint, nostra potissimam 
aetas deserta et laude eloqoentiae orbata^ yix nomen 
ipsum oratoris retineat/^ nicKt mit Unrecht bewogen ha« 
ben mochte. 

Lassen wir jedoch diese an nnd fiir sich anbedea-- 
tende Sache, in deren Bestimmong neaere Bearbeiter des 
dialogos nicht glucklicher gewesen sind, ond gehen 
m der weit wichtigern Frage iiber denVYerfasser dieser 
Schrift uber* Als n&mlich zuerist Rhenanus uber die 
Authentitlit derselben Zweifel erhob, war ein reiches Feld 
Ton Mnthmassungen eroffnet, auf dem der Scharfsinn 
Tieler Gelehrten Lorbeeren zu pflucken suchte. Lange 
Zeit hielt man auf des Lipsius Ansehn hin den Quin- 
tilian fdr den Yerf., bis Spalding dlese Ansicht mit 
Bchlagenden Grunden widerlegte'*'). Andere, zuerst Nast, 
dann Frotscher, Adam, SchHfer, Fr. Hesse^ 
Aug. Wittich^^), gaben ihre Stimmen dem jiingeni 
j?linius ***) ; Andere dem Suetonius; Andere, um nicht 
die TrSuroereien einiger Franzosen und ItaliHner zu er- 
wfthnen, entschieden sich fur keinen bestimmfen Namen; 
80 Schulze, Crome, Strombeck, RickleffSj 
Eichst&dtf). Den meisten Anklang f and die Ansicht 
derer, welche den Cornel. Tacitus fiir den Yerf. hielten. 
Ich werde den Grfinden, welche fur diese letztere Mei- 
nong aufgestellt worden sind, ein^ grossere Ausfuhrlich* 



•) QuintU^ T. I. p. XXXIX. T. U, p, 424. 

**) ■• Frid. Aug. Eckstein: proiegomm. in Tacitij qui 
ndgo fertur, dialognm de oratoribui. Hal. 1835. p. 46^ , 

***) im Archir £• PhiloL u. Paedag. von Seebode, ^aba 
nttd KJ^ti. V, 1. S. 289. 

. . . t) QttMst pbUolog. apee. VL do dialogo qoi inacribitur 
de oratortbiia» Um» iSI^. p, 17* 
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keit widmen, da ieh «elbst kein Bedenkentrage, ihneft 
grSsstendieiltt beiznstimnien. Denn obschon ieh reehC 
wohleinsehe, dass keiner dereelben, e^z^Ai l^enommen, 
fur Tae. nnbedingt entscheidend ist, nnd mir die von 
Gntmann nnd besonders yon Eiclvst&dt erhobenem 
Binwendnngen nicht ohne Gewicht m sein scheinen; n* 
bildefl oie doch zutammen eine Phalanx, welche gftns^ 
lidi niederznwerfen mcht kichtgelinj^en mSchte. Dass sie 
in Bo gehamischter Sdilachtreihe znerst yon Lanj^e*), 
den mir nnd Andem nnd seiner Schnlpforte m bvk Ent* 
rissenen , anfj^estellt wnrden, ma^, ich ^stehe es offm^ 
nicht Ohne Einflnss anf meine Ansicht ^eblieben sfin, nnd 
wenn ich hierin mit ihm irre, so mdge diescNr Irrthnm, nm 
mit Tacitns sn reden, professione pietatb ant landatus 
erit ant exensatns. 

Die €runde nnn, welche theils L an jfe znerst, theilo 
Andere Tor ihm fur ihre Behanptong, dass T* der Yeri^ 
des dialo^ sei, anfgefubr^haben, sind folgende: 

1) Den T. nennen ansdrncklich als Yerf, dea djal» 
die €odd« Neap. Faraes. (nach Lips. nnd Bekker), drei 
Taticc. „ CaH ComeL Taeiii diaiogui de watoribm 
/oelidter incipU^^Y^ Dasselbe gilt yon den iltestM 
Ausgh. des Pnteolanno nnd Beroaldno, wozndaa 
2«engnifia des Jnlins Sanseyerinus, elnes in d«i[ 
Rta. Litterat sehr bewanderten Geldirtett kommt, dor 



^ Si flndet tie^ die AbhMidlang Xiaafe'i in deuen: 
▼ermiichteB Seliriften nnd Reden heraaigegeb. v. Fr. Jacob* 
8» t flgg. ; in der DronkiacbeB Aaigabe 4. dialogot Coitflaent. 
tsas. B. XVI flgdd. 

^ Eelctteln i.'a. O. 8. 02. «^ Der Name Qoiatillani im 
eod. Vii^doboB. iat roa ap&tercr Hand hintogefilgt. 
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nits Tiris et excogitata snbtiliter et dicta ^aviter aceepi, 
cam singali divcfsas vel easdem sed probabiles eausas af- 
ferrent) dam formam soi quisqae et animi et ingenii red- 



&!■ pBi:allele verbunden. Cic, 
ile or. I, §. 228. Den Unter- 
gchied giebt an Doderl. Synon. 
I, p. 169. 

eum iinguli divenat — af-' 
ferrent^ Einen ahnlichen.Ge- 
danken spricht Plin. aai ep. I^ 
20, 12: varia lunt hominnm 
iudicia, rariae voiuntates : inde 
qui eandem cautam ■imnl au- 
diemnt, laepe diveriiim, inter- 
^um idem , led ex diveriii ani- 
mi motibui lentiunt. — eau-'^ 
$a8 modo divertai, modo eat-- 
dem (modo libi fepugnanteiy 
modo conientientei), tednun- 
quam improbabilet ( i. e. nnn- 
quam levei live ipemendai), 
guae fuit tingulorum tentiendi 
eogitandigue ratio, Bach. Di- 
Yenai cauiai refer ad Meisal- 
lae lermonem corruptae elo- 
quentiae causai ex corruptii 
raoribui et depravata educatio»- 
nii ratione petentera , itemque 
ad Maternum, qui 6b tempo- 
rum quietem eloquentiam ob- 
mutuiue contendit. £aidem 
cauiai proferentem finxerim 
mihi Secundum , cuiui lermo 
in oinnibui librii intercidit. 

ECKSTEIX. 

formaml Agric, 46: for- 
mamque ac figuram animi — 
forma mentii aeterna; Cicer. 
Tuic. 1 ,16, 37 : animorum . . • 
formam aliquam figuramque 
quaerebant. s. Doderl. lat. Syn. 
lU, S. 27. Dem Geiit, wie d. 
Korper wird romiich eine ei- 
genthumL Geitalt beigelegt; i. 
Walch za Agr. S. 431. Die 
forma imgenH iit nicht «if 



den Stil, londern auf divert* 
eautat zu heziehn; die iidem 
numeri entsprechen nicht dem 
graviter dicta^ man muiite 
denn ein vareQov ngorfQov an- 
nehmen. numeri hat hier eine 
andre Bedeutg. ali die gewohn- 
liche, wieEichitadt in Quaeit. 
philolog. sp. IV, p. 15. len. 
1839. '^nachgewiesen. „ Latini 
verba quae prbpria lunt com- 
pntandi diiciplinae ad omn,e ge* 
nui cauiarum, coniiliornro, fi- 
nium traniferre consuevernnt, 
quo leniu , id quod latis notum 
eit, et lexicographi multii ex- 
emplii docuerunt, rationet di- 
cuntur, ubi de coniilio capien- 
do agitur, duci^ putari dieitur 
ratio , ealcuiorum fit mentioy 
et qoae sunt huius generii alia« 
Eoderoque leniu ex recta Ges« 
neri interpretatione Plin. ep« 
III, 4, 5. numerot appellavit 
rationea et cauiai, quibui icri- 
ptor epiitolae motum le ligni- 
ficat ad conailium aliquod ca~ 
piendum. Vix dubito, quin hac 
nova et exquistta lignificatione 
icriptor (iialogi verbum h. 1. 
poiuerit. Quod adiectum eit 
iitdem rationibut, nihil eit niii 
interpretam^ntum priorii voca- 
buli, e textu, li quid iudicare 
poiium, eiiciendum. '< — Die 
Leiart d. cod. Parii. iitdemqu€ ' 
orationibut ware nach diefter 
Erklarung ganz unitatthafl ; 
denn obschon orationet von 
eolloquiity termonibutj nicht 
nngewohnlich, lo ware ei doch 
hier niipaiiend ni|ch numeri 
geitellt. U'ellte mas ea aber 
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deret, iisdem niuic nameris iisdemqne mtionibns perseqaar 
senralo ordine dispntationis* neqne enim defiut, qni diTer- 
i^am qnoqne partem sosciperet ac moltnm rexata et irrisa 
Tetnstate nostromm temporom eloqaentiam antiqaoram in« 
geniis anteferret. 

Cap. II. Nara postero die qnam Cariatias Matemas 
Catonem redtarerat, cam offendisse potentiam animos di- 



dureli oratione erklareii) bo 
\inirde der Schriftsteller wohl 
die ihiD gelaafige hendiadys: 
ormHane^ et numerit geichrie- 
Lea.babeB. 

terv^lto ordine'\ die Reihen- 
folge, in der die Sprechendea 
anftraten; 10 Plin. ep. I, 1. 
Bon tervato temporia ordine* 
Cicero dagegen ini orat. $. 120 : 
conaeryatis notatisque tempori- 
1>na; de orat 11, 330: ordine 
temporum eontervatoi denn T. 
gebraueht ger-n dai einfache 
Verb. atatt d. znsammengesets- 
ten; ann. 11,5: ceierare; XII, 
24: noteere. Vgl. m. Eclog. 
Tacit p. 337. 

divertam — partem'^ c. 24 
tteht partety wie auch Cicero 
geschrieben hatte. diversus bei 
T. oft fur adversus, contrarius. 
c. 34 : divertit subselliis ; ann. 
U, 12 : diverti ordiuntur ; XIII, 
57: d. aciem; h. I, 72. d. af- 
fectu. S. m. £clog. Tac. p. 32. 

Cap. II. pottero die'^ Be- 
merkenswerth ist, dass nur hier 
pattero die ohne Variante ge- 
lesen wird : denn h. II, 69. IV, 
72. lesen einige codd. pottera 
4. ; in allen ubrigen Stellen fin- 
det man pottera die ohne Va- 
riante. hist. U, 45. 78. 90. lil, 
^2. 82. IV, 27. V, 19. ann. 
UI, 10. IV, 49. XI, 37. XIII, 
44. Germ. 22. So finflet man 
.beilnalui. &ar; pottera die. — 



pottero ohne die ann. XII, 17. 
XV, 57. IV, 45. ^potternm 
d. ann. II, 30. lustin. III, 1, 7. 
DasB diet nie als fem. sich 
0nde, wo vom Erscheinen des 
Lichtes die Rede ist, wie Ei» 
nige behaupten, Icann wenig- 
Btens bei T. nicht gelten, wo 
neben orio die ann. I, 29. auch 
orta d. ann. I9 68. gelesen 
wird. Vgl. Haase zu Reisig^a 
Vorlesgg. ub. lat. Sprachwis* 
sensch. p. 148. Walth. zu hist. 
II, 41. Ais fem. findet sicli 
diet bei T. etwa zwanzigmal, 
als masc. roehr als achtzigfnal. 
Das umgekehrte Verhaltniss b» 
lustin. 

CuriatiutMaternut\ S. Ein* 
leitg. — cod. PariB. quam ac" 
curatiut, 

recitaveratl Ueber die Sache 
Tgl. c. 9. Dass T. die voUe- 
ren Fomien, wie hier recita" 
verat der verkiirzten recita^ 
rat vorzieht, darf bei ihm nichi 
befremden. Nur Agric. 9. fin- 
det sich ein contrah. Plusq. 
ind. dettinaratj und ann. IVy 
26: deportaratj denn ann. VI| 
7. ist properarat als Conje- 
ctur zu verwerfen, und ann. 
XV, 69. ist celehrabat mit den 
besten codd. statt celebrarat 
zu schreiben, was einige altere 
Ausgaben aufgenommen haben. 
Aus d. 2ten und 3ten Coiyug. 
kommt bei Tac. keiu Verb. im 
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cerctnr , lanquani in co tragoediae argnmento eni oblitos 
tantnm Ctltonem eo^tasset eaqne de re per nrbem freqnens 
eermo^aberetnr, venemnt ad enm M. Aper etlnlius Se- 



.Piusq. ind. in der contriahirteA 
Form 'VOT, aUMer: guaegierat 
XII, 36.; inf der 4ten Co^jug. 
finden sich beide Formen; so 
audiperat ani). iV , 54. Xlil, 
54.; audierat XV, 55. h. III, 
50: 68; nequiverat XV, 38. h. 
III, 62 \ finierat ann. II, 8S; 
munierat XIV, 3. XV, 17; 
degierat h. IV, 1; taevierat 
h. IV, 89 ; euttodierant h. IV, 
63; tran$ierat h. II, 80; re- 
dierat Agr. 38; ierant XIIj 
28; t'if/<;ra^ anu. IV, 10. VI, 
1 ; ahierat XIII, 44. XIV, 39 ; 
expedierat XIV, 36; aceive-' 
rat XIV, 7;* imjpedtverat ann. 
I, 39, 

eum offendiMse potentiuml 
Obschoti die Tragodie seit An- 
gustus mehr und mehr zn nie- 
tlriger Schnieichelei herabsank, 
■o gehen wir doch aus dieser 
Stelle , dass zuweilen ein kuh- 
iier Freimuth in derselben her- 
vorirat. Vgl. ann. IV, 29. Plin. 
Paneg. c, 54. A. 6. Lange ver- 
mischte Schrift. V, 80. 

iui oblitui tantum etc.] ob- 
litos, quibus ipse iam tempo- 
ribus viveret, nee perpendens, 
Dunc cum summa reram ad 
unum delata esset, suspectum 
esf e et scriptori invidiosum, ■! 
quis Catonem Uticensem face- 
ret gravissimo odio in scelua 
oppressae Ilbertatis invehen- 
tem, eoque desiderium anti- 
quioris reipb. in animis civium 
excitare velle^ videretur. -^ 

SCHULZE. 

eogitattetl Von den Formen 
dietes temp. gilt im AUgemei- 



nen , was oben vom plosq. ind. 
gesagt worden ist, dass die 
nncontrahirten Formen , na- 
ni^ntlich in den Annalen nnd 
da besonders in d. Reden bei 
Tac. vorherrschen, in den klei- 
nern Schriften und d. Histon 
dagegen die verkurzte Form, 
mit Ausnahme von h. III, 84:, 
vitavissety nnd h. IV, 41 : mbn^ 
gtravisset, — Von der !!• 
Gonjug. findeh lich nnr uncon- 
trah. Formen, s&mmtl. in d. 
Annalen; als erplevisset, ann. 
1, 6. III, 33. IV, 39; eomple- 
visset VI, 24; demovisset IV| 
60; flevisset VI, 10. In der 

III. Conlu^, petissem Agr. i. 
h. III, 70. ann. XIII, 56; da- 
gegen petivisset ann. Ifll, 37* 

IV, 31. 40. VI, 43. XII, 36. 65 

guaesissent h. IH, 60; guae-- 
sivissent ann. Ij 52. III, 67. 
IV, 62. XI, 10. XHI, 15. — 
agnovissent XIV, 36; spreviS" 
ient ann. I > 47 ; adseivissei 
ann. I, 73; eonscivissent b« 
III, 9; descivisset h. IV, 13. 
III, 78. 86; eapessisset XIII, 
25 ; reguiesset ann, I, 25. Die 
Verba d. IV.<Conjug. schwaki- 
ken; neguivissep und neguisset 
h. III, 78. IV, 34; audivissent 
nnd audissent ann. VI, 4. XIV, 
20; punivissent ann. IV, 70. 
Aber von ire immer issent 
sowohl im verb. slmpl. als in 
d. compositis , in den Histor.^ 
wie in d. Annalen. 

venerunt'] Haase in d. Zeit- 
•chr. f. d. Alterthw. 1836. Nr. 
84. u. in ReiBig's Vorleaongg. 
ikh, lat. Sprachw. p. 224. ftelll 



- 7 ~ 

cimdiis , celeberriin^ inm ingenia fori nostri : qnos eg^o in 
iadiciis non ntrosqae modo stodiose aadiebam , sed dowi 
qaoqae et in pablico assectabar mira stadiorom capiditate 
et qaodam ardore iayenili, ot fabolas qaoqae eoram et 
dispatationes et arcana semotae dictionispenitas exciperem^ 



filr T. die Regel anf, dasB T. 
erunt nur f Qr d. praeient. perf., 
nicht fur d. aorist,, ers dage- 
gen fiberliaupt weit haufigeru, 
fdr beides gebrauche. Dieie 
Regelwird auch durch den dia- 
log. beitatigt, den H. nicht 
beruckiichtigt hatte. Im diaL 
findet lich nur eruntj und zwar 
dreizehnmal ali praesent. Per- 
fect, nur einmal In dieserStelle 
ali aorist. Uebrigens glaube 
ich bemerkt zu haben, dass 
anch d. aorist. erunt hat, so- 
bald que angehangt ist , wie 
Agr. 6. vijceruntque ; h. 1,82: 
redieruntque; h. III, 71 : a/«e- 
runtque; anu. XYI, 30: itete- 
runtque; VI, 32: testeruntque. 

M, Aper et luL SecunduM^l 
S. Einltg. 

celeberrima tum ingenia ] 
Ueber die Bedeutung von ce- 
leber vgl. Stuerenburg zu Cie. 
pro Arch. p. p. 44. Tac. ge- 
brancht es von Oertern und 
Person^n ; s. Botticher iex. Tac. 
Befiremdend ist ingenium fori 
C orator. Aehniich Veil. Pa- 
terc. I, IT, 4: eminentia cu*. 
insqoe operis ingenfa, 

utrosque] von zwei Einzel- 
nen nicht selten bei T. ann^ 
XI, 1: «/rtitjr.immittit. XV,55: 
extr. «3. XVI, 7. 11. 21. Schon 
bei Cicero in' Verr. III, 60. 
{.^140. s. das. Zumpt.; haufi- 
ger bei Sallust. Liv. Quintil. 

aueetabar] S. Doederiein 
l^on. IV, S. 204. Auchtec/ari* 



•agte man von solchen jungen 
Leuten, die den Umgang be^ 
ruhmter Redner und Rechtsge* 
lehrten zu ihrer Bildung be~ 
nutzten; s. c. 34. nnd Wei- 
chert Poetar. lat. reliquiae p. 
370 : „ magistratus in proviu- 
cias ab^htes sequi solebat sa- 
tcUitium quoddam, cohor» di- 
ctum , fUi^ique illud compositum 
partim ex ' hominibus officiali- 
bus, partim ' ex volontariis sine 
oflicio; hi erant adolescentes 
nobiles, qui magistratus comi- 
tabantur, quo peritiores rerum 
usu domum redirent. -~ ab Ho* 
ratio $t^dioga cohors appellan- 
iur. " — Eine reichhaltige Lit- 
teratur ub. d. Gegenstand fin- 
^et man in Seebode Scholien 
z. Horat. Hft. I, S. 10. 

' fabulaf'] eonfabulationes ; •• 
c. 3. 29. ann. VI, 5: conviva* 
lium fabuiarum, Plin. ep. I* 
13 , .2 : tempus fabulis conte* 
runt. VUI, 18. 11: habes om- 
nes fabulat urbis. lustin. XII, . 
6, 12: quantum/a6«/artiiii at« 
qne invidiae — fecerit. 

digputationes'\ wissenschaft* 
liche Unterhaltg. \ 

arcana — dictionis"] ser- 
monem domesticum et familia- 
rem , quo quis apertius et au- 
dacius profert, quid sentiat, 
nec metuit inter amicos mali- 
gnorum calumnias. ScHULZE. 

semotae ] = pri vatae , in oc- 
culto habitae. Wopk. in Mis- 



I / 
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qniiiDTis maligne pleil|De opinareiittiry nec Secnndo prom- 
ptam esse sermonem , et Aprom ingenio potins et yi natu- 
rae qnam institutione et litteris famam eloquentiae conse* 
eutnm. nam et Secundo purus et pressus et in quantQni 
satis erat profluens sermo non defuit , et Aper omni ennr 
ditione imbutus contemnebat potius litteras quam nesciebat, 



eell. Obserratt. Vol. Vn, U 
m, p. 381. 

. pierigue^l fclieint in d.Mitte 
m stehen zwischen Positiv a. 
Superlativ ; s. ann. VI, 22 : mnl- 
tos • . . pierotgue . . • plari« 
mis; XIII, 27: plarimls eqni^ 
tam, pierisgue senatoribas. s. 
Herzog. za Caes. b. g. IV, Z. 
Hermann za Viger. p. 728. ot 
noXXoi, » pierumgue s saepe, 
ivie sehon bei Li?. XL, 46. 
TgL Hess. var. lectt. et obser- 
Tatt in Tac. Germ^ comment. 
ni, p. 17; fidtticher lex. Tac. 
Walch za Agr. 1. piig. 108. 
Zampt. Gr. §. 109. 

nee Secundo r— ^t Apruml 
8o stehn nicht selten b.T. ne- 
gative a. afflrmat. Satze einan- 
der gegenilber; in dial. e. 4: 
nee ta agitare — et ego ; ahn^ 
lich c. 19 : et nee accipiant — • 
»ed ego ; 6erm. 2 : nee terra 
olira — 0t immensos; ann. 11, 
34. 51 ; UI, 50 ; IV, 26 ; XIII, 
2. 13. h. I, 1. II, 6. 96. 74. 
IV, 73. 74 ; im Griech. ovt^— 
%t, Bemerlcenswerth ist Agr. 
10: hegue qaaerere — acmalti. 
vgl. Hand Tars. I, 511. II, 534. 
Beier za €ic. off. I, p. 169. 
Weissenb. lat. Schalgr. §. 343» 
A. 4. ^ 

purut etprettut"] ,>paras ser* 
mo est , qai nihii p^regrini vel 
barbari admixtam habet.<< £r- 
nesti lex. techn. latin. rliet. 
l^ 816, — prmvfsssconchitts; 



prettut sagt Gesner zn Plin* 
ep. V, 6 17 : est propriam rei 
hortensi et vinitoriae verbamy 
qao notatar subinde tondendo 
«t iis quae saccrescant ampa», 
tandis intra certam modum con« 
tinere piantam. vgl. Cic. de 
orat. II, 33, 96: muito eiu9 
oraiio ettei prettior : in gua 
nune interdum^ ut in herbii 
ruttiei toient dicere^ in tum^ 
ma uhertate inett iuxuricB 
guaedam^^ etc. Ueber dieAI- 
litteration in purutj prettut^ 
profluent s. cap. 5. 

in guantumy (cod. Par. ili 
qnem satis) so c. 21: inguan-^ 
tum tuffecerit ; e. 41^ in g. 
oput ett; ann. XIII, 54: in g» 
Germani regnantur ; XIV, 37 : 

^ff ^ datur. vgl. Hess 

zu Germ. 45 : in tantum — <f0- 
generant; Spalding zu Quint* 
U, 10, 4. 

eontemnebai potiut iitteratj 
ZnrVergleichg. stehe hier Cic* 
de orat. II, 1, 4: ted fuit hoc 
in utrogue eorum ut Crattum 
non tam erittimari veliet nom 
didicitte^ guam iiia detpieera 
• • • • Antoniut mutem probm^ 
bUiorem hoe popuio orationemt 
fore eentehat tuam^ ti omni'^ 
no didieitte nunguam putaro-» 
tur; atgue ita te utergue gra^ 
viorem fore , f t* aiter eontem^ 
nere^ aiter ne notte guidem 
GraeeoM videretpr. 
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iiiiiqiiaiii maiorem indnstriae et laborls gloriam liabidnriti 
81 i^^eniom eius nullis alienarum artiiim adminicolis in- 
mii irideretnr. 



Cap. III. Igidir nt intrayimns cubienlam Matemi, 
dentem ipsnm et, quem pridie recitaverat, librum intra 
manus habentem deprehendimus. Tum Secundus , Nihilne 



Cap. m. Igiturl T^Bch Di- 
gretsioneii und Parentheien 
knfipft igitur den Faden wie^ 
der an; hier 2a venei^»t ad 
emm c. 2.; 8o ann. I, 56: 
igitur Germanieut; I, 62 : t^t- 
firr Romanus; hist. IV, 14. 
¥, 10. Tgl. Hand.Tnrfc III, S. 
193 ; B5tticher lex. Tacit. (In- 
stin. XXXII, 4, 1.) 

tedentem ipsum et^ (cod. 
Parii. ohne et.) Lips. hat zuent 
et «ni d. edit. Roman. in den 
Text gebracht, dem die Mei- 
iten ^folgt iind; Andre lai- 
•en et weg, lo Osann, Bach. 
„aat;r^^Twc pro Tac. more.^' 
Botticher lex. Tacit. prolegg. 
IjXL. — ann. II, 8: quodnon 
mtbvexity trantpotuit. III, 21: 
deflerit — illigalut, IV, 68: 
tffudit^ iunxit. % 

librum ] tragoediam. — #»• 
iramanut, Weiter unteu : hane 
trmgoediam . . . intra me ipte 
fermavi; ,an beiden Stellen 
iit intrassiny was bei Komi- 
kem u. spatern Schriftstellem 
■ich findetj s. Hand Turs. III, 
8. 431. Andre lesen inter, u. 
berafen lich auf ai^. III, 16: 
vitum inter manus Pisonit li- 
Mhun; Plin. ep. II, 5, 2 : Jtt- 
hii enim adhue inter manut 
hmhui. 

deprehetidimut} Gesner zn 
Plin. ep. VUI, 14, 3. sagt: 
iptum hoe verbum habet eam 
9im, ui epprtnum imopimato 



et eaptum notet.TlAnd ira Lehr- 
buch d. lat. Stils tadelt,^ dast 
Neuere, wie Muret (Stueren- 
burg zn Cic. de oflf. p. 127.) 
deprehensi sunt — st. reperti 
schreiben, ohne d. Grundbegriff 
zu beachten, der auf erwischen^ 
ertappeuy a^ffangen beschrankt 
ist. Auch T. halt diesen Be- 
griff in den meisten Stellen 
fest, wie dial.Nl2: foeda ae 
pudenda vitia deprehendunturf 
Agr. 5. extr.: perieuiotiut eti 
deprehendi quam audere, nnd 
an mehreren Stellen: h. I, 8f» 
II, 98. IV, 63. 86. ann. XIV^ 
7. extr. XV, 61. III, 53 ; auck 
noch Agr. 11 : eorum saera d^ 
prehendas tuperstitionum per- 
tuasione, lasst sich hierher 
ziehen. Aber in andera SteU 
len tritt dieser Grundbegriff 
merklich zuruck, nnd der Be« 
griff Ton invenire, animadver'» 
tere macht sich geltender, wie 
dial. c. IS: pfuret species de^ 
prehendi u. facile ett depre^ 
hendere; c. 30: in librit Ciee^ 
ronit deprehendere lieet; e* 
34: ex qua facife deprehem^ 
derent. Wiil man in diesen 
Stellen den Begriff des J^rirt- 
tehent noch festhalten, so ist 
die Ueberraschung eher ia d. 
Subjekte sXk in d. Objekte zm 
suchen. Spatere gebrauchen de^ 
prehendere ebenso, wie 'K in 
den zuletzt angefiihrten SteUen ; 
t. QuiAtiL Xy 1| 19i» I| 1, 30. 1, ft, 
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te, inquit, Mateme, fabulae maUg^noram terretity quo 
minas offensas Catonis tui amesl an ideo llbrum istum ap- 
prehendistiy nt dili^entios retractares et enblatis si qna 
pravae interpretationi materiam dedemnt, emitteres Cato* 
nem non quidem meliorem sed tamen securiorem 3 



43. (Frotscber za Quint. X, 7, 
20 : „recte Wolfias : deprehen^ 
dere, inquit, saepe est nil niii 
entdecken^ fcahrnehmen») Min. 
Fei. VII, 2. XIX, 4. XXXVI, 
&. extr. Boeth. de conl. phii; 
m proi. 3. 9. Wenn Walth. 
xa ann. III, 53. deprenderem 
als gebraucblicher 4em depre^ 
henderem vorzieht, so ist er 
Im Irrthum; die van. ihm an- 
gefiihrten Stellen beweiien diess 
nor fur d. simplex, nicht fur 
die composita. Aucb ist Walth. 
mit sich selbst im Widerspruch, 
da er zu dial. c. 18. die syn- 
copirten Formen den Prosai- 
kern abspricbt und fur Dich- 
terische erlclart. 

offentat CatonitJ den An- 
itoss, den deine Tragodie Cato 
den Machthabern gegeben bat. 
•— apprehendtsii codd. Neap. 
u. Farnes ; in altern Aosgaben, 
auch b. Dronlce, Osann : depre^ 
hendisti» Schulz: reprehendi- 
gti, — fft* gua, ms. Neap.: ti 
quae pravam interpretandi 
materiam ded. — Das ti qua 
ist d. Tacit. Sprachgebr. ange- 
messner; griech. iXTt,vay cIt*- 
yec; s. c. 42: ti qua tibi 
obteura vita tunt; c. 18: ti 
ffua laut aequiritur; c. 15: 
Nicetet et ti quit aliut; ann. 
1,32: ti qua alia quaeruntur, 
■• fiach zu h. I, 3T. 

materiaml Diese Form fin- 
det sich beiT. siebenmal: dial. 
c. 3T (sweimal). li. I, i. Agr. 



46. h* rV, 4. ann. XI, 5.; ma- 
teriem ann. 1, 76. II, 26. 111,31. 
IV, 59. VI, 28. XII, 22. XIII, 49. 
So schwankt auch d. Nomin. 
swischen der I. u. IV. DecL; 
materia steht dial. 31. Germ» 
14. Agr. 10. h. I, 6. extr. 66« 
extr. 89 extr. II, 1. ; ann. XVI, 2; 
materiet h. I, 51 extr. ann. If 
82. V, 4.; im .AhlttL nm matB'^ 
ria dial. 36. Germ. 16. 45. 
li. II, 30. extr.; Gen. u. DaL 
materiae ann. I, 35. dial. 35; 
Genit. pl. mdteriarum dial. 35« ; 
Dat. materiit h. V, 20 ; Accos. 
materiat h. IV, 23. Demna^ 
ist einiges bei Haase zn Rei« 
sig's Vorless. S. 104. zu be- 
richtigen; auch geht ans Ver- 
gleichg. dieser Stellen henrory 
dass in der Bedeutg. zwischea 
materiet u. materia Icein Un« 
terschied stattfindet; vgI.Haa8e 
im a. B. S. 108. 

tecuriorem"} offensis et pra« 
vae interpretationi minus ob^ 
noxium, anctori sno minns pe- 
riculosum. Schulz. Vgl. die 
Ausleger zu h. 1, 1 : uberiorem 
seeurioremque materiam tene^ 
ctuti tepotui. Das Adjektiv 
teeurut hat bei T. eine dop» 
pelteBedentung: 1) tecurut=^ 
vacuus a cura, timore; seem^ 
rtYaff=vacuitas a timore, sa* 
lus; es bezeichnet das Sicher- 
heitsgeffihl, ganz subjektiv, denn 
eskannJemand sichsicher glaa- 
ben, und es doch nicht teitti 
2) tecuruty tecuritatsamoili^ 
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Tmii iH6) Leges quid Matemus sihi debaerit, et ag- 



genf ^ iocori, negligentia, so« 
cordia. (Vgl. Kritz zu Sall. lug. 
.88. Doderl. Synon. lii, p. 120.) 
Wenn nun Haage in d. Ab- 
liandlg. Tacitus ab iropietatis 
criipine vindicatus ad Hist. I, 
8. Lunebg. 1840. p. 8. behaup- 
.tet :. },Geteruni buius usus (ne- 
glj^ej^tiae, ignaviae, luxnriae) 
apud scriptores aureae aetatis 
.exempla nulla aut rarissima; 
illius contra, quae securitas ia 
Jaude ponitur , exeeptis iis lo- 
.cia, quibas pro publica salute 
4ici Tidetur, apud scriptores 
argenteae aetatis perpauca ve- 
•tigiti^' to ist diese Behaup« 
tang in fiezug aof T. eine ir- 
Tige: es findet bei T. gerade 
4er angekehrte Fall Statt. Denn 
geeuruB a. tecurila» steht in 
^tcr 3edeutung bei T. mehr 
ala fonfzigmal; (im dial. c. 3. 
5. (bU) 10. 11. 13. 3T.); in 
der zweiten Bedeutung (negli- 
j^entia, socordia) nur viermal: 
dial. 35. hist. III, 41. 83. ann. 
JI9 38; denn in h.I, 3 : non egse 
curaeden securttatemnostramy 
e9»e uliionem^ kann ich mit 
Haage diese zweite Bedeutung 
nicl^t finden , um vom T^ den 
Vorwurf der impietas abzuwal- 
xen. „Iam vero, sagt H. a. a. 
O., si in T. ioco — Mecurita- 
tem intelligimus animos socor- 
deS) de futura salute, de in-> 
stanti pernicie securos, tarpi 
Ignaviae deditos , luxu et iper^ 
tia diffluentes sententia longe 
alia nascitur ac verbis inesse 
omnes interpretes patarunt.^' 
Wurde aber T. dann wohl: 
fjMon egge eurae^^ gesagt ha- 
beaf '— geeurug wird bei T. 



eonstrairt mit dem Genit. Agr. 
43 : s. odii; oder mit de h. III. 
9. Agr. 26. aan. XVI, 2. 25. 
mit pro h. IV, 58. 

Tum ille.J Die Ellipse der 
Verba aity in^uity auch c. 4: 
etMaternug; e. 15: tumJper; 

c. 25 : tumMeggalla'^ c. 28. 33 : 
deinde ...... Meggaila; c.42: 

Wenn Zumpt. Gr. §. 772 sagt: 
das die directe Rede eines 
andern einfuhrende ait, fnquity 
werde zuweilen ausgelassen, 
wie im Deutschen, so ist diese 
Behauptung in Bezug aaf das 
Deutsche za beschranken auf 

d. neuere Deutsch, denn im 
Altd. kommt es ni^ht vor; 
ferner wird es im Deutschea 
weggelassen, nicht wo es die 
Bede eines andern einfiihrty 
sondem endigt, So haufig bei 
Voss u. bei Platen in d. Abas- 
sideu: „iSo der Derwigchy »0 
der Fiirgty und in vielen an- 
dern Stellen; vgl. Grimm. d« 
Grammtk. IV, S. 138, 

gibi debuerit] Cogita tibl 
Maternum indignantem amicos 
expostulantes ipsum, at, quae 
liberius et in tyraunorum of- 
fensionem exposuisset in Ca- 
ton^ fabula, tolleret in prin- 
cipiset potentium gratiam; le- 
ges, sic loquitur ad Secundumy 
Catonem emendatum quidem et 
purgatum iis, quae indigna vi- 
deri poterunt nomine meo (id 
enim mihi meaeqae gloriae de- 
beo), sed cognosces qaoque, 
eorum quae in priori recita- 
tioue audivisti quaeque offen- 
deinint nonnullos, nihil muta^ 
tum esse. Walth. -» Im cod« 
Paris. „f«ivi iiie iegei tu gmi" 
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Msces , qiiae fiJldisd. qnodsi qna omisit Cato, seqnenti 
citatioiie Thjestes dieet. iianc enim tragoediam dispqsni iam 
6t intra me ipse formayi. atqae ideo matnrare libri 



dem Maternuu iibi debuerit et 
agnotces, 

quid Maternu» — dehuertt ] 
&Li quid ego.( Maternug) inihi 
debnerim; derEigennameselbst 
wird nachdriicklicli f0r das pro> 
nomen gesetzt, woriu zugleich 
dai nahe Verhaltnisi des per- 
•onl. pronom. zn d^n Eigen- 
nanien erscheint. ,, du tcirtt 
le$eny was ein Mann von mei^ 
ner Denhtngsart, waseinMa" 
ternus sich schuldig ist^^ Vgl, 
Virg. Aen. V, 353: guae mu^ 
mera Niso (mihi) digna dabisf 
VI, 510: omnia Deiphobo (mi- 
Iii) solvisti et funeris umbris* 
Tac. anu. II, 70: sed non us- 
que eo defectum Germanicum^ 
wai in der orat. recta heissen 
wurde: sed non usgue eo de^ 
fectus est Germanicus (ego 
defectus sum). hist. II, 77: ne 
tamen Mucianum (nie) socium 
gpreveris. Schiilers M aria Stu- 
art. II, 3 : Moge Talbots (mein) 
Auge wenigstens geschlossen 
geiuj wenn diess geschieht» 
Mbch heute ist diese Redeweise 
Qnter dem Volke sehr im Gange : 
nein das thot Conrad nicht=: 
das tbue ich Conrad nicht ; ehe 
gich Muiier das gefallen lasst, 
fiar: ehe ich M. mir das gef. 
lasse ; vgl. Grimros d. Gr. IV, 
S. 294. Etwas Aehnliches fin- 
det sich bei den Historikern. 
Liv. I, 20: sed quia (Numa) 
In civitate bellicosa plures Ro- 
muli quara Numae similes re- 
ges putabat fore. Vgl. Walch 
emendatt. Liv. p. 215; meine 
Eclog. Tacit. p. 232* 



erudisti] Die 2. Pers. sing^. 
perf. ind. findet sich als con- 
trahirte Form nur zweimal im 
T., hier u. c. 33 : demonstra- 
sti; sonst die volle Form dial. 
16: movisti; anu. XVI, 22: amo^ 
visti ; — die 2. Pers. pl. nor 
Agr. 34: debeltastis* 

recitatione] cod. Parii. Ir«- 
Ctatione» 

Thyestes ] Schon frOherhatf e 
Z. Kartii«eineTrag6die: Thjfe-^ 
stes, wie Ovidius eine Medea 
geschrieben (S. Lange verro» 
Schriftt. S. 26. ) ; auf welche 
Dichter nach Ecfciffein prolegg* 
p. 9. die weiter unten folgen- 
den Worte : omissis orationum 

et causarum consumaWf 

zu beziehen sind, wesshalb er 
mit Hofmann-Peerlkarop stattr 
sequenti recit, Thyestes dieei 
lesen will: seq, rec, Domitiuw 
dicet, Doch der ganze Zosam- 
menhang lehrt, dass hier von 
einer Tragodie Thyestes<^ die 
Maternus schreibeii will| die 
Rede sei. 

maturare — festinoj Weil 
man eine Tautologie zu finden 
glaubte, anderte man destinog 
aber schon Seebode (ed. pr.) 
zeigte den Unterschied: /*««!/• 
nare (propere agere, amvduvy 
maturare (ad maturitat. perfe- 
ctionem perdncere) diffemnt. 

Vgl. Doderl. Syn.II,S.181 

Aehnlich bei T. ann. III, 3: 
perferre non toleravit ; (Plaut. 
aulul. II, 2, 4: domum prope- 
rare propero.) dial. c. 11 : »*ii- • 
gredi famam auspicatus sum^ 
t ingrcMUS ium; Cato apad 
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editionem festino, ut dimiBsa prioFe cani norae oogitatioBi 
toto pectore incnmbam. 

Adeo te^ tragoediae istae non satiant, inqnit Aper, qno 
jninus omissis orationnm et causarum studiis omne tempos 
modo circa Medeam, ecce nunc circaThyestem consumasl 
qnnm te tot amicorum causae , tot coloniarum et mnnici- 
pionim clientelae in forum yocent, quibus tIx sufficereSf 



OelL Vfly S: priore» faeer» 
oeeupabimuM i. e. facieinuf. 
Corvxn. de Aag. progen. c. 1; 
aeeelerare eurtum maturabo, 
S. Wopkent in Migcell. Obier^ 
▼att. Vol. VII, T. III, p. 882. 
a. T. X, p. 324. 

editionem\ ediUo ist meiit 
das Heraasgegebene selbit; in 
der Bedeutung Autgabe steht 
ea einmal bei Quiatil. V, 11, 

40 : vertus Homeri non 

in^ omni editione reperitur. Der 
Plor. editiones (in dem Sinne 
Ton Ausgaben d, Bueher) ist 
ganz barbariscli; s. Keisig^i 
Vorlesi. S. 99. 

imeumbam ] Dasi der von d. 
Grammatilc. bemerkte Unter- 
•chied von incumbere litteris 
imd ineumb, in oder ad litte- 
rat (Zumpt Grammt. §. 416.) 
In der spatern Zeit nicht be- 
mchtet wird, lehrt dieie Stelle. 
Vgl. Reisigs Vorlesi. S. 662. 

priore cura ] cap. 6 : novam 
et recentem curam; ann. III, 
24: ii plurei ad eurai vitam 
prodnxero ; IV, 2 : qnomm in 
manas cura noitra venerit. In 
dieien Stellen bSdeutet eura^ 
Arbeit y Ausarbeitung, Viele 
Beiipiele von iolchen Metonjr- 
BiieeB hat geiammelt Lud. Roth 
sa Agric. S. 126. 

eaunamm studiis'\ So die 
codd. ; einige altere Aoigb. mit 
den cod. Parif. lesen euramM 



»h womnter Oiann nnd B5ttl* 
cher lex. Tac. die ciientelaM 
et omnii generii munera vei 
iabores aliorum eommodo tar» 
seipiendos veritehen. 

eirea Medeam] Cicero ge« 
braucht entweder de oder iuj 
wo T. haufig drea ; i. c. 23« 
Genn. 28. ann. XI, 15. h. I, 
13. luitin. XIV, 1. Vgl. Hand 
Turi. II, S. 66. — ecee nuna 
eirca Thyestem» eeee hat di»* 
monstratrve Bedeutg. und enl- 
ipricht oft unierm : da. VgL 
Hand Turi. II, S. 344. Flor. 
IV, 2, 10: ecee iam et conio* 
latu allevabatur. — Thyestemm 
Die nomina propria auf tnri^^^ 
welche im Griech. nach der I* 
Decl. gehen, haben itn accoi. 
iowohl en ali ems Orestem xu 
Oresten» Segestem aun. I, 55* 
59. Segesten Vell. Pat. II, 118, 
4. Kritz zu VeU. II, 33, 1. 
Aber die nom. appellat. auf ariyfy 
von Verbb. auf (w gebildety 
baben nur die Endung d. 1« 
Declinat. en oder ^m^ alio so» 
phisten od. sophistam nie f»- 
phistemj scholiastem. Vgi.Rei- 
iig'i Vorleii S. 109. 

suffieeres ] codd. Neap. Vat. 
suffeceriSy waa Dronke, Oiann, 
Bach in d.Text aufgenommen; 
„modeitiui est quam snffie^ 
resy^^ iagt Dronke. — Bach: 
plenioi dixerii } quibus vix snf^ 
feeeris^ $i «at trstetsnsritf 
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etiamsi non noTam tibi ipse negotinm importasses, Domi^ 
tiiim et Catonem, id est, nostras qaoqae historias .et Bih 
mana nomina GraeGaloram fabolis a^gregares. 

Cap. IV. Et Matemiis j Pertnrbarer hac taa seYerfi 
tate, nisi freqaens et assidua nobis contentio lam prope itt 



meque wffieeres (otoq rt ap ffa- 
^lht)j eiiamsi non novum tibi ipse 
negotiam impotuisseg (li xal fiti 
ini&r^xuq aoi), 

importasgetl s. Anmerkg. 
su cap. 2. 

Domitium ] wahrscheinlich 
Pomit. Aenobafbas , Jener un- 
yersdhnliche Gegner Caesars, 
der in d* Schlacht , b. Pharsal. 
fiel; 8. Suet. Ner. 2. . Lucan. 
Phars. U, 479. VU, 600. 

Graeculorum] hier vorzu- 
tiehn ^. Graeeorum, denn je- 
lies soUVerachtung auidrucken, 
und wie cap. 29: graecula an- 
cilla, und andere deminutiva 
bei T. einen Vorwurf enthal- 
ten, 80 ann. XIII., 12: adule^ 
scentuli decori; gewiss auch 
dial. c. 35: at nunc adoletcen- 
tuli nottriy weiche dera iuve- 
nit ille^ cap. 34. entgegenge- 
Btellt werden; anu. III, 50: 
muliercularum ; XIII, 12 : mu^ 
iiercuia , — expiente ; c. < 13 : 
muiiercuiae, Den Begriff der 
Vertraulichkeit, des Scherz- 
haften bezeichnet ann. VI, 5: 
Tiberioiut meut. Vgl. Reisig^s 
Vorless. S. 153. 

aggregaret] cod. Neap. und 
altere Ausgbb. ; was Muret in 
oggregare verandertc. aggre- 
garet steht ira VerhaKniss der 
Apposition zu dem allgemei- 
nern importattet, eine dem 
Griech. nachgebiidete Constru-^ 
ction; s. Matihiae griech. 6r« 
9» 1292. 



Cap. IV. Et Matemwl 
Hand Turs. II, S. 490.« in 
narratione transennt Latini per 
et ad alterara partem, ubi 
Graeci ponunt 6i. Idque lit 
praesertim in colloquiorum ex- 
positione, ubi responsio per 
haiic particulam infertur. ^^ Ue- 
ber die Ellipse von inquity f^ 
Anmerkg. zu c. 3. 

et attidua] so cod. Xeap. 
Farnes. ; vulg. ac attidua; so 
ist anch c. 39 : ac aiter in aut 
aiter; c. 40: ac uiiiut in emt 
uiiiut; h. il, 26: ac itinerU 
in atque itinerit geandert wor- 
den, weil nach der Behauptg. 
d. Grammatiker ac vor A^oca- 
len und h nicht stehen kdnne^ 
8. Reisig's Vorless. S. 415. 
Znmpt Gr. 332. Hand Turs. I, 
S. 454. Frotscher zn Quint. 
X, p. 25T. Stallb. zu Ruddinu 
I, p. 343. ^Die Zulassung des 
ae Yor Vocalen vertheidi^en 
Ramshorn lat. Gr. S. 515. (nor 
beruft er sich irrtg auf die 
Analogie.von nec was kurz ist, 
ac hingegen lang); und Ro-> 
senheyn in Jahn's Jahrbb. XVIy 
(1836) iS. 265. Ueber nec ■• 
weiter nnten cap. 31. 

~ eontentio. \ „ut Graecis ayii^ 
Vf^j ita Latiuis contentionew 
causarum orationes forensesy 
civilium oratorum propriae, di- 
ctae sunt. Semper enim cum 
pugna et acie et certamine 
omnis ilU opera foreniit com** 
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.fMDsnetadiiiem Tertieeet nain nec ta agltare et inseqilipo^ 
tas intermittis, et egO| cdi desidiam advocationiun obii* 
■isis, qnotidiannm hoc patrociniom defendendae adyersns te 
.poiticae exerceo. qno laetor magis oblatnm nobis indi- 
cem, qni me vel in fatnmm yetet yersns facere, yel, qnod 
iara pridem opto, sna qnoqne anctoritate^conipellat, nt 
omissis forensinm cansamm angnstiis, in quibns satis 
jDihi snperqne sndatnm est, sanctiorem illam et angur 
stiorem eloquentiam colam. 



parari lolet.'' Ernesti lez. te* 
.clin. lat. rhet. p. 88. 

vertiitet] Das transit. verb. 
vertere hat Iiier Intraniit. Be- 
deutnng angenoiumen, welche 
Vertaaschang d. Begriffe begon- 
deri haufig ist bei Wortern der 
Bewegung : voloere^ rotarej 
ruerej trahere^ mutare^ prae^ 
eipitare u. a. Diese Verwand- 
lung d. Begriffe findet ebenso 
aoch im Griech. bei Tqinnvj 
fieraaTQdfpeiVf fifTotfidlXfiVf und 
iin Deutschen Statt, z.B.rollen. 
S.Paa8e zuReisig^sVorl.S.^Ol. 
•->-ann.XIlI, 67 iminaein ipsos 
vertebant ; c. 40 : gloria in in^ 
vidiam vertit; 1. 66 : vertit ad 
MJkenum; Germ. Zl : in eonsen^ 
9um vertit; vergl. Walther za 
anB. VI, 6. Passow zu Germ. 31. 

mee tu agitare — et egol S. 
Anmerkg. zu c. 2. 

advocationuml 1« e. causa- 
rnm agendarum. Ceterum ad* 
voeatioj qaae proprie dicitur 
de actu advocandi h. 1. refertur 
ad Btatnm sive manus advocandi. 
Bach. U^ber d. plur. d. abstracta 
■• Anmkg. zu c. 6 : eomitatus eti 
' 0gre99mg, Ira cod. Par.' eui de» 
Midiam advocamur. 

defendendae] cod. Paris. de" 
f^ndent, Daher Seebode: ne« 
•eimos an scribendum sit quot* 
h* p4Bttr, dtfendent (tuens) ad^ 



vertut tepoeticen exerceo, vel; 
^ot, A. patrocinium, defendeng 
adversut te poeticen^ exerceo* 

agitare et insegui} agitaref* 
exagitare; s. die Erklarer za 
Flor. I, 8, 7, u. Sall. Cat. c.38. 
a. Et. 

forensium cautarum angU" 
ttiis ] So die codd. Neap. und 
Vaticc. ; im cod. Paris. und in 
den Ausgaben vor Brotier steht 
forentium^ Mutarum y 'wtMy als 
der Person des Maternus, einea 
Dichters , angemessner , von 
nenern Gelehrten vertheidigt 
wurde, mit Berufung auf €ic. 
orat. III, 12 : agrestioribut Mu^ 
tit reliquere^ n. epist. ad div. 
1, 9. wo ad mantuetioret Mutat* 
Uns scheint jedoch Mutarum 
anguttiit etwas harty u. deshalb 
die Lesart der codd. eautarum 
Torziiglicher. 

tatit tuperfue} juber dieie 
Allitterat. s. c. 5. 

mihi — tudatum ett] fQr « 
me, S. Zumpt. Gr. §. 419.; 
Ramshorn Gr. S. 219. Diese 
dem Griech. entlehnte) poet. 
Construct. findet sich haafig b. 
T. ann.XI, 29: mi/ti narratur. 
IV, 10: plurimit auctoribut me^- 
morata tunt ; u. an vielen aur- 
dem Stellen. Schon bei Cicero 
kommt diese Cofistruc;^. vor. de 
off. III, 9i honetta bonit virif 
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Cap. V. Egovero, inquit Secundas, anteqQam 
iadicem Aper recnsety faciam, qnodprobietmodestiiiidkiil 
eolent , nt in iis cognitionibn^ excnsent , in qnibns mani^ 
festnm est, alteram apnd eos partem gTatiapraeralere. qiiit 
enim nescit, neminem.mihi coniunctiorem esse etusaani» 
citiae et assidoitatc^ contubemii quam Saleinm Bassnm, ooni 
optimum Tirum tum absolutissimum poetam 1 porro si poe» 
tica accnsatnr, non alium yideo reum locupletiorem. Sa» 
curus sit| inquit Aper, et Saleius Bassus et quisquis aliot 



^aeruutur, 8. Ocbiner lu 6ie. 

«dog^. S. 93. (ed. 111.) Haaae 

SH Rei8ig'8 Vorlesi. S. 680. 

saneiiorem ei augustioreml 
Diese Epithet. b. Cic. nicht 8el- 
ten Terbunden. Tqbc. V, 13, 
87. de nat. deor. 1 , 42 , 119. ; 
II, 24, 62.; Uf, 21, 53. „Ver- 
tere po^sis Jkeiiig und hehr^^ 

SCHULZE. 

Cap. V. prohi et mode9ti\ 
Au8 Germ. 36 : modegiia ac pro- 
biias nomina Buperiorit 9uni, 
lia gui oiim honi aequique Che^ 
rugei etc. sieht man , dass der 
probiiat der boni^ der modettia 
die aequi entspreehen , und 80 
iind auch in unserer Stelle die 
modesii iudieet so viel ah 
aequi iud. — Vgl. dial. c. 29: 
nec probHaii neque modestiae; 
c. 40: probiidte et modetiia, 
Doderl. 8ynon. It, 204. 

ereutentl ohne te^ bier und 
Agric. 42 : audiii preeet excu- 
taniit; LiT.XXXVlll,52: Sci- 
pio morbum eautam ette eur 
abettety exeutabat .... tribu- 
nutpi. .... ita deerevii ; eum 
L. Scipio exeutet morbum ette 
ete. ; XLI, 19 : Crattut taeri' 
fieiit te impediri exeutabat, — > 
jjExeutare kicetiin exeutaiio^ 
nem ^fferre^^ Wopk. Miacell. 
Qbttnratt T. X, p. 65, — Aih 



ders isf ann. III, 35: exeutea^ 
seLepido. — Cogniiio est Tocalib 
forense, de inquirenda cansa ad 
ludicem delata usnrpatnm. ScH» 

Saleium Battum] Nicht ao 
gunstig urtheilt uber ihn QuinL 
X, 1 : vehement et poeiieum im^ 
genium Salei Bassi fuity n^e 
ipsum teneciuie maturuii.*^ Er 
mochte wohi in diirftigen Um* 
standen leben, denn luTenaL 
Vll, 80. nennt ihn tenuit; V«* 
spasian unterstuzte ihn in aei* 
ner Armuth, M^ie man ans SaeL 
c. 18. Bchlieisen darf. Ein nock 
yorhandenerziemlichmittelmiSi* 
siger Panegyricus , ( s. Weber 
Corp. Poetar. p. 1411.) anf C. 
Piso vrird von einigen Gelelir- 
ten dem Sal. Bassus, von aa* 
dern dem Lucan zugescbriebem 

reum locupleiiorem'^ nack d* 
Analogie von i^tit loeuplg$» 
Cic. off. 111, 2, 10 : aeeedit ea^ 
dem ietiit ioeuplet. — Ovid* 
fast. V, 280 : aut pecus, aat Im* 
tam dives habebat humum, Hine 
etiam ioeuplet, hinc ipsa peev<* 
nia dicta est; ferner Plin. N. 
H. XVIII, 3, 3. Cic. de rep. 11, 
9. stellen als Gruudbedeutang 
von iocupiet den GrundbesWe 
auf; Neuere, wie Doderl. Sjn. 
V, S. 82. balten es f. d. priraitir. 
des deminutiv. loeuii — , loeth» 
pie$ s euimuiimm fft im leemUg» 
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fltadiam poedcae et cBnnlnnin glorlam foyet, enm cansas 
«gere non possit, ego enim, qnatenus arbitmm litia 
liains inveni, non patiar, Matemnm societate plnriam 
defendi : sed ipsnm solnm apnd tos argnam , qnod natu^ 
ad eloqnentiam virilem et oratoriam , qna parere simnl et 
lneri amicitias y asciscere necessitndines, complecti pro- 



€go tntm^ codd. Neap. Pa-* 
rli. €t ego enim, OreUi: ete^ 
nim ego, 

gnatenus} =: qnoniam. ann. 
111,16: quatenuM veritati et 
innotentiae meae nutguam lO" 
€UB ett; dial. c. 19. Plin. ep. 
III, 7 : quatenus nobii denega^ 
tur diu vivere; Quint. II, 4, 
13 : guatenus nullo magit itU" 
dia quam spe.gaudent; |V, 2, 
66: quatenus'etiam forte qua^ 
dam pervenimus ad d^ffieilius 
narrationum genus; wo Spal^ 
ding anf Oudend. ra Saet. Claud. 
26. yerweiit. 8. Wopk. Obser* 
ratt. miiceU. V. VU^ T. UI, 
p. 883. 

invenf] cod. Paris. inveniri; 
daher Lipi. et ego enim q, a» 
f. h. invenirt mhtyatiarl — 
Ffir Maiernum sohietate plu- 
rium defendi, stelit im cod. Pa- 
ris. M, soliicite pluriifium d, 

ipsum sotum'] gerade ihn al" 
iein. Germ. 38: in ipso soio 
tertiee iigant, Cicer. in Verr. 
I^ 2,4: quod ipSis solis satis 
99Set. . Griechigch avxoQ novo^* 
Hermann z. Viger. p. 736. 

apud voff] bei Matem. Se- 
candns n. dem bei dieser Unter- 
redang gegenwartigen Verf. d. 
Dialogs. — cod. Paris. apud eos. 

eioquentiam — oratoriaml 
Biese ateht entgegen der i|an- 
Ctior et augustior eloquentia 
(Poesie)) c. 4. extr.^ — Ernesti 
|ctx» tedinoL lat. rliet. p. 147: 



eloqnentia virilis et oratoria 
distinguitur a faeundia recen- 
tiorum, qnos cap.l. idemauctor 
dicit causidicos et advocatoH 
et patronos et quidvis potiut 
quam orflr#of^&ff vocari* cod.Par. 
viridem yt. virilem» , . 

qua parere — amicitias"] Jd 
altern Ausg. parare. cod. Par. 
parere, Daaselbe Schwanlcen 
zwiscben parere a. parareh.y, 
i2extr. : concordiam jyar^re/c 
auch bei andern SchriftsteUerii* 
S.Dralcenb. zu Liv. VI, 6. Rulin» 
ken znButil. Liip. p. 109. Ueber 
de^ Inhalt dieser Stelle vgl. Cic. 
de orat. I, 8^ 31, 32, u* Q^at» 

§.141. ^;.;^.' 

necessitudines ] Diese Lesai^ 
d. codd. nahm zuerst Osani^ isi 
d. Textauf ; fruher schrieb man 
nationesy ^man supplirte: .V» 
ciientelat^. Zunachst liesse sich 
aus c. 36-: At(anliqui) clientelis 
etiam exterarufn nationum red- 
undahanty schliessen, dasszur 
Zeit dea Aper dieseB nicht mchr 
Statt gefunden ; dann wurde 
durch nqiiones die Steigerung 
wegfallen , welche in amieitias 
u. necessitudines liegt. £in ms^ 
Vatic. hat necessitates ; Wal- 
ther zu ann. I, 9. ver^heidigt 
den von alten Grammatik. bei 
GeU. XIII, 3. festgesteUten Un- 
terschied , hach welchem ne- 
eessitas est vis premens et cor 
gens, neeessitudo aatem vincu- 
lnm ex .necessitate oriandai9^ 
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Tlndas posshy Amittli etadluin qao non Alfuil in ctThate 
nostra Tel ad ntiiitatcm fructaosins ycI ad iligiiitatem am— 
plias Tcl ad arbis fnmam palchrias tcI ad totios impcrii 
atqne omninm ^cntinni notitiam illnstrins cxcogitari ]iol^ 
edt. nam si ad atilitateni yitac omnia consilia factaqouB' 
nostra dirigenda sant, qaid est tatias, qoam eam exereer» 
artem, qaa scmper armatas praesidiam amicis, opem alie- 
nis, salatcm periclitantibos, inyidis vero etinimicis me- 



alre ca «ondtlione , In qnti qnit 
Tersatur ^ob nccessitatem ; wcl- 
chen Unterachied Q.elliuf Ter-^ 
wirft. lleisig in den Vorlewi. 
S. 08« halt neeessUudo fur d. 
altere Wort, n. gleiclibedentend 
iA\\^A'cee88ita9y. erst spater sei 
die BedCutg. gesondert worden. 
; eompleeti provineiaM\ patro- 
tfinio. 

'' amiitit ttudiiim] tio dlecodd. 
n. &Iterta Ansgb.; sdlt Ehenan. 
ilndet man auch omittiij tlb. d. 
Unterschicd s. Doderl.Sjn. III, 
S. 285 ; bei Tac. ann. II, Tl: bpi- 
fitnm.quam uUioueni. ainhisu^ 
fi»;"XIII, 46: matrimoninm 
iinUtere; XIV, 26 : spem beUI 
H^ihtei-e. 

^," tirttugl in d. miis. ; ■Wegen 
tfes rorhergehenden u^litatem 
ifitae schrieb Acidal/t^r/^ilff. ^ 
cod. Paris. guid en/m tutiuf. 
Puteol. guid erit t.^^factdgue 
nostra, cod. Par. lasfit, gue weg. 
peHclitantibui , inviHig etc.] 
eio Chiasmus der Begriffe (lo- 
girich. Chiasm.), \y\e c. 12 : gio- 
Ha maior aut augnstior hohor ; 
c. 41 : vttas veiitras, vestra tem- 
^ora; c. 33 : ^t perilciendi quae 
l^roferas et protereudi qttae per- 
ceperis ;. Cerm. 11*: a^<!toritate 
anadendi tnagis quam iubeudi 
potestale; c. 13: expetuntur le- 
gationibus et mvineribus ornan- 
tdr; Argilc. 13: coinlliunridD; 



Angnstnft rocabat , Tiberf aa 
praeceptnm ; c. 3G : tres Batavor* 
cohortes ac Tungror. duas; anOi 
XII, 1 : hiic i|iodo , modo illoc; 
XV, 71: alius mio, fratre aUnfi; 
II, 23: omne dehjnip coelum. ct 
mare omuc; hiBt.1,2: cumalil 
sacerdotia ei consulatas — pro- 
curationea alii> 1« 10: nimiaQ 
Toluptates, qnunji.vAcarent, qno^ 
tiens expedierat, niagnae virto- 
tes; III, iZi immodicos lingna^et 
obsequii insoleiis'; V,25: hone- 
stius priucipesRbmanorum quam 
Germanorum fcminas tolerari | 
anu.. IV, 62 1.. h\c patrem , pro-^ 
pinqunm ilic ; ' hist. 1, 84 : fortis-^ 
simuB in ipfQ^scsimine ax. esf) 
qui ante.duicrimen qoietlssimoal 
c. 44 : mui)iiB«jpluiB ad praesena) 
in posterpm oltioneu. — Eia 
Chiasmi ^^^^' Xiiqierus , CaaiiBy' 
ModuaJ(^auMn..ChiaBm.), Germ. 
18: nonuxor marito, sed oi^prf 
maritus offert; ann. 1, 22: qiiii| 
fratri meo vltam , quis fratrem' 
mihi reddit; hist.I» 1: nlii senr 
tire quae velis et quae sentiaa 
dic^rc licet. Dieser grammgt. 
Chiasm* wirdoft vernachlaffsigt^ 
weii T. Worter glcichen Stanit 
liics gern zusaninieustellt , to 
h^it. I, 96: modo imperatorem 
militibug^ modo mililet impera-^ 
tori commendare ; c. 84: ne mi- 
les eenturioui^ ne cinturio tr^-' 
buno obtfequlitnrf tfl^ t% ': qoo 



tnin 6t terrareiii ulirQ ferat, Ipeo sccnrus ct vclut quacbm 
perpetaa potentia ao potcstato inuuitus'? cuius vis et utL- 



mtnQfl ttopra eaed&mM^ eaeden 
fltuprii ntiscerentar ; I, 84 : ut 
ex irobis: $enatorc9 ita ex te- 
matoribuM principes nascuator; 
III, 26 : moenibna Crenion. ea^ 
itra »atLy eattrtg valluin cir- 
cnmieoei^at. S. Heisig^i Vorlefli. 
8. 819. 83».. 

ferat'] Lips* ferau Jenea 
diecodd.aaehParis. Mit Recht;. 
Sabjtct ist: qna lemper arma- 
, tMMi VgL Beier sa Cic. off. I, 
- 83. 8. 256. — * metum, cod. Par. 
iNolMM. — i^r*) noch oben» 
dreim. S.Doderi.Syn.IU,S.108. 

ipee teeurue] In diesen VVor- 
ten finden wir die aweite Art d. 
AUitterfit (s. die folgendeAn* 
flieTk.) i^in una poetrema et 
aitera prima eyllaba,^^ rgl. 
o. 8: iiie. iege»; c. 13: $ervi 
9ideniur; c. 36: flamma ma- 
teria; — Germ. 2. Agr. 32. 
anii* yi, 25 : ni$i $i; — Germ. 
38: i^fo $oio; 39: barbari ri- 
tue; ann. IV, 37 : quorum ru^ 
more; 1» 9 : ilio ioeum; XI, 14: 
4mpre$$a$axi$; lOiJida dati$; 
liiBt.U, 1: deeorori$; -^ Cic. 
mS^l^ ±Si pieniore ore» S.Bcier 
s. d. Stelle. S. 143. Beispiele 
aus Virgil von dicser bei den 
Gramraatik. sogenanuten com- 
plotio syllabarum hat zusam- 
mengesteUt Haase xu Reisig'» 
Vorless. S. 823. 

potentia et poteetate] Ueber 
A^^Uuterschied s. Doderl. Syn. V, 
8. 82. and Bach zu ann. I, 1. 
W&hrend Tacit. dieoeu Unter- 
•chied iiberair festhalt (hist. I, 
i: omnem poteutiam ad uuam 
eonferri pacis interfuit ; ann. U, 
88 1 AmilAiaa annos — potcutiae 



explevit; hfst. I, 13: potentfa 
principatus divisa; ann. UI, 30 : 
Maecenatis polentia; IV, 43: 
Philippi potentia;), scheint er 
in dieser Stelle nicht beachtet 
zu werden. Mit Recht bemerkt 
aber KIoBsraann inProIegg. in 
diaL de oratt. claris Vratisl. 
1819. dass in diesem Theile dea . 
Dialoga, in welchem Aper re- 
det, der in seholastijiMB contro- 
versiis exercitus vir (c. 14.), 
die Faile des Ciceiron. SlUa 
niu:hgeahmt sei, daher die tiau<« 
fung der Syuonymen, c. 5:'me-> 
tum et terrorem — praesidio et 
tutela; c. 6: iibero et.ingenuO) 
novam etrecentem; c.8:tucri 
et defendere, iuvenes et ado- 
lescentes, unmen et coelestia 
vis, divitiae ct opcs ; c. : car- 
mina et versus etc. — VVissowa 
iniectt.,Tac.Spec.I.p.23: „hoc 
nostro ioco non dubium, quin 
subtiUter et eleganter locutua 
Sit auctor. Vide sis verba, quae 
praeceduut, et veiut quadam 
perpetua potentia*., Cur, quae- 
noy.velut additum } Nonne quid- 
quam iusoliii iuesse in his ver- 
bis luculentcr iudicatur? Nem- 
pe uagisiratus poteslatcm ad 
teinpus accipiun^ , uon in vitae 
totiussp^itiuui; orator, dum vi- 
vit, velut cum perpeiuo est im« 
perio. Apte igitur postpositnm 
nqmeu potesta$y utpote fortiua 
et ad quod magis etiam perU- 
neant verba vefyt^ perpetua; 
ut locum baud ihepte vertas: 
gteic/iSam ausgeriiste^ mit lc- 
benglanglicLer Mac/it^ ja mit 
Amt$gewalt» Cf. de hac vi par^ 
Ucnlao ae Schiita de doctrina 

2* 



- 20 - 



liias rcbus prospcrc flucntlbiis aMonira pcrftiglo et tatehi' 



partlcular. 1. 1, p. 6.'< Nicht m 
verkennen ist hicr und in an- 
dern Stellen dic AlUtteration) 
auf welche, soviel ich weiis, 
wohl ))ei andem Roni. Schrift» 
«tellern, selten hei T. aufinerk'- 
sam gemacht worden ist, ob- 
Sclion gerade T. cine sehr reiche 
Ausbentc iiefern wQrde. Ueber 
Allitterat. im AUgemeinen mid 
hei Plautas insbesondere beti- 
tzen wir die sehr gelehrte Ab- 
hAndlung ron Naeke: de alitt« 
teratiotfe sermonis latinij im 
Rhelo* Musepm f. Philolog. ete. 
Botib 1829. S^. 324 flgg. Naekd 
•tellt Tier Artcn d. Allitt. anf ! 
I. primis litteris, primis sylla- 
bis; II. in nna postrema et al- 
tera prlma syllaba; III. in me«- 
diis voeibus ; IV. iu postremis 
syllabis, qnod homoeoteieuton 
dici solet. Von der ersfen die- 
ser vier Classen, will ich hier 
ans T. einige Beispiele auffuh*- 
ren. Sie finden sich in solcher 
Menge, dass man ohne Muhe 
diese Art der Allitter. bei Tae. 
nachwcisen kann. Zunachst im 
dial. e. 6 : coire popul. et eir- 
cumfundi coronam ; c. 9 : in so- 
litudinem secedendum; c. 13: 
'secarnm et secretnm Virg. se- 
cessum; c. IT: coniungere et 
copnlare; c. 26: lascivia ver- 
bor. levitate sentent. liceutia 
compositionis; c 28: nostra no- 
bis notiora; vernacnlis vifiis; 
c. 32 : artibus armatus ; praece- 
pta prudentinm penitus ; c. 13 : 
forum famamque ; c. 11. o. 86 1 
notitiaeacnotninis; c. 2: purus 
et prcssus ct profluens; c. 30: 
philosophinepaHespenitus; c.4. 
u. ann. I, 40: satis superqueBa> 
datum ; c. 20 : temporum tem^ !«• 



AgHe. 1 : vlrtuB vtcK sc ■• e^ 
vitium; 6 : provincia d. ac para- 
ta peccantibns et proeonsnl • • • 
pronus; in suhsidium et solar- 
tinm simul; 0.16: seditio sine 
sanguine stetit; e« 18: victo-^ 
riam vocabat vietoa^^e. 19 : qoao 
inquaestum; c. Sli ita Intre- 
pida ibi; seeretnm et silentiam; 
e. 29 : expedito exercitu ; ad- 
ipiciebantur et adhuc afflnebat; 
e. 32: dissensionibus ac disoor* 
' diis ; e.33: vota virtuaque; c«36s 
■d mucrones atfiiiaouv; e. 41 1 
absens accusafos, absekia abso- 
Intus ; c. 46 : manet mansaram<*' 
que; C.46: famamfatunique; e. 
84 (ann.II, 14) i siivas et saltoa» 
Gervt, 1; raatuo meta aat 
montibns; 7; ante aciemag^t. 
admiratione; 10: voces volatoa*. 
qoe; 16: solent snbterraneofl 
specus; 17: proxima para pe- 
ctoris patet; 19: poena prsw-' 
sens et m. permissa; 22: sepa- 
ratae singulis sedes et sua; 45s*. 
ferri frequens fustium ; 46 : Fen». 
nis m. feritas foeda p.; 27: 1»-. 
menta et lacrimas. 

//f»{.I,2: opus opimnm; 13: 
lieentia ac libidine loquendi } 
25 : metn mutaudae militiae ; 
48 : post praeturam praeposilTaa * 
probatusque; 11, 42: cominaa 
, emiuus catervis et cuneia eon- 
currebat; 46: profugi et proe- 
lio perditas. res paiefaciunt;. 
fortonam furore flagrabant; III, 
1: fato fideque; 2 (ann. II, ft. 
h. Uf, 19.): equites equosqae; 
27 (hist. II, 22.): sagittii aa- 
xisque ; IV, 49 : crimen caedem- 
que; 58 (h.l, 30.): fides fama-. 
qne; 53: pueris pneUiaqne; 
59: famem ferrumque; 82: fer- 
ivfameqoe; (luatiiuJUVy 6,5: 



\ 
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iniidlif^liir: sin proprinm pericolam incrcpuit^ nbVi Her- 

&m« ferroqa^ ; 67 : CMqae pt 
foedeni; 76: logaiQ famemqnej 
11,6: eeteroram caiat conatus- 
qoe; cUfaarae et cootaB ; V,15: 
caata aot daaiore; 111,34: ma« 
niiicentia monicipam (nichtma- 
gniiicentia); 3D: aspemantibai 
nnbitat iibnaere; III, 29: capta 
castra conclamavit ceteri ; IV, 
42: leptaagiei leitertio lagina^ 
tn8(nichtdignatai). 54: Priicoi 
praetor praeeunte Plautio pon* 
tifice; 80: praetoriae portae 
propiaqaantem promoti • • • • 
porfiregere m. i. pernicie pug^a* 
inmquein percuiioi; 34: vil- 
laram venire victorem; 46: 
atipendia aingaloram apeeta* 
ret, aaii^ 

AMm»ly2i poiita paerili prae- 
texta principei ; 51 : ferro flam* 
iniiqae; 17a. 35: verbera et 
Tnlnera; 55: iucitamenta ira*- 
rnm ap. infenioi; 70: Caeiar 
daiie contenderet; UI, 54: no- 
■tra ndi nemora noitraeqae; 
69: littora et lacni; IV, 68: 
Seiannm, aaevitiam iiwerbiam 
apei eiui , XI, 26 : iniidiii in- 
cautam ita irae ; 32 : Vibidiam 
virginam Veitaliam vetuitiiii- 
inam ; VI, 30 : in iniulai inter- 
dicto igni; II, 43: diviia et 
diicori; V, 6: amicitiam accn- 
•ari an amicum aceuiare; IV, 
27: claiiiarior. copia ooeptan- 
(em cum maxime coniuratio* 
uem ; II, 82 : aactoritatei adu- 
lationeique, mathematicii ma- 
giique. Hierher lieise lich auch 
die bei T. hiiufige Antiihesg 
rechnen , von der weiter nnten 
su e. 13. die Rede lein wird; 
die Paranomatie (annomi- 
natio) Agr. 19 : n«c poena lern* 
per led «aepiai poenilentia; 



6erm. 19: ne tanqaam mari^ 
ftnm led taoquam matrimonium 
oment ; ann. XIII, 47 : eelebris 
noctarnii illecebris; •— dai 
Polyptoton ; Germ. 4: aliii 
aliarum ; ann. XIV, 17 : lenatui 
•enatui ; XIII, 43 ; pretia icele- 
rum, icelera xpia; Xlil, 8 : lup- 
plicationei et dieb. luppUcatio- 
num; XI, 24: exemplii tue- 
mur, inter exempla erit; 26: 
periculorumipiapericula; XVI, 
18 : vitia leu vitiorum ; 17 : in- 
terfectui eit, ut interficeretur ; 
Agr. 15: receiiuroi ut recei- 
aiiiet; — dai Paregmenon^ 
ann. XH, 7 : nihil domi impu^ 
dicum , niii dominationi expe- 
diret; XIII) 43: pecuniae pe- 
enlatum, Wie tief die AlUtter. 
in d. Rdm. Spr. wnrzelte, lieht 
man aach aai d. Nomin. propr., 
von denen lehr vielc alUtteri- 
ren ; bei T. aniier den bekann - 
ten nnd gewdhnlichen : Aciliua 
Aviola; Arriai Antoniui; Cal-^ 
via Criipinilia; Capiito Coiia- 
tianui; CoeUui Curior; Cre- 
mntiui Cordui; Domitia Deci- 
diana; FabioiFabulIoi: Gliciua 
QaUui; luliui Indui ; Latiniua 
Latiarii; Lue. Libo; Martiui 
Macer; Mariui Maturui; Pon- 
tia Poitumia; Poeniui Postu- 
mui; RoiciuiRegului; Satriui 
Secundui; TituiTaUua; Vet- 
tioi Valeni; ViielUus Varro. 
Vgl. Zeitichr. f. Alterthk. 1840. 
S. 467. 

prosperefluentibug] cod.Par. 
propefl,; ann. XV, 5: praesen- 
tiaprosperefluebant; h. III, 48: 
euuctis super vota fluentibus; 
Clc. off. I. 26, 90 : reb. prospe- 
ris fluentibus; luitiu. XXUI, 3, 
12 : reb, supra voia fluentibus* 
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cnle lorlca et-glacKus In ade firmius iniiiilffleiitimi, qiiaiii 
reoetpericlilanti eloqaentia, praesidium simal ac teluniy 
qao propugnare pariter et incessere sive in iudicio siTO in 
senatu sive apud principem possis* qoid aliad.in&stis 
patribos nnper Eprias Marcellas qaam eloqaentiam saain 
opposnit? qai accinctos et minax disertam qaidem ^ed in« 
exercitatam et eiasmodi certaminnm radem Helvidii sa- 
pientiam elasit. plura do utilitate non dico, coi parti uii- 
nime contradicturom Maternam meum arbitror. 

Cap. TL Ad voluptatem oratoriae eloquentiae transeo, 
cuios iucanditas non ano aliqoo momento, sed omnibne 



per/Hgio} die eodd. — , la 
mancheu Aasg. praetidi0»^Dev 
Genit. aliorum ist auf perfkgio 
beaogen ein fubjcct., mit tutO' 
la verbanden ein objectiver. — 
inerepuii. Cic. Cat. I, 7 : quid» 
quid inerepuerit, Caliliuam ti" 
vteri; Liv. IV, 43: ii guidin^ 
erepat terrorii* — • cod. Parii. 
irrepat, 

loriea et gladiut"] So ver* 
besserte Scehode die Leiart d» 
codd. Buch d. Parit. u» &ltern 
Aungh. loricae gfaditti ; Rhen. 
icbrieb : loriea aut gladiut, 

EpriuM Marcellu9\ Ein xwav 
beredter, unter Nero einfluss» 
reicher aber verworfenerMann, 
der durch Angebcreieu sich 
farchtbar aud verhasst niachte. 
Von Helvidius unter Galba an* 
geklagt entging er dieseni An- 
gri£f durch seine BeredtsamkeiL 
Vgi. ann. XVI, 22. 33 ; hist. II, 
63. 95. IV, 6 — 10. 40 — 44. 
Agr. 2. — oppotuit, cod. Por. 
apposuit, 

gui aecinctug\ lesen die codd. 
u. alt. Ausgg. — gua AcidaUu8,i 
was za minax uicht passeu 
wurde. 

llelvidii sapieniiam ] Uieser 
Ueirid. wair d. Schwiesejrsohn 



^es vom Marcellaa angeklag^en 
P6etu8Thra8ea$ vaattr taptem* 
tiam ist hier die itoische Philogu 
sa verstehn. S. hist IV, 6. 

eluiit] lidttich.lex.Tacit* 8. 
172: „e/tf</fr0 de gladiatoribM* 
dioitur , L e* declinatione cor- 
poris quasi cavillando evltaro 
ictum, ann. 11,62: beliumtmeim 
eluderent; lil, 74: phtret per 
globoi incursaret eluderetfmm» 
— 2) oratione aliquid com dolo 
et irrisione declinare ant va- 
nom esse osteudere, ann. 11, 
19 : eludent regpondit, Uly 67. 
hist. I, 2C.« 

cui parti] In d. alt. Aaigg'. 
cum praesertimf s. cap. 26:' 
Mfi illi guidem parli Bermomia 
eiu» repugno, — cod« Parit» 
eum partim, 

artfitror] So die codd. imd 
alt. Ausgg. bis auf Rhen. wei- 
cher arbitrer aufgenonunen kiL ' 
«—. cud. Par. arbitror. 

CAFtVf. tranteo] €od.P^« 
eenseo, -^ uno aliguo, cod. Par. 
uno aliove, Gronov. ,,forte; 
elterove;^^ infrac. 9: emmia 
ilia laut intra unmm amt mlim» 
rum diem — praeeeptm, Wop» 
keuH ver\t'eistauf VopiiCilifrel. 
c, 4: im tatere %me aeemt^ 4m 
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prope diebus ac prope ouiiiibusiiorls contlngU. quiij eium 
dulcius libero ^t in^onuo animo et ini foluptates honc- 
etas Dftto quam yidere plenam semper et frequentem do- 
loum suam coneursu splendidissimoi-um Iiominnm) idque 
scire non pecuniae, non orbitati, nequo ofGcii alicuius 
administrationi , sed sibiipsi dari? illos qninimmo orbos 
cl locupletes ct potentcs venire plerumque ad iuvenem et 
pauperem, ut aut sua aut amicomm discrimina commen- 
dent. ulbuie tiinta in;^entium opum ac luagnae potentiae 
Toluptas, quaiii spectare Iiomines vetercs et scnes et totius 



0ii9 eoronam ; Solp. Scver. h. 
.tu ly 11 1 UMUM eoruM poeaag 
capiie luituruui alium abtoi^ 
vendum pronunliavii ; woaiiuB 
fur aiier gteht. Sie gehoren Je« 
4och der fpaterea Latinit. an, 
ojid deihalb iei eu wir richtiger 
niit d. codd. Neapp. Vatt. : uno 
0iiquo. hint. I, : non in unu^ 
uiiquem prono favore / c. 13 1 
■mom tam unum aiiquem fove^ 
^ani; ichon bel Cic.off. II, 12: 
ad unum aiiguem confugie» 
6ani; de or. UI, 130: sin ali^ 
^it ejrceiiit unus^ — $i unum 
aiiquid affert. Vgl. Uaase stu 
JReifcig'ii Vorlef ■. S. 340. Wenn 
aiiquit niit unut verbunden ist, 
so ift aiiquit uur der togische 
Objek.t8begrtlFau8tatt eiues Sub- 
stantiv.j dessen Zahl durch u?iU8 
uaher bestiuiuit wlrd. — non 
arbitati. S. auu. UI, 25. XII, 
'42. 52; ubrigens Beiege geuug 
bei Horat., Seueca, luven. — 
Amiuian. Marccli. XIV, 5 : vile 
esse quod extra urbis poinoe- 
riuih nascitur aestiiuaut , prae^ 
ter orbos et cpelibes, uec credi 
potest, qua obsequioruin diver- 
•itate coluutur homiuea sine 
Ubcris Romae. 

qjffitii — adminitlraiioui \ 
Tac. gcbraucht hier u. Agr. 11). 
ojfficialiit muncra yublica. 3. 



Walch zu Agr. S. 217. cod. Par. 
officiit aL ad//iinitirandit. 

et poteniet] Diese aus dem 
cod. Farn. von Lips. aufgcnom* 
menen Woite fehlen im cod.^ 
Par. uud in deu altcrn Aussgg. ; 
AcidaliuS) dcr dcn Begriff der 
potentia hier unpasseud, deu 
der teneciut fur nothweiidjg 
hieit, schrieb deponlanot (se- 
xagenarios, aetate pruvectio- 
res). Doch richtig bemerkeu 
dic Ausleger, dass d. pecuniae^ 
orbiiaty officium entsprecheu « 
iocupieiet, orbi, poientet. Un- 
ter poieniet hat man Manucr 
von Eiiifluss zu verstehn ; di^ 
auf die Bedeutung dieses Wur- 
tes sich bczicheude Littcratur 
fiiidet mau bei Secbode Schol. 
zu liurat. Iirt. I, S. 8. 

tania — quafn ] konimt bei 
deu besten Sebriflstellera vor, 
daher eine Aenderung in quanta 
unnothig. Tereiit. Ilecyr. 111, 
4, 3 : non verbis dici poicsttan- 
ttiniy guam; bei Liv. XXXVII, 
51. S. Wopk. iu Miscell. Ob- 
servaU. V. Vil, T. UI, p. 384. 

veteret et tenet'^ Kiue Art 
Steigerung , denn jeues be- 
ceichnet deii alteii Mann bloss 
niit lliusicht auC dle Zahl der 
durcklcbten iaUrc, durch tenet 
wird auC die mll d. Urcifcualter 
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orbis gratla Bubnixos tn snmma rernm pmnlnm abnndaatla 
^nfitentes, id qnod optimnm sit se non haberel iaoi 
vero qni t<^atomm comitatns etegressns, qnaein pnblioo 



TerbundenenEigenicbaflen lilii- 
gewiesen. Doderl. Syn. IV, 89. 

^ toiiui orbis} Krebi im An« 
tibarb. nnter orbi$ bemerkt: 
jyorbii in d. Bedeatung d, Er^~ 
kreiM^ HieErde, iit narpoetiich 
filr orb, terrae^ oder terra^ 
rum^^ — Allerdingi haufig b. 
Dichtern, lo Ovid. Am, 1, 15, 
13. Virg. eci. I, 67. Georg. I, 
511. Horat. ep. II, 1, 254. VaL 
Flacc. I, 563 ; lic orbe peracto 
terrai remeavit Apollo. — Doch 
findet ei lich auch bei ipateren 
Proiaikem, wie b. Tac. hier n. 
hiit. If, 88: labacto orbe; ln- 
■tin. praef. 1 : tot. orbii histo- 
riai ; XIX, 2, 2. XLII, 2, 11. 
XLIII, 1, 1. u. 2. aasierdem noch 
■ecbsiehnmal, mit terrarum 
nar dreisehnmal; — Val.Max. 

IX, 11, extr.4. Min. Felix. Oct 

X, 7: toto orbi minantar incen- 
diam. — In einigen Stellen iit 
orbit weggelassen , lo dial. 8 : 
In extrem. partibai tcrraram. 
lait. XII, 16, 7. o. 9. XXVUI, 
2, 12. 

togatorum'] die Burger, wel- 
cbe ali Clienteu odor Freunde 
den Redner auf d. Forum und 
nach Hauie zu begleiten pfleg- 
ten, besonden die honetteren 
Rom. Burger im Gegeniatie d. 
armern, welcbe nicbt inimer 
vollitandige Kleidung batten u. 
deihalb tunicatus populut (i. 
cap. 7, 5.) genannt werden» 

eomitatuM et egristtutl wie 
c. 11: nee eomitatug ittog ei 
egrettut. Dieien Plaral. der 
•bitnietai der bei Taeit. lehr 



haoiigy nennt Roth m Agri«. 
S.*112. den metom^iteAem we- 
gen der Umwandlnng der Be- 
griffe, indem Handlungen Aeoa« 
■erongen oder Theile deiten» 
wai der Singnl. beseichnet, da- 
ipit auigedruckt werden loUeo. 
Unter den Frtibem gebraocht 
ibn am hiiufigiten Cicero. fiel- 
ipiele aui Tacit i. in neinen 
Eclog. Tacit S. 304. nnd b«l 
Roth. i. a. O. — Im Griech. fin- 
det er lich gleicbfalli; ■. Spohn 
de extr. part. Odyii. p. iOO* 
Remhardy wissenscbaOL Synt. 
d. gr. Spr. S. 63. Schdmann sn 
Piut Agii et Cieomenei p. 75; 
nnd auch den neuern Sprachea 
iit er jiicht fremd. Im Fransoi. 
leg bontety iet volonte$^ itig 
injustiees, pour lei acts, Im 
traiti , qui partent de la bonl^ 
de ia volont^ (S. Manuel claa. 
lique pour i'^tude dei tropei 
parM. Fotttanier nouv. edit Pav. 
1822. p.49.). Im Alt-n.Mittel- 
hocbdeutichen haben dieie PIn.» 
rale kein Bedenken. S. Grinim'a 
d. Gr. IV, S. 285 ; im Neuhoch- 
deutschen iit er nicht unge- 
wohnlich: z. B. FlHehte in Lo- 
gau's Sinngedichtt. bei/jeiaing. * 
Bd.VIlI, S.231; Guntteuy Lo- 
gau b. Lessing S. 239 ; AMbliete, 
in Phil. Zesen's Asienat. S. 5; 
Be/tuttamkeiten, beiiaopitock 
Bd. XII, S. 441 ; Eintamkaitmh 
Klopst Od. Ausg. von Vetter- 
lein I, S. 267. _ Die hierher 
gehorige Litteratur, lo weit aio 
die latein.Sehriftsteiier betriffli 
hat lusammengesteiit Haaio ■« 
ReUig^ VorloM. & iai^ 
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«pede8, gnae In IudJdb yenerado , qnodgandfnmcdnsnr- 
gendi aBsistendiqne inter tacentes et in nnnm conyersosi 
eoire popnlnm et drcnmfnndi coronam jet acclpere affectnm 
qnemcnnqne orator indnerit. ynlgata dicentinm gandia et 



9peeie$'\ dlgnifM et exter*^ 
&ai Bplenoor. tio Cic« de off. I^ 

Z9. SCHULZE. ^ 

eoniurg^di 0$${9tefidigue'] 
Dle Tierte Art der Allitteratio, 
f^guae/ii im poeiremie eyliabiij 
guod homeeoieieuton dici go^ 
iei,^^ S. cap. 5 ; bei Tae. Behr 
gewdhnlichj dial. c. 4: lanctio- 

.rem iUam et anguitiorem elO'- 
qnentiam colam ; 7 : attigerunti 
requimntf concupiicnnt; IS: 
dignitate ritae, perpetuitate ish' 
mae ; 29 : Rerio rainisterio. -— 
Germ. 12; eqoorum pecorum- 
que; 15 : lomno ciboque ; 18: 

'paiinram aninramque; 28: oc« 

'cnparet permutaretque ; 45 ; 
cingl cindique. Agric. 2: lo- 
qnendi audiendique; 24: ao- 
lom coelnmque; debeliari obti- 
nerique^ 22: obiidionii annuii 
eOpiii* *— liiit. I, 2: agerent 
verterent; 84: paucorum culpa 
fdltj dnorum poena erit; 90: 
Neronianamm lectionum non- 
dura in fiicum; 11,48: latii libl 
nominii, aatii posterii loii no- 
bilitatii; 77: in tua vigilantia, 
parclmonla, lapientia fidooia 
cit; lU, 21: aegre tolerante 
nilite prope; IV, 4: vultuma- 
noqne; ann.1, 16: nnllii novia 
caniii; 24: nullii latii certii 
naBdatli; 64 : iperantiom bel- 
lantinmqne; IV, 11 : depellerem 
peteremque; 58: coniectantibui 
vnlgantibuiqne ; 59: amicitiae 

-conitantiaeque; 60: iniiitenti-» 
bniinridentibuique; TO: quae- 
•Ifnm meditatumqne ; 71 : dam- 
pioieoer^tqne; XU^ 14 : 



Tineitnrtraditnrqne; 16: eoepta 
patrataque; XIV, 23: ^iarmentii 
virgultiique ; 48 : factitavit vul- 
gavitque. Femer die Genitive 
anf arum , h. III, 8 ; opulentii- 
iimarum provin^^iarum (luitin* 
XXVI, 1, 4: turbatarum pro- 
vinciarum); IV, 18 : validiisima- 
rum ditiiiimarumque ; III, 15: 
parandarum copiaram; ann. I, 
12: victoriamm luarum'; 111^ 
76: clarissimarum familiamm; 
XIH, 10: (h.I, 55 2ibal) Kalen- 
daram lanuariamm; 28: tabula- 
rum publicaram ; Agr. 45 : no- 
bilissimarum feminaram;' XrV^ 
87: quarta-decumanorum vice* 
limanorumque, (lustin. XVUI, 
7, 13 : victoriaruUi roearum). 

guod gaudium — eoire^ In« 
finit lubiect. v/ie hiit. III, 22 : 
proruere ratio fuit; ann. I^ 
56 extr. : fuerat animug Cheru- 
$cig iuvare. Agric. 44: grande 
ioiatium tulit, evagigge i^onire- 
mum iilud tempui. & Walch 
Ztt Agr. p. 310. 

guemeungue oraior indueritj 
Nemlich auditoribug^ wie h. 
IV, 57a Galbam et infracta tri- 
bnta hoitilei ipiritui induiise 
(Gallii). Ueber dieiei bei T. 
nicht leltene Vloti i. Botticher 
lex. Tacit. — Dieier Lesart d. 
eodd. Fam. nnd Neapol. siehn 
Seebode, Osann, Dronlce, Ja- 
cob ( in addend. ed. Dronk. p« 
244.), Bdtticher(Iex.Tacit.i.v. 
indooere); die Leiart dei eod. 
Par. n. d. &ltern. Auigg. vori 
guaeungue (I. e. quocnnqn^ 
modo) orator imduxerii j(afe- 
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ifflperltonun qnoqae oculb exposfta percenseo. lUa «eari^ 
tiora et tantam ipsis orantibns no(a B^iora rant sire ac- 
earatam meditatamoae profertorationcm, estqaoddam fii- 
cut ipsioa dictionis ita gaadii pondos et constantia: siTeniH 
Yam ct Yccentem curam non sine aliqaa trcpidatione animi 
attalerit, ipsa sollicitndo commendat eventnm etlcnociiia- 
tar yolaptati. sed cxtcmporalis uadaciae atqac ipsias te- 
meritatis tel praecipaa iacanditas est« nam in iugcnio. qno- 
qne, slcut in agro , qoanqaam alia diu serantar atqae ehfe- 
borentar, gratiora tainen qnae saa sponte nascnntar* 



cttftn). — eireumfundi cora-' 
nam, cod. Par. eoram, 
pereenseol enumero, ann. 

IV, 4 : pereensuit nameram le* 
gionnm. 

orantibtt$1 oratoribns; fre- 
qaens est in hoc libello partl* 
cip. praes. oias pro ■nbftanti- 
vif ; c. 13 : imperam ; c. 20 : 
iudicant; c. 28: praeeipiem; 
c. 30: audieuM; c. 41: recen» 
et eognosceni, Walth. 

profert"] orator. — estguod^ 
dam, cod. Par. egt quiddam» 
Ueber den Wecbsel der modi 
und teropora: profert^ attule- 
rit B. Woplceus Lectt. Tali. I, 
15. u. in d. IVllscell. Obscrvfttt, 

V. VII, T. m, p. 884. 

novam et reeentem curaml 
C 8 : novig et recentibut exem^ 
plit utor; li. IV, G5 : nova ht 
recentia iura; den Unterscliied 
bestimmt Manat. zo Cic. epp. 
ad div. XI, 21: ^^novum est, 
non quod naper, sed qaod nunc 
primum habemus : recent vero, 
non quod nane primum, sed 
Duper. et novum ad rem , re- 
cent ad tempus refertur. ^otest 
enim recent aliquid esse, quod 
novum Don sit, ui recent ke^ 
reditaty quae alicui nuper ob- 
ti||ifti non tamen nova, cum 



aliae posslnt heredltates eldte 
ontea contigisse.^' Ueber eurm 
■. zu c. 3. — fioii tine aiiffmm 
trepA* e,9ino satis magna, nielU 
ohue eine ziemliclie Banglgkelt. 
8. Stuerenbnrg za Cie. de <4L 
p. 114. 217. ^ amimi» cod. 
Par. animttt, 

ienoeinaturl anget. Germ. 
43 : feritati ienoeinantur, Plip« 
ep. II, 19, 7: iibro i$ti noviiajt 
ienocinetur, -* cod. Par» ISsjhI- 
cinantur, 

extempor, audaciae] Qolnt* 
X, 6, 6 : aliogui vei extemf^ 
raiem temeritatem maiom 

quanquam — Merantmr\ Der 
Coi\juuct. nach guarig, ist bel 
deu spatern Schriftsteilem ge- 
wohnlicher als d. Indic. c IS: 
q, dtsputeg^ c. 26 : g, kabeai^ 
c. 34 : g, teguerentur, 8. nieine 
Eclog. Tacit. S. 334. Uaase sn 
Reis. Vorless. S. 528. — aiia 
fchlt in d. mss. Neap. u. Fam.; 
Jacob in addeud. ed. Dronk. 
S. 245. erklart es durcb: ioa§0 
aliut generit quam quae sponte 
nascuntur; huuc usum r,aiiu9 
pluribus Walch. emeudatt. Lir. 
p. 58. dcclaravit. — Senteniin 
est: ut iu agro gratiora sunt^ 
quae sua spoute "uascaniur, 
quam alia, in quibut sefeuiiig 
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. CaPt VII* Equldeoi , ut de nio ipso fatear , non eum 
-diem laetiorem egi qna uulu latiis clavii^ oblatu^ est, vel 



et ^i^JbonndiB ■adarcrLi nml« 
tam- dinqoey Ita extemporalif 
illa eloqaentiaex ingenio orian* 
da meliores fert &uctni, acce- 
ptior est muUo, quam oratio 
•asidaa meditatioae et cara 
compoiita. Waltiier. 

eiaborentur] Beier ta Cio. 
4a off. I9 I9 3: laborars eat 
aimpliciter iaborem in aiiqua 
r# eoiioe&rg^ qaod etiam £ra- 
atra fieri poteit; eiaboraro ef" 
llcere aliqaid labore > iaborando 
allqnid Mieqoi, non Crastra la- 
bQrwes Ddderl. Synon. I^ S. 
116. •*- Demnacli modite woM 
CmlBt im gu^uM et ipeii pa» 
rmm eiaberatur die Lesart d. 
cod* Neap* iaboraiur (man 
l&ast es sidi wenig saaer wer- 
4en^9 naeli Haase za Reisig^s 
.Vorless. S. 297. henastellen 
• eeia. •— Cicero eonstrnirt im- 
SMT elaborare im aiiq, re; 
Diobter uid spatere Prosailcer 
dabor. aliqaid. — Mua eponte 
nicht ip. iua , am d. hexametr. 
Ansgang %a vermeide; dech 
fijidet sich sp. iua anch b. Ci- 
cer. p. Sest 4T. $. 100. de in- 
Tcnt. II, 27; (s. Haase i. o. B. 
8. 828.) lustin. XXVII, l^ 4: 
epemie eua « • . dtseetUtm 

Cap. VIL de me ipeo} 80 
die codd. n. einige &it« Aasgg. 
andre fy$e. Jenes ist hier vor- 
snxiehn, denn wiewohl nach 
elner im Latein. sehr gewdhn- 
lichen Attraction das pronom. 
fp$e nach d. grammat. Subjekt 
-eonstmirt wird, so kommt doch 
uch die einfache Constructiou 
vor f fiie sie dcr Gegensatz ei- 
gCBllich verluigt (i. B. hieri 



wo Aper de $e ip$Oy vom t^- 
ner eignen Penon^ nicht vom 
andern sprechen will) 9 nnd in 
der Regel geschieht es dann, 
wann das prou. personalo vor- 
ausgeht, wie an dieser Stelle. 
Die hierauf bezfigl. Litteratur 
s. bei Uaase saBeisig^s Vorless. 

5. 3G5. 

\ iaiu$ eiavu$ obiatu$ eet'] Der 
latus clavas auf der Tonica der 
Senatpren, das Abzeichen ihres 
Standes. — Gntmann in seiner 
dissertatiO) qaa demonstratar, 
Tacitum dial. de oratt. scripto- 
rem non esse (in d. Aasgabe 
von Orelli p. 108.) will nnter 
andern aus die$en Worten be- 
weisen, das Tac. der Verf. d. 
diaL nicht seii ,,male sonant^ 
sagt er, qnae simiie sonanL 
lch mochte eher daraas einea 
Beweis fdr Tacit. nehmen, de 
diese Art d. AUitterat. bel T. 
selir haufig vorkommt, vgl. die 
Anmkg. za e. 6. eon$urgendi, 
Unser deatsches Ohr kann nicht 
entscheiden, man musite dana 
vieles im Tac. streichen, so 
ann. I, 24: nullis satis certit 
mandatis; c. 16: nullis novis 
caasis, femer die Genit. anf 
arom» Ebenso nnbegriindet ist 

6. Behauptg. iiber hercie: ,, iii 
Tac. libris rarisstme reperirL 
In Agricola et Germania frustm 
quaeres, nec in Uistoriis me 
legere meminl. Num vero cre- 
dendom est, scriptorem qaem- 
cunque in uno libro vocabulum 
aliquod vel formam aliquam dl- 
ccudi, proesertim, quae nihil 
ad rem faciat, saepins adhibl- 
turom esse; ia eeteria paoie 
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qnd lomp noTns et Iq dvitate mlnlmefavonibili natii9 qnae- 
Btnram ant tribnnatam ant praetnram acoepi, qnam eos qny- 
bns raihi pro medioGritate haiasqnantnlaecunqne indieendo 
facnltatis ant renm prospere defendere ant apnd centnmTi- 
ros caasam aliqaam feliciter orare aat apad principem ipfios 
illos libertos et procnratores principnm tneri et defendeie 



minqiiamf ^' Man vgl. dngegen 
meine Anmerkg. zu kerele c. 1« 

•Mit demselben Rechte hatte 6. 
auch achliessen kdonen, weil 
d. Pariikel quoque im dial. haa- 
figer vorlcommty als im Agric. 
n. in der Germ.; ja haufiger, 

■ftls in allen funf Buchern der 
Historien znsammeny so kann 
der dial. nicht d« Tacit zam 
Verf. haben. 

fttvorabili iMrttff] Ffir na^ 
/tfshatd. cod.Par.iuicftf». fava- 
rabiHs est cui favetur} qui ha- 
bet favorem hominum. Daokke. 
Dieses Adjectiv kommt seit VeL- 
lejus auch bei andem vor, ab 
bet Quintil. , Seneca ; ■. For^ 
ceil. iex. Bei Tac. ann. II, 36. 
XII, 6. hist. II, 97. Vgl. Ober 
diese adject. auf tV^ n. biiii 
Haase i. a. B. S. 161. — Aper 
war aus Gallien, ■• cap. 10; 
die Gallier aher waren man- 
chem Komer verhasst, s. ann. 
XI^ 23; y,guorum avi proavi" 
gue hottilium nationum dueet 
exereitu» nogtroa ferro vigue 
\ eeeiderint y^^ etc. 

eentumviro8'\ (Leider habe 
fch das Resultat der neuesten 
fiber diesen Gegenstand von 
Zumpt angestellten Forschun- 
gen nicht bemerken konneny 
da mir die Schrift trotz aller 
Bemilhangen nicht zuganglich 
wurde.) Aus den 85 triboB wur- 
den Je drei gew&hlt^ alio wa- 
xen ^ligemtlidk 106 centamv.s 



zn den Zeiten d. Kalflev ibar 
180; „sed licet qainque amplfan 
quam centam fuerint, tamen qoo 
facilius nominarentar centun- 
viri sunt dicti.<^ FestuM. Die 
caugae eemtumviralee warea 
von keiner Bedentong, ■. c» 18. 
Cic de orat. I, 38: iactare ie^ 
in eausis centumviralibnt !■' 
quibufl nsucapionum , totela- 
riim, gendlitatum, agnationam, 
alluvionum j circunduvionniDi 
nexorum, mancipioruro, parie- 
tum, luminum) stillieidioxim^ 
testamentorum ruptornm anC 
raiorum, ceterarumqne remm 
Snnumerabilium iara venantnr. 
Plin. ep^II, 14: distringor een- 
tamviralibufl causiB, qnae »e 
exercent magis quam dcle* 
ctant." Sunt enim pleraeqne 
parvae et exiles : raro incldit 
vel personaram claritate t^ 
negotii roagnitudine insignia. 

libertosj Ueber den bedea- 
tenden Eiufluflfl der liberti nnter 
d. Kaisern u. dessen IJnacheh 
habe ich ausfiihrl. g^sprochen 
in Observatt. in Tacit. Amat* 
1887. p.9. Zu den dort ange^ 
fQhrtb Stellen vgl. roan noeh: 
Weber Emigrant nnd Stoiker 
S. 175 flgd. lul. Capitol. vit 
Gordian. 25. Flav. Vopise. v. 
Aurel. 43. 

proeuratoresl fisci. initgo^ 
liro»9 rationaiet et, rationmrU 
CaetariM waren Ritter od« II- 
berti priiicipnm» s. d. Aoalfi- 
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dflliir« tmii mthl Bupni tribaiifitiis et praetaras et conBulatiis 
ascendere videor, tam habere qnod^ 8i non in alio oritory neo 
codiciUis dator neo com gratia yenit. qnid faina et laos 
eains ariis cam oratonim gloria comparanda est, qui non 
illiistres in nrbc solum apud negotiosos et rebus intenfos,. 
sed etiam apud iuTenes et adolescentes, quibus modo recta 
et indoles est et bona spes sui? quomm nomina prius pa* 
xentes liberis suis ingerunt? quos saepius Tulg^ quoque 
imperitum et tunicatus hic populus transeuntis nomino to« 
6U et digito demonstrat? adTcnae quoque et peregriniNiam 



ger su ' Agr« 4. Sie erhoben 
ate Staati- and Finanzbeamte 
den Tribat u. dergl. Seit der 
Hegiening d. Ciaadini warden 
ihre VollniaGbtea im AJlgemei- 
nen erweftert. Vgl. Creuzer 
Abriii. der R. Antiq. S. 2S3» 
(2te Anigabe). 

tusH et defendere'} Gemo* 
14: 4iium defendercy tuert\ 
CU» de orat. I, 38, 1T2: caa- 
MM iueri aique defendere, epp. 
XHI) 64: Nriaeoi tueiur ae 
defendit, S. DdderL Synoik 

nr, ^. 306« 

in aiio'\ eod. Neap. n. &!• 
t«r« Anigbb. tum abire^ qued 
H nmt in aiio oritur ; Freinilu 
fMud Bi non -in animo oritur; 
Seebode (ed. 11.): gUodeinon 
im imgenio oritur; OrelU: fuod 
H nom indoiee iargiiur, 

eodieiiiie\ eod. Par. in eo- 
dieiiiie, erant iitterae, qaibai 
honoreiy manerai adminiitra* 
■trationei a principibai nian-' 
dabantar (Patente). S. ann. 
XUI, 20. Agr. 40. — graiia» 
prineipam. 

fKitf — euiut ariial cod. 
Par. beitatigt dai guidfama — 
emiuM arlis. Beroald. euiusviu 
Wie im Grieeh. auf d. ^pron. 
interrog. ti ein audrei iolgen 



kann^ so Mer im Latein. S* 
Mattbiae gr. Gr. S. 919. — Der 
.Sinn iit! qaomodo foma et laot 
aiiarum artiaia et cuiui artia 
iaina et laui cam orator. glorin 
comparanda eit? Bach. — ii- 
iustrit. cod. Par. iiiuttrig et.* 
— negoeiotOM ohne apud* 

eum orator, gioria\ e. 1,3 : 
comparare — cum inqnieta; mit 
dem Oativ c. 18. 24. 26. laitin. 
XXXI, 3, 4; XXXVIII, 7, 1. 
Schon Cicero, Horat. ep. II, 1, 
65. S. Reisig^i Vorleii. S. 6T6. 
Weiiienb. lat. Schulgr. 297» 
Zumpt Gr. §. 416. 

non iiiuttretl Bach: „qaiil-. 
luitrei in urbe non lolom apad 
neg. etc^' aufwelchei: inurbe 
weiter unten advenae quoque 
zu beziehen iit. 

ingerunt\ ann. I, 72: no- 
tnen .... ingetium repudiavitm • 
6. BoUicher lez Tac. 

tunieatutl S. sa c. 6. unter 
(ogatut. Vgl. Hor. ep« I> 17,, 
65: tunicatus popeilus, 

tranteuntitl In der Endung 
it a. et bleibeniich die codd» 
nicht gleicb. S. Haaie su EU 
Vorleii. S. 98. . 

digito demonttrat'] S. Hor* 
carm. IV, 8, 22: monttror di" 
gHo praetereumtium; Per|. I^ . 
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In mnnicfplts ct colonlts snis auctitos cnm pHmum urbeni 
aUi^ernnt, requinmt ao Tultus a^oscere eoncnpiscunt. 

Gap, Yin. Ansim coQtcndcrc, Marccllum hunc E^rinm, 
de qno modo locntns snmy et Crispnm Yibinm (libentins 
enim uotIs et rccbntibns qnam remotis et oblltteratis exem* 
plis utor) non minns essc in extrcmis partibus terrarnm 
qnam Capuae aut yercellis, ubi nati dicuntnr* nec Jhoe 
illis altcrins ter millics scstertinm praestat (qnanquamai 
has ipsas opes possunt yidcri cloqncntrae bcneficio vcnisseX 
sed ipsa eloquentia cnius nnmcn ct coclcstis vis multa qiit 
dem omnibns.saeicnlis cxcmpla edidit, ad qn<im usqne for- 
tnnam homincs injf^enil viribns pervencrint, sed haec, ui 
supra dixi| proxima et quae non auditu co^noscendai aed 



28: at putehrutn est digUo 
monatrari et didery hie esi. 

auditoij deren.)liif als Red* 
ner i ich i^chon in die Provin- 
sen verbreitet hat. — attige^ 
tunt, cod. Par. attingerent, 

vultu8 agnoseere} So ver- 
\aadert Pateol. die Leiart der 
codd. ae veiutj welehe wohl 
beizabehalten . u. mit Ecksleia 
xu erklaren ist: percgrini ef^ 
fijgiem ali^am oraiorum ex 
ruinfiribuu.ad ue perlatis fin^ 
xerunt^ quatn^ posteaquam in 
urbem advenerunty agnoMcere. 
ttudent 

. G^iP.Vm. v^odo loeutugaum] 
St, c, 6. — hune- Eprium, eod* 
Par. habere proprium* 

' Critpum Vibium] S. c. 13. 
n» Quint. X, 1,119: Vib. Cri- 
gpuB cpmpoflitot et iucnndus el 
delectatioirt natuB , privatis ta* 
men cantis quam publicii me- 
lioT. -*« Er war sehr reich, be- 
rulimt als Aeduer, beruchtigt 
alB Delator. S. ann. XIV, 28. 
h. O, 10. IV, 41. 43. — extre- 
mii — terrarum. t. ta eap. 6. 



non tninuM ette\ d: ifivef^f 
vergdriy ihre £xiit«ni tel dbrt 
cben BO bekannt,' Andr^ tnp- 
pliren netoty oiler schreiben 
non m, notei; n. m». innotuinom 



rercellie\ in d. Gallia 
padana, ivLrd h. I, 70. za den 
firmissiMis trantpadanae n§^ 
gionit municipiit gezahlL 

nec hoc < — praettmt\ ..^Uifl^ 
dicsen.' Ruhm verdanken aie 
nicht.ihrenfteichthuBi«ni9 tMi- 
d^ra vi^luvehr ihrer Beredttam- 
kett» — ^ aiteriut. WahrBGheiinL 
des Vibius; Haden im Arcbiv fii 
Philol. u. Pacdag^ I, 3. S. 411. 
Bchliigt vor uiteriutj u «• cen- 
tuB iUorum JL m. t. excedent ; 
Andre: utriutgue 

ted ipta eloquential im eo^ 
Par. ohne ted; das ted itt von 
Lips. zuerst eingeschoben; Bacb 
liisst es weg , und verweliBt aof 
andre Stellen, wo ted feblt. 
h. II, T6: nulla mllitari fama, 
Galbae odio provectus; 111,1: 
nou incerta disseruit; aperte 
descendisse in cansam videba- 
batar» — exemplo cod. Pnr. ' 
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ocnlis spoctinda haberemas» aam qno sordidliis ct nblo- 
etins nati snnt qaoqnc notHbiiior paaportas et an^astiiie 
renun nasccntcs cos circamstctcnmt, eo clariora ct nd 
demonstrandam oratoriac cloqacntiae ntiKtatcm illastriorn 
exempla sant; qnod sine commendatione natalinm, sine 
snbstantia facoltatamy nenter moribns c^^ns, altcr ha^ 
bita qooqae eorporis contcmptos, pcr maltos lam annoa 
potentissimi snnt civitatis ac, donec libnit^ principcs fori, 
inihc principes in Caesaris amieitia agant feruntqae cimctaj 
ntcjae ab ipso principe cnm qoadam rcvcrcntia dili^ntor: 
qam YespasiannSi venerabilis sencx ct paticntissimus Tcriy 



hmberemus ] Aeltcre Ansgbb. 
aucb Schalze, Dronke, Osann: 
hmbemut, Der Sinn lit: sed 
haee exempla (Eprii et Vibii) 
aiipn propoflita fticfrbnt proxi- 
Hia (noftris temporibna) et talia 
iit ea haberemns. Cf. Zumpt. 
G« L. S* ^^^- Bach. — ted haec 
— « proxima^ cod. Par. «. habet 
propHam» 

emgueiiae remml cod. Par. 
mngm erepivm, 

eireHmeteternntl So bisf. Wy 
TO: eireumetetereft Civilem me- 
tnit; scben bei Fruheren: Vilrg. 
Aen; H, 55D : ae me tum pri- 
mum'9'aevu9 eireumstetii hor--' 
fWlr Wv. VI, 2: eum tanti 
ukdipie terroree eireumsta^ 
rM*'^ ^oque notabilior, cod. 
9Wi*'guii8fue U. ■ ■ 
' tuhtaHtia'} griech. ' t^t&. 
^iiht.' prooem. §. 21. {Senee. 
iatn^^tf SubtietenzmHteU -Cam 
littd' aMro saepius tubMianiia 
proretaniiliari diccbatnr, ut 
nibiraerant Voritius ad Snlp. * 
Severam, et Munkerus ad FuU 
gentiara; tam eo maxime tein* 
pore asitatam fuit, at dub no- 
mina aeqaipollentii^ ita' con- 
iangerentor. Ita et Salvian.adF. 
Avar. IU^ p. 233 e'd. Brem.: 



pufbut aabstantiam propriae 
facnltatis addieant. Aus Vict. 
Orig. G. R. c. 19: paternornm 
bonornm subsiantiam dixit. 

poteniigsimi'} die Einflnsa^ 
reichsten dureh ihre Beredtsaro-' 
Ireit. — prineipee fori, CiceTo 
sagt von solchen Mannern t do^ 
minari in iudieiii , div. in Q. 
Caiecil. c. 7 extr. 

agunt feruntque'^ pro sn» 
arbitratu fuste iniuste , clemen- 
ier severe in omnibus rebnt 
agnnt. ORELLf. Das gricch. 
iiftiv ktti q)4qii!f enthalt d. Be- 
griff. dcfl Raubens-j Plunderntb 
Jacob in addend. ed. Dronk. 
S» 245v vcrstelit dieso Werte 
von der Macht der Beredisai&^* 
keit dieser Manner, wodurch' 
sie solehen IBinfldfM gewanncte} 
und Alle zur Bewunderung bin*- 
rissenr *— Aehnlich hisi. I, 3:* 
agerentj verterentj cunetaj tvo 
I. I. GronoV. In «ibservatt. 111,' 
p. 478. (edit. PlatAeri)': Hge^- 
rent, ferr^Hi^ v6piehU 

patientitsimus 7f'eri\ So dlo 
msB. Neap. u. Fam. Lips. nnd 
Andre; den Sinifd. Stellegiebt 
Oreili an:- gui veritatem quum 
minime bderitj minime nobit 
irateetulr it^ de Eprio ei VUtio 
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benc tntelHgh, ceteros quidem amlcos snos tls nid, qnae 
ab ipso acceperint| qnaeqno ipsi accnmulare ei in alio» 
congerere pr^mptnm estt Marcdlnm antem et Crlspum al-^ 
tnlisse ad amicitiam snam qnod noii a principe acceperinl 
nec accipi possit* minimnm inter tot ac tanta locnm ob- 
tinent imagines ao titnli et statnae, qnae neqne ipsa tamen 
neglignntnr tam Bercnle qnam diyitiae et opes^ qmus £u£- 



toffuentibuij eHam H gu(9 no^ 
Urot aliorumve stmiies ser- 
monet ad eum deferat, Mir 
■cheint diese Erklarong deswe- 
gen gezwungen, weil man nach 
4em ZnsamqienhAiige einen 
Grund erwartety warura diese 
principet fori (Epimt n, Vi- 
biui) ab ipto prineipe (Vespa» 
iiano) eum yuadam revePeniia 
diligunturj nicht aber, wie 
Qrelli andeutet, warnm Inan 
tich iiber jene swei Mannerfrei 
anBBprechen dftrfe) denn dann 
mfissten die V^orte: venerabi" 
iit tenex et p, veri als Paren- 
these genommen werden: weii 
Vetpatian (denn wir durfen 
das schon tagen bel seiner 
Buidsamkeit gegen die Wahr- 
heit) ufohl eintah etc. Viel- 
mehr zeigt der ganze Zosam- 
menhang, dass man nicht an 
die Sprechenden zu dcnken ha- 
be, sondern an den Eprius u. 
VibiuB. Diese waren die ein- 
flussrei^hsten Manner im Staate 
durch ihre Beredtsamkeit ge- 
worden^ diesen Einflosa ver- 
dankten sie nicht der Freund- 
ichaft und Ganst Vespasian^s^ 
sondern ihrem Talent, ihrer 
Beredtsamkeit. Vt^ahrend nun 
forincipes, wie Tiberius, Nero 
a» andre , solche Manner als 
gefahrlich entweder durch das 
Exil entfemty od. duych Hin- 
lichtung ami ik» Weg^ ger&omt 



h&tteny fhat dietes Vefpaak^ 
nicht nor nicht , sondem zeid^ 
nete sie sogar mit einer ge- 
wissen Ehrerbietong ans, vstf 
er, der ehrwUrdige Greit und 
duidtame Mann^ wohl einvah 
— • Demnach ziehe ich raitAa«i 
dern die Lesart; vir des et^ 
Par. vor, obgleich sich fnr dav 
absolttten Gebrauch von yatieiii 
Bonst kein Beispiel bei Tacitii 
fiudet. ^ eeterot guidem^ eodw 
Par. et eeterot^ 

guod — > aeeipi pottit} guod 
vertritt die Stelle des Olyect» 
a. Sobjects, wie Germ. 18 ei^tc.: 
guae nurut aeeipiant rurtut^ 
gue ad nepptet referantur, 8* 
Kritz zo Sall. lug. XIV, 16. — < 
Fdr guod im cod. Par. gui^ ^ 

imaginet ae tituii] Uebeif; 
die imagines hat man die trelE-. 
liche Abhandlg. von Eiehstft^l 
de imagg. vett Roman. Petrap.; 
806; aus der ich daa Hanp.tr, 
sachl. zosammengcBtelU • hajbcf' 
in m^inen Eclog. Tac. S. 85« 9— 
tituli sind AufteAriften. vpf^ 
InteAriften und die in 4i0P^' 
riihmenden Benennunge»- iif^ 
Vt^iirden u. Verdienste an Stii^ 
tueU) Bogen, auf Munzen, ^pie*: 
bern u. Deukmalern aUer Aii*- 
S. Heind. zu Hor. Sat. I, 6, l,!».. 
Fur titttli cod. Par. attaii. .. \ 

divitiae et opet] Jene^b^ 
sefGlmen den Reichthmn gajia- 
allgew^ia ala Besiti wid a|«. 
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KnB Invemee qnl .yltnperet qnam qui fastidii^t. hU igiiat 
et Jumoribus et omamentis et facultatibns rcfertas domos 
eQmm Tidemns, qni se ab inennte adolescentia cansis fo- 
rensibns et oratorio stndio dedenuit» 

Ca?^ DL Nam carmina et Yersns, qnibns totam Titani 
Blatenins' insnmere optat (inde enim omnis ilnxit oratio), 
neqne' dignitatero nllam anctoribns snis conciiiant neqne 
ntilitates alnnt, volnpfatem antem brevero, landem inanera 
et infmctnosam conseqnnntnr, licet haec ipsa et qnae 
deinde dictnms snm, anres tnae, Mateme, respnant, cui 
bono est, si apud te Ag;amenmon aut lason diserte loqui- 



lHittel, teine Wfiniche jeglicher 
Art zu befiriedigen, die ope$ 
apeciell als Mittel, seine ho<- 
liera Zwecke su erreichen) sich 
geltend sa machea a. EinfluM 
sa gewinnen oder sa bebaup- 
ten. S, Doderl. Syn. V, S. Sl. 
. guam guifattidiat] So cap* 
12 : plareg hodie reperies qui 
Ciceronis gloriam quam qui 
Virgilii detractent, wo ebea- 
falls das gui^ wie hier^ in den 
codd. steht, aud nichtwegzn- 
lassea ist. 

eth iueunte adoleseentia ] 
cod. Neap. ab ineunte aetate 
adoiegeenlia, Walth. halt ae- 
tate for eioea Zusatz des Ab« 
•chreibers ; Petersen verma- 
thet, dass adoiescentia nicht 
metate der Zusat? sei; dena 
etetaw werde bisweiien f. ado- 
ieteentia gesagt ( s. Ernesti in 
Clav. Cicer. u. Forcellin. s. Vp 
ueias') u. ab ineunte aetate 
fisde sich oft, wie b. Cicer. de 
orat 1, 21, 97 ; pro Cora. Balbo 
e. 16; pro Oeiot. c, 13. — (S. 
Petersea annotatt. in Cprn. Ta- 
cit. spec. II^ p. 20.) — Auch 
bei Tack hat aetag diese Be- 
dentaag, s. ann. XIII, 1, 3., wo 
.NerO) der kura vorher 



adolescent 9 iuvenii genannC 
wird, prima aeloM beigelegt 
wird; eben so der Po//tf fiVv ^nn. 
XVI, 11 : tum cui prima aetaw 
exutinguuntur ; demnach irrea 
die Gelehrten (Walther, Bach), 
welche prima aetai nur roa 
der infantia wollen gelten las- 
sen. ..Deshalb mochten wir ae^ 
tate in d. .Text aufnehmen. . 
^ Cap. IX. auctoribut sui9'\ 
im cod. Par. ohne 9ui$, ^ 

utililates} S. cap. 6. Plur. 
d. abstracta. — cui bono esty 
eod. Par. crebro est, Schon b. 
iCicero pro Mil. c. 12: itaqne 
illud Cassianum, cui bono fue^ 
rit etc. — respuant» Horat, 
ep. II, ly 42 : an quos. et prae* 
sens et postera respuat aetas. 

Agamemnon autlason] Ueb. 
die Endung der griech. nom. 
propr. auf on oder o s. Zumpt 
1. Gr. S 48. Bei Tac. ann. III, 
26: Solo (Walth. Solon); c. 
34: laso (Walth. lason); hist. 
V, 12; Simo (ed. Spir. Simon}^ 
Zu der von Haase zu Reisig^s 
Vorless. S. 85. angefuhrt. Lit- 
teratur uber diese £ndung fuge 
man noch Wagner zu Virgil. 
Aen. VIII, 506: „VirgiIius grae- 
.ca ttomina praeter Apoilinig 
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tarl qnis idco clomain dcfenstis et tibi obI%iitiiB reditt 
qniR Saleium nostnim, egregium poctaiil, yel si hbc h<H 
liorificentias est, praeclaris^mum yatcm, deducit aut salii* 
tat aut prosequitur? neinpe si amicus ^ius, si propinqans, 
si deniquc ipse in aliquod negotium inciderit, ad hunc Se- 
eundum recurret, aut ad te, Mateme, non quia poeta ea 
neque ut pro eo versus facias: hi enim Ba9B0 domi na- 
scuntur pulchri quidem et iucnndi : quorum tamen hic exi- 
tus est, ut cum toto anno pcr omnes dies , mag^na noctium 
parteunum librum excudit et elucubravit, rogare ultro el 



nomen) qaippe latinum habens 
genitivani) omnia in omy ita- 
lica in o exire voluit. — dC' 
fenguM et tibij uo auch d» cod. 
Parii. 

vatem^l Daai vateg gleich- 
sam edler ist als poetOy sieht 
nian unter andern auch aus die» 
ser Stelle. Nach Ooderl. Syn. 
T, S. 101. wird mit vateg der 
religiosej mit poeta nur der 
hunttlerigehe Werlh und Cha- 
irakter des Dichters bezeichnet. 
Die Erklarer zu dieser Stelle 
verweisen auf Cic. pro Arch. 
c 8 : poetae quasi divino quo- 
dam spiritu afflantur. Man 
konnte etwa unsere Dichter n. 
Sanger damit vergleichen ; naok 
dial. c. 12: abundabat aurenm 
saecnlum poetis et vatiSus ; 
c. 13 : fortunam vatum von je> 
neu aitesten in Vcrkehr mit d. 
Gottem lebenden Sangem, eben 
so ann. IV, 43 ; die Sibylle wird 
ann. VI, ±2, vates genannt; der 
Begriff eines Propheten liegt in 
ann. VI, 48 : faaec vatit in mo- 
dura dictitans ; lustin. XXIV, 6^ 
9: mentes vatum; XXX, 4, 4: 
vatet cecinere ; vgl. noch ann. 
XIV, 14: idque vatum laudi- 
bus celebre; c. 21: oratoram 
ac vaium victoriaa. — in aii- 
quod negotiumy controversiam 



forensem cansamve in iudleSo 
agendam ineideritj vel res et 
hegotia, emptioy venditio el 
siroilia ei cum aliquo eontnk* 
faenda sint, ad hune (^cmtmmk 
dictum) Seeundum^ disertissi- 
mum causarum patronom, r«- 
eurretj veniet et confogiet, «t 
eum consnlat opemque illioa 
impioret, aut adte Matermej 
lion minus disertum) sed nl 
causam eius agas, nom quia 
poeta tfs, neque «t pro ep 
vertut facias ete. Kuperti. 
— reeurret. Gronov. deeurret; 
reeurrerfi est retro eurrere el 
Saleius dicitur recurrere taii- 
quam miles ab hoste fngatosy 
qui se recipit intra munimenta* 
Dronke. inest in h. v. con* 
stans recurrendi actio. Sylia- 
ba re igitur propria quadara vi 
in h. 1. non caret. Jacob ia 
addend. edit. Dronk. p. 246. S. 
Wopkcns in MisceiL ObservaCt. 
1. 1. p. 386. 

domi nateuntur] provetbia* 
lis locutio de iis ad quae alio* 
rum labore non opus habenlBs. 
lam Ciceroni usitata est, ep. ad 
div. IX, 3, C. ad Attic. |, 19. 
Walther. Vgl. Gernhard sa 
Cicer. de off. I, 31, 111. 

ej;itu8] eventus. — exemiit 
cod. Par. ejftuiit* Jenes vob 
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«iibire cogatar, nt siut qui dignentnr andirc: et nc Id . 
qnidem gratis. nam et domum mntnatnr et anditorinm ex^ 
fitmitet snbsellia condneit et libellos dispergit; et nt bea« 
tissimns reeitationem eins eyentns proseqnatur, omnis illa 
lans intra unnm ant altemm diem y Tclnt in herba vel flore 
praecepta, ad nnllam certam et solidam pervenit fru^em: 
nee ant amicitiam inde refert ant clientelam ant mansumm 



WcrlrenderSciilptar eic. (Virg^. 
Aen. VI, 848.) ubergetragen auf 
Poeiie u. Beredtsamkeit. Cic. 
ad Att. XV, 27. Plin. ep. I, 
3, 4. ~ eiucubraviL Cic. Brut. 
90: cauias dUigehter elabora- 
tas et tanqaam eiueubratat, 
cod. Par. iueubravit, T. liebt 
et dnrch die Prap. e die Verba 
za vergtarken; ann. III > 46: 
evineere; ann. VI, 42: evin- 
eire; ann. XI, 7. XII, 58: enl' 
te$eere; XIII, 44: emercari; 
XrV, 58: evalescere; hist. III, 
53: eniteseere; 83: expoUu- 
ienre; II, 49: ejroseulari; V, 
13: expauae; Gerw. 45: edU" 
rare, 

rogare «r//ro] Nach einer 
Behauptung d. M. Annaeus Se- 
neta (excerpt. controv. IV, 
prooeni. p. 4£2: „ primus om- 
nium Komanor. advocatis ho- 
minibus scripta sua recitavit 
Asinius PoUio^' von dem wir 
weiter unten zn c. 21. spre- 
chen werden. Wie allgemein 
Terbreitet diese durch Pollio 
ctngefuhrte Sitte des offeutl. 
Vorlesens besonders poetischer 
Geistesprodocte zu Tac. Zeiten 
vrar, sieht roan aus Plin. ep. 
ly 13: magnnm proventum poe- 
tarum annuB hic attulit. toto 
mense Aprili nuUus fere dies, 
qoo non recitaret aUquis etc. 
^man musrdiesen ganzeu Brief 
lcaen). Wle nachtheilig diese 



Sitte auf die ganze wissen« 
schaftlichf Richtung jener Zeit 
wirkte, lasst sich leicht ein- 
sehn. Vgl. Bahr Gesch. d. R. 
Litter. §. 14. dort suche auch 
die hierher gehorige Litteratur, 
welche noch durch einige neue- 
re Schriften vermehrt werdea 
jcann, wie Lange verm. SchrifL 
S. 51. Weber £migrant und 
Stoiker S. 172 flgd.;. derselbe 
zn luven. Sat. I, 1. 

cogatur] eod,Ptir, cogantur» 

gubseiiia eondueit.] 8. lu- 
ven. VII, 45: nemo dabit re- 
gum, quanti subsellia eonstent, 
£t qoae conducto pendent ana- 
bathra tigilio, Quaeque repor- 
tandis posita est orchestra ca- 
thedris. — et ut beatissimug 
recitatiohem, cod. Par. ohne 
et; 11. recitatione, 

iibeiiot dispergit'] libelli 
sind Einiadungskarten. Plin* 
ep. III, 18, 4. 

veiut in Jterha — praeee- 
pta\ -^nte capta , priusqnam 
maturueriut. — in herba vel 
flore esse proverbialis dictio 
pro: nondum res roatura est, 
dictione a fromentis sumta, 
quae germina mittere coepC' 
runt. Oudend. ad Caes. b. civ. 
I, 48. Gron. ad Liv. XXV, 15. 
Walth. — cod. Par. percepta* 

mansurnml part. fut. act. 
als adjectiv. auch ann. IV, 38: 

3* 
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in Mlimo eaiasquam beneftciain , sed clamorcm Tagnm et 
Toces inanes et g-aadiam Tolacre^ laadaYimas naper nt' 
miram et eximiam Yespasiani liberalitatem, qnod qnin- 
genta sestertia Basso donasset* polchram id qaidem, indol- 
^ntiam principis ingenio mereri : qnanto tamen palchrias^ 
ei ita res familiaris exigat, se ipsom colere, saam geninm 
propitiare, saam experiri liberalitatera ? adiice, qaod poe- 
tis, si modo dignnm allqnid elaborare et efficere Telint, 
relinqaenda conTcrsatio amicornm et iacnnditas urbis, de- 
eerenda cetera officia, ntqne ipsi dicunt, „in ncmora et 
Incos/' id est in solitndinem recedendum est 



cflBgiet maniurae; h, I, 78. II, 
49. — duraturuu dial. c 22. 34. 
elamorem vagum'^ plauden- 
llam, acclamationes ut euge^ 
pulchrej reete, S. Ferrariaf 
de vetemm acclaraationibui. 
ScHULZE. — Plin. ep. II, 7. 
«^uint. IV, 2, 37. 
. indulgentiam\ gratiani et fa- 
Torem. — mereri^ consequi, 
4mpetrare. Dai aciir. merere 
bezeichnet dai durch Arbeit 
gewinnen vornemllch in Besie« 
hong auf d. miiitar. Gebrauch, 
wobei stipendia gewdlml. weg- 
gel&ssen wird; auch bei dem 
€igentl. Erwerb im Handel n. 
Wandel ist merere stehend; 
in audern FaUen ist beides zu 
finden; hist. II, 87: gloriam 
nomengue mereri; Germ. 14: 
TUlnera mereri; Qnint. IV, 2, 
39: gratiam — ojfen%am me- 
reri, S. Haase zu Reisig'8 Vor- 
less. S. 248. Hess rar. lectt 
in Tacit. commentat. IH, p. 19. 

uuum genium propitiarel di- 
citur is, qui non aliorum ope 
adiutus ad optinia et summa 
quaeque tendit. Melius est, sibi 
debere, quibus opus sit, quam 
ab aliorum, imprimis principis 
(per cuiut genium iunure toie- 



bant Romani) liberalitafe em 
accipere. Walth. 

convergatio'] consuetndo, eol- 
loquium; der Plural. ann. Xli) 
49 : eonvenationes bedeotet 
Scherze, Spiele, Genusse, wel- 
che in der eonversatio amico- 
corum vorkommen. S. Roth zn 
Agric. S. 115. u. dessen QuaesU 
gramm. p. 6. convergatio nn* 
tricis (cervae) lustin. XIJV^ 

4, 8; eonversatio crudelitDtisy 
XXXIX, 1, 3. Vellei. U, 102, 
i. Quint. I, 2, 4. 

iueunditag urbigl Verschie- 
den Ton amoenitat urbia^ hist. 
UI, 2. Jenes bezeichnet die ed- 
lem Genusse, dieses die ge>» 
meinem , sinnlichen Frenden 
nnd VerguQgungen. 

tVt nemora et lacogl Tid. 
cap. 12 : nemora vero et luei; 
Germ. 9 : lucog ac nemora eoit- 
gecrant; d. Unterschied g^ebt 
an Doderl. Synon. II, 90. III, 
819 ; eine Anspielung anf dieee 
Stelle ist ohne Zweifel bei Plin. 
ep. IX, 10 : poemata quiescunt, 
quae to inter nemora et Incot 
commodissime perfici putas. 

id egt^ Lange verm. Schrifl. 

5. 7. \A\i diese Worte fur ein 
Glossemi Jedoch einea-poeCi- 
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Cap. X« l^eo opinio quidein ^ fania , ctd 8oH ser-' 
Tiant, et quod miani esse pretrom omnis laboris sui fateor 
tur, aeqae poetas qaam oratores seqaitar, qaoniam mer- 
dioeris poetas iiemo noyit, bonos paaci. qaando enim 
nirissimarum recitationum fama in totam orliem penetrat? 
nedom ot per tot proYiiu;ias iniiotescat. qaotasquisqae cuqi 



«cben Auadrack darch eia id 
ejil sa erlautera, scheiat im 
dial. nicht aupassend, vgl. c. 12: 
nemora vero et laci et ieere^ 
iuin iptum ete. , dergl. findet 
sich nicht selten im Cicero, s. 
.Brut. §.172: id eti ad.Moitro^, 
.VgL Frotscher. observatt. critt. 
In qaosd. JLocoa firuti Ciceron« 
part* III, p. 13. Annabg. 1S38. 
.und Eckstein prelegg. in Tae. 
diaL p. 6^* -^ Gic. de off. I, 
ZS: perturbaiioneg ^ ^ «• tti~ 
mioM motuB animi» 

reeedenduml So die codd. 
lU altk^ Attsgb. — Schelius ver- 
nsuthet Mfce^endum^ sich stG-* 
Izend auf c. .11^: iecedii ani- 
jBUs; c. 13: Virgilii gecetmm; 
juin. XV, 4S; louginqui ruris 
seceseum; woxar.Drouke uoch 
Anfiihrt Quint X, 1, 91 ; 3, 23; 
5, 16. PUn. ep. I, 9, 3. 2, 10. 
Ovid. trist. I, 1, 41: carmina 
geceuum seribentis et otia 
quaerunt; ahulich IIT, 14, 41: 
non quo Becedam iocus est. 
JAir scheint der bei Tacit. so 
ffebraucblicheu Allitter. wegen 
(s. zu c. 5. u. 6.) hier sece^ 
dendum den Vorzug vor rece- 
dendum zu verdieueu, obschon 
dieses durch Agr. 30. gestutzt 
-iverden kaim. — Ueber die Sa- 
che s. die Ausleger zu Horat. 
ep. Uy 2, 77. 

.Cap. X. Nec opinio guidem'] 
cod. Paris. u. aitere AusgbU, 
aucA nicht einmal^ was duroli 



ne o» quidem^ wie m eiuv- 
gen Ausgbb. steht, nicht be- 
zeichnet wird ; vergl. ann. IV^ 
85: nee victor quidem; XIV, 
S5 : . nee teneciam quidem ; h. 
I, 66: nec legati quidem; II| 
76: nec contra Caii guidem 
domum; Germ. 7: nec verbe- 
rare quidem (s. Passov nnd 
Hess zu dieser Stelie); vgL 
Haas;» za Aeisig^s Vorlesung. 
^. 429« Dieselbe Verschiedenh. 
der Ifesart bei lustin. XXXVUi^ 
4| 2 : nec eoi quidem dubiiare, 
— - opinio bona, wie Caes. b. g. 
V|I) • 59 1. • opinionem viriutii ; 
Cic. ad div. VI, 5, 7: tibi hanc 
ipidm opinionem ingenii pro- 
fuluram, •.- omnii iaborii iuC 
cod. Par. omnei iui laborei* 

aeque — quam ] ann. II, 57 : 
nihil aeque cavebaiur quamg 
XIV, 38: nihil aeque quam fa- 
mei u. in audern SteUen mehr. 
Nach Reisig in d. Voriesung. 
S. 425. gehurt es der spatern 
I^aliuitat an, doch bci Iland 
Turs. I, S. 191. fiudct mau Bei- 
fipiele.^AUS Plaut u. Livius. — 
Cicero und Caesar sagen dafujr 
aeque — ac, aique, 

quoiuiquitque} Dasselbe cap« 
21.26. ann.1,3. VI, 9; eigeni- 
lich der wievielie jedetmaly d. lu 
wie ofi eiuer^ oder wie telten 
einer, quam pauci; bei Cicerb 
nicht selten ; s. Ochsnci* zu Cic. 
eclug. p. 393. Sonst fiudet luan 
auch guolui ; h. V, 25 : guolauit 
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ex Hispanla ycI Asla, ne quid de Gallls nostrls loqnar, in 
nrbem Tenit, Saleiani Bassnm reqnirit? atqne adeo si qnis 
reqnirit, nt semel vidity transit et contentns est; nt si pi- 
ctnram aliqnam yel statnam vidisset. neqne hnnc meam 
fiermonem sic accipi toIo, tanqnam eos, qnibns natora soa 
oratorinm in^ninm denegayit^ deterream a carminibaS| si 
modo in hac stiidiomm parte oblectare otinm et nomen in* 
serere possnnt famae: ego yero omnem eloqnentiam omnes- 
que eius partes sacras et venerabiles puto : nec solnm co- 
thnmnm Testmm ant heroici carminis sonnm, sed Ijricoran 
qnoqne incunditatem et elegoram lasdTias et iambonini 



partem r= qnam exlguam par-« 
tenr; ann. XIV, 55: guotam 
partem iacere, S. Rei8i^'s Vor- 
lesa. S. 351. 

GaUig] Sclmlting. Galliia; 
mber Lander- n. Vdil^erniimen 
vind oft bei Tac. Terbndden; 
ann. II, 60: Libya Aethiopia 
'Meditque et Persii pofitum; 
lll, 2: ut magUtratut Cala" 
hriae Apulique et Campani 
fungerentur, lustin. XIII, 7, 
23 1 Babylonio» Arehon (lorti-» 
tiir), Areegilaui Meiopotamiam, 
idemXXXVUI, 7, 10: Cehho9y 
JPaphlagoniamj Bo»porum^ 

alque adeo — tramit et eon-» 
tentui\ cod. Par. atque ideo — 
tr. et contetus, 
' oblectare oJtium\ S. ann. XII, 
49: cum — inert otium ob^ 
iectaret» 

nomen inserere famae"] ann. 
VI, 2: ignobilitatem magnii 
nominibui inserit; h. II, 61: 
inierere iete forlunae, 

omnem eloquentiam ] Dass 
eloquentia einen weitern, ali^ 
gemeinern Begriif habe, konnte 
Emesti im lex. techn.Jat. rhet. 
p. 147. darch diese Stelle des 
Tac. beweisen; er beruft aich 
ttof VeUejus: „ Veileiua autem 



lib. I, 8: opera eloquentiae dU 
xisse vfdetur de omnibns aeri* 
ptis editis , sive ad poesin, aire 
philosophiam , sive historiaaiy 
vive rfaetorum cansas pertine» 
rent. V. Grdnby. Observatt. IUk 
II, 23. p. ro. 312. Cetemm ▼€<• 
teres eloquentiae tantnm trU 
bnisse, ut ad eam referreiit> 
quicquid in aliquo genere ora^ 
tionis absolntnm et perfeetma 
iudicaretur, intelligi potest e 
loco Plinii VI, 21, nbi de Ver- 
ginio Romano; scripsit mimi- 
iambos tenuitef, argute, vena«» 
''ste, atque in hoe genere e/o« 
quentiiiime, Nulium est enina 
genus j quod absolntum , noB 
possit eloquentiiiimum diei,^' 

elegorum taiciviail Naelk 
Paldamus (in Zeitschr. f. Alter- 
thumsw. 1839. S. 943. ) war ea 
Ovid vorzuglich, welcher der 
lyr. Dichtkunst mehr das Me- 
terielie bezetchnende Beiwcirter 
gab, wie levii, laicivui unil 
danach petulam , Stat. Silv. fy 
2, 7., von Horat. Prop. Virgil 
wird sie durch parvuiy ejrigMug^ 
ludere bezeichnet, im Gegen- 
satz von grandii^ magnm^ ea« 
nere des epischen Dichten. 8« 
Hor. A. p. 77, ^ 
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amarjtucUnem et epigramrnatam lo£iu9 e,t quamciiiiqua aliam 
speciem eloquentia habcat, aMteponendam ceteris aliarum 
artium fitudiis qredo. Sejd teGumrmilii , ^Materiiey jre3:esty 
quod cum natura tua iu i|iBaifi,^^em eloqucut|ae .fcrAfy 
errare mavis et summa adeptiaus in levioribus subsistisy 
ttt si iii Graecia natus e9ses.i: iibi ludicras quoque artes 



elegoruml Oie Elegie (^Ae- 
^tXop) war ihrcr altesten Form 
nach ein in Disticheu abge^ 
fasstea iyr. Gedieht; daa cha* 
ralcteristische Merknial des iU" 
^Mp lag also nicht in deia 
Inhalt, gondern in der metr* 
Fono. Daa Worl lUyo^ dage- 
gen drucJct dea/.fiegriff einer 
Klage aus. Jedea Ijrrische Ger 
dieht von traorigem ond weh* 
nfithigem Inhalte naiuite maoy 
anfangs bhne alie Raclcsicht auf 
nietr. Form, I1</<k. Spater h^ 
diente maa sich des Wortes 
ilsyo^ oder iUydu zor Beseich- 
nang eines iu Di^tieheH ge- 
achriebenen Klagliedes von 
grottem Umfamge^ Uen Romern 
aber war eiii jedes in Diatichen 
ai^gerasste Gcdicht, gleichriel 
ob von traurigem od. heiterm 
lahaltCy eiue Eiegie; sie be- 
liandelten also die Ausdrucke 
iXtyoi und iXtytia oder iXtyflov 
als gleichbedeutend; s. Scholi 
Gesch. d. gr. Littcrat. ubers. 
jf. Schwarze Bd. I, S. 13 S^ 

iamboruM amaritudinem^ S« 
n(or. A. p. 79: Arcbilochum 
proprio rabies armavit iamboj 
vgl. Kpist. I, 19, 23. 

guamcunque — habeat'\ Hea- 
mann habet ; dasg aber iiach 
diesen mit cunque zugammen- 
gesetzten Pronuminibug auch 
der Coiyuuctiv stcbn konue, 
(auch wo keinc oratio obliqua) 
isl hinlangl. crwiescn} i. iiaase 



za Reisig^s Vorlesong. S. 538. 
Ramsh. 1. Gr. S. 626. -^ cod. 
VBX.qumeungue. *'•• 

etttem eloquentims^ . Qalnl. 
XII, 11, 28: Cicerone arcem 
timitntf eloqupntimex 8fin.4tIV> 
Z\i arx acieruae fioiftiftatio' 
nin; Sii. XIII, 770: guae te 
9ia ■• •• • ad sut^mqB laudum 
pfirduxefrit arce$, Xeltece 4^7 
«;abb* ic«eu artem,^ rr. f^f^^ 
mixwk%\U,'feratur^ daber eii| 
ie qbne Noth von Kinigen in 
ilen! l?exi aufgehommen ist; 
s. Anmkg. zu vertittet e. 4; 
Upderl. Syn. *II, S. 215. efin- 
nert an das ovidische in nova 
'feirt animug (Met. I, 1.). Nep. 
Dat. 4: quem proeul Atpiit 
eonspicient ad te ferentem^ 
nnd Frontin. strateg. II, 2, 12 : 
ab ea parte ^ ex qua deeurtut 
in avertam hottium aciem fe~ 
rebat. — errare mavis. cir- 
cnmvagari infra arcem, in hu- 
mllioribns. 

adepturut ] nach d. Verbes- 
serong d. Acidalius; Andere le- 
sen adeptut. So Plin. epp. V, 
9: 'tumma contecuturus y ti 
virtutet eiut maturutttent. 

ludicrat quoque artet'] ann. 
XIV, 16: ne tamen ludicrae 
iantum impcratorit artet no- 
ieseerenti Seuec. ep.88: artet 
ludicrae tunt^ quae ad voiu- 
ptatem oculorum aiquc aurium 
tendunt; uian Vgl. Curn. Nep. 
in d. proefatio und Kpam. 1. 
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cxmefe hmtceltam esl, «e tiM NiecMlnrfi robnr fnc Tiresdli 
dedisseiit, non paterer bmmmm illos eC ad pagiuuB luitoB 
bceilos leriUle iaenli md iacfa disd Tanescere : eic imnc 
te ab anditoriis et diejdris-in fmun et ad cansaB ec ad Tcra 
pcodia Tooo, cnm praesertiflt ne ad illnd qnidem eonfngere 
poesio, quod piensque pntrocinatnr, taDquani niinia ob- 
Boxinm eit offendere ppelanun qnam oratomm stndinm. 
cffemsceC enim ris pnicherrimae nalnrae tnae, nec pro 
amico aliqno, sed qnod pericnlosins est, pro Catone of- 
leadfis» noc excosatar «lensa necessitndino officii ant iide 



lOtfliL; 1, 1, IS: ianifqae cra* 
poiiic* eC lodicnui artcf ct le- 
nerinia exercere. 

NieoUrmNJ Eia daaials l»e- 
rfikafer Feaftkirapfery «It 
Q«iat.n9 ^9 ^4* beriditoC — 
m^ aSUt im eod. Par. 

roSmr me viret] 8. DMeit. 
8711. Vy 8. 84. Die Stirke ali 
94s zeigt «£11 in Bewegang^ 
ala Angriir, alsFihigkelt, ala 
robur in Rnliey als Filiigkeit snm 
M^iderataode n. znr Anidaner; 
hiaiL I9 87: plsrosyue e ptae^ 
toria^Uf vire» et robur exer- 
eilue; II, 11 : ied quo piuM 
virium ae robori», 

dii dedisgent} Die Form dei 
iteht bei T. nor ala gen. sing. 
(h. IV, 81. aun. Xlf, 61.) ; aU 
uom. plar. fiudet inau nur dii; 
im daL n. abl. plur. iat dsie 
hinfiger ali deis, diesea steht 
h. I, 3. lU, 72. IV, 58. 64. 81« 
V, 3 (ed. Spir. diii); -. ann. 
XIII, 41. 55. (cod. Guelf. diis) 
67. XIV, 64. XV, 71. 74. Aber 
dii» in d. Uistorien nur ZA^-ei- 
Biai (II, 70. lil, 84.); in dem 
dial. einmal, c. 12; sechsiehu- 
mal in deu Annalen (I, 59. 73. 
11, 15. UI, 2. 36. IV, 8. 17. VI, 
^2. XII, 13. 47. Xlll, 14. 41. 
XV, 2. 28. 34. 44.;. Der genit. 



fi.deerum (dreiielBBal) Germ. 
10. 33. 34. 45. — b. 1, 15. lU, 

82. IV, 04. V, S ann. 1, 10. 

73. UI, 30. 61. Xnr, 14. -~ 
demm (eia aad dreiaaigroal), 
eerm. '4S.w^ h. II, 38. IV, 85. 

V, 5. 9 000.1, 39 (bia). 40. 

49. lU, 57. 58. 60. IV, 1. 27. 
38. 64. XI, 9. 15. XII, 6. 43. 
XIII, 17. XIV, C 15. 22 (bis). 
XV, 29. 40. 44. 74. XVI, 21. 33. 
VgL Schneid. lat. 6r. 8. 68; 
Haaae zn Reis. Voriesa. 8. 77. 
Xreba Antibarb. f. 12. 

' md vera proeiial Plin. ep. 
n, 3, 6: nos euim, qni in foro 
Terisqne Utibns terimnr mnltom 
lualitiae, qnamvis nolirans, ad- 
discimns. schola et anditoriomy 
nt ficta eansa ita rea inermis, 
innoxia cst, nec miaas felix, 
senibns praesertim. — S. c. 4. 
Anmerkg. za eouiemtio, •— pa- 
troeiuautur, cod. Par. 

obnoxium Ht offenderel fSr 
offentioui, So steht der Infir* 
auch statt des Genit. Agr. 8 : 
perituM obtequi; ann. IV, 57: 
eertus degere; XU, 67: Aami 
ignarut suatma Meetera ineipC 
DeshalS ist in nnserer SteUe 
eine Aendemng in offentiSy^ 
offeneae nnnothig. S. meine' 
Kclog. Tac. S. 324. 
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ii3Vofftti6ii!B aut fortokAe et subitae dictibnis iuipeta': me^ 
ditatos Tidcris ant ele^sse personam notabilem et com 
aaoloritate dictiiTam. sentio quid responderi possit: binc 
ingentis ex his assensoSy haec in ipsis anditoriis praecipue 
laudari et mox omnimn sermonibus fcrri. tolle igitur quie- 
tia et securitatis excusationem^ cum tibi sumas adTersarium 



t 4 



^iMfi». Vatt., seit Fttifiol..o/- 
tpndit. , Futurum eximiamprae 
se fert c^egantiam ; Cato tra- 
goedia pro omnibua ponitur 
- qaaa aeirfpait atque acripturda 
ei^t Matemos. Bach. • -» at- 
ct(«atorV cod. Par. aecugatur. 
■ neeeniiuditte ojficii} Cicer. 
diy. in Q. Caec. §. 14: ^fficium 
neeeM$itndinia, .. .. 

' fortnitae et Mubitael .Garm. 
il: niii guid fortuitum et 
eubitum ineiderit. Cic. de. or. 
ly ZZvaubita et fortuita ora^ 
tio, Triboitar iia, qui extemr 
porali oratione et sine praevia 
meditatione repente effosivute^ 
reBtor; ilir steht entgegen eom- 
mentatio aeeurata et meditu^ 
ttkS griech. avToaxt^idtjuif ; in 
Hov nagaTvxorfoq liyHv. S. Eiv 
' ii4»tilex. techn. iat. rhct. p. ^77. 

meditatui} Ueber 4. Ellips. 
6itB' sed 8. zu cap. S. KjritzAa^ 
VeU. Pat. U , 118, 4. Der Sinn 
ist: Catonem tantum abest ut 
ex tempore scripseris, ut sum« 
pto'spatio ad cogitandum pa« 
ratins scripsisse videaris aut 
(id' qaod etiam maioris mo- 
nenti est) elegisse personam 
notabilem^ qaalis est Cato Uti- 
censis. 

viderii'\ Fur Tacit. glaubt 
Uaase z'u Keis. Voriess. S. 242. 
die Regel gefunden zu habeu, 
dass . dieser Schriftsteiler d. 2te 
Pers. MMAg* pasa. nurin aiige- 



meinen Sentenzen aaf re en>- 
. . digt , 80 dass es sich durch 
man ausdrucfcen lasst (mit Aui- 
nahme von h. 1, 1 : adverseris), 
sonst d. Endung rii gebraucht^ 
diai. 33 : viderii; 15 : verebeh- 
rii; 27: loquarie; dZividea- 
rii. — Germ. 37: metiarig ^ 
h. II9 77: experirie;. ann. I, 
13: patierii; iV, ^Ozfaiierii; 
— - Germ. 14: tueare; 24: mi^ 
rere; ann. I, 28: mereare; 
III, 54 :> vetere; IV, 34: ira'' 
tcare; VI, 8: euieguare» 

hine — anenaui ] mss. Neap. 
Fam. hic; Mnret./anc ing* &r^ 
itere aa,; Woif. ejrciri; Sil^ 
lig. exiiiCy dieses Von Bach in 
d. Text aufgenommen und ver- 
theidigt durch ^orn. Nep. I>at. 
yi, a: id Datames at audivit, 
sensit, si in turbam exisset^ 
futurum. — ferri* tiidi.Fta[»fieri» 

guietis et ieeuritatii} Die 
Gruudbedeutdng von guiei isi 
Ruhe von T/iatigkeit a. Arbeity 
dofaer 80 haufig mit otium ver- 
bunden; c. 38: guiei et otium; 
Agr. 6. 21. 42. Germ. 14. 15; 
daraus folgt 2) die Bedeat. von 
Sc/ilaf u. Traum^ Traumbiid. 
ann. I, 64: ne tum guidem 
iumpta guiete; II, 14: nox 
eadem laetam O, guietem tu^ 
iit; h. V, 22: ne guietem eiu9 
turbarent; h. IV, 83 : obiatum 
per guietem iuvenem; ann« Xli, 
13: per guietem; ann. XI, 4« 
XVIj 1 : noeturuae guietia spe^' 
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saperiorem. nobis satls eit, pTiratas et nostri saecnli 
troTersias tueri , in qalbns expressis si qnando neoesse sit 
pro periclitante amipo potentiomm anres offendere, et jpro- 
bata sit fides et libertas excusata. 

Cap.XI. Qnae cnm dixisset Aper aerins, nt sole- 
bat, et intento oro, lemissos et snbridensMatemns, P»- 
rantem, inquit', me, non minos din accusare oratoreSi 
qnam Aper landaverat (fore enim arbitrabar, nt a landfr* 
tione comm di^essns detractaret poetas atqne carminnm 
Btudinm prostemeret) arte qnadam mitigairit, concedend» 



cieif imago; ann. I, 65: liar- 
eem terruit dirm quiei, 3) so-* 
viel als SiillteAweigen* aniu 
I, 25: repemte quiei ; 4) JFH^- 
de. ann.XlI,lly 54: quietpro-' 
vineiae reddita ; XIV, 22: etm^ 
'Buieret quieti urbit, — Daa 
Compoiit. requiet (dessen Ac- 
casat. bel Tac« nur requiem\ 
^at die Bedeatang: Ratt^ nnd 
wird nar von Ruhe und £r- 
liolong ' d. Soldaten gebraacht 
(ann. I, 35. II, 33. III, 45. IV, 
25. XII, 81. hist. U, 80. UI, 7. 
60.); nur einmal (Agric. 18.) 
wird auch quiet Ton Soldaten 
gesagt. 

advertarium tuperiorem ] 
principem ipsum. — nobit ta- 
tit tit. s. Allitterat. zu c. 5. 6. 

exprettit} Steht entgegen 
dem Torhergehenden tumerey 
das expressis bedeutet eiu Ab- 
dringen , Abzwingcn selbst ge- 
gen unsem Willen; jeues sic- 
t/tere eine Anmassnng. 

probata tit fidet eU»'] Chias- 
mus. s. zu cap. 5; ahnl. Agr. 
3: hie imterim iiber aut lau- 
daiut erit aut exeutaiut. 

Cap. XI. intento ore] Virg. 
Aen. II, li contieuere omnetj 
inteniique ora tenebant. Alin. 
FeL Oct. c« 39: intentot vui- 



tut t^mebammtj i. e. mUa I»- 
nobili et ad constantiam eo»- 

pOSito. 

paranteml fns. Neap; jmt- 
rant enim quid me, Dle U- 
tem Aosg. bis auf Rhenanosi 
parat, ^id enim me, Seit 
Rhen. paraviy inquit^ mte jsmi 
iHinut d, aeeutaref was idtikt 
bloss Conjectur itft)- sondens 
auch durch d. cod. Par. besi&-^ 
tigt wird. Walther nimmt Am- 
■toss an der Construct. paretH 
me ateutare^ weil diesesverb. 
gew<Shnlich mit ad od. mt Ter- 
btinden werdc; Eckstein wU 
derlegt ihn durch Caes. b. g. I^ 
44 : iterum paraium et%^ da^ 
eettare; Liv. XLIV, 37 : rex 
paratitt puguare; Virg. A«b. 
V, 108: part et certare pa^ 
rati, Wir wurden daher vor- 
ziehn : paraviy inquity mc, nmt 
minut diu accutare orateretj 
quam Aper iaudaverat, JPare 
enim arbitrabar .... protter-' 
neret; arte quadaik miiigavitf 
das mitigavit wQrde dann ab- 
solut stebn , wie ann. IV, 71 : 
ged mitigavit Seianut noa 
Calli amore, ete. (s. Walck 
zu Agric. S. 172.); cs bedarC 
weder eines ted arte quad*mt.f 
wio Schulze liest, uoch eiMS 
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Ss, qnl caosiis agere non pdssent, nt yerens facerent. 
^go anlem sicut in cansis a^ndis efficere aliqnld et eniti 
fortasse possnm, ita recitatione tragocdiamm et ingredi fa- 
jnam anspicatns snm ^ cnm qnidem in Neroneis iroprobam 
et stndiomm qnoqne sacra profanantem Yatinii potentiam 



""ff €9nM €tfbitT€tboi* • • • • 

4ti arie q* m. , wie Heamann 
an^enommen; noch einei at 
ittrie g, m. deitactaret. So dle 
codd. n. alt. Ansgbb. ; in an- 
'dera detrectaret. S. Doderl. 
Hym. II, tl. -- So ann. XIV, 
52: delractare vim eiua^ denn 
detraetareUi nach Festaa ^le 
.traeiare; ebenso dial,cap.l3* 
nnd 26. 

ejBHeere aliquid et enitil Cic, 
Irfiel. XVI: enili et tffieere; 
bei Tacit. eniti aliquid. ann. 
II, 20 ; Erneiti bemerkt zu Cic. 
wA Att XIII, 25 , dais dlesea 
Terbnm a parta difflciliore da- 
ctdJni etse, nam et gig^ere et 
parere de scribentibos dici. — 
:€od« Par^ effieere ut miti. 

ingredi] = ineiperey inire; 
Cle^ desen.l4: aliguid deieri^ 
^ere ingreuum; der dadarch 
entsiebende Pleonasro. ingredi 
mnpicatu» eum darf nicht be- 
fremden, da Aehnliches bei d. 
Alten nieht selten vorkommt. 
IaBtin.XXVI, 12; autpicia belli 
inpipientet; Sueton. Calig. 54 : 

'•Wt iniiium autpiearetitr ; ftnn. 

-XIII, 10: principium ineipere; 
l^, II, 79: initium eoeptum; I, 
16. nt, 14, 44: initio orto. 
Germ. 80: initium inchoant, 
Bicklefifs.in seiner Uebersetzg. 
. liehl hier keinen Pleonasmus, 
a. erklart/axnam- ingredi durch 
piam ad famam ingredi, 

in Neronei» improbam .... 
Vftmii pQteMtiam fregi} in d. 



codd. «• Slteren Aasgb^ ttebti 
in Nerone • . • • valieinii: dte 
Ausleger dachten an eine Tra* 
goedia des Matemus anter d^ 
Titel: Nero; obgleich es ganx 
onwahrscheinlich ist, dass cine 
solche za Lebzeiten des Nero 
konnte geschrieben werden nnd 
den Erfolg haben, den hier T* 
dem Maternus in d. Mund legt j 
Bickleffs ubers.: bei dem Neroy 
wodurch nichts gewonnen wird* 
Gronov^ vermnthet Nfironeiti 
videtj^r Maternus NerofteiBy 
jnasico agone, contra yatiiiinm 
coronataa. Diese Forin Nero^ 
neii findet sich bei Suet. Vi- 
teli. 14. o. bei Tac. ann. XVf, 
12: metuem Neroneum, Die 
Neronea waren Suet. Nerv. 2 : 
certamina quinquennalia a Ne- 
rone instituta eaqne more Grae- 
cb musica, gymnica, equestria. 
Ob mit Osann Neroniis oder 
mit Andern Neronei» zo lesen 
sei, durfle leicbt zu entschei* 
den sein. Diese A(^'ectiva auf 
eu» und tifs, weiche von grie.ch« 
noi^. propr. kommen, sind aus 
dem griech. aoq entstauden> 
daraus entstand znerst ««ff, so 
bei Cicero Thucydidiug Orat. 
§._30. ArittoteliuM de fin. III, 
8. , spater eus / nach Analogie 
dieser A^ectiva wurde bei T^ 
Neronei» zu schreiben sein. 
S. Haase zn Reisig a. B. S, 159* 

Vaiinii] in ^. eodd. valiei' 
niiy wodurch einige Ausleger 
die poeiiM bezeiclinet giaubtea* 
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fire^: et hodloi bi quid in nobis notitiae ao nomittia es^ 
maf^is arbitror eanuinam qnam orationum gloria parteMi 
ac iam me deiongere a forensi lubore constitai, nec comitetos 
istos et ej^ressus aut frequentiam salutationom ooncaapifloi^ 
non magis quam aera aut imagines, qaae etiam me noleni» 
in domum meam irruperunt. nam sttitum hucusqae ao se- 
euritatem melius innocentia tuebr quam eloquenJlitt. nec 
Tereor ne mihi unquam verba in senatu nisi pro alteriot 
discrimine facienda sint. 

Cap. XII. Nemora vero et luci et secretum ipsam, qodd 
Aper increpabaty tantam mihi afferunt yoluptatem, at inter 
praecipaos carminum fructus numerem , quod nec in stre^ 
pita nec sedente ante ostium litigatore nec inter sordes ac 



Fr. Gronoir. vermathete in die- 
•em vaticinii dai nom. propr. 
Vatiniiy von dem T. ann. XV, 
34. lagt: Vatiniuu inter /oe» 
distima eiu$ (N^ronis) aulae 
OMtenta fuit^ sutrinae taber-* 
nae alumnuty corpore detortOy 
facetHt tcurrilibuB } primo in 
eontumeiias adtumtusy deinde 
tnptimi euiusqne eriminatione 
eo usque vaiuitj ut gratia^ 
pecunia , vi nocendi etiam ma^ 
los praeemineret, Wie aber 
-Vatinius dag Heiligtham der 
Wisienschaften entweiht habe^ 
ob darch einen poet. Wett- 
streit mit Maternus, den Nero 
als Kampfrichter entschied, und 
worin er den Maternus als Sie- 
ger erkanute , oder auf welche 
andere Weise diess geschah, 
lasst sich mit Bestiramtheit nicht 
ermitteln. 1. 1. Gronov. obser- 
Tatt.III, 4. p. 354 (ed.Piatner): 
videtur Maternus Neroniis mu-> 
•ico agone contra Vatin. coro- 
natus etc. 

notitiae ae Mominis est] Ueb. 
diese allitter^. •. c. 6. — no- 
titia=ifama, e, ±i:.Virgiiius 
mod carm$ apud pop, M. — 



Plin« ep. VU, 20 z.uotamiH^ 
in litteris nominis. 

deiungerel So d. codd., jtixLi^ 
i3er Par. n. die alt; Ausgg.'*^ 
seiungere Gron. u. Andre«. 

eomitatus etc.] die er c. f. 
gepriesen hatte. — aera et imtH 
giuejty.x, e. imagines aeneas. , 

.. nam'. statum .kucusquel Im 
den cod4. euiusque, was QrelU 
nebst der Conjectur d. PichenA 
tuetur in den Text aufgeniini- 
men; mit Kecht bemerLt. di^ 
gegeu Walther; ipsa genermUa 
8«utentia non apta ad reliqaom 
Materni sermoueui , quo de se 
•olo eum dicere patet; dem Aaie- 
usque entspricht das folgendie 
unquam. 

nisi.pro alterius diserimiM^ 
Kine Anspielung auf die Lage 
der Senatoren, die auf Verlau- 
gen der Herrscher oft die RoU^ 
der Aukiager ubernehmen nuvMk' 

ten. RlCKLKFFS. 

Cap. XII. nemora vero ett.J 
S. cap. 9« 

ante ostium^l Uor. aat. I, t, 
10 : sub gaili cantum conaoUor 
ttbi oatift pulsat. 
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lacrtmas reorom componnntur; sed secedit antmns !n loca 
^nra atqne innoeentia fmitnrque eedibns sacris* haec elo* 
qnentiae primordia, haec penetralia: hoc primnm habitn 
cnltnqne commoda morlalibns in illa casta et nnllis con- 
tacta vitiis pectora inflnxit : sic oracnla loqnebantnr. nam 
Incrosae huius et sanguinantis eloqnentiae usus recens ei 
ex malis moribns natus atque, nt tu dicebas Aper, in locum 
leli repertus. ceterum felix illud et ut more nostro loqnar 
anrenm saecnlnm et oratomm et criminum inops poetis et 
Tatibns abnndabat, qui bene facta canerent, non qni male 



inier gordeg ae lacrima»'\ 
miter Trauer u. Thranen; denn 
torde» bezeichnen die Trauer* 
Icleider. Cicer.. poiit red. ad 
Qnir. c. 3: quotidianae /a- 
eriniae »orde»gue lugubre» a 
vobi» deprecaiae »unt; ep. ad 
«liv. XIV, 2: iaeere in laeri- 
mi» et »ordibu». 

fruiiurguej cod. Par. frue^ 
turfue. 

»edibu» ^aeris} Vergl. Hor. 
od. UI, 4,- 6: pios errare per 
locos. 

. primordia} Uranfang, Ur-^ 
beginn ; gehort vorzugsweise d. 
Poesie an. S. Ooderl. Syn. 111, 
8. 164. 

haeepeneiralia: hoeprimum 
habUu eultuque eommoda'] in 
d« codd. Neap. Fam. fehlt pe^ 
jMlrafta hoe; Bach : fiaec (elo- 
qoentia sc. poetica) primum ha- 
Mu c. eommoda; i. e. quam 
propterhabitum cultumque luum 
mortaiibu» eommoda, i. e. apta^ 
€^ortupa esset, habitu» und 
eultu»^ waa zunachst auf den 
Kdrper^ch bezieht, wird hier 
^Qf die Gestalt der Poesie in 
jd. altesten Zeiten ubergetragen 
<«im. I, 10. U| 69.). 

^meuia ioquebaniur} nem* 
lick In Verieii. S. Schdll Ge« 



schtchte d. gr. Litteraf. Bd. L 
S. 20. (Uebersetz. v. Schwarze.) 

»anguinanti»1 durcli Ange> 
berei; diese bluttriefende elo<* 
quentia steht jener gegenuber, 
welche innocentibnt patroci- 
nium praebet. Sanguinare noQ 
8oIum est sanguinem emittere^ 
•ed dicitur quoque d« eO| qnod 
aanguineum colorem but ani- 
mum prae se fert aut omnino 
cum sanguine aliquid CQmmune 
liabet. ScHULZE. — Lips. ver- 
muthete »aginanti»» . 

ut iu diceba» ] c. 5. •— jwor» 
no»troy poetarum, qui celebrant 
carminibus suis aoreum feca- 
lum. Seii. 

eriminum inop»1 cod. Par« 
impo» p. et vatibu» abundaU 
bist. Ui, 22: inop» eon»ilii. 
Cic. Brut. 70 ^ non verbi» tVh- 
op», Vgi. uber die Constrnclb 
der adjectiv. Stallbaum zu Rud- 
dim. institt. II, p. 109. 112. 
Haase zu Reisig i. a. B. S. 637« 
Ueber T. meine Eclog. Tacit. 
p, 306. 

bene faetal So hist. I, 7: 
ieu bene seu male faeta pre^ 
munt; aber ann. 111, 40 : bona 
faeta; llf, 66: prava dieta 
factaque; Germ. 14: foriia 
facia; vgL meine Eclogk Tae* 
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admissa dcfcndcrcnt* nco ullis ant gloria niaior ant 
^stior honor: priniani apad deos, qaorum proferre re« 
spensa et intcresse epolis fercbantor: dcinde apnd illos diia 
g'cnitos sacrosqne reges, inter quos neminem caasidiconui 
sed Orphea et Linum, ae, si introspicere altios YeUs^ 



p. 306 ; wo nachzutragen : Lub>' 
ker grammat. Stadien I, p. 43. 
Reisig^g Vorlesgg. S. 393. Die- 
•er Sprachgebr. flchon bei Cic. 
de orat. 11, 54: faeetum di- 
eium; pro Mar. 6, §. 14.: pe^ 
tulan» dictum ; de finib. I, 16, 
§.51.: ex itMprobis factit. VgL 
Weissenb. lat. Schulgr. §. 214. 

maie admitta] Das male 
trohl der Concinnitat wegen, 
da- admista schon allein ein 
pravum facinu» bedeutet. ann. 
XI, 4. Cic. part. orat. c. 35. 
Liv. XXV, 23. Ovid. A. A. I, 
376. II, 381. Vgl. Herzog za 
Caea. b. g. III, 9. 

Hee uiii» aut gioria maiorj 
cod. Par. ne aut illud cla^ 
more — - aut angustiae Itonor» 
Obiges verbesserte Lips. aua 
cod. Farn. — der plural. uUi 
Itatt eines Substantivs ^ findet 
sich zweimal bei Tac; an die- 
aer Stelle n. ann. XI, 27 : haud 
9um ignaruSy fabulosum vi- 
9um iri^ tantum ullis morta^ 
lium tecuritati» fuisse, S. 
Stnerenburj: zu Cicer. de offic. 
p. 214. Weissenb. lat. Schol- 
gramm. §. 226. Anm. 1. 

interesse epulis'] c. llipu^ 
gna€y actionibus interesse^ da- 
gegen ann. XIV, 43: saepenu" 
mero P, C, in hoc ordine in* 
terfui, Beide Construct. schon 
bei Fruhern. Cic Cluent. 59 : 
in testamento faciendo inter^ 
fuit; ad Att. X1V,22: interes 
epnsiliis, Caes. b. g. VI, 13.: 
rebu9 divini9 itUersunis wo- 



fur Tac. Germ. 6 : 9aeri9 mi^ 
esse sagt, doch mit d. 'Unter«> 
schied, dass interesse die thl- 
tige, administrative Theilnah- 
me bezeichnet, adesse (naqA» 
vai") mehr ein Leiden, ^ine 
Udthatigkeit ausdrdckt. Ver|^ 
Herzog za Caes. b. g. VI, !>• 
DSderl. Synon. V, 387. Vn^- 
Weissenborn lat Schalgramiau 
§. 295. Anmkg. , 

diis genitosl cod. Psr. dH 
gen, Ueb. diis k. za c«10. Nack 
Zumpt. 6r. §. 451. ateht der 
blosse AVIat. bei natusy genitu9ji 
diess giit wenigstena bel Tae» 
nicht. S. dial. 28: filins «r 
easta parente natus; ann. V^ 
34: genitosque ex ea liberos; 
XI, 21 : mihi videtur ex 9e nm^ 
tus; I, 42: ex illis ortos; la- 
stin. XXXV, 1, 7 : genitu9 mb 
Antiocho rege ; XIjII, 2, 12* 
Xil, 7, 10. Der blosse Ablatir. 
nach genitus ann. II, 85. I1I| 
68. IV, 8. Seibst dag von dea 
Stylisten so streng verponte 
nasci ab aliquo , steht hist. I| 
16: generari et nasci a prin^ 
eipibus fortuitum^ freilicli in 
einer Rede des Galba; den Ub- 
terschied bemerkt Weissenbom 
in lat. Schnlgr. §. 266. Anm. 2. 
— Die diis geniti sind die ^io^ 
yfViiq^ /lioxqKffX^ PaaiXiliq det 
Homer. Vgl. Hesiod. Theog. 94: 
ix Sh Jtoq puatkflii^ Virg. Aeiu 
VI, 131. 

sed Orphea et Linum] Beide 
werden ofl zusammen genaant. 
Virg. eeh IV, 56. Qaint. I, 10, 



- 47 - 



IpBuiii ApoHinem accqihniifi: Vel sl haeo fabnlosa niinfs el 
compoeita yidentar, iUud certe mihi concedis, Aper, non 
ininorem bonorem Homero quam Demostheni apnd posto- 
ro8, nee angostioribiis terminis famam Eoripidis aut So- 
pboclis quam Lysiae ant Hjperidis includi. plurcs hodio 
reperieSi qui Ciceronis gloriami quam quiVirgilii dctractcnt. 



9. '>— OrpheuB geb. zu Llbethra 
In Thratien ; die Sage aetzt ihn 
in daa 14. Jahrb. v. Chr. Geb. 
Vffl. iiber ihn u. aeine Werke 
SchdU Gesch. der gr. Lilterat. 
fibera. v. Schwarze. I, S. 25, 
Bei Cicer. de n. d. f, 3S : Or" 
^pheum poetam docet Aristote* 
lea nonqaain foisse. Ueb. diese 
doppelte Form des Aecns. auf 
eom n. ea s. Reisig'8 Vorless. 
8. 110. Weissenborn latein. 
Bchnlgr. f • 72. A. 5. 

IAmim\ ans Chalcis, derSage 
iiach Sohn d. ApoUo u. einer 
Mnsey dessen tragischier Tod 
-der Gegenstand eines zu The- 
ben gef^ierten Festes war. Sto- 
baens in seinen Eclogen hat 
nns zwolf dieseni Oichter za- 
gescliriebene Verse aafbewahrt. 
Sie beziehen sich auf den nach^ 
nala von den Neu-Platonikern 
«. Neu-Pythagoraeern ange- 
nommenen beriihmten Satz der 
eleatischen Schule: ^x navTo^ 
dh Tce nuvza^ nal i* ndmop 
nup i9%w. 8. SchoU. i. a. B. I, 
S. 21. 

' imiroipieere aUiutl i. e. re- 
petere a primis initiis. So ann. 
III, 25 : altiuB disseram, ~ 
raM|i<rtt/a=ficta ; fahula eom- 
poiita apud LiT. III, 10. est 
mmor fictus et ex industria 
dirnlgatna. Sch. 

eomeedig'] Muret. n. Acidal. 
eomeedee^ wie c. 33 : ii eerie 
€4meede9* 



LpeiaeJ geb. 458, f 378, 
der alteste unter d. 10 attischen 
Rednem. a. Cic. Or. §. 29. 30. 
90. 110. Quint. X, 1, 78. 

H^peridi»'\ Zeitgenosse d« 
Demosthenes, dem er riiclr- 
aichtlich seiner Beredtsamkeit 
u. politischen Gesinnang, sowie 
darch seinen Tod (f 321) ahn- 
lich war. Vgl. Cic. Or. §. 90. 
110. u. Quint. i. a. O.— Ueber 
den Gedanken vgl. man Cicer*. 
pro Arch. c. 10. ~ Vgl. unten 
cap. 16. i 

guam guiVirgilii detraeieutj 
Ueber Cicero's Verkleinerer a* 
zu c. 18; dass auch Virgil de- 
ren hatte, wissen wir aus Stel^ 
len der Alten. Nicht bloss ein 
Anser , Cornificios , Baviua, 
Maevius, nicht bloss ein Cali* 
gala tadelte den grossen Dich* 
ter, es mochten, wie aas dieser 
Steiie zu schliessen, aueh ge- 
lehrtere Manner dieses thun. 
Asconius Pedianus schrieb ein 
besondres Buch eontra obtre- 
etatores Virgiliiy aus d. Do- 
nat. in vit. Virgil. XVI, 61. 
wohl das meiste geschopft ha- 
ben mag. s. Weichert. poett* 
latt. reliq. p. 16l. 273. 310. 
Ueber Caligala Suet. 51. und 
Held additamenta ad litteratur. 
Rom. histor. 1839. p. 16. 

Virgilii] oder Virgili. Die 
Meinangen daruber sind noch 
iromer getheilt; bei T. scheint 
$i vorzuherrachen) deun Ri{fi 
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nec nllus A^mi aat Mcssallae liber tam illustris est qoiim 
Medea OTiciii aut Varii Thyestes* 

Cap. XIIL Ac ne fortnnam qnidem Tatnm et illnd felix 
contabeminm comparare timnerim cnm inqnieta et aaxia 



ann. Xin,,45. n. FiaviXV, 67. 

beraht auf . der Voraussetzung 
d. Nomin. Rufuiy Fiavus, 8. 
Haase zu Reisig's Vorll. S. 75. 

Asinii} C. Asin. Pollio ein 
Marruciner, geb. 678. d. St. 76 
V. Chr.; rertrauter Frennd d. 
Caesar) unter dem er bei Phar* 
•alus focht; Freund des Vir- 
gil, dem er bel der Aecker- 
Tertheilung aein Landgut ret* 
tete. £r war eiCriger Freund 
and Beforderer d. Wissenschaf- 
ten, grundete in Rom die erste 
offentl. Bibliothek, fuhrte zu- 
erst die offentl. Vorlesungen 
ein, nach Seneca's Anssptuch 
Excerpt. Controv. IV, Prooem. : 
pritnut omnium Romanor. ad" 
voeatis /tominibut icripta $ua 
reeitavit ; zeichnete sich als 
Dichter aus dnrch Kpigramme, 
Tragodien; als Historiker hatte 
er sich durch eine Gesoh. der 
fidrgerkriege zwischen Casar u. 
Pompejus und der spatern £r* 
ei^nisse bis zum Principat d. 
.Aug. bekannt gemacht ; vorzug- 
lich glanzte er als Rcdner. vgl. 
anten c. 21. — Thorbecke com- 
ment. de Asin. Pollionis vita 
€t studiis doctrinae L. B. 1820. 
Orelli Onom. TuUian. I, p. 76« 

MetialiaeJ M. Valer Mess. 
Corvinus stammte ans einer al- 
ten u. vornehmen Familie, der 
Bnfangs wic sein Zeitgenosse 
PoUio der republ. Parthei au~ 
«hing, spaterzum August iiber- 
giug , von dem er mit Ehre 
gelohnt wordey obichon er sel-' 



ne Anhanglichkeit an die alfe' 
Verfassung nicht verlengnete»' 
Als Redner schildert ihn Quin- 
til. X, 1, 113; aeine Spraeli^ 
forschungen erwahnt derzelba 
I, 7, 35; IX, 4, 38. Nach GeU. 
XIII, 14: schrieb er anch fiber 
Anspicien; verm uthen lasst aiek 
aus Tac. ann. IV,. 34, daas er 
auch ein geschichti. Werk ge« 
■chrieben habe. 

Medea OvidH} QnintX, i^ 
28 : Ovidii Medea videtur miJU 
oitenderey quantum iile vir 
praettare potuerity $i ingem§9 
$uo temperare quam induigere 
maiuittet; einen Vers darani 
citirt derselbe Vm, 5, 6. 

Varii T/it/estet} Varias te 
Freund d. Virgil. u. Horat. ygL 
uber ihn Hor. serm. I, 5^ 40« 
I, 10, 43. I, 20, 81. od. I, 6, 
— Quint. X, 1, 28. sagt yon 
seiner Tragodie Thyestes: emi^ 
iibet Graecorum eomparari 
potett, £r rettete bekanntlicli 
mit Plotius Tucca die Aeneid» 
d. Virgii. vom Untergangte , n. 
uberlieferte aie revidirt der 
Nachwelt. — VergL Weivberk 
poett. latt. reliq. p.*156. 869.: 

Cap. Xin. eontubemimm^ 
mit Musen und Nymphea iii 
Hainen. 

comparare timuerim eimi} 
fiber die Construct. von eom- 
parare s. zu cap» 7. n. Weia^ 
senb. lat. Schulgr. §. 397. — - 
timueriM i. e. timide dobitare* 
rim, ttt c. 27. non verebor MK- 
miuare. Bach. 



cratbnnn tffft. lieet HUm certamlna et perfcola eim ad coih 
mlatns eTezerintr malo secunun et qnietnm Yirg^lii seces* 
8nm, in qno tamen neqne apnd Diynm Augnslujn gratia 
canuftneqne apad popnlnmRomanttm notkia. testesAugnsti 
epistblae, testis ipse populus, qni anditis in theatro versi--, 
bns Yirgilii surrexit nniversus et forte praesentem spectan-^ 
lemqne VirgUium yeheratus est sici quasi Augustunu: 



€vexerini\ Honit. cami. I, 6: 
palmaqae nbbilii — evehit ad 
deoi. 

MeeuruM et quietum F. f «- 
emtfst] So die codd. Neap. u. 
Vatiec.'— Aeltere Auig. lesen 
mit d. eodd. 'Farn. nnd'Parii. 
Meeurum et teereiumj waf anch- 
Orelli anfgenbninien hat, weil 
knn rorhei^ inpiikta steht; 
doch lolche IBlledeihoIang dei- 
■elben Wortet iit nicht anitdi- 
iRigy B. nnten in Virgilii; ieh 
slehe §eeretkm wegen der M-" 
litteration vftt, -^ eeeeueum Ab^ 
geiehiedenAHi^ altere dent- 
■che Dichteir aagen dafdr: eine 
gele/^te Entweichung der Poe-' 
ten. '80 Opita. in d. Schaf. d. 
Sjmte flercyn. 8. 5S6. Auigg* 
von Bodmer. * 

Divum AuguUuml 0b. div* 
a. meine eclQg. Tacit. p. 118« 
noiitiaj .8. Vap. 11. 

Augutti epieiolae} Ipse Vlr- 
gilias frequentes ab Angasto se 
accepisse Utteras ie/itator apad 
M acrob. Sator^. 1, 34. et Clau- 
dlan ep. ad Olybiriam v, 23. ita 
uunti dignatud ienui Caetat 
serijpiine jfjjtaroni. 

. MurrejfH rWv^rnrs] Dleie. 
Ehre geKuhrte . xiuiachs^ dem 
ptineepiy iveahylh «ic^ii Augast 
beldagte, dais man aie seinen 
noeh mit der praetexta belcJei-k 
dtftea Sohnen eniiefen .liabtf^. 



Soeton. Oct. 56. — Welcherf 
in poett. latt. refiq. p. 285. sagt 
nach Anfilhning nnsrer SteJle: 
9,quod -testiroonium gravissiini 
scriptoris roihi abande firmare 
et omhi dnbitatione eximeref'; 
videtar ea, quae partim Ser^ 
vini ad Virg. ecl. VI, ii: 'pai'^ 
ttm, Donat. in vft. Vlrg. XI/4ij« 
roemOiKlse tradont. llle enim' 
eclogam sextain a Cytheride' 
mima iA' theattd recitataih esM' 
adfaotat, *)iic tanto 'W(i<^^ii) 
Vlrgiliumbucolica edidisse' re* 
fert, ut in scena qnoqne^pev' 
cantores .crebra pronanci«tl6n6 
recitarentur*--^ Heynius iniu*'. 
ria dnbitat," carminum Ireciti^ 
tiones Komae in thealro factaa> 
essci nti docnit Langiui in. 

Vind. trag. JEtonu p. 27.« 

■ t 

rirgiliuml Die Wl^erho- 
Inng des Namens fand Emesti 
anstossig ; Jacob in addenS. ed« . 
Dronlc. p. 24T. sagt dardher:. 
y,repetitio v. Virgiliug adpoe- 
tamm orationem et ipsius qui* 
dem Virgiiii morem, quocum 
•aepenumero Tacitus.conspirat, 
aecedit. cf. Jahn ad Virg. Aen. 
I, 552. aliosque.^' Welche Ver- 
cArung Virgii auch bei Einzel- 
nen faitd^ sieht man aus Plin. 
ep. lilyAi nf^n feierte seinen 
^burtst^,. Martial. XII, 68.. 
q. wall£ahrtete zu seinem Grab- 
mal, wie au einem Tempel; 
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ne nostris qaidem temporibiis Seciindiis PompoBins Afri 
Domitio Yel dignitate yitac Tel perpetnitate famae cessent. 
nam Crispus iste et Maroellas, ad qaoram exempla ne 
Tocas, quid haboit in hae saa fortana concapiscradaml 
qaod timent an qaod timentar? qood cam qaotidie aliqoid 



Stal. Silv. I\', 4, 64. Vgl. miteii 
die Aiiiiierkg. zu cap. 20. 

Secumd. Pompon,!^ Ueber die 
Uiuatellung d. «ognomen •. zu 
c. 1. Dei Pompon. Leben be- 
scbrieb dcr alt. Plin. in zwei 
BQcberu, memoriae amici qua^ 
ai debitum munuB^ Plin* ep. Illy 
It, 3. Tac. ann. J(1I, 28: deere- 
tsu^gue pompomio triumphaliu 
Afsos, modiea parg famae eiuM 
apud poiieroi^ im quii earmi" 
num gioria praeceliii. £r ge- 
horte zu den bertibmt^ten Tra- 
gilKrn daroaliger Zeil. , Qnint. 
Xj ly P9. Lange feriniiclite 
S^hriftt. 8. 2T. 

' Afro Domitio] um.IV, 52} 

If. recetu praeiuray modicuB 

digmationig et quoquo facinore 

properus elaretcere .... Afer' 

primoribuB oratorum addituM 

divulgato ingenio .... pro$pe^ 

riore eloquentiae quam morum 

famafuit, niti quod aetat 

extremu muitum etiam elo- 

gueuHae dempeity dum feua 

mente retinet siientii impo' 

tientiam; diese Stelle erklart 

zugleich das folgende perpe^ 

tuitate famae. Unter die vor« 

zfiglichiten Redner sahlt ihn 

Quint. X, 1, 118 ; die Vorsage 

•einer Reden ichildert denelbe 

VI, 8, 42. XII, 10, 11. VgL 

femer Dio Caia. UX, 19. 20. 

quid habent — contupUcenf^ 
ffiiJM) s. za c. 1. u. Weiuenb* 
latein. Schalgnunmat* g* '^^* 
Amn* 2« 



in hae 8um f&rtuma^ So.^« 
codd. Neap. und Vatt; altere 
Ausgb. leien mit d. cod. Par. 
in hac praeeenti f, , wogegea 
Ernestl bemerkt, data prme- 
eenti schon in dem hae ent- 

halten aei. 

. ^ 

quod timem -^ Hmeniur} 
Aeltere Ausgb. bis .pa firotier, 
onter den neneren Schulse, See- 
bode, LOnemaQn: mn quod ti* 
ment. S. Haad TarMll. I, h 
334. In dem Satae idbat iit 
die bei Tac. 90 h&a8ge Figu 
d* Antithese. VgL Germ. 88: 
ament ameniurvsf Germ. 19* 
ann. XIV, 20: carrmmpi d 
eorrumpere; ann. VIj 88: pdr 
lerent pellerentmr; XV, 21 > 
decernitur deeematmrqme; V, 
6: aeeusari an aeemMore; Illf 
dfii eoiere et eoii; hiat l^ 81: 
cum iimeret timebatmr; 83:, 
tam neecire quam eeire; III» 
23 : peliuntpeUuntur; 24: "^ 
gcere noeei^e; 25: mgnitua 
ag^oicetuquer; faeium eMtefm>» 
ciuntque; V, 6: periiiimperiT 
tique nandi (dagegen c. 18. pe* 
riti nandi cum ignarit); m» 
88 : amieormm inimicormmtfme; 
III, 73 : obiegiik qumlm efttef- 
Moribui; IV, 60: iQHia tkfelf- 
taque; ann. IVV"89: nmimm 
ignotaeque; 111,04: «#mqiliit 
et eorrmptor; IV,88i emmiemUm 
eentewtni; XUIy 49 1 nmderei 
diiimmderetve; hlat II, 89: 
vielrieimmvietmrmmifma; VkvMg 
tidmref wieO^ U, T, «8, 46. 
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rog€Bliir, ii ^bns praestant iodignantiifl qnod alligati 
com adnlatione nec imperantibnsiinquani oatis seiri Tiden- 
Cnr, nec nobis eatis liberi ? quae haec summa eomm po- 
tentia est t .lantnm posse liberti aolent. me yero ,,dttlGC8,*^ 
nt Yirgilina ait, ^^Mnaae,^ remotum a soliicitndinibus et 

• • ■ ■ » 



m, S2, ire; nr» 7«. (laitin. i, 

7, 8. XU, fti; f ;) ; bei lostin. 
Xin, 6, 30 :< nt non tam tiMte^ 
rei hoftei qaam timendm ipie 
koilibai emref* 

aiiguii^ mii. Neap. n. Par. 
mHqui. 

qmiBm fntMtmifl Hen- 
mann : • i« e.- qaibntf' witecellant . 
potentia etiplendore; Lips.nmf 
frmeutmkt^^^ meBr im Geiite 
MlAMerMiV i^en gie ihre 
Bitte gemAhrmi' nam -graTii ' 
•fet fiberitf hbmteibmi ipaa be- 
MinojBni-potealia. Flor.lV,!. 

mlligati eum aduimtioMeJ 
8o 4io 'coaA..>tecb' der Parii.* 
aodero iieaien dai anitSniffe 
cmm ^g-^*«derVertaiaichten ea 
9ilt uamiumy huutiiiy diiiget^ 
HeHmm^ emutiiakmay^eetki^ Cmm» 
wmrum^ eivium^ emmmunij leta^ 
terei mit Berufung auf eem^ 
mumi ermdftieue c. ^ ; Bach er* 
klart: |,cium adulmtieue ernti» 
terei videutur; ita ut praepo- 
•itia eum <4eiignet vitae coa- 
ditlonera in qna quia Tenatary 
qnaai haec ipia adhaereat. Qoa* 
ro explicabii t to ii.liabent con* 
cnpiicendam , - qood , qoamvis 
alUgati lint yelat inllroi lervi, 
tnmen cam adulatione (i. e. adur 
lationi indnlgeutei) nec impe- 
ratoribai latli lervi eiie vi- 
dentnr nec nobii latiiliberi f <^ 

^oriui] cod. Par. rerum. 

iiberti} Ihre Macht war oft 
■ehr groai nuter ichiechten Kai- 
Mm $ aoaffihrl. habe ich nb. dieit 



Sa^ho geiprochen in ' meinea 
Obiervatt. in Tac. p. 9. Arnit 
1837. ti. in den Addendii p. 7. 
Amit. 1840. 

dmlee» t- Afsia»] Virg. 
G<org. II, 475. Daii Virgil'i 
Gedichte fleiiiig gelcien and 
nachgeahmt wardefi geht aua 
4en zahlreiclien Citateii .u. An- 
apielongen hervor, die /|i.ch .bei 
Dic|i|era und ProiaUiera von 
der alteiten Z^it bii in daa 
MittjBlaUer herab •nacbweiiea 
Uiiien. Da man MTf it «itfernt 
\rar» d^VcrwebengapMr Yerse 
yon narohaflen Dicbtern iq die 
eigenen Werke ala jiin Plagiat 
aiuoiehen, man Tielmehr eine 
6efallig|:eit u. £hreubeaeugung 
dadurch lu erweiien glaubte; 
da ferncr dai gegenMeijUge Eiit- 
lehncR.u. Aufnehmi^ von Ver- 
len unter den Dichtern . der 
Aagust. Zeit Modq war, wie 
Virgil lelbit nicht nnr aua Uo- 
mer, nicht bloiiaui den&ltaren. 
rom. Dichtern: finniui, <Nae- 
viui, Pacuviai, IfiMiiiiqfm. a., 
aondem auch von Zieitgeooiien 
und Freunden, eiofw V^riui, 
Corn. Gallna u. i.:w..oit uqver- 
andert Vene aufhahm, io darf 
ei .ani nicht befiremden, wenn 
wir noch mehr in der ipatern 
Zeit uberaU loUhen Citaten n. 
Aniplelungen begegnen, lo bei 
lavenal., Seneca, Taclt. Am- 
raian. MarceU. in d. Scripto- 
vibb. Hiit. Aug. bei Oroiiui, 
den poett. eecleiiait.j Miaat* 

4* 
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ne noslria qnid™ tempDrilnu ai«^r„„,ra i„Jrtniiii III. 
Doin.tio vel disnitata «tae «1 per|Hrt;;;,f, ^^^ i„^„^ ^,^ 
nam Cnspus irte etBfarwUi», r<"m trepidw expenar. 
VO.M, qoid habent la Ine «u y^ieUns libertia eidlel: 
qnod tiiuHit an qnod timaBRi'- .'z' 

y <1 : ixterrosalieniiui; «nn> 
SULSili-.IV, *, B4. V^tp ^.y* IV, 60: talHeifdinmm; IV, 
die Aiiiiicrlig. n enp. 10 ^&Z 18: reeBTdatlvnihf^ ; IV, 40. 

^ _ .. ™ 1 ., -. rf^ XV, S6. u. hi.t.,11, 80: netei- 

liludiMibKi s ann. II[, 3T. 
VI, 4t: aedifieatiBnibu* ; XI, 
1. hiit. II , SO: prBpimgtii- 
taiaui,- Bnn. Xil, 4S.. XIV, 
eoneilialieuit; XIU, 50: 
alionfbtMS .'^W., 43 l 
eoutradietioaAift i .V.lj li; i»- 
Urpretaliani^Kti.iiy^lii, but. 
IV , TS : tenfatfMfrvf y dUL 
3S : eemperendiiuitiBne*, 

eemlra bxAmui] I. e. {k«f- 
Km, widec netae IiHuie, ahn* 



.,* 






•.ehrieb .dcr Jli. 
Bdchecii, Mt 
HdMmmm,.y^,. 
4,3. T»c.- jv-A^' 

alaltd. 1.«' 
Gerri 



^MM, 






jTkA 



.Litier 



<Sc 'rf,'W- ■">"■ AHgera. 
£7*/^»b«ilB. II, 1883. 
S^ieni"^ny Grondr. d. 
p%m<*- s- >»*■ A- •TO- 

^^^^rf/BfSn* rt CTirh ] 

•<- ' "■"' ■- '■ '■" r;,£s:;rr«s.'';s: 

(n/uriinftHin ] ' cod.Par. c«. 



. ~ fBrmmfawum^ 
f<M] Ueber dle Allilterat. vgL 



'^tiata Taaa niclit leHicit*- 
'^gHMt ■•gle, i«t leicht 



_. , u heichwerlich 

g, «iderituid dem r5m, Ohre; 
abaiilidp'''*' ■oiehe Lingc lel- 
tm !u x6ta. Wurtern." Haue 
beiDerktr Anmi 193. mit Reeht, 
du« lange Wiirler gwniclil lel- 
teniind, iradfilhrtBelipltie eai 
Cieero, e*e»r, Sallait 
dern 'an; ieh heichriinli 
hier anf Beiapiele aui Taeii 
bei dem lange Worlec lehr baa- 
Hg ilnd; dial. 31. 33. ann, XI, 
8: exereitaUeuibuique (wie 
Indin. XXXVII, 4, 1.) e. ti: 
dellberatienibnt; Agc. 19: ad- 
minlitratiauibnt ; failt III, 3l 
vatetHdinibait lU, 33. IV, 



bei T. die KewSbnllchc; 
«chwanlil die LeiBrt iwiaehen 
talatantitam n. lalatatiommm^ 
licher iil latutamlmHi nnn. IV, 
41; aber tatutamtiunt bii(. I, 
ZT, ttnn.XI,22. XIII, 18. XIV, 
mich '6; gralanlum ann. VI, BOt 
Virsit. Georg. II, 4«2; ■taaa 
talutantuKi; Tgl. Haaie ta Ba> 
t\gi Vorleii. B, 94. 

ereitft^ der den Patron nin 
dem Scblafe aofilurt, nm Sath 
in einer ReehlHache lu faoIen| 
tub galli eamlHM eomtultor uU 
ottia pnltat Uor. S*L I, t> 10. 
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■eolMKftN fatari festaiieiiiiiiii.pro ptgnojreflcrilMiiii! neo 
pl«8 hAbeani. qaani qncKl.ijpeesiai, coi ydiiii relinquerey 
qnandoqiie ialalis etineiui4ie84Yeiiiath stataarque tumulo 
nan moestns et atrox, sed hilarie el Qoronatus^ et pro me- 
moria mei nec constilat quisquam neo rogiet. 
^r.i Cap. XIV« riVixdura iSjiierat Maternus, eonoitatus et 
Tduft iiwtiiiotu») eum Yipstanua 3]Ee8saUa cubiculum eius 



■ * • 



jir« ^iigriiorf ] pen Ffirstea 
Bam Miterbien im Teitamente 
eipieti^n^ ' um licher <a leih, 
dilii der Obrilre meil dei V^r- 
BiSgeni" dein Hinterlaigenen 
bleibti Tgi. ann^XVI, 11. 17. 
i9.« Ael.. Lamprid. vit. Cqki^.. 
mbdi c. 5: Hii aatem .qaibui ' 
deerat llctl criminii apppiitio/' 
obliciebatar,'^aod acribepe no^- 
luiaient GpninMKbim . heredenr- - 
Daiielbe findet man bei den 
Tdrkfsii Aenn.di^iTyraiinei iit 
■i^|i ub^ail ahnlicb. VgL roeino 
Obiervy. iuT.p. 17. Arnit 1837. 

quando^e^ hier fdr quan- 
detuntfUd^ Wle oft bei T. ann. 
I, 4.0. IV, W; lchon hei Liv. 
I, 31. rgl. BacV.' zu anu. I, jl, 
WaUb. la aan. I, C. — mi: 
'Neap. : qmando enim ; cod. Par. : 
fuand^eunque enim, "" 

meu$ dift iieniaf^ tJtraqne 
dictio mortem naturalem indi- 
eat. 9en^c. ep. 69 : bella rei eit 
lAbri morte ina; Soet. Caei. 
89 ; percaiiorum Caeiarii nemo 
•Oa inoile derunctui eit. S6h. 
Zn der ietzten Stelle ' hemerkt 
Caidabonui: ita et Gk^aeci lo- 
cati lunt: oNc/!^ tcA«vt^$ an(h- 
^wffixHVf apud Chryioitomum ; 
DerooitheOei aliique Graect 
Muam moriem %hp avto/iaTop 
^^wor- aaepe «nominant. Gi« 
caro: maturam-ei flatum* Dai 
Gegentheii iit anie diem mori^ 
daa UoweciaciiQ VTUqfLo^p U* 



^, 155 ; wkq fioigw IL C, 488, 
v, 336. Virg. Ann. IV, 696: 
ham^ quid nee fatOy merita 
nee morte peribat, ted"mi9era 
ante diem, Vgl; Petri. Nann. 
Alcmar. miicellan. V, 17. in 
-. Gruter. lam^. crit. T.J, p. 1327. 

veniat} So die codd. Neap. 
"I^aticc.; vulg, viehiet mit 9. cod. 
'Parii. auch Orelli'; dai-Praei. 
' ateht oft bei lolchen iiinfligen 
Zuitancten, deren Erfolg in der 
Zi|lwCt«o gewiii ift, ali wenn 
•io jetit geiQhahen. Vgl. Aamih* 
\Bti 6c«. S...401. : Weiiieflborn 
lat. Scholgr. §. 372« 
' Uatuifr4fu0 tttmulol EiHlge 
denken an l^taadbilder n. BrUit-. 
b'ilder Aer Veritorbenen auf den 
i*rabem;- Andere wieWalther: 
optat ut in rogo coUooetor ipse 
non moeito et atroci vultu,' ut 
eiie tolet eorum qui per vim 
Occiii.iunt, led hilarii et co.* 
ronatui, quippo qai luo die 
e vita ceiierit. 

eonsulat) i. c. referat ad- Mo 
natum. Ghonqv« . 

nec roget] principem > an li- 
ceat defaneto tituloi, lapidei, 
atataai et imagiuei ponere. ScH. 

Cap. XIV. concitatu»} wird 
eri&atert di«^h dai veiut in$tin-' 
eiti$ ardore quodam poetioo, wie 
ei weiter unten heiiit, auden^ 
iiare et poetarum quam orato* 
rum $imiliore oraiione. 

Vip9ta»u» M^Halldi urbm' 
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iii^prcssiis est, snBpicatttsqitf^ ex ifiMi inteiidMe «fiigvlenui 
altiorem intereos esse sen&oMmc Nnm panim teaiipeBtinu, 
inqait, interreni, secretnm^ ei^iisiliiun et cansae «iliciiiiu 
meditationem tractantibas 1 Mininie, mioime, inqaitSe- 
cunduS) atqne adeo VeHem raatnrios intenrenisses.- id»- 
ctasset enim te et Apri nostri aGcamtissimns serrao , cnm 
Maternam , ut omne ingenium ac stodiom snuo ad caosaii 
agendas converteret^ ^diortatus e^st, et Matemi pro car- 
minibus snis laeta otque pbetas defendi decebat, audentior 
et poetarum quam orHtorum similior oratio. 

Me yero, inquit , et sermo ipse infinUfi TpJnpta^.affe- 
cissety atqne id ipsnm delectat, quod tos, yiri optimi et 
temporum nostrornm oratores non forensibus tantoAi mg^ 
tiis et declamatorio studio ing^mia Testra exerceth, sed 
eiusmodi etiam disputaUones assumitis , quae et ibgeiiiiun 
alunt, et eruditionis et litteramm iucundissimom oblecta* 
mentum cum vobis, qui illa dispatatiS| aSknat^ tnm etiam 



niuM ed, Spir. mit d. eod.Pirii.; 
Vibaniui codd. F«rii. Neap. liacb 
Lipiiui und Schlattig. Ueber ihii 
vgl. Einltg.' 

ingresms eit'\ ed.8pir.ii.cod« 
Parii. ingrBMsa .€tt, ^ tMflpt- 
eatusgue, ed. Spir. iugpicatur" 
que; jenei hat mit d. cod. Neap» 
auch d. Parii. 

Minime^ miniwie'^ repetititf 
Tocabali aptiiiime conveBit in- 
terlocutori alterum refellenti 
intentiore lermone. Walth. 

vellem — interveniMset} ich 
hfttte gewOnichty wie Gicer. ep. 
IV, 6; ego vero, Servi, vellem 
— affuiiiei.' B. '^eiiig i. a. R. S. 
513. Diiien x, Tiboll. CLXXXI. 

utque — deeehat ] cod. Paria» 
uterque — doeebat, 

me verOf inguif^ namlieh 
MeiiaUa. — orator e9y die ihr 
allein dieien Namen verdienty 
vgl.-e. 1 : vix nomen ipiam ora- 
torii retineat; e. 15.: cum ne- 
raiaem hoe tempore onUorem 



eiie conteaderei; e. Sl.: ii( 
deniqae oratbrimi eiie Oiteetnr» 

et deelamatorio 9ttMo\ eod. 
iParii. eed, d. etud. Ea aiiid dle 
deelamationeM ni Veritchny Ae- 
den, wie lie in den SehnleB d. 
Bbetoren von Jdnglingen ani* 
gearbei^t, oder auch von Man- 
nem im Kreiie ihrer Frreande 
gehalten wnrden. VgL Saet de 
ilXi gr. 4. Bekannt lind.die nn- 
ter Quintiliani Nameq Mf nne 
ffekomroenen . dedammtioneM* 
Vom Hadrian ugt Spartian. e* 
16 1 eonlroveriioM ieeimmanits 
iiach ,lal. Capitolin, c« S.: tn» 
quentavit- (Aiarcni) decUnwto- 
rom ichblai publicae. 

aMMvmitiM} So die eodd.Neapi 
Vatice. ; der Parii. aber «rtfAui- 
gitiM; Jenei bexeichnender, «• 
aaeh bei Cieeio de «ral. ly 13» 
54: tractationem onUienii aibi 
iMMiumet; n. 3rot« 40, IftO: elo- 
(tueiitiae tMtma •Moauiaset 
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MBf fl ^onni.aiim penrenerint* itaqne Herciile non 
■tinBS*. pniMuri video in te, Seeiinde, qnod Inlii Asjatiei 
Tilara componendo spem hominibasfecisti plarium eiosmodi 
Kbroraui, quam in Apro, qaod nondam a scbolasticis con- 
tromsiia recessit et otiam saam mavalt noyoram ibetoram 
Bidre qoam Teteram omtoram consamere. 

Cap.XV. Tam Aper, Non desinis', Messalla, Tetera 
tantam et antiqaa mirari , nostroram aatem teraporam sta- 
dia irrideTe atqae contemnere ? nam hanc taum sermonera 
saepe excepi, cam oblitas et toae et fratris tai eloquentiae, 
neminem hoc tempore oratorem esse contenderes ; atqne id 
eo credo andacias, qaod malignitatis opinionem non yere- 
baris, com eam gloriam, qaam tibi fdii concedant, ipse 
tibi denegares. 



luiHAtMtieil Mtt. If, 94 : po- 
■tiiUntar ad aappliciain Aiiftti* 
cai et Ilarioi et Rafinas, dacei 
Galliarara ; ^ •bntt weiia man 
nicliUi von ihm. Da Secandai 
■ein Leben beichrieb, mag er 
wohl nichl gana anbedeatend 
^weten tein. --- viiam eompo* 
mtndo» Die Biographie bildete 
■aich damalt ertt recht aut, it 
Waldi xo Agricola p. 107. 

m BeholaiticiM eoniroversii»! 
Aofgaben dber ttreitige Falie, 
wie tie in den Rhetorentchulen 
Torkamen; ein tolcher Schal- 
■treit war ja aach der ubar die 
VoraSge der Poetie o. der Be- 
redtiamlceit. 

^afifiiii im Aprol ™^t Ironie 

. geiagt, wie der gleich darauf 

fiolgende Gegeniata von rheto* 

rum (Redelciinttlern) and orato^ 

rum (Rednern) naher andeutet. 

Caf,^\ •veterutmntum\ ahn- 
lieh e. 18: veterm gemper im 
imudoj prme»entim in fa»tidio 
mne* Agrie. 1 : ineuriotm $uo* 
rum metmef ann.U, 88: ifiMt 
vmUrm vjPtQiiimuu^ roeesUitm 



« ineurioei; den Grund findet T, 
c. 18 : in vitio maiignitatis hu- 
manme; aatfuhrlicher Vell. 11, 
92 : Jiitt' fiuod naturaiiter au-^ 
ditm viiig imudamut libentiut^ 
et praesentia invidia^ praete^ 
rita^ veneraiione profequimurj 
et hit no» obruiy iliis instrui 
'.eredimut; und Thucyd. 2, 45: 
aB-6¥0(: ^ag toIq t^Hai, nqoq to 
ttvjinaXop* To d^ ^f} ifinodwf 
uvurrayopiartfi ivvottf TtTf/ifiTM* 
Doch gab ei aach billige Beur'* 
theiler der Gegenwart, to Plin, 
ep, VI, 21 : gum ex iit qui mi- 
ror antiquo», non tamen ut 
quidam temporum no»irorum 
ingenta despieio, Ueb. vetera a. 
mntiqum vgl. Doderi. Syn. IV, 83. 

fratristui] Diener vf«r Aqui^ 
iiu» Regutu». hist.IV, 42, det-» 
len Charakter nicht geruhmt 
wird; t. Pliu. ep. I, 5, II, 20, 
iV, 3. 7, VI, 2, 

mtque id eo\ ood. Par. mnti" 
qui» eo, — malignitaiis^ denelbe 
malignu»hi», t;«r^aWf,derielbe 
verberari», Ueber d. Forni aof 
riMM. Cf 10 lu viderii. 
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Neque illtiis, Inqait, sermoBls mel poenltentlte ago; 
neq^ aut Secuiidiun aut Matenmm aat te ipsiim, Aper, 
(quamqaam interdiim in contrariam dispntes^ aliter Bmt* 
tire credo. Ac Telim impetratnm ab aliqoo Testrom, ut 
cansas hnius infinitae differentiae scmtetar ac reddat, qnas 
mcGum ipse plerumque conqairo. et quod quibasdam ao» 
latio est, mihi auget quaestionem, quia Tideo, etiam Graiis 



guamguam — diipmtetj go 
■tebt guamg» bci dem Copjnn- 
cliv c. 26.0. 84., Qnd lonst nicht 
■elten bei Tacit iu den SclirijEl- 

- 0teilern diefler Zeit; a. meine 
Eclog. Tacit. p. S34. Peter su 
Cic. 6rat. 172. Beier sn Cic. de 
off. T. II, S. 4. Weiuenbom 
lat. Schaigr. §. 442. A..1. .Haaie 
xu Reigig'1 Vorlegg. S, 5?S« I» 
Anmkg, su c. 6. 

ae vfiiim] cod. Par. at velim^ 
ebenfo edit. Spir., woraua ea 
Dronlce, Oiann, Orelli aofge- 
nommen, -quod ht gaepiug trang- 
itum Caciat. Dag laagt gich nicht . 
in Abrede gtellen, f. ann. IV^ 
13 : at Tib€riu9 nihil iHiermiiia 
rerum cura ; XII, 92: at Bj^ 
zantii data 4icendi eopia; 
XIV, 23: at Corhulo poii de^ 
leta Artaxata ; ygl. Hand Tur- 
geli. I, p. 422, Aber an nngrer 
Stelle siehe ich mit Walther, 
Bach u, Andern ae velim Tor. 
Meggalla wiii gagen ; Wir hfiben 

' jetzt nur Redekungtler, keioe 
Redner, darOber gind wir ein- 
Vergtanden, nnd, da uber die* 
■en Punct keine Vergehieden- 
heit derMeinnng unterungStati 
findet, go moehte ieh wohl foii 
Einem unter euch erlangen ete. 
ae velim igt alao gleich acj 
guum ita ie rei haheat et de» 
momtranda iity velim ete. •» 
Hand Tnrg. I, p» 496. flg. „ae' 
iadicat •eriem lententianwi 



continnari ea qnideflinUone, «t 
aut alia adiiciatnr, eaqne ■ob- 
tilior rei digtinctio et demoa- 
■tratio, ant lectorea ad aliam 
rem, antea iam nominatam, ae- 
cnrating congiderandam perdo^ 
cantur.^' 

impetratum} Man erwartef 
impetrax^; dae Perfeet. denteC 
'aoy dagg gchon frfiher n. dflert 
diet e Untergnchnag nnter £hnea 
angegtellj woffden igt, olinedaaB 
maa xu einem geafigenden Re« 
■nltat gekommen vire» 

iolatio eit] Schfits n* Brotier 
haben dea Acidal. Conjeetnr #o- 
lutio in d,Text an^enomniea; 
dann mfiggte aber guae nlcht 
guodj oder weniggtena: guod 
guibuidam iolutioni eit ge- 
■chrieben werden. ,,Sanum eat,^ 
■agt Henmann» „iltud iotatie^ 
hoe gengn: solatio aolet e«M| 
■ociog habnigge malommt adeo» '^ 
que id ipgnm congolari me pof< 
■et, qnod non Latina golon» 
ged etiam Graeca cormpta eat 
eloqoentia. At hoe aoget 
■tionem, Ineenditqne mihi en- 
piditatem, eognogeendi ci 
cur ntraqoe eloqnentia a pfi« 
•tino nitore degciverit.^' 

GraiVi] codd. Neap. Part ed.^ J 
Spir. gratii. higt.U, .66 : GrmUmS' 
Aipibui; IV, 68: ptn^s utenttmf 
Graio. Ueber diege alterthfimi 'M 
«• poet. Form ■• Bremi lu ComeL ^ 
IKCMl. I. ^ Uor. iu fhW ^ 
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Mddiese, ul longins absll AescUne et Demoilfcene Siicer^ 
do9 iete Nicetes, ei si qaie aliiui Epheeaiii yd Mjrtileiiae 
OMtentis ediolaatioonim clamoribiis qnatit/ qnam Afer aut 
Africaiuie ant tos ipsi a Cicerone ant ab Afliiiio recessistis. 

Cap. XVI. Magnam , inqnit Sec^ndas^ et dignam 
tractata qnaestionem monsti. sed quis eam instius expli- 
eabit qnam tu, ad cnins summam emditionem et praestan- 
tiseimnm ingeniom cnra quoque et meditatio accessit? 

Et Messifdla, Aperiam, inquit, cogitatipnes meas, si 
iBad a Yobis ante impetraTero , ut tos qucque sermonem 



Grmih iugeiiiani , Graiii dedit 
ore rof ando Mniia loqai.» Sehon 
bei Cicer. de inv. II, 38. de 
rep.U, 4. lU, 9. PAcuT.bAlGie* 
de n. d. II, S6. 

mb$UAe$tMme HDemMthemel 
eod. Pnr. : mb»it Ae»eAime§ eiD.f 
cod.Neap.: mbiiiweif wai Bach 
In d. Text anflB^enomnien, Ter<9 
^neiaend anf ann.VI^ 12: me 
tmme ime^te iemgim» abierimt^ 
lu wegen dei PiaiqC anf Znmpt 
lat 6r. (. 615. — abe»»e ateht 
Bit n«. ohne Praepoiit. c. 31: 
prejpe mbeet ab iHfirmitatei i* 
Hand TanelL S. 88. 62. 

Nieete»'] Rhetor aai Smymai 
der sn Hom iehrte nnd onter 
Andem anch Ton Piin. beincht 
wnrde. S. Piin. ep. VI , 6, 3. 
Tgl« Senec. contror.IV, 35. IX, 
3.; Philoitrat Tit. loph.I, 19. 
lobt ihn, bemerkt aber augieicli) 
daia er Ton der Weiie der aiten 
Staatiredner abgewichen lei, n* 
eiBe achwdiitige Beredtiamkeit 
SBgenoaunen habe. 

»i gmi» aiim»'] cf t»c HXX^q^ 
%rie e. S: »i gma prmvae etc.; 
%Ml mi 9i §um lam» ; 4%iMi gmm 
Mi ebeemra; ann. VI, 48 1 
Himre et »i qmi alii; XII, 8Si 
Pamimm et »i- qui aiH eimete» 
r#fef. S. Bach in Hiit. I| IT, 



BphetmmvetM^iemael iwel 
dnrch ilire RhetorenSchnien l>e- 
rOhmte Stadte. 

eomtemti9\ codd. Neap.- Parli. 
eemtemtm» , infirieden mit dem 
Beifali ilirer Schuler, beiier 
eemtemti» aof damoribai beio- 
gen, eemtemti elmmere» s= ap^ 
plaaim* qoatit. eoncatit, com- 
moTet, impiet. VaL Flacc. 11, 
133 : flBnma mtetiegmatit eppida 
limgui»; ly 748; fmatium$ era'* 
emia Coiehe»; V, 378: qmatU 
rmmerilfut Aretom. , 

Afer^ I. ra e. 13. — - Afrim 
eamu», S. Qaint. X, 1, 118 : «o« 
ram qaoi Tiderim Domitios 
Afer et lalina Africanai longo 
praeitantiiiimi. hic concitatiory 
led in cnra Tcrboram nimiafi 
et corapoiitione nonnanqaam 
longior et traniiationibai pa« 
ram modieui. 

amt AeimioJ ■• c. 13. 

Cap«XVI. iNovftil^ieitLipi.; 
Torher in ail^n codd. n. Anigbb. 
miovi»ti»y wai leicht darch das 
folgende »ed entitehen konnte» 

expiieabit] . haben alle codd., 
mit Aninahme dei Parii., wel« 
eher expiieaverit ichreibt, waf 
Oreili mit den meiiten der frii<« 
beren Aaileger aafgenommen^ 
w&hrend Jenei Dr., Oi., BeULf 
Bdttteli^ Beeh beilt^hiiiteik 



hwae BosCnui adfmTetis. Pra AuilnBy impSi 
fmiiitto. 1UU1 €t ego et SeciuriaB eneqi 
qaM iutdlexerimiw te bihi taa oorisiflee _ 
f|uiMe. ApnuB enim eolere dieoeiitire et !■ _ 
?[if9ti et ipse satis njuiifestas est imB daduim 
accingi , Bee aequo «limo perfefre tno iniiiiism fi» 
qaomm knde ooiiconiiam* 

Koneoim, inqmitAper, ioaaditam cCiadcfieHmB 
cnlom Bostram jiatiar kae vestnt ' c oMspii j tioBo daBBaii 
sed boc prianim interrogabo, qaos Tocetis antiqBBay qoam 
orNtonuB aetatem sigiiifieatioiie ista detenBiBctisT cgo 
«nim eam andio andqnos qnosdam yetem el olim Batm 



im petrmweroj Vom Fator. 
•XftcL o. dem perC eoni. gilt 
Ini Allgem. dafielKey wm lck 
oben Tom Plntqp. Ind. n. eonL 
feMgtluUbe; dleTollenFonnea 
hemeiien Tor, beeonden in 
den Annnlen. Von dcr eriten 
Cottjngstion komnt nor blgt.IV, 
40. ale Variante ientmrit For, 
wo richtiger nilt den eodd. Flor. 
€nelf. tentawerit geleeen wird ; 
die Verba der 3. Conjag. fteben 
"nnr in der ToUen Fonn; in der 
S. Conjng. finden licb neben der 
Tollen Fom (^adoie^erint^ G. 
01. h.' II ) IS ; 9preeerii h. II, 
TT; dStereverim h. 111,20. aon* 
V, 6; eenempHferii XIV, 20.) 
noch die Terkfinte: petierit 
h. 111, 51 ; adpetierit h. III, 84 ; 
repeiiero h. IV, 4S; deeierint 
A. 32; iaees$ierit ann. II, 08. 
eognerit dial. Sl. iit mit d. 
cod. Neap. in eognovit xu Tcr- 
bemem. — • In der 4. Coiyng. 
ichwanken dio Fomen; ire n. 
•eine Compoi. hat fiberall nnr 
die TcrkfinteFora; fuire^ ne* 
prire nnr dio Tcdle; amdierint 
«aLS2. h. II, T4. IV, T7; te/e- 
Tint diaL 38; oervieHt h. IV, 
9f omoliiorii A^0 Hi Jimiorim 



■an. n, Tl; deti^Hi ■■■•XVy 
74; amdioerU ami. IV, 8S. 

ejroofaewnttr oao pariio9\ Dm 
oao fehlt im cod. Parin.; am 
dem cod. Ne^. hal ca WoUher 
anfjsenommeik 

aumifeoiuo eaf ] eoa. Nc^ 
m. et; Jenes d. eoA» Paris. ; ct 
lat Jene Attraction moA gricclu 
VTeiie; avxoq d^loc iov mao n 
a«rvaC<0te»; dlnMOC d^ tovso 
%i^oxtt%9. 8. Bidtm. gr. 6r. §• 
151, T; Krfiger Unteraiich. ana 
d. Geb. d. lat. Spr. m, 8. 419. 

imanditmmotM^emnum\ 8o 
aan. II, TT. h.1, 6. U, 10. 

oigntfieationol So die codd. 
Neap. Vaticc. ; oignatiomo cod. 
Parii. nnd Tiele altere Anagbb. 
Orellini p. XLVI: f^oignaiiomo^ 
%ai banc lect porro defendenty 
recnmLnt ad Qnlnt.declani.30i. 
p. T55. Bnm.: nbl tamenmiU 
qaidem idem error Tidcfar ob* 
tiatrc.<< 

fnotdam veiore-^l Dodcrl.IV, 
B. 83: antiqmi acriptorca aiad 
die Klaaiiker, inioCeni iiro 
Zett langitTorfibcriit; o^oroo 
IniofSem lie leit 2000 
lebco tt> wiKkcnk 
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intelligo; ao miht Yersantar ante oculoa UHxes et Nestor, 
qnohinMietas mille fere et treeentiB anni^ Baecnlnm nostmiii 
anteoediU V08 antem Demosthenem ctHjperidem profertis, 
qnoo Mtlo eonstatPhilippi et Alexandri temporibns flomisse, 
ita tamen , nt utriqne snperstiteB essent ex qno apparet 
iim ^foito plnres qnani quMbringeatos annos interesse inter 
nostnuBsft Demosthenis aetatm. qnod spatinm temporis, 
81 ad.infimitatem corpomm nostroram leferaSy fbrtasse 
longnm .Yideatnr; ad natnram saecnlomm et respectnm 
immenai hnios aeri perqnam^brere et in proximo est nam 
\ nt Cicero in Hortensio sfribit, is est magnns et Tems 
i. qno eadem positiocoeli sidemmqnOi qnae cnm 



400 Jahre heraiu. Piieiur cod. 
Parii.; videatur cbd. Neap. 

ad naturaml cod« Parii.; H 
kd Haiuram, — jmtsi t^, ui^ 
eod. Paria. : mam it §ieut. 

iu HorteuMioJ Ehi Terloren 
gegangenes Werk flct Cieero, 
qoo a nobii pMloipphia defenia 
et collandata ef f^ cnm eiiet ac- 
OQiata etvitaperata abHorten- 
•io, wie Cicero lagt de finibb. 
If 1, 2; ad Att. XIII, 18; anf 
dieielbe Stelle verweiit Servina 
aa Virg. Aen. I, 269 ! et horani 
Bnnomm, qaoi in ftiitia habe* 
mai, magnai Xlf millia 
DCCCCLIV amplectittir; a. nt 
Aen. H , 284 : magnara annura 
ene voluerant omi^ibag planeiii 
in eandem reearrentibui locam. 
Et hoc flt, at dizimui, lecan- 
idam Ciceronii Horteniiam poit 
annoi XU miliia nongentoa 
qainquaginta quataor, iolititia« 
lei icilicet. — S. Voii. ni Virg. 
Eclog. IV, 5 — 7. Brotier. ed. 
min. T. VI, p. 855. 

magmus — anuui} Darantar 
ventand man iiberhaapt einen 
Cyclui, der irgend eine Zahl 
von Jahren einichlieMt ; loheiiat 
M CenaoriBiia de dietmu eia 



I/I£r«f| S. ILa, 249: tov xa2 
Auh ylmamiQ lUUtoq ^Xvxiup 
^it9 avd^, Cic. de len. X, 81: 
•z eiaa llngna melle daleiOT 
flaebat oratio. Ueber dle FonA 
■. Schneider lat Or. I , )p. 48* 
HcM m. lectt et obaenratt. ia 
T. CMrmaii. I, p. T. 

Buperidem} aae Athen; ni« 
ftUiga Freand, dann AnkHiger 
iea Bemoithcnei; wnrde fut 
«m dieaelbeZeit von Antipater 
getddtet (822 v. Ch. 6.), in 
woleler Demoith. itarb. Dionyt. 
V. Halie. lobt die Kraft leinea 
Anadmelri, die Einfochheit d. 
Anlage n. die Ordnung in der 
Ancflahning leiner Reden. Wir 
beaitaea heine Rede, die maa 
ikn, . qiit Sicherheit beilegen 
kdnpte. JSL SchoU 6eich. d.gr* 
UtteraL Bd. I, S. 878. (vgL c.l2.) 

^eferiiil eoH.VKF.perfieitig. 

quadriugeutos aunoul Nach 
Cic. de div. II, 5T, 118. lebte 
Bemoath. etwa 800 Jahre vor 
Cicero.^rechnet man den Zeit- 
ranm von Cicero bii lom 6. 
Comuiat. d. Veipaiian hiniUy 
wo didlicr Dialog angebiich ge- 
liaUen wird) ao lcoinmen etwn 
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■uodme esft^vHirsiim exiatet, Isque anniis homm ifiv» na^ 
Tocamiis aonoram dnodecim millia nongentos qoiaviaginta 
qoataor compleclitar , jncipit Demosthenes Yeetori qnem 
Yos yeterem et ankiqnnm fingltis non solnm eodma aono 
qno noSf sed fermo eodem mense exstitisse. 

Cap. XVlI.r .Sed transebad latinos oratores, in qiAns 
nonMenesinm, nt pnto, Agrippani, qni potestti^ri a»- 
tiqnasy ij^ostronim temporam ^d^rtia anteponeM"Boletis: 
aed Giceronemet Caesarem etCoeliam et CalTUU et Bra- 
tnm et Asiniam et Messallam^ qjiios qnidem cnr iantiqnis 
temporibns potins asoribatis qnam nostris non Tided.< nan 
nt de Gicerpne ipso loqnar^ Hkiio nempe et Paiisa-consit- 
libas nt Tiro libertas eias scripRit, septimo idas Decembris 
occisas^C^ -^o anno Aogastas' in locnm Pansae^et Hirtii 



Cyclai Ton drei n. fSnf Jalircn 
n. I. w. aiHpift magHus; .d^fi 
groMe Jal^ dei Ariatotelea iit 
die.Zeit^- ia'welclier Sonnet 
lHond Q« die JPlaoeten eine n. 
dieselbe Stellung. im Hlmmeia* 
mame liabeja. ^.^,Cic>d. n«deor. 
II, 20. -* Statt veruq aunut 
atelit in einigen Anagbb. verten$f 
waa hier gans nnpaiaend , da 
vertetu aa-daa aidertiche Jabr 
beaeic^pet^ S^ Ceniorin. c. 19 : 
„annua' vevteni eit uflAura, dum 
aol percarrena duodecim ligna 
eodem , nndei . profectua eit^ 
redit.<( 

CKM Moxime'] gerade jetat. S. 
Hand TuraeU. UI, 599, Reiiig'a 
Vorleii. iib.lat.Sprachw. S. 404. 
Zumpt la Cic« in Verr. IV, 38, 
83. 

ttfefpH — ejtMtiiittel S. sa 

c. 11. 

Cap. XVII. MeneniHm] S. Liv. 
II, Sa« — - Coelium^ M. Coeliui 
Bafm, vertraater Freand d. Ci- 
cero; geneigt au Gewaltthatig* 
keiteny beaoiidera ali er, nm 



den sn be^reien, tabalai noTas 
^nrchaetaen wollte. Vgl. Vell. 
|>at.U,. 6.8. Dio Caai..XLII, 
32^-35« Ueber ihn ala JRedi^er ' 
nrtheilt Cicero firot. 19. Qaiqt 
X, 1,115. 

Calvum\ G. Lielniaa Cialjnis^ 
Dichter n. Redner, Freand dc« 
Catoll, Nebenbnhler dea Cicerof 
gebor. j672 d. St. Vgl. Welcheii 
^oett. latt. reliqq. p. 89 flgdd. 
Cicero'i nicht gani ganatiges . 
Urtheil (iber ihn i. Bmi. 82. 
^uint. X, 1, 115. 

Brutum] Jun. Bratrii, einer 
▼on Caeiar'i Mordem^ war niohr 
Phtloioph ali Redner,-'*; clf» ' 
•Quint. X. 1, 123; beiaM «Uber 
groiiei Rednertalenl naeh Cle» 
Brot. 97. — Dai Ifolyayndeton . 
macht die Menge der Manner 
Aoch Cuhlbarer. 

2Yro — teriptit] heichrieb 
dai Leben dei Cicero, vou wei- 
.chem ein vierteiBuch angoCahrt 
wird vom Aioon. Pedian. ira 
Commentar sa Cicer. pro Mil. 



ilcli Toa Aar Laal .winer Schul- J14« 
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9eM Qi PMtiun eousiiles tiaffeclt. (Btntae eex H^ ipibiqiUH 
ginta* iomoe , qnibns noit Div. Angastas renipnblieam re-^ 
^rft"; ndiiee Tiberii tres^et Viginti, et pre^ enadrienainni 
Caiy ae ble qnatemevdenesClaudii et Neronm annos, at- 
qne'i|>9nni Galbae «t Othdnis et YileUii Unenni et unnm 
annnni, ao aextain iamftlicis bnins prinripaW stationem, 
qna Vespasianns remfmbiltam foret, centamel^lfigintiannr 
ab interita Ciceronis in hnne diem colligiaitarii imins Imh 



i$€X 0i fuinguaginia aiMioi] 
von ■einer eriten Veveinigan9 
mit Anton. und LegicU ai^.ge- 
rechnet. 43 t. Cli. 6. — 14 n«' 
Clr; t=3 711 n. Erb. d. St -^ 
7§8. Tgl. Suet. Octav. 8. 
~ TiberH trn et r^f/j'!* 
B. Ch*' -^ S7. n. Chr. ; tl^ Jabr 
iHtd BieTy wie tach na^hlier) 
lar ' YoU''^enororoenf ^enn ge- 
naa genommen regiette Tib* 
aa Mt e M On. a Tage. 

Cai\ ed.'Spir.- CaH cdd. 
Par. — ^ atfiue ip^m, So di^ 
eodd.,Neap. Vaticc. i anden der' 
eod. Par. mit d. edit. Spir.; 
beide'leflen atgue uuumj n. fn' 
diftntf Ibigeilden langum et unuml' 
Dieief 'lalrr iongut , denn ' ton 
NeroVToft bii sn VeipairA&V 
Principst irvTfloii ein Jahr tinA- 
ISI Tage. Andere erUaimi et 
ddriJh' ted. explicabii : ' tongum 
guidem;'9ed revera umum an^ 
numT; ivfe-tiicht idteh bd T., 
h. I, 28: tMiit et hqnestiti 
ann. XV, 67; ineomptet et ta^ 
iidoi. S. Bach. sa tfnn. I, 13.' 
Waldr'i«a Agr. 15. S. 222. 

prineipatUB 9tationem'\ Unter 
dem republic. Titel einei Prin- 
eep9 nahm Angnitai aaf drin- 
gendei Bitten d. Senati alle 6e- 
walten an, die er vorher ali xu 
l&itig absalehnen ichien. Vgi. 
ann. I, 1. 9. m, 58. Hor. od. 
tf 2, 601 hio amef diei Patet 



atqne i Prineep$f vTgL. Beiae 
AbhandL: Uebec 4 Geiit n. aio 
Grnndiatse d. Rdou Staativerl^ 
.nnter den Kaliern. S. 9. Am-' 
'irtaflt 1888. -^'Wffh*MieM.'I>ieier 
militar. Auidru<J^ bedeatet hier: 
annum» ^^ite'pmkm Imperiiy 
atque ,adeo de '^oio arpatio eiini 
et dnratione'' inrari^ar. Sch* 
Sic. VeU. II, 131: preeatnrTi- 
berio') nt fimctuf * longiiiima 
ttatione nioftaU laceeiiorea 
habeat qaam' Iferiiiimoi eoiqne- 
optimoi. ShnUil^ PUn; in Pa^ 
neg. c. 7. Suet. CJtand. e. 3S« 
VcU. U, 114': nt wtationi pa^ 
ternae laceederet. Die Uebei^ 
trogang miUt&r;"Anidrdcle anf 
Leben nnd Bandeln 'kann belr 
dem Rdmer •■i«ht.'.baeflremden^ 
VgL Cie. dA.p^nqetrlO; veUt 
Pythagoraa ^ldaMii imfieratoriiy 
L e. dfiy de.praeaidio et a<«- 
Uone vitae deeedei^e, ,• 
• eenium pt viginifj Nach d^, 
eodL Neap. a« einem Vatic^;, 
der cod. Par^ .n. . ed^ Spir. & 
etX. T. nimmt^ie.ronde Zahly 
wie C.24: cdmprieiertim cen-« 
tnm et viginti annoi ab inte- 
ritu Ciceronii iiihbne diem efficlT 
ratio temporam coUegerit; ge^' 
nauer waren ei nar'118 Jahre» 
eoiiiguntur'] nnier: ei Jtom»' 
men sutammen. 'SoGerm. 37t 
dncenti ferme' et deeem anni 
eoiliguntur; Plln.«. h. XIUi i3> 



■^lais ftetas. nmn ipse e^o ip. Brlfauiiila Tidl sQiW, qti 
se fateiMiMur ei pugiiae interfaisfte, qipa Caesar^Bi^ inf^im- 
tem amaBritaiiiiiae, arcm |itari|N|8 et pellere icgreari 
siint, iln si enmy. qni armatns C. Caesari restitit , t^I cnr- 
ptiyitas vel YolqtttaB yei fatnm aliqtiod in urbem pertraxi»- 
eeti idem^el.Cl^f^^em ipeam'^. Cifieroaem andire potdt 
ei noetoitiiiiMqiie «ctionilHis iiitereBee, proidinio qoi^em 
coqgiariQ. ipei; nddistis ^plerdaqme . aeves , qni se n D. . qbiH 
qoe Angnsto semel atqne iternm accepisse cong^iarinm nar- 
raluuit..- ex qno eoUigi polest et CcMmnnm ab illis .et An- 
ainm awHri! potnisse. nam Corrinns in raedinm nsqne' 
Aujnisd ji^eiipatnm , Asini&s paene ad extremnm daraYit. 
neuri^afisiiaeddiuni et aotiqiios ijc Teteres yocitetis or»- 



tmr lanni 



u^iu9jS.9mifiiM aeiaij , aaeli 
rfiiD. BegpriflEen, daher ^er J!^^ 
Jahcige Agricola tuedio in Mpa- 
Ho integrae aetatii erepUu ge- 
nannt wird* S. Walch xa Agr« 
44. S. 41fli. I!lin, n. h. VU, 49.. 

. fatebaiurH' mi. Nei^p. \ fate^ 
petur cod.Par.; ei puguaevoti 
liaret Yerheiiert ani ei pu^. 
gnaey waidtecodd.Weap.Parii. 
ed. Spir. leMn. Utber die Con-; 
slmct. dtB ^intereaee i. la c. 13; 

Britankiae'} Ain der edit. 
Blpon. ging in andre Anigaben 
Hber B^iUmni9y wtur unndthlg^ 
da leicht bu pftiere affgreiii^ 
gunt e!n i^teekM od. Britanni 
supplirt wmden k*nn ; flber die 
&iche vgK- Gaei. b. g. IV, 20; 
V, 4. Agrie. ie. 

' [idem et 'Caeiareml mi. Neap. : 
el quidem et C^; cod. Par.: et 
ffiidem C, 

aetion^^i CoreniibuH dicun* 
tnr de oirationibai in cauia in- 
dieiali habitii. SCR. Vgl. £r~ 
neiti clav. Cicer. n. bu Snet. 
Ner. 16. Der eed. Neap. hat 



metiopihug.f d. cod. Par» niMl-el- 
nigo 'altere Auigb^^; TQr JUipi» 
eutetqribuii bronlce n. Oiaim 
aetorihviiy wai c.26. Toni Bed- 
ner gebrancht wirf. ... 

plerotque\ Geiner wo^tqU** 
l>er phtret, S. bu c. j^. 

! coffgiario ] Dai eongiiniumf 
die ^pende an d. Volky mnii 
bekanntl. von dem donativuak^ 
de^ Geidgeichenk fOr dle.SoI- 
daten 9 nntenchieden werden^ 
Uebier beide habe Jch.anifiihr- 
ij^eher geiprochen ;i^,,den-,Ob- 
i«rvatt. in Tacit. Ajnit iSST. 
p.. 15» £in Verz^ichniai dir 
epngiaria- giebt Brotier il^ d« 
^ditl minpr. T. VI, p^ [t^\ 

^mdiril cod. Par. ed* Sjgit* 
enidireim 

' Corvinuml Meiia»>in> .8. n 

ne dividatiil cod. Neap.; nm 
d. cod. Parii. 

vodtetiil So die codd. Neap. ; 
i^ber voeeiit cod.Par. Beiderhin- 
figen Wiederhol. der Worte «a- 
terei^ aniiguiy iit daiFreqnen- 
tativ hier gans panend; aber 
aach lonit liebt T. die Terbb. 
firegucnt*} weii lie die dnrch 
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tan08, qaos eomiuleiii bomiiniiii anree ngBMwere ac velui 
Goniiiqgere et ^pidare potnemiit» 

C^p* J(.\JiL Haec ideo praedixi, nt, si qna ez lioraDi 
oratonlHi fama gloriaqae lans temporibos acquiritiir, ean- 
dem doeerem in medio sitam et propiorem nobis, quam 
Servio Galbae, Caio Carboni, qttosqne alios meritoauli-, 
qnoB TOcaTerimiis. snnt enim horridi et impoUti et mdes et 
infqim^es, et qnos ntinam imitatos nnlla pj^^esset CalTos 



iUferaMlidikeit ■iclt uifeick* 
nenden Formen find. S*ineine 
EdOg. Tacit S. S17. 
.€ap«XVIII. ui ^al 8. eap. 

ift. SK ft fUii «/tflft. 

fiimm^ gloriapie\ Dieie Syn« 
onyai. nieht lelten. Vgl. Sall* 
lag. c 4» V. 48. Piin. ep* IV, 
a,'6; Pui^g. c. 10. 

' Ai medio Bitmml S.den SeUoM 
iL irorlicirgelLi Cftp. : me dividoi' 
ti8 $aee. etc. 

SefoieGalbael GOQiifl.L^J. 
d. St.6i0.' Sact eelb/S. Muifc' 
iha: tenpornminorameloqaenn 
tiMimnn; Cic. de orat. UI, T.: 
MpcffHatem 6. babnit; n. Bnit<> 
ai: inter hoi (Laelinm et P... 
Afiriean.) line controrcnia Sen^ 
GalbnelMiacntiapraeiiiiit. Wio 
GaliM: vom 1«. 8cril>opiai n. 
Gato filTentlicli angeklagt den- 
nocli.freiepeiprochen wird» leien 
wir bel Fior. II, 17. n. Cie. do 
orat.< I, . 5a. Bmt 23. . 

C, Car69»t]- Cohiol U J. -dk 
SL.»69Av nahm Antheil an der 
Venchivfirang der Gracchen n* . 
entgihg der Vemrtheilnng darch 
lireiwilligen Tod. .War naeh. 
Cic. Bnit. 27. anigeieiehneter 
Kedner: habemai Carboaii.or»^-^ 
tionei, aondnm latii iplendidaa 
Terbii, led aci:{tai, pnidentiae*- 
qne pleniiiimai. 

fuoefme aJio»} So ann. XIO, 
8c alihi qaaoqne Cappadoeio} 



n, 74: qaiqno 4dU oenatoram ; 
hUt. I, 53: <qaaiq|ie aliai civiv 
tatel n. an vieien andem Stel- 
len. VgL fiber dieie Attractioa 
Krilgei^i UateitMchgg. aai d. 
G«b. d. lat. Spr, III, S. 183. 

voeaverimw} codd. Vatic. 
Ncap. ; voetfretfmt cod. Pa- 
rii. ed. Spfr. , Waa Einige we-' 
gen dei . doeerem ▼orxiehi^. 
„ Immo , iliqait' 1. A» WotL 
Verm.. Scliriftt. p. 161: rectq; 
praefertorvo^art^^MNiff, i. e. va-^ 
care iicet, nee d|,efendi potei( 
▼aljg:atnm'«i0eaf*0iittw. voeaveri-^ 
lairt i. e; TOcare ' lolemoi.'*^ 
Dieie GmAdbedent. dei «orliit^ 
Perfecti, vtin altcftenf GrikmniA- 
tilcern dnrch 'ettuiuetHdo erlrl&rtf^- 
hat die Iat.Spr. mit d. grie6h. 
gemein. Bei t^. nim. I, 17: 
guaebinoedenirioe aeeeperint; 
XIV, 86 : idfientiviro deedrum 
fueritl VgL' Wiilcli su 'Agrlc, 
S. 104. Bteh tfa iiln."I, 76: 
Viger.' p. 2b^. 'ff6'.'Henn.; m. 

Eclog. iaidt;8.ii2T. 

' rudei et 'iiiform^'} So.c, 20^' 
rudi eaemenfo 'ei( ^fbtformiku» 
teguli»; ann. ;^U[^' 85: rudm^ 
et informei ioxmftm eompflgei^/ 

imiiatui.mulla.pmrtet Sodie 
eodd. Vatiec«.Nee|^;'. ed. Spir.^ 
imitatui eaetf cod. Parii.:. 
imitaimnon emat; Morati M 
Ai Him pmrf0i. 
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nster nt- Co«thu Aat ifte Cic«ro. egere enlnt f<Hlfu 
lam et andeiitiiis Tolit, fii illnd Antii praedixcro , BiBtari 
enm temporibn8'fortiiM <inoqae et gemrs dicendi. aie C»- 
toni seiu compRratQS C. GraeelinB^plenioret nberior; mo 
Graccho pblitior el ornalior CniBHasi aio ntroqne d!sti&- 
ctior et nrb^iii.or et ahiorCioerft; Cicerone mitior Coi^nns 
el dnlcior etin Terbis mAgia elaboratas. ne<t ^naeiil 'qnis 
disertissimn^:' koo interiof prebasse contentna son, hob 



amt» pmeMferu'] mai. 3U, 
T ; ante praMtderlt ; Plin. cp. 
X, 1S, 3: W'tmte praedtrtf 
dlcier PleoMitaia* liberhaupt 
Micbt lellaii) bnandi bel ijn- 
«n^. Rnpwit.'' ed. Adve^b.' 
aitlt prataii^pmf, anleprae- 
iictrt, p^gerajfqrrt, denit» 
u. mrfHt beljKerbb., die mit 
rg xusaniineii^Giiefzl ■>Dd; 10* 
datxde, iDBtb.X 3, 4! Tibnll. 
I, T, 3S: Qvld. ntet. IX, 143,' 
S. Zumpt lat. Gr. S. T47. Weii' 
■eqbarli lat, '.^clmlgr. £. Ki,' 
BtaA Tuneli. I, 3SS. »uie 
■u' Rei>it;'i'" VarWB. S. 60I. 
KrilK z<i Vctl."Pal, U, :!3, ■; 
n, IIT, 1. 'Wopkeni iii Hi' 
■cell. obBerii^sII. uav. T.X, p. 6. 
Eln almlicher PleQnaaai. iitVft 
maiat augere.Xiy, ^IX, 3.. 
Iuit)u.;XX^j,,t, 3.' Uitl. b. 
Bltp4 ' 1 ; voiuHi^a - tnmii- 
ratiora «lufifpUtaiak/urj ^i- 
don. ep. Ij \i^' nmrajHi pn- 
fMm 'iiiiigr^^ hiv, Ytl, T; 
eainiM labartm' »hideTt, Snlp. 
Bever. di^.'!, ' 1«; 't: V^l.' 
WopfceUii i- t.''^'. iT2.'n. oben 
Aunerlig. ta dial.' 8; Katnrare 
fMtiiai.-~-J'o^karqitoqut. eod. 
Ar. Obn'e iriroi^; '^' 
^ Sie ffBlr«Mt]>'cai.tI>ar. ed. 
Sptr. •tost^ C«Ai<^ oMtpdraltit. 
Ueber d. CDUititiHlaB t. C T. 
Dm LtbM' « lOit' beichriebcM . 
Nepo* n..HihHlb,'4ie( ilw' 



■It RMber urihallt Cieer. da 
oruL I, IT. Bmt 11. 

C. Cr^ec^I Cio. Brnt tlt 
noli. cnini putkrc quaniqiMM, 
Bmte, pleniorem et iiIiiiilViiiiw 
ad , dicendUm fnitie (fl r>i «hnij 

. Craimi] C. Lieia^t.g^. 
hiitle. la den «ntB« HcdHera 
leinei Zcitallen. Mne ScUlf 
dernug bei Cleen Ini BnL» 
nbU.de ont,<l^'JlB. i« oOb. 
I, j. IM. 

.daaaaHef-'} Bei«icbnet dla 
^eichkkte Verthcilg'. «m Ueht 
md. SiCbMten. Clcdeora.lU, 
25 : . ot pojTD oonipena itt 
qa»ti «eriMram tiiitiiiiHeini 
que lloribai, id uon debeteiM! 
fuiuiB aeqniblliler per o«nMt. 
or*tlbuea, ted ila ditUnctBB,' 
nt linl qnul in otnata ditp».' 
■itn quaedara tniignin eti&niu. < 
ttrtmtto'.'] lluiuUL V(, S, : 
17t mrhamttat dioibir^ qDkfaU'' 
dem lignUCMi Tlde* lerM».' 
nam.ipriwfcrenteiil In verbl* et 
tou* «t OtD prapdum qaendna 
gnttam Uibii, et.aaninn n 
convNMttiua dactonim4aeitui 

' Cerviluii] e. 13.' — pra^ 
batte. Dl«ie irncopiHa Fom 
der ^ten Caniag. flodet «iek 
ln..'allen.aelDiflcii d. Tncib; 1« 
den Annalen jedocb iit binfl- 
gerdle.ToUe. Vou der nwniten 
Qi^)«g. tonuneB lnlgeiide Tori ' 
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esse mnini doqncntlae Tnltam, eed fn fllfs qnoqne, qno» 
Toeatis antiqnos, plnres spcGies deprehendi: ncc statini 
deterine esse, qnod diyersnui est; ritio antcm mali^itiitis 
liQoianae vetera sempcr in lande, praescntia in fastidio esse, 
num dnbitamns inycntos, qai prac Catonc Appinm Caccnm 
miigis mirarentnr? satis constat^ nc Ciccroni qaidcm ob- 

nomineii ann. XI, 27 ; imanitMe 
h. I, 83 ; taeviite Agr. 38. ann. 
lU, 13. 

in illit] So leit PateoL, in 
d. DigB., aach in d. cod. Par. 
fehlt in, — deprehendi, i. za 
cap. 3. 

vetera temper in laude] i* 
ca c. 15. n. Martial. V, 10: 
^iie quid hoc dicani, vivii 
qaod fama negatar, Kt laa qaod 
rarui tenipora lector amat? Hi 
■unt iuvidiae nimiram, Regule, 
morei, Praeferat antiquoi lera- 
per ut illa novii. Enniui eit 
lectui lalvo tibi, Roma, Ma- 
rone, Et ina riierant laecula 
Maeouidem. 

num dubitamut} So d. cod. 
Neap. ; nam dubitamut cod. 
Parii. u. ed. Spir. — prae Ca* 
toney cod. Neap. n. Par. pro. 
Dai bei Vergleichangen ge- 
braucbte prae, wai hier zuent 
Groilotiui aufhahra, iit hier 
ganz paiiend. Cicl ep. ad fam. 
IV, 4: videris prae nobii bea* 
tu8. 8. Znmpt lat. Gr. §. 310. 
Weisienboru lat. Schulgranun. 
§. 2G2. A. 4. 

Appium Caeeum\ App. Ciaud. 
Caecui Staatimann u. Redner. 
Cic. de len. G. tirut. 24: poi- 
lumui Appium Claudium iu8pi~ 
cari disertum, quia lenatura 
iamiam inciinatum a Pyrrhi 
pace revocavit. 

ne Clccroni guidemj cod. 
Par. nee C. ^., wai hier paa« 
sender s. tu c. 10. * 



tmpietiB li.II, T8; eomplett» 
h» III , 22 ; erplette h. IV, 
40 ; explevitte ann. VI, 50. -^ 
dritte Coiyog. : deteivitte^ dial. 
28. aaiierdem lechimal in den 
Biitor. n. sweimal in d. Ann. ; 
uotte Germ. 30; aber igno-^ 
Vitte «nn. III, 61 ; agnovitte 
h. m, 76; adoievitte h. IV, 
24. ann. II, 83, 43. In den 
Annalen femer deerevittCy ex^ 
teipitte , intuevitte , quaeti- 
ritte (h. II, 4: guaetisse); 
peHvittty repetivitte; dagegeh 
expetiue ann. VI, 8; eompe'» 
Htte h. II, 50; eoneupitte h. 
n, 76. — In d. vierten Com'ag* 
•chwanken die codd. in den 
compoiitif Ton ire zwiichen 
^^fte n. itte. Dai limpi. itte 
■teht dial. 32. nnd ann. XIII, 
17; aditte 6. 8; adiitte aun. 
IV, 70; antitte ann. IV, 40; 
abitte XII, 15. (cod. Guelf. 
abiitte); initscy XV, 89. (ed. 
Spir. iniitte); interiitte ann. 
III, 13. h. IV, 6T. (cod. Goelf. 
interitte); introitte XVI, 22. 
(Put introiitte)\ obiitge^ ann. 
n,'83. lU, 6. XV, 70. (cod. 
Gnclf. obitte)^ periitte ann. 
II, 77; peritte XI, 38; prae^ 
teritte ann. II, 85; rcdinte 
h. IV, 64; rediistr h. IV, 77; 
tubitte ann. XI, 27. h. IV, 43 ; 
irantitte uberall, nur ann. XI, 
24. in einer Redetransiciste; 
f cmer folgende Verba ; audftte 
diai. 18. h. IV, 78. in d. An- 
jMlen immer audivitte^ anige- 
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trectatores defolsse^ quibns inflatnd ef tamens neo satni 
pressos, sed supra moduni exsultans et superfluens et pa* 
rum antiquus vidcretuh legistis utique et Calvi et Brati tA 
Ciceronem missas epistolas: ex quibuis facile estdeprehe»» 
dere^ Calvum quidem Ciceroni yisum exsan^em et attii» 



ohtreetatoret "defuittel Un- 
ter aDdern waren seine heftig- 
•ten Gegner die beiden Aiinii* 
S. Quint. XII, 1, 22: nec Ci^ 
eero Bruto Calvoque tatts etse 
perfeetuM videtury nee Asinio 
utriquey qui vitia orationit eiut 
etiam inimiee pluribut loeit 
intequuntur^ Anfsehn machten 
d» Asiniui GaUai iibri de eom* 
paratione patrit et Cieeronit 
(Plin. ep. p. VII, 4. Snet. Claud» 
41.^ mit der Behauptong, Ct- 
neronem parum integre atque 
improprie atque ineonsiderate 
locutum, I. Gell. XVU, 1. Un- 
■erer Zeii lind dergleichen ob" 
treetatores Cieeronit auch nicht 
fremd gebliebefi, daher ei rath- 
lamer iit, der Jugend die giin'- 
stigen Urtheile dei Alterthumi 
fiber ihn vorzuhalten, lo dei 
Auguitui bei Plut. Cio. a. E» 
Xoyio^ f^vfig j «u nal , Xoyio^ nal 
qnXonaTQt^ ; u» dei PoUio bei 
Senec. iuai»VII: huiuuviritot 
tantitque operibut mansurit 
in omne aevum praedieare de 
ingenio atque induttria tuper* 
vaeuum ett, Vgl. Bemhardy 
Grundriii d. rSm. Litter. S. 293» 

eed tupra modum] codd» Va- 
ticc. Neap. leien ted^ im cod» 
Par. fehlt ei» 

exgultansl Quint. Xlt, 10, 
12: M. TuUium — et tuorum 
hominet temporum ineestere 
audebant «i tumidiorem et 
Asiahum -^ ^Tsultantem^ ae 
paene quod proeul mbtiif v4rb 
moliiortm. 



parum antiquut] So d. «odi. 
Neap., Vaticc., Parii. — Uni* 
nui u. Lipi. denen viele Anderv 
gefolgt lind, leien s parum At»' 
tieut, lich' berufend anf QuiaiL 
XII, 10, 14: praeeipue ver9 
pretserunt eum (Ciceronem) 
qui videri Attieorum imiiatv* 
ret eupierant. Orelli Yertbei>^ 
digt dai par. antiq.: ,,antK 
quitatii veluti nwov illom i^ 
colorem vetuitatii (Fronto pb 
243.}, quo multii placebat CatO 
Cenioriui et C* Graccbuiy al^ 
iii deiideratum eiie in M. Tnl<' 
lio. Sic in laudibni antiqnoa 
genui poiuit M. Aureliui ad 
Fronton. p. 50. ed. Rom. ,,nl* 
hil ego unqnam cultiuiy niUl 
antiquiui, nihil conditiui, nr- 
hil latiniui legi (tuo paneg^* 
rico)." — Aber widemtreitel 
nicht dai antiquut dem obigoi 
quot utinam nulla parte imf' , 
tatut estet Cieerot Mit Reclit 
bemerkt daraof Walther: „et 
magii ipectare nd lermonem 
(ut infra c. 22.) qnam ad omat 
dicendi genui ipium, in qoo 
valde deflexiiie Ciceronem ab 
antiqnorum oratorum vi nemo 
infitiabitur: hoc autem loco vi- 
tuperatnr quod tumeni lit el 
inflatui et parum preiiui, ali^ 
nui igitur a conciia oratione.^ 

iegittis} codd. Neap* Vaticc^ 
tegisti Par. — Caivi. a. c. 17. 
nnd Cicer. epp. XV, 21. Dit 
hier erwahnten Briefe iind nichl 
mehr vorhanden. 
0jrtanguem tt attritmm\ eod. 
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tBin, BrhtiiBi anfem otioBum af qae disfanctiun : rarsusqiui 
Ciceronem a Calro qaidem malc aadisse tanqnam solatom 
^ enenrem: a Brnto autem, ut ipsias yerbis atar, tanqnam 
fractam atqae elumbem. si me interro^as, omnes mihi 
yidentar yeram dixisse. sed mox ad singulos yeniam ; nonc 
milii cam uniyersis negotium est« 

• Cap. XIX. Nam quatenus antiquorum admiratores 
liunc yelut terminum antiquitatis constituere SQlent, quem 
nsque ad Cassium Seyerum faciunt, quem primum affir- 
mant flexisse ab illa yetere atque directa dicendi yia : non 
infirmitate ingenii nec inscitia litterarum transtulisse se ad 



Par. ae trihtm ; mit dlesem Ur* 
theil itintint ubetein Cic. Brut. 
€. SZ, Qaint. X, 1, 115. £r 
var NaGhahmer der Attiker im 
nilehtemen Gewande log, Ge* 
dankenfolge. Bemhardy Grnndr. 
«L rdm- Litterat. S. 97. 

otioium ] = languidum, len- 
tom. S. c. 21 : Bruti lentitU" 
iudiniu ae teporis libri; c. 22 : 
ientui itt prineipii» — otiosui 
'cirea exeestus, heisgt es voin 
Cicero. 

disiunetum'\ Ein zerschnit- 
iener, zerhackter Stil; solutum 
tss remisflum. enervem ss mol« 
lem, effeminatum. 

nune mihi eum universisl 
Ira cod. Parif . ed. Spir. u. an- 
dem: nee m, e, u, aber dem 
Torhergehenden mox ad sin" 
guios entspricht mehr ein : nune 
tnihi eum universis, 

Cap. XIX. quatenusl c= qilO» 
idam, s. zu c. 5. 

Cassium Sever.J cod. Par. 
Cassium quem reum, £r lebte 
Qnter Aogust und Tiber, war 
Ton niedriger Herkanft und 
•ehlechtem Charakter, aber ein 
tfichtiger Redner. Wegen lei- 
ner Schmahichriften wurde er 
Tom Aogoit nack CretA) Tom 



Tiberiui aaf d; Iniel Serlphvi 
verbannt, wo er naeh Euieh. 
chronic* im 25. Jahre lelne^ 
Verbannong in grdiiter Ddrf* 
tigkeit itarb. S. an«. I, 72. 
IV, 21. Suet Calig. l^. Ueber 
leinen Charakter di Redner i. 
nnten c. 26. Quint. X» !> 116* 
Bernhardy Grundrisi derrdm. 
Litt. S. 291. 

flejrissej le.' Vgl. Anmerlr. 
zu c. 4. So d. folgende trans^» 
tulisse le f. transisse, 

direeta dieendi vtVr] cod. 
Par. ed. Spir. dieendi via di* 
reetay welche SteUung Wop- 
keni in Miscell. Obienr. VII, 
8. p. 394. u. X, p. 2. verthei- 
digt durch ann. III , 73 : non 
aliai magii sua populique eon* 
tumeiia Komani; nnd luitin. 
praefat. (nach cod. Franeq. u. 
DorFill. II.): totiua Aistorim^ 
urbii. 

. inseitia iitterarumTi iniciti* 
Ton inicitui (ungesehiekt) sa 
Ungeichicklichkeit j Unkennt- 
niis im AUgemeinen, kann ei- 
gentlich einen genit. nominia 
nicht ttk lich nehmen, wohl 
aber cinen genit verbi, duia 
iit ei VngeseAiekliehkeit im 
Handelmp wird niehl teiteii nlf 

5' 
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id dicendl gennd contendo, sed Indiclo et fntellechi» tfffi 
namqne, nt panlo ante dicebam, cnm conditione tempornn 
et dirersitate anrinm fonnam qnoqne ac speciem orationit 
esse mntandam. facile perferebat prior iste popnhis, nt 
imperitns et rndis, impeditissiraamm orationnm spatia: 
atque id ipsnm lattdi dabatur , si dicendo qnis diem exi- 
merct* iam yero longa principiomm praeparatio et naira^ 
tionis alte repetita series et mnltamm diyisionnm ostentatio 
et miUe ar^mentorum gradns^ et quicqnid alind aridissi^ 



inseientia^ dai blosse NiehhctM- 
sen einer Sache verwecliselt. 
^l T. finden lich neben dem 
genit. gerund. Germ. 16 : aedifi- 
eandi; Agr. 28 : regendi^^ auch 
andre Genitive, wie hier /«'/• 
ierarum; blit. I, 1 : reipuhli^ 
eae; 54: ceterorum (wo ms. 
Bud. inicientiam ) ; I, 90: ie- 
gionum; ann. XV^ 25: alte^ 
riu9; 26: Paeti; aucb ge- 
brancbt er inseitia ^ ^ wo ein 
bioiiei Nidbtwisien bezeicbnet 
werden loll. Agr. 5: intcitiam 
retulit; ann. Xf, 25. XV, 58» 
XIII, 20. (wo Godd. Guelf. Oxon. 
inscientiae) hiit. II, 77. Vgl. 
Haaie zu Reii. Vorlcss. S. 118* 
Krebs Antibarbar. S.269. Kritx 
zu Veil. Pat. II, 1, 4. 

int^Uectul cod. Par. video 
et inteUectu; ed. Spir. intel- 
leetum, Bei T. bezeichnet in* 
teUeetUB Verstandy Einsicht^ 
was bei Cicer. inteUigentia^ 
gr. q^Qovfjaiq; ao dial. cap^ 31^ 
Imn. VI, ^6. XIII, 38. Germ. 
26. Vell. I, 13 , 5. Vgl. Rei^ 
lig im a. B. S.. 117* Krebf 
Antibarb. S. 271.' 

; vidit namque'] So^irditam- 
que bei T. baufig nachgestcllt. 
ann. I, 5 : acribus namque; 
U, 43 : divise n.; IV, 21 : i% 
namguei auch bei Fruherea. 



8. Heindorf. za Hor* Sat« H, l^ 
20. Krebs Antibarb. S. 316. 

conditione] cod. Par*. cmh 
ditionem; — et divergiiate 
aurium. cod. Paris. ao dm mt* 
etorum. 

impeditisiimarum'] So nadk 
Muret. statt der Leiart d. codd. 
imperititsimarum; jenei panl 
lebr gut zum folgend. epatia* 
Die impedita oratio vgL Qoint 
VIU, 6, 42. mit einem agmm 
impeditum : longa et impedita, 
ut in quaeitionibui eam iadi- 
cei similem agmini totidem li* 
xas habenti, quot militei qiio- 
que, in quo et numerus eit 
duplex, nec duplum virium. 

iaudi dabaturj cod. Parik 
iaudabat. 

diem eximeret] Nach einem 
C^esetz der XII Tafeln war def 
Sonnenuntergang der ausserste 
Termin, bis zu welchem eine 
Verhandlung dauem durfte» 
Wollte man nun es zu keinem 
fieschlusse kommen lassen, le 
suchte map dureh langes Re- 
den die Zeit bis dahin ansiii* 
fuUen (diem eximere dieendo)* 
narrationisJi Die Darstel- 
lung des Thatbestandei , nii- 
mittelbar nach dem exordium. 
Quint. IV, 2, 1. 

aUe repeiita} Cod. Par. att* 
repetiiio. 



€9 



mfs HenDagorae et ApoUodori libris praecipltar, In honorq 
erat: et si quis odoratas pliilosopliiam videretiir, atque ex 
ea lociun aliquem orationi suae insererct, in coelum laadi- 
bos ferebatar. nee miram. erant enim haec nova et in* 
cognita : et ipsoram qaoqae oratonun paacissimi praecepta 
rhetoram aiit philosophoram placita cognoverant at her- 
eule pervaigatis iam omnibas, cam vix in cortina quis- 
qaam assistat, qain elementis studiorami etsi non instra«- 



argumentorum gradus] e.20: 
argumeut. eurguM; cod. Parii* 
H* ed. Spir. arpim, genera. 

aridigsimis} gr. Iijqov. ari- 
dita$ maxinie in elocationii 
apparatosque oratorii sterili- 
tate qaadam cemitor. Emeit. 
lex. .technol. lat. rhetor. 

Heruutgorael aui Temnui 
tiiAeolien, lebte onterAngail 
In Rom; leiner erwahnt Cic. 
Brat. 76. 

Apfillodori^ Aai Pergamumy 
tfei Augait Lehrer, Saet. Octav. 
89 y itiftete eine eigne Schale 
von Rhetoren; lein Schuler G. 
Valgius Rofus 'uberseizte leine 
Rucher ius Lateiuische, welche 
Uebersetzung Quiut. benutzte. 
VgL Strabo XIU, c. 4. §. 3. 
vol. V, p. 463. ed. Tz. Wei- 
chert. Poet. latin. reliq. p. 233. 

ddoratus pliilosophiam'] Dai 

odorari trop. etwas aufspiiren^ 

finden^ brauchen die Alten nur 

icherzend oder ipottend. S. 

Krebs Antib. S. 336. 

loeum aliguem} Ein Capi- 
tel y Gegenstand einer Abhand- 
long; oft kann es durch Ge- 
danke ubersetzt werden. Cic. 
Taic. I, ^4 ! quem locum multo 
etiam accuratiui explicat in eo 
lermone; de ainicit. 13. de di- 
vin. II, 1. S. Ochsner £cl6g. 
Cic* S. 55. Peter su Cic. ad 
Bmt. S- 122. 



videreturl fehlt im cod. Par.y 
doch iteht im folgend. atquoy 
wai einige deihalb weggel^ssen 
haben; led vulgata icriptura 
latii firmata erit, si ms. Neap. 
additamentum videtur latinitate 
postulante in videretur mata-^ 
veris. 

nee mirum. erant eniutl So 
cod. Parii. — n. m, erat, ed. 
Spir. . — paucissimi praecepta 
rhetorum. codd. Par. ed, Spir^ 
paucissima pr. et rh, 

vix in cortina ] codd, Neap. 
o. Paris.; vis in c. ed. Spir. 
in coroncf Muret. cortina 
proprie denptat vas rotundum 
et coucavum, quale sculptum 
est in opere anaglypho tripo- 
dem delphicum repraesentantey 
quod hodte Dresdae servatur; 
Becker August. T» I) tab. 5* 
O. Muller monum. art. ajtitiq, 
tab. XI, u. 41. lloc autem loco 
''intelligi subselliorum spatium 
nescio an cortinae similc, quo 
auditores parum eruditi consi<» 
itebant, ipsa ratio clamat. Quaro 
probabiliter Lips. intellexit sub» 
lelliorum iuxta tribunal locum,' 
in quo non advocati solum, sed 
icribae, praeoones atque id ge-^ 
nus operae foreuf^es consiste» . 
bant. Bach. 

etsi^ Hand Tursell. T. II, 
p. 604: ^yetsi et etsi non ad-» 
iiuigantiir et nomliiibui 8ttb« 
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fCas, at certe Imlatns eh^ novi9 et eKqofsitisi eloqn^tilae 
itineribiis opos est, per qnae orator fastidium aarinm efiii- 
giat, utique apud eos iudices, qui vi et potestate, non inn^ 
et legibns cognoscnnt , et nec accipiunt tempora , sed con- 
fititnunt ; nec exspectandnm habent oratorem, dnm iUi Ubeat 
de ipso negotio dicere , sed saepe ultro admonent atqae alio 
transgredientem revocant et festinarc se testantur. 

Cap. XX. Qnis nunc feret oratorem de infinnitate 
taletndinis suae praefantem? qualia sunt fere principia 
Corvini: quis quinque in Yerrem libros exspectabit? quis 
de exceptione et formula perpetietur illa immensa voiii- 



•tantivU et adlectlvli et partic.U 
piii, live leqQatar iamen^ vel 
at^ Yel eertey live non leqaa- 
tor. Aiiai dicitar «t hoh.*^ S. 
ann. XII , 39: etii non proe* 
linni) at certe bellam. 

in^truetus^l Fur d. Gebranch 
anigeraitet. Doderl. Syn. III, 
260. 

eloquentiae itineributl Cic, 
de orat. II, 57, 234: itinere 
diiputationii. Vergi. uber die 
Sacbe Bernbardy Gmndriii d* 
R. Litt. S. 31. 

et nee aeeipiuntl ^'Od. Par. 
Hand Tari. II, 535. vergieicbt 
d. griecb. xoure — Te. Sppb, 
Pbiloctet. 1321. — accipiunt 
tempora i. e. non linunt, libi 
quemque modum et meniuram 
dicendi pro arbitrio lumere, 
led praeicribnnt et definiunt 
dicentibui tempora, coguntque 
intra paucisiimai borai pero* 
rare, Sch. 

contiituuntl cod. Par.; eon^m 
Mittunt, ed. Spir. 

extpectandum habent ] S, 
Anmerkg. zu c. 1: exisliman" 
dum 9it. 

ultro admonent} S. Quint. 
IV, 5, 10. — tettantuf' plena 
ComuU diziMet: deo$ iUjni- 



netgue tettantur, Sed eadem 
ellipiii Ciceroni uiarpata eit 
Orat. pro Mur. 37. damo atqne 
teitor. HeumAnn; 
' Cap.XX. prineipia CorvinH 
Anderi nrtbeUt Quint. IV, 1, 
8. denn, lagt er, eit natnnlia 
favor pro laborantiboi. 

quinque — librotl Die fSnf 
letzten Reden der logenanntea 
actio lecunda, welcbe bekanntL 
nicht gebalteifk wurden, da Ver- 
rei nacb d. actio I. fireiwillig 
Ini £xii ging. 

extpectabiil eodd. Vaticc 
extpectavit, codd, Neap. Parii. 
ed. Spir., wai Puteol. in ex* 
tpeetaverit verbeiierte. Ex^ 
tpectare iibrot iit abnlicb dem 
extpeeiari belium (nach cod. 
Flor.) fur exip. belli exitumf 
ann. II, 69: opperient aegri* 
tudinem i. e. aegritudinit eveH' 
tum, Scbon bei Cicero de ortt. 
I, 36. S, Heindorf, xa Hont 
Sat. I, 5, 9. 

de exceptione et fortnuhi} 
tiber Einrede undFormel; die 
Art u. Weiie, wie eine Recbti- 
bandlung , z. B. Verbot, K^age, 
Vertrag u. i. w* io Worte ge- 
faiit wird. In der Rede pro 
C»eeiaa kam ea haoptaacUiek 
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tDfnA, qnae pro M. ToHio aat A. Caecfaia le^mus? prae- 
emrit hoo tempore ladex dicentemy et, xiisl aut carsn ar- 
gamentoram aut colore sententiarom aut nitore et calta de- 
ficriptionam inyitatas et corraptas est^ aTersatar dicentem. 
Talgas qaoqae assistQntiam et afflaens et vagas aaditoc:^ 
assaerit lam exigere laetitiam et pulchritadinem orationis ; 
nec ma^s perfert in iadieiis tristem et impexam antiqai- 
tatem, qaam si qais in scena Roscii aat Tarpionis Ambiyii 
i^primere ^estas Telit. iam Tcro laTenes et in ipsa sta« 



auf die Wortd d. Praefor. In- 
ierdictt ap. Yergl. Cic. orat. 
{• 102. pro Caec. c. 8. 

immenta volumina'] Ueber 
lange n. karze Reden^ fiber die 
Vonriige beider vgl. Plin. ep. 
1} 20. Ani dieier Stelle iit 
idar, von wie geringem Um-> 
fange im Verhaltniiie su nn- 
fem jetzt gedruclLten Buchem 
die Tolnmina der Alten waren« 
Nep. Att. 16. nennt die 16 Bvin 
cber der Briefe Cic^r. an Atti- 
cna 16 Folumina; Cicero'i Tui«* 
cul. bestanden aui eben lo vie* 
len Toluminibui ali Bucbernt 
(Cic. Tuic, lU, S, 6.) Vergl. 
Niiien ^eitichr. f. Alterthumi- 
Wiiienich. 1839. S.1254. 

M. Tuliio] Noch lind Frag* 
mente dieier Rede vorhanden. 

eoiore] Anitrich der Gedan-^ 
'ken. RiCKL. Eine Aufitutzun.g 
d. Gedanken durch kdnitlichen 
SchmuckaoUangedeutetwerden. 

niiors et ettituj c. 23: ni* 
torem et eultum* 

aversatur] cod. Parii, ed. 
8^ir. ; adversatur, cod. Neap., 
waa Bach durch ahnl. Stellen 
bei T. Tertheidigt. h, I, 1 : ad" 
vertarig faeile; IV, 84: «rf- 
versari regem; iam vero ad-» 
vertari aliquid |ive aliquem 
,ldem fere valet quod fugerey 
99itar€ velut quia fugit advcr* 



larinm* Bach $vk I, 1« *- ' (^t* 
eentem, Orelli doeentem, Sol*^ 
che Wiederholung oft auch bei 
Andera, VQlIei.:K:VlII, 6: tulit 
^ tulit, S. Wopk. miicell. ob- 
cervatt. Vlf, 3. p. 396. VIII, 1, 
24. Cic. acad. I,. 13: dixerunt 
•^ dixerunt. 

vuiguM guoque -^ auditor] 
Ueber dieiei Treiben vgl. man 
Plin. ep. U, 14. 

impexam] dichteriieh f. in^ 
euHam^ Findet lich noch bei 
Virgil n. TibuU, 

jRoi^^t^] Cicero*! Lehrer in 
der auiiern Beredtiamkeit, oft 
Toh Cicero gerClhmt ali Menich 
nnd Kdnitler, de nat. d. I,*28. 
de div. I, 36. Dieier Roicini 
bei Cicero uberall daa Ideal 
▼on Anmuth n. Kunit encheint 
hier ali ahmodlicher Pedant, 
Vgl. Wieland zu Hor. Ep. Th, 
b, S. 100. Cic. de orat. I, 28. 

mut Turpionis] Der Schau- 
cpleler, unter deiien Leitung 
d. Terenz. Comoed. aufgiefiihrt 
wurden. Cio. de len, e. 14. 

exprimere geetu»] Dieio 
Worte erhalten Licht durch 
Quint. XI, 3, 184: led iam re- 
cepta eit actio paullo agitatiory 
ct exigitur et quibuidam parti-» 
bui convenit, ita tamen tem<* 
peranda ne, dum ^etorli eapta- 
moi clcgaatiami pcfduivt virl 
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dlomm tnctide posid, qnl profectus md cansa oralores 
ctantur, non solam aadire, sed etiam referre domnm ali- 
quid illostre et dignum memoria Yolant; tradontqne inTicmii 
ac saepe in colonias ac provincias saas scribunti sire aeDi- 
sus aliquis lEirg^ta et breyi sententia efiulsiti siTO locn8 
exquisito et poetico cnltu enltuit. exigitnr enim iam ab 
oratore etiam poeticus decori non Attii aut Pacuyii y^eniQ 



boni et grayli aactorifatem, 
,,Veterei igitur artifices ad rei 
iuagis et poetae verba gestiAa 
attemperabant tardiore quadam 
gravitate, recentiorei ad sal- 
tandi decorem et mobilitatem/^ 
Lange verm. Schriftt S. 46. 

§tudiorum ineudel aa dc- 
nen in den Scbulen nocb ge- 
hammert u. gearbeitet werden 
muM, ehe ihre Bildang vollen* 
det wird. — Sidon. ApoUin. ep« 
IV, I: philosopbica incude for- 
matus. Aehnlich Hor. de art« 
p, 441 : et niale tornatos in» 
eudi reddere versus, Anthol. 
Palat. Vn, 409: nuQ^iav x»^- 

referre domum] c. 22: ni/til 
exeerpere^ niftU referre po88it* 
Man erkennt bieraus deu war- 
men Antheil, deu alle romani- 
flirten Provinzen an der neuen 
Bebandlung der Litterat. nah- 
meu, deren bcruhmte Reprsh- 
lentanten, wic jedes interes». 
sante Wort, das in Rom leb- 
haften Eindruck gcmacht hatte, 
weit u. breit gekannt u. uber- 
liefert wareu. Vgl. Beruhardy 
L a. B. 8. 32. 

8en8U8 aligui8} Ernestil.L: 
8€nsu8 est res quae d^citur^ 
8ententia oratoria expolitio et 
acuta enuntiatio. Vgl. c. 23. 
32. ^uint. VIII, 5, 2: consue- 
tudo iam teuuit ut mente con* 
cepta Memtui vocaremuSj lu- 



nlBa aatem praecipneqae ln 
clausolis potita tenienUat» 

arguta — temtentia'] DleM 
argutia^ o^vrtj^ iat daa antl* 
thetiich Gespitste, Genmdeto 
des Auidruckfl. Emestl leac» 
feehnoL xheL p. 9^0: „pMllo 
invidioaiufl C. Memmias a Ci- 
cerone Bmt TO : argtOm om»^ 
ior appellatnr, verbiflqno dnl-' 
cia; ein SHttlimg von tteiatr^ 
ein Liebhaher der Ziererei m» 
det Putxet; n. Haafle ra Rei- 
flig.L a. B. S. 800. „beflondeif 
in allgem. Reflexioneny Sen- 
tenzen, Charakteristiken u. dgl. 
werden die rhetor. Pleonasmen 
bei d. SchriftstelL der Kaiflcr- 
zeit ansserst haufig, indem flio 
flich bemiihen, denselben Ge- 
danken mehrmals in verflchie* 
dener Weise u. mit einer im- 
mer neuen pikanten argutia 
auszudrucken. Haufig bei Vd- 
]ei. Scneca; seltcn bei Taciti 
bei diesem ann. VI, 32. 

AttiiJ QuinL I, 8, 11: prae- 
cipue quidem apud Ciceronemi 
frequenter tamen apud Asiniua 
etiam et ceteros, qui sunt pro- 
ximi, vidimus Eunii, Attii, Pa* 
cuvii, Lucilii, Terentii, Cae- 
ciiii et aliorum inseri versnsi 
summa non eruditionifl modo 
gratia, fled etiam incnnditatifly 
quum poeticis voluptatibua ao- 
rcfl a Corensi asperitate respi* 
rent yyRomaai emmi ai qoii 
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iiiqidiiatiis , ted ez HoratU et VlrgllH et Lnoattl aacrario 
prolatos* bomm igitur auribas et iodiciia obtemperans 
nostronun oratomm aetas puldirior et omatior exstitit 
Beque ideo miniis efficaces simt orationes nostraOi qnia ad 
anres indicantinm com Tolnptate perreniunt» qnid enim, 
si infirmiora fcomm tempomm templa credas, quia non radi 
caemento et informibns tegnlis ezstmunturi eed marmoro 
ait^t et auro radianturf 



■liiui populat, f ententlof ae lio« 
tof Mpienltiae amantiiiimi.^* 
Lange venn. Sehriften. S. 19, 
Attiai a. Pacariai b^de trag* 
Diclitec im 6. Jahrli. d. Erb. d« 
St.; deren noch QaintU. X) f^ 
22« nit Rahm gedenkt Von 
dea Attiai Lebeniverhaltniiien 
iit wenig' bekannt; roan be« 
trachtete ihn.ali den Gipfelder 
aationalen Tragoedie; er hatte 
aach eine Geich. der dramat, 
Poeiie, didasealiea y in meh- 
.rem Buchern geichrieben. Pir- 
euviut aui Brundiiium war za« 
gleich Maler. Vgl. Bemhardy 
L a. B. S. 179. 181. 

Horatii] Dieser Dichter wird 
weit weniger als Virgil. von 
den rom. Schriftst. citirt. Den 
"Orund fubrt an Fr. Schlegel 
«amiQtl. Werke. Th. I, S. 23T : 
i^Selbst die den Griechen ab» 
geleiTite Verakunst war, den 
einzigen Hexameter u. allen- 
faUs die Elegie ausgenommen, 
•chwerlich in den Ohren dei 
Volks wirklich einheimisch u. 
Jebeud geworden. Besonderi 
die kunstlichern Sylbenmaasse 
acheint diess getroffen zu ha« 
ben , u. es mag ein. Grund ge- 
wesen sein, warum Horaz, der 
uni 80 anspricht, von den R6- 
roem der unmitteibar nach ihm 
folgenden Zeit nicht so ailge- 
meim gefiuhlt und bewundert 



wnrdoy Ja tom Thell fiut nii- 
bekannt a. vergeiien blieb.^' 

rirgilii] S. Annu ni c* 13: 
^me vero dmiee$.^^ 

Imeani] M. Abbmvi, Enkel 
d.Rhetori Seneeay geb* 88 p. 
Chr. zn Cordabtty wegen Theil- 
nahme in Pi»o'i Venchwomng 
gegen Nero zum Tode verar- 
theUt. S. ann. XV> 4». S6. 70; 
Nach Qoint X, 1, 90. Ut Lo- 
can. ardeniL et conoitatoa. et 
«ententiii clariiiimai et magii 
oratoribus quam poetii annn- 
Bierandui. VgL Beraluurdy L a. 
B. S. 209. 

ipiid enimj H] eUiptice guid 
enim credat? L e. nihU ere- 
da9<i live faUd ^inione cftf- 
eipiare 9 f t eredat, Bach. — • 
Sententia est: ^naraquam no- 
atrae aetatii oratorei laetiua 
dicendi genui lequuntnr eoque 
a veteribus diversi innt, tamea 
vetemm iilorum gravitai noa 
evannit, uti templa recentioraj/ 
magnificentiora Ula, eadem fir- 
mitate exstructa sunt qua prio» 
rum mdia et informia. Walth. 

caemento'] aus caedimentum 
Von caedcndo sont lapidcs caesi 
rudes et informei (Bausteine). 
S. Voss. Etym. VgL Hor. od« 
III, 1,35. — teguiae innt Gei- 
nerb interprete, tabulae parvae 
figlini operif vtl lapideoe adeOi 
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Cap. XXL Eqaidem fateor Tobis eimpliciteri me tn 
qnibusdam antiquoram tIx risnmi in qnibnsdam aniem tix 
somnnm tenere. nec unnm de popnlo Cannti ant Atti de 
Fnrnio et Coranio alios in eodem Taletndinario baec ossa 
etbanc maci^m probant. ipse mibi CalTus , cum onum et 



dictae, qiiod dowos tegant VgL 
Germ. 16. 

radiantur'] bier als depo- 
aent| wie bei Ovid. ep. ex P. 
III^ 4, 108 : seuta , sed et ga" 
I^ae gemmit radientur et auro. 
— radiantur bedeutet also tV- 
iustrantury distinguuntur, denn 
die Spracbe bereichert licb durcb 
neue Confetractionen Yermdge 
der Sinnvevwan^tschaft. ann. 
XIV, 7: dubitaretur (ignora« 
retur); biit. I, 16: regnantur 
(regantor);. acbon bei Cieero 
in Verr« I» 44: indulgentia 
(amore); lo de repb. II, 24s 
eomitari mit d. dat. (adesse). 
Vgi. Rotb zn Agric. S. 262 flgd. 
Doderl. Syn. II, S. 79. u. die 
Anmk. im folg. cap. zu tenere. 

Cap. XXI. simpiiciter] auf^ 
lichtig, ingenue, denn simpiex 
u. simplicitas enthalten bei d. 
Alten nur Lob, nie Tadel, Vgl. 
DdderL Syn. IV, S. 231. Krebi 
Antibarb. 

tenerel Hor. A. P. 5 : risom 
teneatis amici, u. bei Cic. Brut. 
80, 278. Nimmt man tenere 
gleichbedeutend mit reprimere, 
ao lcann ei auf Beides, risum 
lowohl als somnum bezogen 
werden. Aebnlich iit Hor. Ul^ 
4, 11 : ludo fatigatumque som- 
noy wo in dem fattgatum ein 
opjiressum liegt. S. im vorig. 
cap. die Anmkg. zu radiantur, 

nee unum de populo etc.] 
eine icbwierige Stelle, derbei 
der Verderbtbeit der codd, nic^t 
beiinkonmen iitj der Smam- 



nenbang laiit Tennutben, dan 
Aper mittelmaiiige Redner an*- 
fiihren woilte» denen er den 
f^uigezeichneten Calvus gegen- 
fiberstellter Im. Bekker bat Oro- 
noF'i Conjectur aufgenommen : 
hee unum de populo Canutium 
aut Arriumy Furniumve nomi-^ 
naboj quosque alios in eod, 
vaL haee ossa et haee maeie$ 
probant» — Baob} nee unum 
d. p. C, «r. Arrium de Furmie 
et Coranio , alios i» eod, vai* 
haee pssa et haee maeies pro^ 
bant. Wer der Canutius ie!| 
ob Publ, Can.j homo in |»nV 
mis ingeniosus et in dieende 
exereitatus (naeb Cic. pro 
Ciuent. 18, 50. Brut. 56.) od, 
TiberiuSy tribunui plebii (von 
dem Cicer. ipricht Pbil. 10, 9, 
23.) hleibt ungewiii ; den Tib. 
Can. erwabnt auch Vell. U, 64; 
einen C. Can. fuhrt an Suet. d() 
cl. rhet. 4, . Vom Attius nnd 
nnd den libris oder orationibaiT 
de Furnio et Ceranio weiiix 
man nichts zu lagen. 

in eodem vaietudinarioj 
proverbium de pluribui , qul 
in eodem malo versantur. Se^ 
nec. ep. 27 init. : taliqnam in 
eod. valetudinario iaceam> de 
communi maio 'tecnm loquar, 

PlCHENA. 

ossa et waeieml Dieielbe 
metapb. unten: in-qua non emi* 
nent venae nec osia numeran- 
tur. Cic. Brut. fi« 68.. Quint. 
prooem. 24, II, 4, 9. 

^se mihi Calvms] Ucber d. 
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tlglnd, at pu(o, libros reliqaerit, tIx ia qiui et altem 
oratiimcula eatisiacit. neo dissentire eeteros ab hoo meo 
iudicio video. quotus enim quisqne Calvi in Asitium aut 
in Drusum le^t? at hercle in hominum studiosorum mani- 
bus Tersantur accusationes, quae in Yatinium inscribuntur, 
ac praecipue secunda ex his oratio. est enim Terbis omata 



weggelaggne tedy Tgl. Anmk. 
la c. 8. ca »ed ipsa eloquentia. 

iibro9} d. h. orationeg. ' So 
C«p. 38. ut neque Ciceronis — 
noa ^enique ulliui magni ora« 
toris liber legatur. Schulze be- 
merkt p. 164 : ampliQres oratio^ 
nes /^6rt nomine insignitas esie) 
11. bcruft lich auf Plin. ep. III, 
13, 1, Dagegen behaupt^t Wei« 
chert. in poett. latt. reliqq. 
p, 112: non lam amplat qoam 
iiierii comignatag et in lucem 
editai orationes lic dictas fuii- 
•e ; u, verweist auf Plin. ep. I, 
20, 8. I, 2. V, 20, 2. 

nec dissentire] Vgl. Cicer. 
Brat. §. 284. 

quotus enim guisquej S. gu 
cap. 10. 

Caivi] Nemlich orationes; 
dieseElJipse schon bei Cicer. 
orat. §. 233: age, sume de 
Graechi (oratione) ; §. 232 : ut 
et haec nostra in Cornelianay 
was zu den Beispielen der £1- 
lipse in Zumpt 6r. §. 763. hin^ 
zuzufugen. 

in Aiitiuml, ^^P."« ^^ ^^^" 
nium. Weichert. f. a. B. S. 112. 
inMeusium; qui sine dubio C. 
Hlessius tribunus pl. est a. U. c* 
€97., qui]ob rogattonem Ulam de 
revocando Tullio promulgatam 
laudatur in orat. post^red. in 
Sen. c. 8; fuit Pompeii fami- 
liaris, ut apparet ez Cic. ep* 
»d Att VUI, 11. 



Drusum^l Welchert. 1 a. O. 
,,Drusum suspicor fuisse illamy 
quem a Lucretio ream de prae-* 
varicatione (actum Cicero a lo 
defensum scribit Attico lib. IV^ 
16. Hic Drusui fuit familiaril 
Pompeii (ep. ad Att. II , 7.), 
abi Pisaurensii nominatui et 
cam epulone Vatinio lubcon* 
tumelioie componitur; defendit 
eum Cicero (ad Att. IV, 15.). 

studiosorum} Bedenklich Iit 
nach Krebs Antib. nnter stU" 
deroy studioius Ohne littera* 
rum, doctrinarum etc. za brau* 
chen. Vergl. uuten studuissk* 
cap. 30. 

i^ ratiniuml P. Viltinioiy 
Volkstribun unter Caesan Con- 
fulat, hatte gans nftch dessea 
Willen gehandelt. Da Caesar' 
als Dictator ihn nach lUyri^n 
ichickte, wurde er vom Calvua 
de ambitu angeklagt. Cicera 
ubernahm auf Caesan Bittea 
leine Vertheidigung aod bo- 
wirkte die Lossprechung. Dieso 
Reden des Calvus erwahnt riih* 
mend Quint. VI» l^ 13. IX, 

2, 25. 

insoribunturl mss. Vatt. a. 
altere Ausgbb. eonseribuntur g 
jenes das gebrauchlichere. S. 
c. 38 : quae pro heredibni Ur« 
biniae inscribuntur; Plin. «p.. 
IV, 14. Cic. de off. II, 9: n» 
welcher Stelle andre Beiipiel» 
aus Cicero geiammelt hat Beicr 
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el BententUs, aarlbos ladlcnm accommodata: dlI soIrb^ 
ipsom qaoque CalTomlntoIlexisse, qaid melias esset, neo 
Tolantatem ei, qain sablimias et caltias diceret, sed in^ 
niam ac Tires defoisse. qoid ex Coelianis orationibasl 
nempe eae placent , si non nniversae, at partes eamm , in 
qaibas nitorem et altitadinem horom temporam agnosdmi». 
sordes autem illae verboram et hians compositio etincondid 
sensas redolent antiqnitatem : nec qnemqaam adeo antiqaa* 
liap puto, nt Coeliam ex ea parte laadet, qoa antiqans 
est, conoedamas sane C. Caesari , ut propter magnitodi-' 
nem co^tationom et occupationes rernm in eloquentia non 
i^ecerit, qaae divinom eins ingeniom postidabat; tam 



guim 9uMtmiti$1 mii. Vatt 
guoj was Andere aafgenommen; 
guo ware dann ut eo z=i ut ea 
voiuntate, SeniaB : nee volanf 
latem ei defaiiie ad lablUniai 
et ealtiai dicendaro. Promptiui 
■altem foret emendare guaqukak 
guiu. BAeH. 

guid ex Coeliani9 etc.] An- 
dere qaidl (porro, ut a Coe* 
lio ad Colvum transeamui). An« 
dere: Quidf Ex Coel, oratio* 
nibusf Wenn guid mit der fol* 
g^den Frage verschmilzt und 
nur dazu dient, die Aufmcrk* 
lamkeit auf etwai' Neues, Un<- 
erwartetes, Aoffalienderes stei- 
gernd hinzurichten und lebhaft 
dafur in Anspruch zu nehmen, 
Vgl. Beier in Jahn's Jahrbb. i^ 
PhUol. u. Paedagog. 1827. Hft 

Uly $.21. 

/lians compositio'] Werden 
9wei Worte so zusammeuge- 
fugt, dasi ubeliautende Vocale 
nder Conionanten zusanimen« 
treffen, lo fiennt man diesi 
eompoBitio hians^ /iiuicaj as- 
pera, Cic. orat. $. 32. 150. 

redoient^l Cicer. Brut. 21: 
exilicMrei orationes et redoien- 
M magii »ntiquitdteiui u. 82: 



ex illiai orat|onibna redoier^ 
ipiae Athenae videntur. Krebi 
im Antibarb. bemerkt, dieief 
Verb. werde bei Cie. n. Andem 
wohi immer im Scberz n. Spotl 
gebrauchty ebenso oiere» 8* 
dial. e. 22: obiitterata et 
oientia, 

antiguarium ] Lobredner d. 
Beredtsamkeit frGherer ZeiteU) 
oder auch lolche, die darch 
den Gebrauch von veraltetjea 
Worten fdr gelehrt gelten wol- 
len , in dieser Bedeutg. bei la* 
ven. VI, 45, 4, wo eine ge- 
lehrte Frau antiguaria genannt 
wird. Vgl. c 22. 

Caio Caesari] ann. XIII, 3 : 
etiam C. Caesai-is turbata roeni 
vim dicendi non corrupit. VgL 
auint. X, 1, 114. Cic. Brut 
72. 75. 

eogitationunnt] Entwurfe. Vell. 
U, 4: magnitudine cogitationamy 
celeritate beUandi, patientia pe- 
riculorum Magno illi Alexan-* 
dro, sed sobrio neque iracundo 
limillimus. 

divinum^ — ingenium'] Dai 
geistig Grosse hielten die Alten 
fiir ein Geschenk der Gotter, 
}a fur gottlich leibit; nicht 
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fcercle qnani Bintiim pbQoeoplilae eiuie reHnqaainiis» iiaiii 
in oratiombiis minorein esse fama ena etiam admiratores 
eins fatentnri nisi forte qnisqnam ant Caesaris pro Deeio 
Samnite ant Bmti pro Deiotaro rege ceterosqne einsdem 
kntitndinis ac teporislibros legit, nisi et carmina eomii^ 
dnm miratnr* fecenmt enim et carmina et in bibliothecas 
i^tnlemnt, non meUns qnam Cicero, sedfelicins, qnia 

algfeAnsIeger dieseHy andere Je« 
nes. Icli stimme dem bei^ vrtm 
Petenen uber dlese Stelle ia 
annotatt* in Corn. Tac. apec* 
alter. (Conflaent. 1835.) p. 2i» 
•agt: iiift* ab initio posterioris 
membri iteratnm, quam fign-» 
ram rhetorici auapboram ap« 
pellant, huio sermonis partl 
multum gratiae et ponderis ad- 
dit, et quia Terba poiteriQ|r)i 
earmina eorundent nUratur 
maius quoddam et amplius sub^ 
iieiunt, scriptor et inlerposait 
pro etiamj adeo» Plene igitux 
haec verba ita explicanda snntt 
ni9i forte guisguam aut Cae» 
$aris aut Bruti libros legi^ 
nisiforte quisquam etiam ear^ 
mina eorundem miratur» So 
steht nisi im Anfange des zwei-t 
ten Gliedes wiederbolt h. III, 20* 

in bibliotheeas'^ Weichert» 
L I. p. 294: „nec dobitari pot« 
'est, quin iam aute Pollionen& 
perhonorificum fuerity si cuina 
scripta in privatis iUis biblio^ 
thecis reponerentur.^^ 

non melius quam CieeroJ 
Weichert 1. 1. p. 327: ^,nonne 
ipsius Ciceronis poetica dictio 
mirum quantum differt a feli- 
oissima ilia facilitate, quam in 
eius sermone admiratur Quint* 
X, 1, 111. duri eius versns^ 
omni compositionis et concin- 
nitatis arte carentes ct salebrosl 
immandttm Fetuatatii «oioreia 



Mota Sophocles ist poeHit^ 
9ittU9 (Cicer. de dir. I^ 25.); 
BDch Arlstoteles ist dem Cic 
i. a. O. singulari vir ingenio et 
paene divino$ auch der Red* 
Ber: divinus homo in dicendo 
(de orat. I, 10.) deus pntaba- 
nir (c. 46.); deus videri solet 
(II, 42.) ; non de perfecti ora-* 
kNds divinitate quadam loqnor 
(11) 74.). Vgl. Anm. aa c. 28. 
unter artes honestas. 

philosopAiae} Quint. X, 1» 
123: egregius vero multoqne 
(in philosophia) quam in ora- 
tionibus praestantior Brutus 
•nifecit ponderi rerum; soiaa 
enm sentire quae dicit. 

nam in orationibus] be^ieht 
sich auf Brutus, ist eingescho* 
bener Satz, weshalb nach /a- 
ientur ein Comma zu setzen. 

Deeio Samnite} geachtet 
Tom SuUa, ihn vertheidigte 
Caesar noch als Jungling. S« 
Cic. pro Cluent. 59. 

Deiotaro} Brutns verthei- 
digte ihn zu Nicaea in Bithy- 
nien. Cic. ep. ad Att. XIV, 1, 
2. Brut. §. 21. Plut. Brut. 6. 

lentitudinis ae teporisj Lang- 
weiligkeit u. Lauheit, tepor in 
tropisch. Bedeutung bezeichnet 
einen Tadel, weder kalt noeh 
warm^ nach Ddderl. Syn. II, 
S. 207. 

nisi et} weil vorausgeht Hisi 
forte quisquqm, sowolltaa ei« 
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Ulosfedsse panclores-ficiniit Asioiiisqiioqiie, qaanciiiaai 
|iropioribii» temporibas natas sit, videtar milii inter Mene^ 
nios et Appios studuisse. PacaYinm certe et Attiam non 
Bolam tra^oediis, sed etiam orationibns snis expressit: adeo 
dnras et siccas est. oratio aatem sicat corpas hominisi 
ea demnm pnlchra est| in qna non eminent venae nec o^ 
&amerantar, sed temperatas ac b^as san^is implet mem- 
bra et exsargit toris ipsosqae aervps rabore tegit et decord 
«ommendat. nolo Corvinnm in9Aqi|i> qnia non per ipsom 
«tetit, qno minns laetitiam nitorcfmqne nostroram tempomm 
exprimeret: Tiderimas, in qnantom indicio eius tIs aol 
fmimi aut ingenii suffecerit. 

Cap*XXII* Ad Ciceronem TeniO) cni eadem pngna 
tnm aeqnalibns sois fait, qaae mihi Tobiscam est. illi 



tefenmt. •— CMiins Sevemt 
bti Seneca praefL Exc. Contr* 
III} p. 429: Ciceroncra eloquen* 
tia Bua in carminibi» destitait* 
Cicero hatte aUi Knabe ein 6e* 
tfticbt in Jamben ^eschriebeny 
Poniius 6lttueu$. VlxxU Cic. 3« 
Spater die Phaenom. des Arat. 
inBLat.fibenetzt; seinenLandt- 
tnann Mariu$ und sein eignea 
Coniulat besungen. Vgl. Bern* 
liardy Grundxt d. Rom. Litten 
p. 201* luven. X, 122. Qaiut. 
IX, 4, 4. Xly 1* Senec* de ira 
UI, 87 txtt. 

inter Meueuios^^ Quint/ X» 
fl. 113 : Asiniut Pollio a nitore 
el iucunditate Ciceronis ita 
longe abeit) vt videri posiit 
aaecttlo prior; eolche hat wohl 
Seneca vor Augen, wenn er 
ep. 114. lag^: multi ex alieno 
vaecnlo petunt verba, duode* 
eim tabulai loquuntur: Grac* 
«hus illifl et CraMus et Curio 
Bimifl calti et recentes sunt; 
ad Appium usque redeunt. Ue« 
ber Menen. u. Appius s. c. 17. 
16« D^bet dea Plural» der ao^ 



min» propr. «• melne Edogbi 
Tacit, p. 328. 

studuiitel litterig, arti arth 
lOriae, wie ftruhere Schriftitcl- 
ler schreiben; Qnintil. Piin* 
gebrauchen das Wort, wie hier 
Tac, absolut. Vgl. Krebs An* 
tibarb. p. 460. dial. c. 32: ie- 
gitime $tuduis$o — ; c. 34: sim^ 
dentihu$* 

Paeuvium ^Aiiiuml S. eapw 
20. uicht hlosfl Asiniui, aueh 
ip&tere antiqjuarii nahmeii «ich 
^inen Pacuvius zuqi Muiler ib, 
lasen ihn. S. Pen. Sat« I, 7^ 

ex$urgit tori$1 ipie eniiB 
■anguis sese accumulani ei^iur» 
git torifl factis. Celiui Vn, 18. 
dixit: venarum toro$, ScH. 

ruhore tegii} Schulae timgii, 
Pich. ruhor tegit et deeor com» 
mendatm 

$ietit] Plin. ep. VI, 34, tt 
guody quo minu$ txhibires^ 
non per te eieiit. 

in quanium'] S. m cap. 2: 
Buffeeerii* cod. Farn.; 9^ffe€^ 
Beklcer; 
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emm antiqiios inirabaiitiir; ipse snoram tempoinBi el^ 
queatiam anteponebat: nec nlla re magis einsdem aetatis 
oratores praecorrity qnam iadicio* primus enim excolnil 
orationem ^ primas et verbis delectnm adhiboit et composi-* 
tioni artem , locos qnoqne laetiores attentavit et qnasdata 
sententias inyenit; ntiqae in iis orationiboSi qaas senior 
iam et iaxta £nem vitae composnit, id est, postqnam mst^ 
gis profecerat asaqae et experimentis didicerat^ qnod opti- 
mam dicendi genns esset, nam priores eins orationes non 
carent yitiis antiqnitatis» lentns est in principiiS) longos 



Cap. XXII. antiguoi mira^ 
hantur^l dfther antiquarii ge*' 
nantit) 8. e. 21. a. Saet Aug. 
86: cacozelos ef antiguarioSf 
nt diveno j^enere vitioios, pari 
tetidio iprevif* Gell. XV, 7« 
J. e. Walch in hiitor. «rit^ L 
lingnae p. 187. 

ip8$ — ant(sponet!at} VgL 
Cic. orat. §. 168 flgde. 

guam iudieiol Geschmaclc:* 

verbii deleetum\ Schon bei 
Cicero steht adhibere mit dativ* 
Ep. ad Att. 1, 19: privatis rc" 
hu$ adhibeam qnandam caotio- 
liem et diligentiam. Weiter 
nnten o. 35 : materiae abhor" 
renti — declamatio adhibeatun 

laetioret] Andere ieetioret. 
JTenes richtiger, so c. 21: lae- 
litiam nitoremque temporom 
Bostrorum; c. 14: laeta oratio. 
— s foei iaetioretj i. e. argu- 
Aienta, quae hilaritate ac aaa- 
vitate delectant auditores. 

iententiai} Der Begrilf die* 
•cs Wortes schwankt; bald 
nannte man so die yvufiaQ der 
Griechen) vnet veritai odium 
parit; bald jede witzige, scharf* 
sinnige Bemerkung, welche man 
in d. Rede verflocht, vgl. I^uint. 
Xlly 10, 48: cetemm hocy qaod 
Tolgo lenleiitiaa voeamas {y^ 



teribiit; praecfpae Graeisis la 
usu non fUit, apud Ciceronem 
inwiio} dum rem contineant 
et copia non redundent , qmi 
ntile negetl Feriunt animnm> 
et uno ictu firequenter im* 
pellunty et ipsa brevitate m»» 
^s haerent et delectatione per» 
•uadent. S. Ernesti lex. teck» 
nol. latin. rhetor. p. 849« 

magii profeeerat} Cic. Bralb 
2, 5. 8 : „ cumque ipsa oratio 
iam nostra canesceret, habereK 
que snam quandam matttritatein 
et quasi senettutem. — poit^ 
quam mit plsq. c. 38 : p. paea» 
verat, Bei T. hiiaflg. S.meiir« 
Eclog. T. p. 328» 
\ genui eaet] So aach der 
Coiy ect. des Acidalhis ; Andem 
lesen mit d. cod. Neap. u* den 
altem Ausgabb. genui eit* Sk 
Zumpt. lat. 6r. i. 546. Weia*- 
senbom lat. Schulgr. $. 477 flg. 
Krits xu SallusL CatU. XTV, 7» 
meine Eclog. TaciL p. 822« 

antiquitatii ] So bearbeitetl» 
der aitere Gordian cuncta illay 
quae Cicero edidit, Marium ei 
Aratum et Alcyonaa et Uzo^ 
rium et Nilum, weil ihm Cicero'i 
Ausdruck zu selir naeh d. Alter- 
thume zu schmecken sdiiem S^ 
luL CapitoL vili Gcid* tk %. 
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fii ttaTTattonltras, ottosns drca excessiid, tarde eommoTedir) 
raro incalescit, pauci sensus apte et cnm ({nodam hmiiae 
Cerminantnr. niliil excerpere^ nihil referre poasis: e^ 
Telnt in mdi aedificid^ firmns sane paries ^ dnratani% 
sed non satis expolitns et splendens. ego antem oratorenii 
sicnt locnpletem ac lautum patrem fkmiliae) non eo fantn 
Tolo tecto tegi, qnod imbrem ac Ventnm arceat, sed etiam 
qnod yisnm et ocnlos dclectet: non ea solnm instrni snpet 
lectile, qnae necessariis nsibns snfficiat; sed etiam sit in 
apparatn eins et anrum et gemmae , nt snmere ib mannSi 
ut aspicere saepius libeat: quaedam vero procul arceantori 
nt iam oblitterata et olentia. nullum sit Terbnm Tciqt nn 
bi^e infeeUuui nuIU sensns tarda et inerti etmctnra in 



•irea ereeiMUtt qaod at- 
(inet exc. tire exeur$u9j di^ 
grestiouesj egresHeuet» QaiiiL 
IVj 8, 5. III9 9, 4. 

apie et eum quodam lumfnej 
Was oben uententiay ist hier 
iumeuy LichtbUck. QQint. VJL(I, 
6, 2: consaetado iam tenui^ 
ut mente concepta eensus vo- 
caremut, lumina autem prae- 
cipueque in clausalis poiita^ 
tententias. 

nihil referre"] cap. 20 1 do« 
mum referre. 

patrem fa^iliae} So Gcrm. 
10. Das aonat gewdhnliche/a« 
miiihg ist keineswegs veraltet, 
a. Vechner. heUenol. p. 38. Im 
Plural. patres, matres, filii fa^ 
miliarunu Tac ann. I, 26. III, 
8. XI, 13. VgL Haaae zn Rei- 
8ig'B Vorlesi. Anm. 41. u. 141* 

eupellectiiej ^ma.Neap* BU" 
pellectiH, Beide^Formen kom-» 
men vor, im Plural aber nur 
mipellectiles ^ nicht supellecti^ 
lia. S. Reiiig^fl Vorl. S. 137. 

ged git — gemmael So hiit. 
1, 15 : irrumpet adulatio, blan- 
ditiae; aDB»II}71: li quoi spci 
meaCi Mm qaoi invidia mo- 



^ebaty II* aa vielen aad. 8tel- 
len. S. WeiMenbom Ittt. Sehal- 
graonB. .§• 159, 2. — emntm 
et gemmae^ vasa aorea, pocnla 
etalia aapeUex conviviocvm 
et menia^, gemmia et lapidi* 
boa diitincta. ScH. 

ut aepieere} So msa. Meap» 
Fam.; &ltere Anig. amt a$p*f 
in den ipatem Auig. d. Lipi* 
et atp* Tac. liebt die anapho- 
ra, 10 Germ. 16: ut fonsy «1 
eampuSy ut nemus piaeuit, 

ii^at} mi. Neap. edd. veCf» 
lieeat; jenei ConjectdeaAgci- 
cola. 

. areeanturj So saeritLipiit 
vor ihm areentur, " 

olentia ] Horat. epod. X, 2. 
nennt den obtrectator VixgUiii 
den Maeviug olentemy wai der 
Scholiait. Oruq. erkiart darch 
putidum, turpem, malam poe- 
tam, cuiui carmina puteantni- 
niia vetustate, und ebenio bb- 
lieht lan. Rntgeriiui Venai. 
Lectt; c. 10. p. 288. dieiei o/«Jif 
auf obsoletorum verhorum^ qaaiB 
affectabat, /oetor&f, a. aoiiud 
auch in unirer Stelle die o/«i- 
tia ffa rentehn. 
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ttoreiii aimaliaiii componantiir; fu^tet foedaiii et fnsiil- 
isaiQ seiirrilitatein , yariet compositionem nec omnes clao* 
mlas nno et eodem modo determinet. 

Cap. XXilL Nolo irridere „rotam fortnnae^' et „109 
TenrinQm'^ et illnd tertio qaoqne sensn in omnibns oratio-* 
nibos pro sententia positnm „ esse yideatnr.'^ nam et haee 
iiiTitatas retnli^ et plura omisi, qnae tamen sola mirantnr 



«MMMr/tlKM] Im ClironUEeiiitil. 
Cie. ie leg. 1» 2: nam poit «n* 
Mlcf pontUlcnm mnximoram •— 
qnid fmn exile qnmn itti omneg» 
(«ie. ont. II, 12. Soiche Anna- 
lieten find Fab. Prctor, M. Cftto 
iind Andere. Vergl. Bernhardy 
erondr. d. Rdm. Litt. S. 73. 254. 

fugiMj Tadt. liebt dieae 
dnrcli Alterthamlichkeit gich 
' anaseichnenden Formen, aach 
dn wo nicht an Freqaeritativo 
su denicen ist, wethalb hier 
wohl mit einigen todd,fkgiM 
sn leaen ist, nieht fkgiet mit 
cod. Neap.; noch fugiat mit 
aenem Heraaigeb. So c. 17 2 
9^€iteti9. VergL meine Eclog* 
tTaeit. p. 317. 

temrriiiuttem'] qnae niminm 
captat hominnm riant aalibat 
mc iocia crebro infpemif , qnod 
alioqnin acnrrae facere aolent) 
earpit aine .dnbio Ciceronem* 
VgL Qaint VI^ 3» 29« 

eimtuulas ] ^etci de ine cn- 
inivia aententiae aaepe apnd 
rhetorea niarpator eitmguiae 
nomen, tamen looj^ioria circni* 
toa argata et concinna concin- 
sio proprie dicitnr, petita a ice<* 
nae aignificationey ubi eit elau-- 
9mia petentii plauium hiitrionia 
et finem fabuiae imponenti8«<< 
Spaiding zu Quint. II, 2, 12. 

Cap.XXIIL rotamfortuuae} 
Difiea Wortipiel findet aich Cic* 
ia Piaon. fi. 22. Nici^t gchort 



hieher daa Ton Walther citirte 
rta LudfeH bei TibnlL I» 9, 
6Xy woU aber dea Ammian* 
Marcell. XXVI, 24: veraa rota 
fartuuae ante veipenun poteat 
eue miierrimna. 

iuB verriMuml Cic«Jn Ver- 
rem II, 1, 46. Von dieiem Volki-» 
wits der Sicilianer aagt Cicero 
aelbit i. a. O.: neqne enim per-* 
facete dicta, neqae porro hae 
aeveritate digna lunt; weihalb 
Zumpt au dieier Stellei appa-^. 
ret igitur, actum egiiie, qai 
icriptorem nnitrum de hii iocia 
vituperareL VgL Quint. VI, 3, 4. 

tertio guoque eeneu} Beije-. 
dem dritten Redeiatze) wohl 
hjrperbol. obichon Cicero die-* 
aen Schlaiifall 10 liebte, daiS:. 
er allein in der Rede pro im- 
per. Cn« Pompeii zehnmal vor* 
kommL Aber I&cherlich war ecy 
wenuy wie Qnint* X, 7, iS^ be-* 
richtet, Manche Ciceronianiich 
sn iclureiben glaobten, li in 
clauiula poiuiiienti eese vi* 
deatur, — Semeue ■= euuMtia" 
tumySatZf yexborumcertacom- 
preheniio. 

pro eeutentia^ tanquam lit 
scnmen et ornatui periodL SCH. 
Gleichiam ali Demkepmeh» 

haee invitatue} AndereAae . 
imvituBf dai letztere Wort nach . 
PateoL Bei Cicer. ep. ad Att. 
VIII, 11. lieit mtjui; haee m te 
im»itmtu9 breviter e^rpogui* Oas 

6 
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aiqneexprimimt ii, qai sc antiqaos oratores VocitanL ne- 
mineiii nominabO) genns hominum signilicasse contentoa; 
6ed Yobis ntique Tcrsantar ante ocnlos , qai Laeiliam pr» 
Horatio et Lucretium pro Yirgilio legant; qnibus eloqaen'- 
tia Aofidii Bassi aat Seryilii Noniani ex comparatione Si-» 
sennae aat Yarronis sordet; qui rbctorum nostronum com« 
mentarios fastidiunt^ oderunt, Cal?i mirantur^ quos more. 
prisco apud indicem fabulantes, non auditbres sequantori 



ittviiaiUB erklari Walth. diircli' 
l«ce8Bita8 a Menalla - ad Cice- 
ronem reprehendendum. 

antiguoM oratore*^ i. e. an- 
tiquorum aeraulatorea. 8cH« 
- vocitamf^ Lipi. voeaut, S. 
su c- 22. fugitent^ 

iigni/ieaiie] mM. Neap. Va* 
(iec. iignasie ed. princ. Lipa. 
Heam. , Brot. (edit. roin.) und 
Andere. So ichwankt c. 16. 
die Leiart iwiichen iignificatio 
ik signatio, 

qui Ludliuml eod. Neap* 
t^rt, guiy Orelli mit d.codd. Vatt. 
Ueber die Sache vgl. fiemhardy 
Gmndr. d. Kom. Litt. Anm. 212» 
Ueber Lnciliui t . Horat. Sat. I, 
4) 10. Qaint. X, 1, 94. 

Ai^fidii Baisi] mi. Neap. ed« - 
Spir. tui fidi Boiii; daher 
PdteOL, ^t* A^fidii B. ; Henm., 
Sch. undAndere T.At^diiB.ir 
uber Aufid* BaMUf u. Servilio» 
Nonianug urtheilt Quint. X^ 1, 
102. 103; womit zu vergl. ein 
Fragment dei BaMui bei Senec. 
Suai. 6. Der altere Plin. war 
Fortietzer dei Bassui, i. PJin. 
epp. UI, 6. Nat. hiit. praef* 
Vom Nonianui lagt Tacit. anu. 
XVI, 19; Serviiiui diu foro, 
mox tradendii rebui Romanii 
celebrii et elegantia vitae. 

Siiennae^ Cioer. Brut. 64t 
doctaa vir et itadiii optimia - 
dedilai y bene Latlne loquciu^ 



gaami veipubl.^noa alne iM^ 
tiii. »— huiui omnia facoUaa Oi 
hiitoria ipiiui penipici. pofteii*. 
Nach SalLb.J.itO a. .Vell..ll9 
9. hat er belium eivile Solla» 
num geichriebetf. VgL Bex»* 
hardy i. a. B. S. 258. 

Farronii} S. Quiut; X, 1| 
90: peritiMimoi linguae Iw&^ 
nae et omnii antiquitatif, pln> 
tamen icientiae collaturuaqnaa 
eloquentiae. Cic. Brat. 59. 

eommentarioi] Sunt librit 
ichedae, pngillarei, in quibof 
memoriae caaia rei quaecaa- 
qoe icribantar; lo bei QoiBi» 
I, 8, 19. grammaticor. c&munen- 
tarii; VUI, 2, 12: pontificam 
eommentt»^ Vil^ 6, 59: eomm* 
lont libeUi ^ > in .quos Cicera 
retulit, quae diicipului a rhe- 
tore praecipiente .-audiverrt; 
X, 7, 30 : lunt libri' aummaa 
cauiae agendae campleeteateif 
qni ab oratoribui ad rerum dii* 
poiitionem et memoriam eoa* 
ficiebantnr. WOLF bei Frot*- 
icher Quint. X, p. 223. 

faitidiunt, oderunt} 8o Ho- ■ 
rat. ep. II, 1, 22: niii quae terria 
lemota — laitidit et odit; >gL 
zu d. angef. St. d. Comm. Craqa« 

Calvi mirantur} fiber Calv. 
I. zo c. 17. 

fabulanteil lermone quoti- 
diano diiputautei, non conten- * 
tione agentetr SoB* • . - - - 
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popiiliis imdit, Tix deniqne lidgator perpefitor, adeo 
moesti el inonItijUam ipsam, qaam iactanti saiiitateiii non 
firmitate, sed ieianio con^eq^niitiir. porro ne.in.oorpore 
fnidan Taktadinem medici pcobant, qoae animi anxietate 
contingit. param est, aegmm non esse: fortem et laetum 
0C alampem tolo. piope abctetab in&rmitale, ia quo sola 
initas landatar. yos Tero^ dieertissimi, ut potestis^ ut 
fiMsitis, iUmbrate saecolam .nostnim pitlcherrimo genere 
jtondL nam eft fte^ Me86alIa,.Tidefo laetisaikiia quaeqae 
antiqaoram imitantem: et tos, Mateme ac Secunde, ita 
IpraTitati sensoam nitorem et coltam Terberam niiseetis, ea 
dectio inTentioniSi is ordo rerami ea| qaotiens caiisa po* 



.• mfdfipr§$1 itsilioBi eloqnen* 
ftUe, quiiniignei ontorei pro- 
ieetas sni cani^tectari ■olent. 

HHgatarl der dea Proeeet 

Kf iUiger. oder Aacelclftgter 
-« pgrp^iiimrj 90 ichoii €• 
^i,fief^f€tieiur$ auekaitem* 

gmmiiatem ~ eemieqmuntHr} 

IMMl^.Nea». Fam^ t. ^rmtitm'^ 

Um9»J»./Q0n$egnemiur;i ebenio 

4pir« (nqf eomseguumiur y nach 

iiitobodi GolUilion); mif.VaUeC)» 

mm» infim^itute $ed t*. cmm«« 

fw e w/ wr,* •— Sententift est: fal« 

aaa» MUiitatie •peciem, quam 

laetanty non corporia robore 

flnnoqne Taletadine (i* e. vera 

eloqneoiliae vi) i ed ieionio (i. e* 

aridii orationibai et inopia 

premii) eonieqnuntnr* Walts. 

VgL dttint. U, ^9. XU, 10, 15. 

. fiuae animi amxietate eom» 

iimgit} So nuMk Neap. Vaticc* 

eomiimgat Lipi.; fuae a, am» 

^rieiate eo^fixit^ Spir*; ff..f«;) 

eutxietaii ee^fiuie eiiy ei4« 

Bhenan. Ald. — Aadere: fuae 

a nimia anx, eentingatk J>ea 

Sian^giebt filrneiti an: ^^qaam 

itneas^ -^om perpetaa qaadaot 

•olUcitadine ie abttiaeta ali 



ovnniboi^ in qoibai^ eUamfaI« 
■o, saipieere obeiio aliqaid 
valetodini poiie* 

iaeHeMimaJ wie e, 20: exi- 
gere laeiitiam et palchritadi*. 
aem orationiiy dem nitor und 
eaUBi eMipricht, io aach daa 
laeiiesima , dem folgenden ni« 
tor «nd cnltai yArl»oram; io 
wir4.cap. 21. iaetUia nitorgue 
Terbunden. Bekaant iind die 
(uelaeM^SftteB bei Virgil. Georg. 
I, 1. Von. .den Saatev .worde 
^ieiO' Hetaplier fibergetragen 
futf die Rede^ ei beseiclinet den 
Uuhendeni lebhaften Anidruclc 
im Gontraf^ ^egen den finatem 
Brnit • dei .PIuloioplienHCharbae 
et triititiae, wie Qoint JKI, 1, 
84« iagt, wor auch Beiipieie der 
Ja0ta oratiot voUitandig flo^ 
ri^ue laeta; grieoh, iM^^^ovffa, 
di^^ B* £meitiiez» (echn* 
yhel. Latinor. ...: ^} 'i,..j, i 

gravitaU.:^..mU9^etiB] Den 
patiip lu^beii die codd« ed. Spir. 
nnddiaiaieiiten.Aaig.) Grouov 
UeU^gpavifmie^ . io. itebt llii^ 
d*. hi AioK. e* <6if i-miia^am» der 
iene voiuffiatfm 9'*4ai^ iit der 
Dat. gebrauchlicher.) «nd. kief 
dna idk Mdd«».fetcliaM. 

6* 
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scit, nberti», en, qnotiens pemiittitiir brefitas, Is tnmi p g^ 
Bitionis decor ^ ea sententiAmm planitas est, sio exprimitis 
affectos, sic libertatem temperatis, nt, etiamsi nostrai»- 
dicia malignitas et invidia tardaverit, Temm i» rMn di- 
etori sint posteri nostri. 

Cap.XXIV. Qiiae camAper dixisset, AgnmKAtiim^ 
inqnit Matemos, Tim et ardoremAnri nostril quo torrei^ 
qno impeta saecalnm nostram defendit ! qnanit^copiooe^ai 
Tarie TCxaTit antiqaos ! qoanto non solom ingenio ac-qurili^ 



eof guoiienM -^ poteitl Die 
codd. u. viele Aasgb. leien et 
guotiens; die Coneinnitat der 
Rede veriangt, wie schon Wopk. 
bemerlct (MisceU. Obierv. Vn, 
8, p. 399): ea gueliene, Die 
anaphora iit eine dem Tae. tehr 
geiaufige Figur. - Beiipicle ge- 
nug bietet dieier Dialog; aua 
den andern Tacit. Schriften hat 
viele luiammengeiteilt WalAcr 
za ann. ly 10. -^ quotiene die 
richtige Schreibart bei Tae. alf 
alterthilml. Form; wie totfieni 
bei Virg. Voii. zu Virg. Georg. 
I, 488. Waich zu Agric. 828« 
Walth. su ann. I, 35. ' 

pianitas est ] ScT eod. Neap* 
u. 2 Vatt., ohne e$t edit. Spir^ 
— ptenitae ein cod. Vat» — - 
planita9 Woplr. penpicuitai) 
beiier Sehulsc ;• p/tf»fi^^«f eentk 
eit, cum lententiaie non cuu 
vitio eminent extra corpui ora- 
tioniij non »imii lont coniti- 
pa*tae, nnde oratio redditur ni- 
mii conciaa et loluta ; er ver- 
weiit auf Quint. VJII, 5, 29 1 
ubi de nimlofententiarum niu. 
libertatem temperatiel' iii 
dicendo prudenter ct«iute mo* 
deramini libcrtatem)' ne^offcn-* 
dati»^''^»^. tamen timidi cl 
ignavi vidcamini. VgL c. 2T. 
«u £.^ ScH. 
IjitMr AiMAr] ansmrZeil* 



genoMen; (Hcccolot) oomf«ftf 
invidiam fupremo iae ilomarii 
Urit enim futgore lao qnl prM« 
gravat artei In£ni §• pofiti% 
cxitinctni amabitkir iieab' Bmt* 
ep. II, 1, 12. 

• maiigniiae cf iMfMAr] 8» 
werden c. 25. bdde Sabirtiyifift 
Yerbundcn. 

Caf. XXIV. ftrm tnrreMteJ 
Einc bei dcn Alten nlcM wA» 
tene Metapher; 10 wgt SeMft 
^ep. 40 r habeat vlree (efitif 
phitoidphi) magnai, 
tamen; perennif fit mida) 
torren$» luven. X, 9 : tortM 
dicendi copia; III | 74 1 Ifaee 
torrentior; Quint HI, 8^ 40t 
torrene orati^» — ert) qoif 
perpetnam ctBUBquaa iateniif* 
fam concitationem eC impetni 
habet* Bmcitl lcx«Tliet.teehB» 

vexavifi Nach QeiL Necfw 
Att.U, 6. hatte vejemra beldett 
attern Sehriftitellcni eiae ftir- 
kcre Bedeet.) die jei<^hedMMi 
sn Cieero'f Zeit Ib eine mii- 
dere QbcrgegaBgcB wBr, Tuiek' 
V, 9; vexatur Theophrutaff 
pro Sext 28: PiiOBem irertii- 
rexavit, I. e. vitnperBvltt cbI- 
pavit, wic Wopk. Lb.O«8.4M« 
fchon bemerkt. 

ingenio me fpirUm ] e CMfl 
a. Leben* Grleeb, nmSfteh & 
Eneitl li B. B. 
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•ed etfoi mriMoiie el arte ab Ipsis nniloatiis.tsty per qikae 
|M« ifaoB hi eeieore ti taimi tameni MeBsaUa, promiesiini 
imM>|taeii nan*iiBbe», iieqiie*«iui deferiserem antimieraB 
taigimiiBy nee^iiemqiiam noslmiiii qnamqnam modo laadati 
mnms^ iis, qnos modo inseetatnsest Aper, comparamas. 
nJD Jie.lpse quidem ita sentit, sedmore veteri et a vestris 
fMIosoiAis saepe cdebrato snmpmt sibi contradicendi 
fartes» igitnr, expTDme mUs aon laadationemantiqno-'* 
twn:. «latis eaim illoa fama sna laadat, sed cansaa, cor in 
lantoni ab doqnentia eoramripecesserimaB; cnra praesertim 
•centnm eft yiginti annos ah inleritaiCiceronis ia jian&diera 
effid ratio temporam coUe^ritt 

• ■ *• « 1. I 

^^^rwmUtumJ &' ^ iS: m^ iltM mweDen eln nkiilf mn/^e- 

^VlMii laiqait ete. » '^quenter) nicht bloM bei Sp&- 

- «NMlMt^] AorM; teSM teni, wiePliii. ep.lVjSS. V,5; 

yeigtiiwiiiig efo inikQkiftig ^ iKlioii bei Caeff. b. g. IV, 3 : 

'ncbeinty wird ■!•' ■eboa rblieii-t miiltani vemtitant. — ethhrato 

#0t geiaebt, Mmeiitlicb bel b utiteio, fireqaentato. 
^«Otbtftbailiglreiteny wie pa« igitwr &rprome'\ Dai igitnr 

4iBty p^ebit, inrmbit So Agrie. Ibietel der cod. Neap. ; Hlf ere 

4Y non tameil pigebit — eom* Aoggbb* laiien ei weg, lo die 

ftmHMOf •• Sanipt 6r. ^. 590« Spir.y welche aocb e» primo 

\WeitBenb.Uit Sebolgr. §«187, 2» lieit, woraaa Andere expHmey 

-fValcb «Q^Agrie. 8. 193. eder expone ver&ndert haben* 

defemtorim ejr^AaM] Dea Ueber igitur vgl. Hand Tor- 

^ingnL baben die codd. mid iiell. lil, p» 195; nber leine 

•i 25: non exigit defensoreaK Stellong s, Zampt Gr. 8* ^^'^* 

nootruml Aeltere Aaigbb. Weiisenb.Iat.ScbaIgr;'§.869,2. 

Mbreiben mit dem cod. Neap. Krebs Antibarb. 

fMilrerwii;' Wbi naeh Gell; Wk - im tmntum^ wiecap. 15:in 

A« XX ,6. altere-Form iit a. oontrarlam; wle c. 26; in pa* 

bei Plaot. lioh findet. Vergl. blicam et ih eommime, so steht 

HnMO la Beiiig^ VorL 8. IHSu h\tt in tantum ahi Adverbiomy 

Weiiienb. lat. Schalgr. §• 8S, 1. wahrend andere ahnliche Ani- 

«t a ¥eitri9 pi^iloMopJUi} Idrflcke, wie : tVi eeii/Vff fo c. 25^ 

(Academieii.) So d. cod. Nea^C; -d* 27 ; in molliai, in maiai, in 

dfe edit. Spir. et a/ttk vfflis. aeqao, in integro, adjeotiviich 

pML; worani Sebnltiog. et aiUB w erUiren lind, wordb.aaifiihrU 

€t v€ttr..ph(U.; hk^». et aliaa bandelt RothzaAgric. S.215flg. 

m uootr*; daaieUie And. oluie «r. - eum prae§9him] welche Stel- 

§aepe oeiebrato} Henmann .laiig irrig von Einigen getadelt 

woUte saepe weglaiien, ■, sa wird fOr dai alierdingi haufigere 

c. t. m. c. 18; maturare feM' praetertim eum; bei Cic. off* 

mmi •iUifl bei VMCbbt Cce^oMi^ IJ| 16 1 ciiM prae$erlim* 
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Oap.XXV. TimMesMlla: Beqnttrjiwftiwii \fim |> le 
Ifaterne foniuun«-fiieqne<eiiin dia eontradiecaduBi^eefi Apm 
qni prMBiun, aie|nioif, Mmini8jeeBtr«venin:ni«ril?^'teMi 
qnaai )iarani proprie antiqni ▼otarentary"^pe« «atia ooMtit 
ante eenlon annoe foisBe^ mifai aaftem de Tocabolo pngna 
non eet: - exTe illos antiqaos BiTe maiores aiyv ipu» aKe 
mavnlt jmmine appellet: .dwniBodo in eonfiMBo 8iliy-:«Bunenf 
ttffi^m iiloriimtemporameloqMitiaHi-iiiiirae.' nollli qiddeni 
parti sermonis eins repi^^j' si'ConimiiiiiBi£iteliir, phuee 
formas dicendi etiamixiedinnvaeciilis, nednmdi^revsiBy ta^ 
stitiBse» - sed qno nodo. Jnter«^ittiooB oraterni- piima« D^ 

ratio — eoUegeritl m§* ti eommimmM fmietur\ flm 

>Ie»p. coiligitur; Sfl]iiilUi(gK.r«r H» ;?i9«»».'^ya.«hit •*< !»• 

tionet.Apfireoiiegerit;,Biyw^ minug fat. ^K^Tt-%.fffmt§m(f$ 

ratio temponlmf chronoiogif^ ff^^efmr Bjwm»; ti fmiism^m' 

directe eoiiigere dicitar,. qao4 m^ fat^pwr p4er fmm mwmUa» 

ope eius colligituri Wolf.: ][%- ffitptur S^IuiVia ? - Seebqd. Ap 

tine bepp dici itatnerim : rati^ Tffea MKStM ftftetmtcf l^eikMm 

epiiigitf ut Germani: die Be* si ^fuidem, iomnin jfmifmimr* r* 

reehnung ergiebt, , — So fagt jfiL wurde . TociichlqgeiLit repmt' 

Tacit das Jahr, der Tag, die gno tic e»mmmimm9y Mit^fmteimr^ 

Nacht habq oder mache, £fir plurea f etG.9 ich yvidentreite 

dai waa in ihm gemacht wor* Aieht y wie .(in Hwidgemenge) 

den iat; ann. I, 49: quoi si- Mann gegem Jltmmmy i.li.harl- 

mul veicentiii diei, aimul quic^ nackig, wenn er behnaptet; 

tos nox :habuerat; ann. II, 7t .«der repugno eoinmimug (ohne 

nox laetam.G. quietem tulit; ^), tt/. — Vgl,.Ddderl. Syn- 

ann. I, 64: idem annus -noFas ,onym» Th. VI, S. 73. — 'Hond 

ceriraonias ac<;epit. S. roein^ .Turs. II, S. 9^. rertheidigt die 

Eciog. p» . 5i,. — . £in tantum j^hreibait ee m m iftut m 

mit Ernesti nach effiei ein^u.. . Hgdem eaeemiie} & e. 18i 

schalten ist unnolhig, dieses hoe interim probasse contentiis 

liegt schon in.dem praegertiwh sum, non esse aniiBi eloqncn- 

zutnai da, . . Hn^ vultum. 

Cap. XXV, qui primuml primae] niJDUeh ptttes. S. 

Heum. primus. doch stelitpr»- Zumpt lat Gr;- §. T6i,. 5. wor 

mumohneeiniolgendeudeinde^ A&chit vom Schaospi^l, ^«g» 

poetea auch b. Anderen. Vgl. -^^ andere Gegenstitedc Obee- 

GrysarTheor.d.lat.StiU.S.i4a. vgetragen. Cic B^.-St; etsl 

Beier «u Cicer.de oflf. I, p. 109. .ntrique prWf , ^rtferet toaieB 

ante eentum annos ] VergL deferant Laelio. -*- Bo urtheil' 

Hor. ep. U, 1, 86 flgg. • ten die Alten Oberiunq^C fiber 

in confeetol S. c. 34* ga Deroosthenes «nd die iwei fol- 

in tantum* genftea iMiMr» S^ Qnifaiit» Xf 
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Bitofliad tribuntiir;^ fiv«xiiiMmr«iUeili Idcam Aesdiioes <M 
HjperideS' et JLysias.et Lycargiis. obtineQt, omiiiuiQ Aatoni 
consensahMo.oratoram aetns.jnaxime probfttar, sio:a)m4 
Bos Cieero: qddMi ceteros eomniem ..temporam rdilieitoa 
•iitecessiti Gairaa adtem et As]aiM.et: Caesar et Coeliai) 
6i Bratasmo lore et prioribas ei>80^6alibas aBteponaiw 
tor^ Becirefertf ^puid inter se speeiediffinkfit, cUm fenere 
coBsentiant^ adstrictior CahruiBj.ni iHBKM in i 'Asinias, splen- 
didior Caesar, amarior Coelioii^ gvatier,iBrata3, tehemen- 
lior et plenior et' TalentiDr GicQro ; iMnnes taraenreandem 
Mniiat^ «loqoiMiii^e femnt : nt,. si ABmium paritek* libroo 
in maBBBL 'sBBipseri»; seias^ qBamrilsi^anidivereisjngeniiyj 
esse qaandamiadicii ae yofauitaiis sidiDitadinela- et^.eogna* 
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ty 03: onitPtuii long* prin* 
jepHjDejiffOfflifpii^ ,^, qiocr* 
finit. SF: plane perfectom ora-' 
torem • • • • D^rooithenem di« 
n^erif • • . . bdmbiith^i Hype- 
Mt9 prDximaB et A«irdiinet 
.ftiit et Ly€di%ii8. 

• Ae$e/^iHery vnop wie Lytfmrg 
Hit Athefa; beide iSeitgenoraea 
^•'Demosth.; vom Leftktem bed « 
Iten wir niir einre einMge Rede: 
iraTo ^caix^ccrot;?. S. Sehdll 
Geich. d. gr. Litt.- Oben. v. 
Schwarze. B. I, S. 374 flg. Ueb, 
Hyperidei n, Ljniai •• su CAp. 
i2. u; 16. 

• CoirKt — '' BruMj S. cap. 
16. IT. 18. 

• f»o iurel mifl. Neap. Vatt^ 
$ie vere ; ed. Spir. 8ie iure, 
Lipi. f»o iare; lo Cic. p. Areh« 
I, 1. VUI, 18. 

adttricHor'] nach Acidal,; 
denn cod. Neap, lieit' at Mtri* 
eiiory ed. Spir. mtt 9tr, Krne« 
•tl ler. rhet; p; 12.- Mttrieiior 
Oimtione dicltnr, qal' iM» or- 
nata ntitar, simptiddr ^t iho- 
deratior et exilior etit in dicen- 
flo; daber heisit dle dialectica 
bei Cic« Brut. 90; qaaii coq* 



trafitii fA-^Mnect0 .^^nentia, 

3l. — UeDer AsiniuSy CoelM 
a. e. 12. 16. 17. 
'^lawAWt^] kaeiM RheMti.; 
flWr^d. iBLi alt. Aalgbb; leie^ 
tametitatem.^ Wi« lanitai 'iroaf 
kfhrperlichem , VVoUiein- anf das 
geifltige ilberhaopt nborgetrA-i 
gen wirAf ao. be^ondec» anf die 
Rede. .JSk Emesti l«x; |lschu« 
S. 341; iaHa aratio ist eiM 
nuch^me ii« Uesonneno Spra-» 
9he. S. DoderJ. Synoii.1, S.^3, 

ferunt} z=z prae le ferunt 
nach d, Sptachgebr. d. T. S« 
h. II, '65 :,.. laetitiam valta/s- 
r^itf ; .iV', 85.: quoi spiritbf' 
gesiiiset, vultu /(preSff^ 
' ^ in tmanui^ ] Andere in ma^ 
nug vne c. 22. So lustin. I, 4^ 
12: tif manum^ wo Andere im 
inanuB» 

sciat} cod: Neap. seiamy in. 
alteren Aiisgb. fchlt es ganz. " 

voTuntaiis\ (des Bestrebens), 
BO^ cod.' Neap.; volumihis ed.* 
SpiK; acumini» Seebod'. Plin. 
ep. 1 , 20 , 12 : varia sunt ho- 
imniim iadiciB| variae vaUth 
tates. ^ 
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floneDb HAin qnod lnriooii oo obUocUiToniiit ^ oC 8iiiit di» 

Jiia epifltolis eonmi inoertii, ex qnibna miitiui naligiiitas 
etegitor, non est oratonun titianii eed hoiiBiiiini. wun 
•t€rimni.et Asiniain et ipsnni CiceroiMin credo nolitooet 
inridere et liyere et oetorio hamanae infinnitatie Yitiis a£Eleis 
eolom inter hos aiWtror Bratam non malij^tate nec in?l- 
dia^ sed simplicitnii^ ingenne iadiciam animi eni detexiflMb 
an ille Ciceroni ivridereti qoi mihi ▼idetor ne Caesari qid- 
dem inyidisse? -qiod ad Ser* Galbam et C« Laeliam ad- 
tinet, et si qnos alios antiqaomm, agitar^ non destitit; 
non exigit defensorem , cam fatear, qaaedam eloqneidiae 
eoram, nt naseenti adhne nec satis adoltae, defoiase. 

Cap. XXVL Cetenim si omisso optimo illo et perfe* 
ctissimo genere eloqnentiae eligenda sit forma dicendi, ma- 
lim herde C. Graechi impetnin ant L. Orassi matnnitafeiaj 
qaam calfunistros Maecenatis niit tinnltna GaUionis, adeo 



gif0h'€inum^ wie c, 2%. nuigiii* 
tiidiiiein cogitationpiiit 

•bireeiavenmnt} Dm mbire* 
eimre ■etat elnen NebenbuUev 
Torani , n. iit Folge ier t jiv^ 
dim. Vgl. Bremi in Nep, Aritt 1, 
Bodeit. Synoln. in, SU 7U 

epitieHt — im$eria1 S. c. 16. 
legistis ntiqqe -^ epistolM ete. 

invidere et ii/^re'} Jenes 
Bexeichnet die Miisgnnit uber-i 
haiipt, diesey dep giftigen Neid, 
der die natfirlicbe frische Le- 
bcnifarbe in die eigenthCmL 
Farbe einei vergifteten Leichv 
qi^ras Terwandelt j depn lividai 
iit eigentlich der, welchem voi| 
<;iqntpiiQnen u, i. Wt die Hant 
mit Blut nnterlaoft. 8. Th« 
Schmidt «n Hgr. ep. ||, i, ^9. 
Ddderl« Synon. m, 67. 

mon dettitii] Aper. •• c. iS, 

Cap.XXVL imtpeimm] Flor« 
III, 49 : non minori» im^et^ inr 
cAliiit C« Gracchfuu' 



ftmritmieml Qnint 1^3,11^ 
11. erwahnt die muiitritmm Afici} 
Macrob. Sat. V, 1: annl prae* 
te^ itili dicendi dno, ^pari 
moralitato i|irerii» uaaa cst 
mmtmrug et gravis, qaaUi I*' 
CrMio aatignatnr; lo stehtPlii* 
ep. IVy !|;i. smatmrmu u. grrneit 
Yerbnnden. S* £|meit. lexic» 
techn. S. 25X 

calamiitrotl ealiimister, c»* 
lamistras n. calamistram, wac 
^ne eiserne Nedel sam JCraa- 
seln derHaare. Varro 1.LIV, 
99; calamistri, qaod hia cale- 
f^tis in cinere ^apiUaa qma* 
torj tropisch bezeichnet es ei- 
nen aifectirten, geschraubten 
SUl, den man besondera beim 
MftecenM tadelte, n. den An* 
gasL Saet. S6t in ppdttischcc 
NachahmiiQg «^hmhteriiirla» 
deii Seneca ep« 114. aiia lUe« 
ceni Charakter «bleitete. 8« 
Weichert poet. lat. reliq. p. 134 
Eemhardy i.a.B. %• iSS. Eck» 

•ieiii prvleggt sd M» ^ ^St 
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mliva esl oratoraii rel Ijrla togi^ indiiore ^oaiii fiicads el 
aMMrelriciis restibiis ineignire* neqae enini oratorias iste, 
UuBO kerele ne tirilie qnidem cnltus est, qao plerique 
teai^miai noetronun actofee ita atontory nt lasciyia verbo* 
mm et leyitate imteotianiin et licentia compositionis hi* 
atrionake modos ejfprimant** qaodque yix andita fas esse 
debeat, laadi^ et ^riae et ingeiiii loco pleriqae iactant, 
ttmn «atarique c«>n»Haitario8 «.os. ipde oritar illa foed» 
d pKaqHwtera , sed tam^ freqaens qaibasdam exclamatio, 
Ht oratoFes nostri tenere dicere , histriones diserte saltare 
dicaatart ^uideqi poii nef^aTerim» Cassiam SeTeram^ 



Umitmi GamonHt Odeelu 
t{«*d«iiP«cCy Wortgeklingel, mit 
8{pllin9iqijc Gberladene Rede. S. 
Smett. iiex. teclin. p. S96. Ei 
gib iwel Ahetoren dieiet N«« 
mtBif det ftltem gedeiikt Qnint. 
lU, i| JMi,« Eii^ jangerer, lan«^ 
Annaeni 6.^ dei Philotophen 
Seoee» alt, Bmder^ war onter 
tsiftadiii« Proconiol Jn Acha^ 
M l^in wnrde der Apoete^ 
Paaiiui Ton deo Jodeii ange- 
Uagt, ActXVUI, 12. Einea 
cgregint declamator aen^t ihn 
Eaaehins im Chronie. 

. Jkirta togal eine Toga aui 
grobemy dichtem SUage, aach 
donsa, pinguiBy genannt^ 

/terat^] parpareif, dean fd- 
cna (avxQ^f lichen roccella, 
LuMi.^ gab eine «chone aber 
lucht daaerbafte Parpurfarbe» 
8. Th. Schmidt sa Hor« ep. L 
10, 27. 

meretri^"it vestibns'} baate 
€ew&nder; doch ware ts ein 
Irrtham lu glaabea, ala hatteii 
in.Athen ond Rom nor leiolit- 
fertige Mftdchen «nd fraiiea 
bahte Gewftnder getragen, vgU 
Beeker GaUat Th. U, S« 06, 
Charikles Th. II» 8. S48. 

actormj vmuHurum ^stroiiii 



naa aetor Oity qaiiqiiii agjit 
in iadicio. ScH« Qaint. H, 12, 
17. fttellt lie entgegen den 
Ehetoren (praeceptoribni). ' 

kistrionaieMt 8o eap« 29 1 
klitrionalii faTor; ann* I, 16 1 
liiitrioii, fftadio > findet iich nuii 
b. Tacit. 

cantaril lnepta declamitio- 
Qey nimiaqae Tocia iaclinatio-y 
ne, nt iit modolatio canent| 
tere similiit Sen. 

gaitarigue} Ira pantomimi<«. 
ichen Tanze daritelleh, wiii 
Borat. iat. |, 5, 63: ialtare( 
ati Cyclopa , ver^l. H^ind. i» 
d. St.; Lange Tcrm* Sphriften 
S. 54. nach Plat. qaacat. i^rmp, 
VIII, 8, wnrden bei Ga«imaleri| 
iogar Pliton^ dialog, mimiicli 
auifgetiihrt. Beckeri Cfiariklei 
Th. I, S. 499. 606. Weichert 
i, a. B. S. 267. 

pommentarioti 8« c, 23. 

tenere dieere — saltarej 
Qritorii eit diserte dieero^ 
biitrionii tenere saitare iic^ 
Qic. ia Piiop. 86: teneri lal- 
tatorei. 8ci|« mit Beredtaam« 
keit tanzen) dana ira.weitem 
8inne amfaiite saitaiio jedo 
Geiticolatioii. 8« Gciiier st 
riia. ej^. IX, M* 
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qnem 8ohim A|iGV;lft68ter nominiunB' ansiis esl, si ils compft^ 
retiir, qm postcA fnienmt, posse oratorem yocariy qnanqmim 
In magiia parkr libromra saomili plos yis liabeat qaam 
san^nis, pfimns enim conteitifo ordine remm, OBdim 
modestia ac ptidore rerbonim , - ipsis etiam , qnibas tititorr 
iirmis incoiilipo^^iM^ et stndid ferieiidi flcriimqiie deiectiii^ 
aoQ piigiiat, sedriitatiir. ceterato, tifdixi, seqnentiba» 
eomparatos, et rarietate eradifioiris et lepore nfbanitatis 
et ipsarnm Yinniti fobore mnltom cetttros superat: qnomm 
neminem Apci* nommare et yelnt in aciem edacere anstiimit 
^o antem '«cspeetabam, nt tthisato Asini^. ^t Goielio et 
^ Calyo aliad nobis agmen prodnceret, plarisqae vel certe 
letidem nonrinftfet; ex qaibos aliaiih^Ciceroni, idinni^Cae- 
sarl, singidis' df^fnmn singdos oppoh^mas. mutQdetra-f 
ctasse. nomiiiatiui.antiqaos oratores ciiiJ^en neniifiep|i se^ 
qnentijfimlaadapre-aufias eat nisi Jn paUiciiiM ^ Incommiqi»; 
Teritas credo, ne moltos offenderet, ai paacoeencerpeksttft 
qaotas eninr' qoisqae^ scIiMastioonim non hae sna^permuH 



plus.vi^i t}AM Caiislni Vi- 
rea gehabt, ^eigt^d, Folgen^e; 
flkan f etBtebe die' ' Tiolentia,^ 
qua »0» pug^at, s^drixatur f 
^if (1. Genit. v^ anch sonst 
Torkommt, zeigt Sctfti^ider For- 
m^ia'. d. iat. Spr. 8. 466. Wer 
AYistoai nahm, tei^wahdeile vii 
In traey Gronov.; htliMy Wop- 
iLcnfl, Baden, dieser liinweisend 
auf Quint. X, l^ IlTiplus sto* 
macho; viri^ Ludehiltnu, dem 
Doderl. Synon, V, S. 354. bei< 
•timmt. • 

deiectugj milifEr. Auidruck; 
Tollfltandig de locoy gradu de- 
iieere, S. Schmidt zu Hor. ep. 
II, a, 30. Ernest. clav, Cic. vv. 
Ipradu9<f 9tatu8* 

rixatur} Dev regehnassige, 
kunstgemasse F^iistkampf wird 
durch pugnaty die rohe Katz-v 
balgerei durcli rijeatur bezeich- 
iifct. Doderl. Syn. V, S. 277. 

virium robQre}'9, ko c.lO« 



' detoitmr] 'eod.')>ibap."dlN)JiMfe; 
JtfAifk* fai^iler Bedeut(^. rp|i- ge* 
tetdf/y 'Eiukerlne gerade Efnzel* 
neh ent^iegehstellen, nach-Htnd 
Tnrs. II, p. 260^ demum IMU- 
Hgi debet sensa confirmativo; 
fiach behalt deinde , in d. Be- 
deutg. von: und eonaehy 'hin- 
weivend auf Hand Tursell. I^ 
8. 244, 8. , 

' in pubHcum et in eommiine] 
8. Z&. c. 24: in tantunu 'fst 
als Adverb. gesetzt, vgL l^tii 
i. a. O. iiberhaupt und im 
Aligenteinen, 

^ guotug enim quisg^l S. zuc.lO. 

'ireholaMtieorum} circa faanc 
aetatem seftolastieue d|ci coe-^ 
pit de 8tb!dio8o eloquentiae, vel 
cloquent<i['adeo, sed cum con- 
iemtu ' fere , et de eo tantum 
qui |n umbra vivebat. Post 
autem aeVo ConBtantiniano de 
iuria pefito causarumquie pa* 
trono aaarpabatur. 8ch« 
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moit frabiir^. sl M:Ma.'fiiUnit ante GkMoiMBjniiimi^ 
8eiplaii^|Mt6abiiiiiiiiiim!l. . . /..: •>.:/.■■. 

■.fif G^ X^SIL At iegdnBQn.mtebor inNmBiiarAJagMloii^ 

Jno faciliiiB pro{Mitis./piMi|lKs:appareat,- qii»bin£»adilMi 
^W*ft ** ^ ^**'*** '^^S*^*"- Approppl^, vami Ma- 
i^m%^^^W^.m^9h^.l^ neqi»§:eBMiili6q colr 

Egi desi&jf jipu3 , diawticfrfifUB^ pnl^qiwMJ,, jiP^.^ipiia ma 



«•■"I''r ' 11 .«•••»§«- «»■! •• •• ♦#» «*»'»lir ■■■. • -.ii ■•»»#Tp '"l"".Llit'r ;.' 

"•non 'aiiqlef^ 'mHtt^CteeronemX ^" fR^icri3lIapi(£iu9oV ^^ipaii4jri« 

Orelli: „adeo arrogantei gunt 60. Reiiig'! Vorleti. S.203. 

oratoimi.: qav^ ..devpiciav^ XP^ : : e^idmn ] «ae^ilitf^eaa^ ni 

ce»t],oBopqiif . 4iB , «itejj^ftppt, Awgbb-' .»it> aU. EmeAI, der 

f ornw. quiBWe je wite Gifiaro^ ^,vte,,» •ebriebr^ell' «d«M^ 

nem ;iw*«g^ ti- «r. infliorom «or «»€ die ertie J^im btio» 

•e cred^ Cicerone) minorcm ^ werden' koaito. .Mmg dfe^ 

aUquapfo <?abinlano, clar^siino g^ i>a cieeio aidUi uiwiAr- 

eiu» tcuiporU «fcetore, jRlaajl edieinlicktcie,.!!* gm «»doc% 

(i. e. urorBUB) tameu Tipic viy aii(ht iron andM- SdMlftfteK 

G'a&:*"tii»v»>] Lebte Jintto 422flgg. nacbgewiew» bat,. vgL 

VeyaB W.5 jEuBcb,; Cbroi^^^ fi»- 0a«ie f a Rdi- Viwl. Anm. «OX 

bimaum celfiberruiii npnOaVl ' ..„ ' -.^^.1-1 s «. \. •a. 

aetoriin GaUia docuit. ^ . •l*??^'''*^.**-'' *• ^^ 
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Vgl. c. 39 : frarigifur doqueritra, ^r* nowM} " Die «odlv ed; 

demiimta} Andere dhn^u^ ^^* mprimnf letsteie Mjnv^ 

f». Den Untencbied giebt Ott* tmtionep Orelli: Apri di9p.§ 

dend;-2i* Stiet. luK c. 5: fci WlHg bei BmAApri'4ilm d, 

minuitur id quod.decvesctt i. |>0rffrtVig^t'fJ'So dle coild. u, 

minuB fit quara erat, ideo quod tUt. AuBgb. ; perBtrinjget Llpi«, 

eiuB pan' perit i. adimitur, led wegen deeekit;' Gicw de opC; 

lamen unum manet. DinUnni^ gen.-Or. e. itii qoii Ua nd^ 

tur rero id, qood contunditujr, mermt -^ dieet»l de legl^. f, 14; 

confringitor, attenuatur, ant diii» quid fmeiet ii ,■ qui nfttl Hmei, 

•ipator in minutiorei partea, .VgL OcftBner.Cicer. eclpir. p, 

•ieut bona, opes, vectigaliapoa»- 180. 106. — piretr^llfg^B em4m 

•uat tfeMtjMitf dotrahendoi atdtf» «mWi aaa« Vi9* bt l|| ai, 



€866 ffiMMdl MmoBnm logem, iadldmi «iif mi dlni 4aa- 
jiam affectiis proferre. Perge^ inqaitMateniiii, et em 
de antiipiiv loqnaris, utere. antiqaa libertatey a ^ila' yel 
magie dq^erawnns qiuua ab eleqnentia» 

Cap« XXVnL Et Mesaalla; Noh mondltas, iftfatc^e, 
eanaas reqniris: nee ant tibl ipsi aat haio Secando yd 
liaic Apro ignotaSy etiamsi milii partes assignatts profe- 
rendi in medinm, qnae onmea 'seirtimas. qois enim' igpe- 
rat, et eloqnentiam et ceteras artes desdvisseafir^lla tettere 
gloria non inopia hominnm,* seddesidia iaVe|(itiittiir^((t im^- 
g|igen(ia ^arientnm et insciientia piaebipieiitiidn et obliTione 
nioris antiqnil qnae mala primam in nrbe nata, mox per 
Italiam fBsa,' iam in proTineias manant : qaanqnam iibstA 
nobis notiora snnL ego de nrbe et liia^projprus.ac yenuH 
colis Titiis loqnari qnae pjitosialati^^.aqpiaiiftet per eia* 



eitrM Ammm] €• 41; e/- 
frm obtroctetioBeni ; Agrie. 1: 
€itra idem; e.36: eitraMomtoL 
iftngnuMm ; rcitrm datmmam ss 
Me ilunio, Ita ut noUam 
damnnm amieilUMl inde oriatnc^ 
Vgl. Walelk 'sn Agrie. 8. loa, 
Hand TCMb 11, p. 83. Wei»* 
«enb. lat Schnlgr. fi. 389, 2« 

loqumri9'J tleber dleie Forra 
•• sn e« 10. • 

Cap. XXVni. eeteras arteij 
Welcbef die iveiter nnfen er- 
wahnten artea -boneitae fiber^ 
liaupty n. e. 82) omuttMs .arti" 
bu$ mrmmtu9y ^ philotophi% 
liiBtoria, die* anr Aaibiidnng 
dea Rednert g^drten, femer 
iie tMrtt Beientim* Vgl. c. 32. 

men uiofito] S« e. defeetn 
ingeniorum, nt male exiiti- 
mandnm ait de ingeniii noatriiy 
, ai idem aiaequi non poifimuEi 
(Vgl, e. 1.) — ^Falaa eat que*> 
fela,« ait Qnint. I, 1. praei:: 
f» paneiaaimia hominibna rim 
l^erpipieiidi , qoio faidnnturi 



€180 ' eoneeiiam. Non natvn 
defeeit, led eurC StfH. 
*' imttieHtia^ S. an ^eap. 18t 
prdeeipientium* & fea dap. 0: 
vnlgata dietmtiumf |^dia. 

morti antiffuij Die a|te, gate 
,Zacht und Sitte wirdwie von 
Andereh, lo beiondetf v^m Tae. 
hervorgehoben. h. J, 14. lobt 
.er d. Piio , qnod vuUa liabita-i 
l^ne morii antiqni fnerit: h. U^ 
'64 : Sextilia antiqui morii. Vgl, 
^er^nf. Adelph. ni, 4 extr. Cic 
»d Att. IX, 18. Vell. T8f. 11, 
49. ' Heum. sn d. Stelle S. 140« 

. MMtra — fnnl] Farn. ve- 
$tra nohie; ed,. Spir. veMtrm 
vobie; Vatt. nettrm vMe. 

vemaeuiis} vema ein im 
Hauie geborner Sciavo; nach 
Doderl. Syn. V, S. 187. ent* 
apricht vema dem goth. baruf 
d. h. Kind; daai nur der ge- 
bome Lateiner leine Mutter^ 
gpraeke , vernaeuim Ongum 
pennen kdnnei Mgt KvalM An- 
tibarb. 
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gHlo9'iie(afli grkifm eimidbmtiiir ; «1 prfiis de feerarltate ae 
diseipliiia maioniiii circa edncandoB formandoefiie fiberos 
panea praedixero» iam nrimnm sims eniqve filins ex easte 
parente aatiis nos in eeua emptae nntricis, eed gremio^ae 
sba matris edacabatnr, cnias praecipoa laos erat, toeri 
domniii et insenrire liberis. eUgebatnr aatem maior aliqoA 
iiata propiiiqna, caios probatis qiectatisqae moribos ommr 
iiiBidem fcmiline soboles eommitteretor, ooiam qoa.aeqiio 
dicere fas erat, qood torpe dicto, neqoe facere, qood inbo- 
BeMiln iMta viderietar. ac noa Stodia modo eorasqoey sed 
temissiottes etiam iDstisqoe pmsrQrom sancttlate.qoadma ao 



d^ M€99riUUe ae dite^imt] 
Bendisd* ffir t^veritmts ttitei^ 
plimaef wm c. 20. gelesen wixd| 
so Gemu 25 : dUieipliiia et 90^- 
Teritate. . ' 

• eirem*^iHeros] Uebereirca 
■• ZQ c. 3. -^forjntmdo9ffm€4 Des 
V«rb* formare wiri befonderi 
▼on 4ier BiXdng dee Geistei n« 
Geraath« geeagt. Qttilit.XII, Zi 
paeromm ora formare* Hor« 
op. U) 1) 128:-peetai pmeee* 
ptii fermai amicie» AeltecO 
Aosgbb. (nicht aber dle Spir.» 
wie Waltb. bebanptet) leeea 
JirMando», gerade wie aacb in 
dm aaiHorat* angef. SUJirmiat 
•tatt format. In beiden Stel« 
len iat Jirtaare ma Terwerfen* 

ex eaela -— noliff ] Uebet 
die Coafltmct. ron natai, ge- 
nitai. b. Tacit. ■• za e. 12. •» 
eaetay eharakterlatigcbea Bei« 
iirort aar Beieicbnang der alten 
goten Zeit (moris antiqal), wio 
Hor. ep. U, 1, 142. die Jida 
coninx. 

in eeila emptae nntrieiei 
eella cabicnlnm ier«ii deitina^ 
tnro. Coiam. I, 6: eellae ba- 
bnlcoram et paetoram; Petran* 
«at. 201 jcella oetiarii. ^ «m- 
ptae mtrieiey Oberdit .icbid« 



IWbe Einwiilcmig der Aiam«a 
Ton ■eblecbter Hcrkoitfl nnd 
aittUcbkeU ipricht GeU. N. A» 
XU, 1. 

» fe<f gremie ae afifa mairii} 
tlTeggelai^en iit in^ wie oftera 
!>ei T. ■« ann. Vly ii : qaam* 
qaam mater in Iiii^iam et roox 
laliam familiam — trailBierit| 
XIU, 21: pro inndCentia/ned 
beneiiciia; 5Si nt copiae — fta^ 
yio M oiella in Rhennro , €t\K 
«Deeannm deevrrmnt; h. Ij 4t 
apnd patrei -^ •ed omnes le-^ 
gionee daeeaqae} Agr« M: ■!-• 
mal in firontemy elmal et ia- 
tera -*- pngnaretor. -^ Ueber 
d. Sache TgL Germ. e.. 20. «• 
Agric. 4: in bnina (Eroeiliae) 
■ina indalgentiaqne edacatni* 
Vgl. die AnaMckg* m eap. 32 1 
men rhetermm. Kiiti la VelU 
Pat. 1, 7, i:(da idy gmedJBtemtermf» - 

embolee^ji Maiehwacbi; nacli 
Cic. Or. UI, aa, W I po^tienn 
Yorbam, wio emtikprelie, qai-* 
btia in loco poaitli grandior at 
«ntiqnior oxatio ■aepo Tideri 
•olet« 

emra e gmej ■tndia enm enr» 
■Mceptie ei ■erio traniactiab 
Plin. ep. II, iir VIII, 21. anittt^ 
X^ 7| 2$. WAI.TB» 



ftmniiidiA teiliperalMit rio' Candoui tbMdMtey rie 
Anreliaai CMMiis, sio Attim Aagatti nMtm jhmAdm 
edimitioiubiis ae prodnxiese priacipee liberae «ceepurae» 
qiiee diedpiiiia. ao semitae ee . peitiiiekit) «I siiioerael 
integra et nallie praTilatibiie detoHa imiaflOBiQBqae aata^ 
toto statim peetsfe arriperet artes henestas, et, am ad 
reai militaraai: erre ad iaris-srieiitiam, siye adele^pumliae 
etodiam iadiBasseti id sohuaageret, id uivcfamB luuniel» 
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Conmi. C?n s f c i <bf t B t l Taehi. .fQtil d0*.2S«Miffaiifr:/e««'Iidw| 
tfyr d«acl|^ipA£|^/nai(Hr;, Gc^.. .dus cs.jOfef Mcli^.«i9.iii va- 
naUin d. Tib. Sempr. Gracchaf, ' ^ernft dial., ad ■tndiam dili« 
Mutter der belcaiinten Volki- gentiamqne referri posaey mat 
ariboBfo 'inb;-'»* '(^. GracelieiJ iBit^Bnsaiaa<sn r^taa (AdM» 
4iae IrcfllitMP Matler a. gebil^ pi Ua. ed; Baa. Fn»b. 1530.}^ 



44t6 Fnm.' 8^CitrBrai27.<0; tieit man-sai Oia.«p. ad fiuB* 

Quint. I, 1. 0« '. X, iSt Inoomlye : M* ptfcfori 

Aurefiaikr IMter det JW, •* laadem; ad Att. XIU, Uc 

«•ar. S. Sntot, Caei . t4. Plot, *• S€^«nii fc«W« t»^ jw 

Caei. 9. t^0 «ogitemaa. 

.edufiatUnOu^l Wei^K bp* a; St. bemerkt lehr traffendi 

tan, pravUalUiiii».Mwis»ionea. ^m« Jedcm ilclitig erJ^annten 

8, su e. 6 s eomiimm fii egrMW. Worte der Aitea Dehmen wir 

iineerm 0t iuNgra ] So ver* immer anch eine Saehe y eine 

bnnden h« IV| eSi •sincerua «I Anschaiiang, eine Gesinmng 

lateger. •« .( . denelben in «ns anft ftasdi 

toto *^ pae^i^ey Shinlchit nnd eindmckiloi geht d. PiiraBS 

hadentel peHm Hers, Gefflhl, WieeeueeAmften «. Kamte aa 

Oft begreift ss >asNli den Gelit nnierm Ohre irorfiber; wie haf- 

«•Veritand nill. S. Th.Schmidt let dagegen nad mabnt d. M» 

sn Hor. ap. 11, -^^ 428. -— pe* men gute KHuMte^ die beetemj 

mtere toie eatsptrtcht nnierm: dee freigebormem j freieimnigem 

mtit gauzer- 'Seeltf^ avid* -ep; Mmnuee wUrdigem Kdmete^ aia 

ex P. III, 1, If <; in Profa wlnr er dev Tngend lelbst gieleh« 

•s gleiehsamxaii sprichwdrtl.' stellt DieinhaberiolcherKfin* 

Redeniart. saweilen duveh ein- Ste aber siad ibm* n* den Grie- 

mt dieitur gemildert. Clci de eheng9»li^A,Ja fiU»ir«r selbst<' 

lagg. I, iS.' lir d4r ebAen ge- - Aauriref^ Dieser Aaidrock 

aannten Stelle^ femer VirgHr hinfig b. Tacit; c; 80: philo«- 

Aen.IX, ai€. Senee. e(K 8. be-' sophiae partes --i ilkmueieeef 

seichn^t es alleiiiB|fsdas ^e» cvSii arieeMmritm» Aeric.4: 
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Cap. XXDL *At miiio natos iitfans delcgadir Graecnlae 
aliciu anciUae , coi adimii^tiir nniis aut idtcr ex omnibns 
serris, pleroinque Tilissinias nec cuiquiun serio ministerio 
accommodatus. horum £abuiis et erroribiMf; tes^ statim 
et rudes animi imbudJiiar: nec quisquam ia tota domo pensi 
habet, quid coram iitfaqt^ ^omino aut dipat a|it faciat| quii| 
etiam ipsi parentes nep p)*^bitati neque wodestiaie parvulo^ 
assuefaciunti sed lasciifiae.,^ YiTacitati; pe<: qufie paulatim 



I. 



• « 



stndiam ykHMophU» ^mukBe* 
Vgl. Bd^tich^ Lez Tacit ' 

€ap. ZXIX. natns Vff/amt] 
wielaBthi. 1, 46 : infam puella^ 
Bor, ep. II, 1, 99 ; weiter mk^ 
ten infant dominu9* 

deiegatur} wie Germ. 20; 
delegare sanaclut vom Gelde^ 
dat man einem Andem achal- 
det, aber nicht MelbMt zahlt, 
■ondern eine Anweufang aaf 
^inen Andern aaggtellt. S. Ern. 
Clav* Cic.4 daher Lagten^ de- 
nen man gich anterziehn goU, 
And^rn ' ztigchieben. Vgl. Her- 
sog za Ipaeg. b. g. VIII) 22. 

Graeeufae} S. la cap. 3«. 
Darch die Endang uiuty aof 
dem Aeollgchen t/iLp?, wird eine 
Sc^wache bezf ic]^net y daher 
eine D^mlnntivendang. Reigig'« 
'^orlesgg.' S. 168. ~ Aber nach 
Niebnhr, Rom. Qesoh. .I». S. 78. 
(^,te Aasgabe) gilt diegea nr- 
■prunglich nicht von den von 
\ Vdlkernamen, abgeleite^en Ad- 
jectiven> wie Graecuiutj Vol-* 
teuiutf Aeguicuius a. Andem) 
bei welchen der Nebenbegriff 
eni gpat hineingedacht wnrde. 

terio miniBterio} liegt der 
cod. Neap.; aach empfiehlt gich 
diete Legart darch dag ho- 
moeotelenton. S. zn c. 6. -<-* 
Schnrsfl. gchreibt ierio minieter 
aecQmmodmimry wiiIchie.VfirbiA* 



duBg elnet A^v^^bimn xb^ dedi 
SabHitantl. o^schon bei T« nlchl 
ungewdhnli(:h,*hier idipibgend 
igt. S. WeiMeilb. lat. Sdlralgn 
fi. 214i 

et erroribu^l cod. Neap. er>* 
ror, et vHeif' c«d. Fam. nach 
Bekker aia vireg^ nach Nie» 
bnhr vir e9y nae)i Sehlnttig vi^ 
ro9y woraag Bach etviroy Eefc* 
■tein vermnthet et vitiie. 
. in tota domo\^'xh^^l^ 4s ^ 
toto teerarom orbe^ Virg. AeB« 
U, 439: tota iu urU; haaft* 
ger ohne dic Pr«|KMiition ; h. I^ 
12: tota siritate{ 16: totm 
urbe; IV» 18: .toti9 eempHfi 
U, 19. u. SBi totie eeutrief 
Virg» Aen.U9 ^31: tota ntk^i 
einen Uuterscbied.findet Wei»-* 
senb. lat. Sohiilgr. §• 26»j 2. 
S. meine £clog. Tacit. p. 303« 

nea -7- uefue* mode9tiaeJ S# 
Germ. 6: met 4okibmre ^ me^ 
gue in uiiam eto* 

la9ci»iae et vivaeitotti mmr» 
Neap. Fara. biitmcitatij wonuUi 
die Bipont. dicmcitiy was deift 
Scherz auf Ko«ten Anderer ht^. 
zeichnet, oft ungerm moMeweit^ 
9chnippi9eh entgpricht» S. Dd^. 
derl. Sjn. V, 217. •« Die ed. 
Spir. iibertati.i. Schon bei Fra^- 
heren findet man iibertme 9ih$ 
Synon. von /tcanWStf. Cic. aead* 
IV, 30. Vgl. Th. Schraidt w 
Hor. ep. If 18, i| Id 4, 147« 
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imjradentla Jmpit et siii alienlqiie oontemtas. {am rero 
propria et pecnliaria liiiiiiB nriiis vitia paene in uteroinatris 
epncipi miiii yidentDr, hlstrionalis viyor et gladiatonim 
eqnomraqne stndia : qnibna oeenpatiis et obeewos animna 
qnantolum lod bonis artibns reiisqaitl qnotiunqiiemqne 
inyenerisy qni domi quidqnam alind loqaatmrl ^oe ahoe 
Adolescentnlomm sermones excipimvSy si qnando a»ditoria 
intraTimnst nec praeceptores quidem nlias crebriores cim 
innditoribus snia uibnlas habent» . colli||«nt enim discipalai 
iion «ereritate disciplinao nec* in|^ii ex^rimeftlO, oed 
ambifione salntatiMinm et illecebns adnlationis, transso 
prima discentiam elementa, in qnibas et ipsis paiWB da« 
boratnr* nec in auctoribus cognoscendis nec in eroiraida 



alieMigu$1 - codd» Neap. Fam.; 
in der edlt. Spir. ist nacli »mi 
eiae Liickey welehe Heiiniana 
OiiTcka/^orarM^eAaifGllt. aiie-»^ 
nique complectitar aliemm et 
fenumM et'ret. Orelli. Vgl. 
SoU. €at. 5t alieni a^petenf) 
sni prottiBag; c«7: aiiena Tir- 
tai fdr nlioram; 5S: aiiena€ 
•pet fOr alteriui ; Hor. ep. 1, 18^ 
09: aiiena itodia fOr aliorom. 
' hittrienaiiB fav&r} hier ob- 
jectiv. S. la c. 20* u. Botttch. 
lez. Tacit. p. S6. 

itndial Sind LieblingBnei* 
gangen o. Betchiftigangen, wie 
es Cicoro deinirt de Inr. I, M: 
■todiam eet antml aaaldoa et 
Vehemeni ad aliquam rem ap*« 
plicata' magna cnm volaptate 
occnpatio. S. Hor. ep» I, 18) 
SO. 11) i) 9S: nanc athietarnm 
atndiii nnnc arBit equoraro« 
UferJcdnnte man ei dorch ijieb'» •. 
JMerei dbersetien) wie Cicer. 
in Verr. IV, 1, 1. ^ Ueber die 
Sache vergl. ann* I^ 11* JUII| 
8i n. 25. 

quotumguem^el S. in c. 10. 

adoie9eentuiorum\ S. za c. 8. 

iiee — fpUdmnl S« aa c. 10« 



ingenii ejrperimeniol ape^ 
Aiine, documentii, durch PfO* 
ben ihrea (der Lehrer) Geiftci* 
Vgl. Bemhardy Gnindr. d. idik 
Litt. S. 83. 

taiutatienumj Soeod«Netp* 
iaiutantiumy ed. Spir* dbtf 
letiterei i. sn cap. 18« l/ntef 
iaiutatiene» aind die oificia •!• 
telucana za verstehn) wodarch 
man den Vomehmem ielne Aaf- 
merkiatnkeit an erwelaea aaeh* 
te; der eigentl. Aaadraek d»« 
von iit Balatare, a. Th. SchmMt 
sn Hor. cp. I, % 06. I, it, d. 
AaifBhrL V6m 8tt Vlry. Geofg. 
U, 461. S. 431. 

elemetua} Inltlit &fm9pktt 
snnachit die entea Aaftmgt* 
grdnde Im Leten n. Sehreihea; 
maa hat dietet Wort aot der 
ZaBammeuttellong der Bnchtta- 
ben /, M, », hergeleltety wie 
wir Bagen dat A JB C. 8. Th. 
Schmidt la Hor. ep. I, iS| 17« 
Doderi. Sjn. lU, S. 210« 

elaberatur} mt. Neap* lole- 
ratur; dat compoBit* regelmit* 
lig alt trantitUf.; aelten da- 
gegen iakerare bei Protalkeni 
alttrantit. S. Dddeil, Sym. I, 
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tatiqiiitate nee in notitia rel remni vel liominiiin rel tent- 
pOram satis operae insumitur* 

Cap. XXX. Sed expetnntnr, qnos rhetoras Tocant: 
qnorum professio quando primum in hanc nrbem introducta 
sit quamque nnllam apui] maiores nostros auctoritatem ha-^ 
buerit, statim dicturus, referam necesse est animnm ad 
eam disciplinam , qua usos esse eos oratores accepimns, 
quorum infinitus labor et quotidiana ineditatio et in omni 
^cncre studierum assiduae exercitationes ipsorum etiam 
eontinentur libris. notus est Tobis ntique Ciceronis lihet^ 



S. 116. Antnerki -^ Die Prapoii 
e . aui dem Innern , giebt ia 
inancben ZusammenBetzungen 
die Beziehung auf etwas Gei- 
■tiges) in elaborare ist d.Gei<* 
■tige inttofern gegeben, als der 
Zweck ausgedruckt wird, von 
welcbem aus die Arbeit ge- 
■chieht. An unierer Stelle ist, 
wie Haase zu ReiDig^s Vurlesitf 
S. 297. bemerkt, laboratur rich- 
liger; es heisst: man lasst ei 
■icb wenig sauer werden. 

auctoribu» . c»gnoscendis\ In 
der Bedeutg. &chrift»teUer ist 
auctor bei FrCihern nicSt ge- 
brauchlich, dennCic«adAtt.XlI, 
18: habeo nonnullos ex iis» 
quos nunc lectito auctoren^ qui 
dicant, ist auctore» nichts an« 
ders als das pleonastisch bei- 
gefugte qui.dicant* — Bei Spa- 
,tern kom^t es^vor wie hier u^ 
Quint, X, l^ 48. Vgl. Frot^ 
■cher zu dieser St. — Die hier-* 
lier gehorige Litt. ■« in Kreba 
Antibarb. S. 119. eognoscers 
hier uvayiyvva*nf j wie Nep« 
Lys. 4. ScH. 

Cap. XXX< rhetorasl Bel 
griech. Vl^drtern wird oft di« 
gfknze griech. F^exion unver- 
■ehrt in die ^prache aufgenom-* 
men; ao beim aceuf* pliir« iL 



8ten Detliii., tviehier ii«e.95t 
rhetora» ; im accusat. singul* 
steht bald emy bald a. lustinA 
VI, 1, 9: Conona^ V|, 2. 11: 
Cononem ; s. Haase zn .Reisig'j 
Vorless. S. 83. 

profeggio ] In der ersten Ba^ 
deutung sovieL als declaratio* 
ann. II: prof. flagitii^ Agr. 3i 
pr. pietatis; dann bezeichnet 
es artem (}uam quis docere pro^ 
fitetur, disciplinam, Cicer* d« 
orat. I, 6. Suet. Gr. 3: pr* 
grammaticlie« Plin. VII, 30, 31« 
Veil. t, 16. — Bei T. profe$^ 
gor =3 doctor. Agric. 2, Qoinl* 
X, 5, 18. — Ungua profezko» 
ria Fom S^neca. ann. XIII, 141 
estrhetoris,hominis sthdlastici» 

habudrit} cod.Neapb; Kahuik 
die alt. Ansgbht 

Btatim dicturus} Sq.veran** 
dert Gronov die Lesart der alU 
Ausgbb. si, de curii». 

assidua^ ^jrercitaiiones] cod» 
Neap. exercitatioai»y nach Wal* 
ther anch di6 ed. Spir. — ia 
Seebod. CoUat. Ist es nicht be:- 
ilierkt. — Orelli lasit Uudio^ 
tum weg nach codd. Vatt., dai 
dann absolute t*;! omni gener^ 
■tatzt er durch Cic^ ad Fatft. 10, 
3: in omni genere pradentiam 
inihi iaam exposuitt 

7 



r-. «8 - 

qni Bratos inscfibitar^ in cuios extrema parte (iiam prior 
comincinorationeni Teternm oratonim habet) soa initia, suos 
gradas , suae eloquentiae velat qoandam edacationem re- 
fert : se apud Q. Muciiim ins ciTile didicisse ; apud Philo- 
neni Academicum, apud Diodotum Stoicum omnes philo- 
sophiae partes penitus hausisse : neque his doctoribua coo- 
ientnm, quorum ei copia in uibe contigerat, Acbaiam 
quoque et Asiani peragrasse, ut omnem omnium artinm 
Tarietatem complcctcrelur* itaque hercle in libris Ciceronls 
deprehcndere licet, non geometriaei non musicaei non 



• vobi»} IMe codd» v. altere 
^u%ghh,. nobiSf was wegen ufi* 
gue giuiz DDpMieiid. 

extremm parie} Voa cap* 
•9—91. 

Q. Mueiumli Cie. Bmi. 89 s 
ego aatem iurif civil. »10410 
BioUaBi operae dabom Q« Scae- 
Toiae, P. fiiio. 

ius eiviie] umfaBst nacli Clc. 
Top. 5. alleg, quod in legibas, 
aenataf consaltis, rebui iudi- 
catig, iuris peritorum aactori- 
tate, edictig magistratuam, mor 
re, aeqoitate congigtit. 

Philonem ] Cic. Brut. c. 89 : 
eodemque teropore qoum prin- 
cepg academiae Philo cum Athe- 
niengium optiraatibug Mithrida- 
tico bello domo profugigget Ro- 
mamque venisset) totum ei me 
tradidi , admirabili quodam ad 
philosophiam stodio concitatus. 

Diodotum ] Cic. Brut. c; 90 : 
eram cum Stoico Diodoto: qui 
cum habitavisset apod me me- 
cumque vlxisset, uuper 'est 
domi meae mortuus. a quo 
cum in aliis rebus tum studio- 
aissime in dialectica ezercebar. 

penitui Kau»is9e\ Ueber hau-- 
rire vgl. c. 28. So sagt Clc. 
4e legg. J| 6: penitoa tx in* 



tima philosophia hanrieBdaa 
iuris discipliaam pntaa ; dialog. 
c. 33 : praecepta prudentiBm 
penitus reformidare; iiberliaapt 
ist penitus ein l>ei T* lehr ge- 
brauchlicbes Wort S. Botti- 
cher lex. Tacit. o. Walch. n 
Agric. S. 896. 

eontigerat} Wegen d. oraL 
obliqoa erwartet man den Con- 
junctiv; sed haud raro in ora- 
tione obliqoa auctoris quadam 
negligentia fit, ut enoneiatio 
aecundaria ex mente alteriQS 
proferenda ab auctore nt saa 
exhibeatur. Kritz zn Sall. Cat 
XIV, 7. Viele Beispiele aos 
Tac. habe ich susammengeatellt 
in ,meinen Eclog. p* 822. Vgl* 
Zumpt. 6r. §. 546. 

Acheriam ^ Asiaml Die Ur- 
sachen erzahlt Cic. Bmt. 9i. 
vgl. Orat. §. 146. 

omnem omniuml Polyptotoa. 
vrie Gerra. 4 : nuliis aliia alia- 
rum nationum connnbiis. Plat. 
Phaedr. p. 278 A : ip alXutfHw 
ulk»¥ ^fn/Xoti^f Cic. n. d. I, i8s 
a natura habemus omnea om- 
aium gentiom speeiem noUam 
aliam. 

deprehenderel S« aa eap. 8. 
non anaphorisch geateilt^ wie' 
bald daraaf Hi^i dic Figor dcr 
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Ip-aiiitnati^Aei flon deniqve nlliiis Ingentuie artis ecientiani 
ei defuisse. ille dialecticae snbtilitateni, ille moralis pai^ 
tis ntilitatem, ille rernm motns cansasqne cognoverat. ita 
' enira est, optimi Tiri, ita: ex mnlta emditione et plurimis 
artibas et oraniam remm scientia exandat et exnberat illa 
admirabilis eloqu^ntia: neque oratoris vis rf facnltas, sicut 
ceterarnm remm, an^stis et brevibns terniinis cluditar; 
sed is est orator , qai de omni quaestione pulchre ct ornate 
et ad persnadendnm ap(e dicere , pro dig^nitate reram , ad 
ntiiitatem temporam, cam yolaptate aadientium possit. 



anapliora ift in dieiem dial. 
iMufig. VgL Reigig'1 Vorl. S.478. 

musieae] . fiber ilire Mitwir«> 
Icung lur BiLdung def Redaerf 
Tgl. Quint. I, 10. . 

rerttm m^M9] Bei d. Grieeh* 
'^voutii; uber die dreifache Ein- 
tbeilg. d. l*htIof. Tgl. Seneca 
cp. 89:' philofophiae tref par- 
tef effe dixeirunt et maximi et 
plurimi auctoref : moralem, na- 
turalem et rationalem. prima 
componit animum, f ecunda re- 
rom natoram fcrutatur, tertia 
proprietatef verboram exigit et 
■tructuram et «rgumentationef/ 
ne pro vero falaa fnrrepant. 

' eognoverai\ So cod. Neap* 
^le aiteren Aufgh. eognovit. 

■ ita enim eet} eod. Neap* 
lieft: ita e$t enim/ fo c. 31: 
haee ett enimf daa est in der 
■weiten Stelle ift nach meiner 
Anf icht richtiger, weil die Re- 
gei, welche Peterzu Cic. orat, 
S. 83. aufftellt nicht allein fQr 
Cicero gelten muf f , f oAdero fiir 
feden andern lat. Schriftf teUer, 
da f ie in der Natnr der Sache 
Vegrundet if t. Hat Bimlieh eii 
den Ton, f o ateht «f mit Nach- 
drnck in der Sten Steiie, fttU* 
•f nicht dio erfte einniramti 
ist abcr ett tonloiy oiifliiMii 



macht ei roit d. rorhergeVen* 
den Worte f o gut wie ein Wmrt 
auf , fo folgt , daf f ef nadi 
enim , igitur u. a. dgl. Parti- 
keln nicht wohl «tehn kanny 
fiir welcho ef gleichaam ra 
■chwer ift, n. in dieaem FaUo 
yriri ef ¥on dem erften Worto 
nicht getrennt, ^ie Partikol 
kommt alfo an die 3te Stelio, 
welche ja geaaa genommen 
die 2te, alfo die gebulu^end* 
SteUe ift. — Beisp. f . bei Pe- 
ter L a. O. Vgl. Zumpt lat. 
^r. 9. 355. Weiffenbom latM 
Scholgr. fi. 361, 5. $. 494. 

AT muita — exmndat] Cie» 
de orat. I, 6, 20 : ex rernm co* 
gnitione efflorescat et rediuidet 
oportct oratiOk 

ongiutiM et ^brevi^] 8o 
€erm.6: angofto et brevi ferro. 
Plitt. ep. II, 1, 4 : riU brevia ot 
angufta ; fo vi$ etfaenitasc,9^ 

eluditur] eap. 35 : eludere; 
Germ. 34. 45. h. I, 33. fonst 
flberaU b. T. claufere, claufe- 
rant, clanaaf. — luft. XV, 3y 
13: eindi. Qnint. IX, 4, 72. 
Sil. Ital. XV, 655. n. Andere. 
Vgl. Eckftein Prolegg. p. 61. 
Walch Agrie. p. 431. Roth Agr» 
p.- 165. Paffow ond HeM wg 
wexuL» #4» 

7* 
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Cap. XXXI. Hoc sibi illi Teteres p^rsnaserant* ad 
hoe efficiendaui inteliigebant opns esse, non nt in rhetornm 
scholis dcclauiarent, nec ut fictis nec ullo modo ad yerita-^ 
tem accedentibus controversiis linguam modo et yocem 
exercerent; scd ut iis artibus pectus implerent, in quibus 
de bonis ac malis, de honesto et turpi, de lusto et iniusto 
disputatur. haec enim est oratori subiecta ad dieendum 
materia» nam in iudiciis fere de aequitate, in deliberatio- 
nibus de honestate disscrimu^, ita ut plerumque haec ipsa 
jnvicem misceantur: de quibus copiose etyarie et omate 
nemo dicere potest, nisi qui con-noyit naturam humanam et 
yim yirtutum pravitatemque yitiorum et intellectam eonuDi 
quae neque in yirtutibus neque in yitiis numerantur* ex his 
fontibus etiam illa profluunt| ut facilius iram iudieis yel 



CAP.XXXr; fttti$1 Qninf. 
X« 3, 12: miniit Mangaintg so 
ririiim declaraationei babent, 
quam oratitfneB,' quod lil ilKs 
Tera, in hia aaaimilata mate^ 
ria eat. 

haee eHim e$t] Riclitiger ihit- 
eod. Neap. httec e$t enim, Si 
eap* 30. 

in iMdieiie] Weil die alteii 
Bhetoren drei Arten dev Vor-»^ 
traga nntencheiden, iudieiaiey' 
deliberativum,' demon$trativum 
(duuanxoiff aVfi^ovXtwuttoVyim* 
^eMnrwoK)^ so ichreibt Muret». 
tJt iud, fere de aequitatey itt 
deliberattonibu$ de ut^itate^ 
in laudationiifU$ }ie hone$tate; 
Tae. nimmt hier genag delibe^ 
xat* u. demoCutr. fur eint, a« 
8agtc.35: duo genera.mate- 
riarum apud rhetorag tractan-^ 
tor. Auch Quint. III, 4, 16. 
%vill diese strenge Unterschel- 
dung uicht gelten lassen, st^nt 
enim mutuis auxiliis omnia, 
nam ^et in laude iustitia utili* 
tasque tractantur, et in consi* 
liig honestag) et raro iudioia- 
lem inveneris causami in caius 



non parte aliquid eoTum qoatf 
supra diximns reperiatark 

cognovit] cod. Neap.'; eO" 
gnorit OberUil. s. zu c. 16.-* 
Ueber die Sadhe ygl. Cic. ornL 
5. 118. 

intellectuml Einsicht, ipQO'» 
vjtai^f wie c. 22. 19. Dronke 
erklart cognogcere intellectam 
als ein zejdgma» Wopk. mi'« 
acell. obgerr, Vll. 3. p. 401. 

neque im 9irtutibu$Tl cod. 
Neap., gewohnlich nee i* v,; 
was Eckfttein verwirft» weil aof 
nec kein Vocal folgen durfe* 
Es fragt gi«h je^och) ob die« 
geg Bo bestimmt behaaptet wer* 
den konnej so wenig.als sich 
dieses von ac behaopten lasst) 
s. zu c* 4. In den Schriften d. 
Tac. ist nec ror Vocalen, vor 
e. u. q, sehr hau6g) nec Agri" 
cola* im Agr. 5. 8. 18. 22. 47; 
nec iiliy c. 9; nec alimd c. 12. 
3^4 nec uilum c. 16 ; nec Ar^ 
miniu$ ann« II 9 15; nec eoi^ 
niae h« II, 87 ; nee Cieeronem 
dial. 37. u. so in vielea anden 
Stenen. 



— 101 



Insft^et Tel leniat, qui scit, qa!d ira; proinptitis ftd 
miserationeili impellat, qui scit, quid sit iqisericofdia et 
qnibus animi motibus coneitetur. in his artibus exerci^ 
tationibusque yersatns orator, sive apud \infestos sir« 
apud cupidos sive apud inyidentes sive apud tristes siv« 
npud timentes dicendum habuerit^ tenebit venas animo* 
i:am et protiit cuiusque natura postulaverit , adhibebit 
manum et temperabit orationem , parato oiiini instmmento 
et ad omnem usum reposito. sunt , apud quos adstrietnm 
et collectum et singula statim argumenta concludcns diccndi 
genus plus fidei meretur : apud hos dedisse operam diate^ 
cticae proficiet. alios fusa et aeqoalis et ex oommnnibus 



^ieendum hahueri(\ S. za c. 1. 

vena» animorum\ codd.Neap* 
Vaticc. ed. Spir. Ddderlein ver« 
weist aaf Cic. de orat. I, 52: 
teneat oportet venas caiusque 
generis, aetatis , ordinif et eo^ 
ram apud quoi aget aut erit 
acturus, nienfeB flensuBque de- 
gustet. Die Metaph* ist vom 
menschl. Korpcr, nicht vom 
Mefalle hergeuommeh. — Pu- 
teol.: habenas^ diese vom Wa* 
genlenker (ibergetragene Me- 
taph. wird haufig auf d6n'Dich* 
ter angewendet. MisceU.. Ob- 
•ervatt. 1, 3. p.434: ,^dare "cam^ 
pum^ immit^ere in campum^ 
•ive tralata locutione, enthu- 
•iasipo iudulgere: res maiorea 
canere. dare autem campun\ 
equo et permittere, admittere, 
Jlmmittere habenas eodem redit,^^ 

cupidQS} ^em infemuf ge-t 
geniiber ist cupiduf der \Vohl-* 
wollende; Cic. de orat. |, 32. 
•agt nostri ^upidi$Himu9. 

instrumento] Bunt intelU* 
genda hoc nomine omnia, qui- 
bus causa infltriu pofest. Dsu 

sunt -^ meretur] Qber die« 
•en IndieAt. verglt Ziu»pt M 



6r. I, 503. WeiBBenbom lat, 
Schulgr. §. 393 ; HaaBe zu Rei-» 
tig'8 VorlesB. S. 604. 

adstrietum^ S. zu cap. 25« 
eollectum synonym von adstri-% 
etum: kur a un^ gedrringt ; ge- 
genCiber Bteht fusa et aequaliw 
oriftio. — aequalis i. e. aer 
qtialiter fluenB rgl. Ern. lex. 
teehn. 

diaieetieael bezeichnet die 
fitoiker, deren oratio vora Cic^ 
firut. 31. genannt \yird adstri- 
ctior 'aliquantoque contractior^^ 
quam ' ttares popuH requirunt^ 
ii. Toplc. 2, 6: Stoiot auten^ 
tn altera (ratione diBserendi) 
elaboraverunt: iudicandi enini 
' Tias dnfgenter persecuti Bunt 
e« Bcreftiia, quam diaXtnTtxriP 
appellant. •: — Tacit. will dem<< 
nach Bagihi, wie EckBtein pro-> 
>egg.p.2T.richtigerklart: „dla- 
•lectica Stoicprom ad adstrictum 
praeparat dicendi genuB; Peri- 
patetTCoram disci^lina fuflum«eC 
eom lenttate qbadann aeqiiabiH 
profluens. hi ormnem orationem 
ampKflcare, Academici acrem el 
contentioBam, Plato Bubliraem, 
XenophoQ tuaTew re4dere p^« 
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iaeta aenslbiifl oraflo mftgis delectat: ad lios permoTeiidos 
nutuabimar a Peripateticis aptos et in omnem dispotatior 
nem paratos iam locos. dabont Academici pugnaeitatem, 
Plato altitadinem , Xenophon iucunditatem : ne Epicori 
quidem et Metrodori bonestas quasdaln exclam^iones as^ 
suuiere, iisque, prout res poscit, uti| alienum erit oratori» 
neque eniin sapientem informamus nec Stoic<Kr.om ciyitatem, 
■od eum, qui quasdam artes baurire, omnes libare debSu 



communibug •— Bensibus ] 
Spalding zu Quint. I, 2, 20: 
i,Bentufl communii etiam eit 
notitia eorum, quae no«Be et 
■entire homines Bolent; pru- 
^ntia qualis in quoris hpmiBe, 
modo inter homineB veriatuB 
ftierit eorumque morei et in< 
Btituta cognoverit, exBpectari 
debeat, sed potiBBimum qualis 
in UBU hominam fiamiiiari eat 
aieceiBaria* ^^ 

mMtuabimmrl ed, Splr. mu-^ 
tuaiimui) was nicht lu ver<* 
werfen, vgl. Haaae zu ReiHig'* 
VorleBB. S» 244, wo in Beiug 
auf mutuo verwiesen wird au£ 
VorBt lu Val. Max. III, 4, 2, 

apto» ] Cic. Orat. $. 46 : Ati" 
BtoteleB loco» (Bic enim, appei- 
lat) quaii argumentorum.notaa 
triMlidit, unde omnis in utram- 
que partem traheretur oratio. 
faeile igitur hic noBter -— qoo* 
Qiam loci certi traduotur, per- 
«urret omncB, utetur aptiM etc. 

/ocof] %6no^ auch uotaey ge" 
de$y u. lanquam domieilia ar-' 
gumentorum genftnnt Cic. de 
ortit. II, §. 162. Tppic, c. T. 
VgLHaaBe zuKeU. VorUS.116. 

pugnacitatem ] Cic. de orat» 
I, $.84: hic enim roos erat pa- 
triu« Academiae adverBari Mm« 
per omulhuB in dinputaodo. 

altitudinem} Pliu. ep. I, 10|^ 
It frequenter etiam PiatoaicaBi 



illara Bublimitatem et latitudi- 
nem effingit. 

Metrodori] er fQhTte, ob- 
Bchok sn Athen geboren , den 
Beinamen LampBacenus; Cic 
de fimhb. II, 27: ueiHit iha 
paene alter Epicurus. £r Btaili 
noch vor Beinem Lehrer. 

exctamationes ] Oa dem Epi* 
cur u. Beineu Schulern alle Be- 
redtaamkeit abgeBprochen'wird| 
Brut. 25. TuBC. Quaest. Ii; S; 
io verBteht man unter den Amu 
earclamation» die fortes j^wm-' 
ftaq^ wie deren Cicer. de finibb. 
II , 27 : Bi uratur , guam Aoe 
euave est, ^ fortunam exi" 
guam intervenire sapientt} — 
c. 29: «I gravis dolor^ bre^ 
viSy — si iongus, levis. Orell. 

alienum — oratoril h« 11» 
74 : Muciani animuB nec Vespa« 
aiano alienuB et in Titum pro« 
nior, Vgl. Weissenbora lat. 
Schulgramm. §• 247. Anmk. 4« 
§. 294, 2. 

eivitatem] Quint^X, 1, 84: 
minuB indulBere cloquentiae 
Stoici vetereB; sed cum hone- 
|ta Buaierunt, tnm in colli- 
gendo probandoque, quae in- 
Btituerant, plurimum valueruBt; 
rebuB tamen acuti magia, qoMO, 
id quod Bane non affeetant, ora» 
tioue magnifici. — Orellir me» 
gue enim smpientem Stoiearmm 
megus Pialo$ii$ tivitaism^ . 
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}deoqne et forls ciyilis sclentiam reteres oratores eonpre- 
hendebant, et grammntice , masice et geometrice imbne-» 
bantun incidunt enim causae , plurimae qnidem ac paen« 
omnes , qnibus inris notitia desideratnr : pleraeque autem| 
i|i quilms haec quoque scientia reqniritar. 

Cap. XXXII. Nec quisquam respondeat snfficere, nt ad 
tfippas simplcx quiddam et nniforme doceamur. primum 
enim alitcr ntimur propriis, aliter commodatis : lon^eque 
interesse manifestum est, possideat quis, quae profert , an 
mutuetur. deinde ipsa mult<irum artium scientia etiam aliud 
agentes nos ornat, atque, ubi minime credas, eminet et ex- 
cellit: idque non doctus modo et prudens auditor, sed etiam 
populusintelligitacstatim ita laude prosequitur, nt legitime 
etuduisse, ut per omnes cloqnentiae nnmcros isse, ut deni- 
que oratorem esse fatcatur : quem non possc aliter exsistere 



ortes — iibare debetl la 
4. cod. Neap. u. ed. Spir. g. 
g, a, audire omnes, iiberaiiter 
debety woraus Sillig omnes /i- 
bare leviter debet, 

grammalice ] Dieie altere 

'griecb. Form fur grammatica 

wird hier mit Recht vorgezo- 

gen, go auch bei Quint. Plin. 

Vgi. Reisig-g Vorleii. S. 67. 

icientia] nicht teientiae^ wie 
Rhenan. ; obschon das Wiggen 
liier auf ein vielfachea iug ci« 
Tile, gramraatica etc. aich be- 
sieht; dagg aber scientiae im 
Plar. vorkomme, behauptet D6- 
• deri. Syn. V, S. 265 , gich be- 
rnfend auf zwei Stellen im Vi- 
trnv. III, praef. Vgl. Reigig'(i 
Vorlegg. S. 133. 

Cap. XXXIL ut ad tempttsj 
I. e. ut, gi cauga tempugqoe in- 
ciderit in qoibog opag git ali- 
qna particola iurig, eam tum 
partem cognogcere gtadeamna 
et e librig vel ab iig qui iurit 
•cientiam pro0tentiir petamof. 
Xiur» 



simplex et uniformel nns 
arte, rhetorica, non variia di» 
aciplinig ingtituamar. Orell, 

primum eniml nach Rhenan» 
Verbegger. aia pr, autem^ i»'ag 
cod. Neap. ed. Spir. autem io- 
terdom pro enim, Dronk. ; ihn' 
widerlegt in Bexug auf diege 
Stelle Hand Turg. I, p< 573, 

aliud agente» ] Quint. I, lOy 
7: omtio piuribug artibug eget; 
qnae etiam cum ge non ogten* 
dant in dicendo, neo profe<>. 
runt, vim tamen occoltam iog« 
gerunt, et tacitae qnoque aen* 
tiontur. 

studuisse] S. ZQ c. 21« 

per omnes — numeros issel 
ire per aliq* rem haufig bei 
Quint. I, 7 extr.: ire per di» 
iciplinaa; X, &, 21: p. partii 
iingulaa; XI, 1, 84: per gimi* 
leg affectog eundum erit; und 
XII, 8, 13 : modo p. omnei ar-r 
gnmentor. locog eat, -— Bacli 
vergl. daa bekannte: omnibus 
partibus absoiutum ssse, — 
Ueber die Fbrm iss0 s. mu c. li. 
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fteqtio exstitlsse iiiiqiiiim conGrma, nlst eam, qal , tanqoam 
in aciem omnibas armis instructos, sio in foram omnibos 
artibas armatns exierit, qaod adeo negligitnr ab horom 
lemporam discrtis, ut in actioiribas eoram vis qaoqae qao- 
tidiani sermonis, focda ac padcnda vitia deprehendantnr; ot 
%noreni, leges , non teneant senfitns consalta , ias civitatis 
ultro derideant , sapientiae Ycro studium et praecepta pni- 
dentiam penitus reformid^nt, in pauci^simos sensus et angn- 
fitas scntcQtjas detradant eloqaentiam, velat expalsnm regno 
•no: ut, quae olim omniom artium domina paicherrimo 
comitatu pec(or^ implcbat, nanc circumcisa et ainputatay 
fiine opparatu, sine honore, paene dixerim sine ingcnni- 
tate, quasi ana ex sordidissimis ai^tificiis, discatur. ei^o 
hanc priinnm et praecipuam causiim arbitror, cur in tan-** 
t^m ab eioqueniia antiquorum oratorum reccsserimus. si 
testes desiderantur : quos potiores nominabo^ quam apud 
Graecos Demosthenem? quem studiosissimum Flatonis aa- 
ditorem fuisse memoriae proditum est. et Cicero his , at 
Ofinor^ Tcrbis refert^ quidqoid in eloqucntiq effecerit, id 

■ 

vi9 quoquel ^o dle oodd. conciqnculaa , tanquam in all* 

ed. Spir. — > Andere vix q. f quod pistrinam, detrudi et com- 

Rhen. faex quoque^ weil man pingi videbam. 

lueinte v/f (EinfluBi) konne tfna] nach d.bekannten con- 

nuv in gutem Sinne stehn; An^ itructio ad lynesip ; wie Ovid, 

dere itieiien lich an d. Aiyn- met. XIII, 822: hoc pecui Qmne 

deton ; doch /««cf. ac pud, vt- meum eit, muUae itabulautur 

tiu iteht ali Erklarung der vi9 in antrii. Vgl. Weiiienb. lat. 

quotidiani lermonilk, lo wie Schulgr. §.157. Zuropt 1. Gr. 

baufig bei T. ann. I, 3 : sub^ §. 368. Reisig'i Vorleii. S. 311« 
9idia dominationi; c. 30: do^ . in tantum] S. c. 24. — Pla- 

cumentum; 49: piaculum; 11, tonis, Cic. Orat. c. 4. §. 15: 

17: pufcherrihtmn augurium, cuiui (Demosthenii) ex epi« 

Vergl. Rotb zu Agric. S. 135, itolii intelligi licet, quam fre- 

Hop. ep. 11,1,234; regaie no-! queni fuerit Platonii auditor; 

misma, ygl. Brut. §. 121. Niebuhr kl. 

delrudant] Cic. de orat. I, . Schriftt. S. 482. leugnet es aui 

11 : multi praeterea clari in innern Grunden. 

philoiophia et nobilei, a qui- proditum est^ Ueber dieie 

bui omnibui una pa^ne voce Ternachlaisigte Attraction vgi. 

repelli oratorem a gubernaculii meine Eclog. Tacit. S. 310« 

civitatum, excludi ab omni do« Reiiig'i Vorleii. S. 793. 

ctrina rerumque maiorum icien- refert^ haben die codd. — 

it«i m» tai»tuin Ui iudici» et 4ndere Aus^bt taatea ei w^^ 
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4ie non rhetonun eed Academiae spaUis eonflecntiim*' siinft 
aliae causae^ mag^nae et grayes, quas a Tobis aperiri aeqnnm 
9st, quoniam quidem ego iam menm munns expleiri, el 
^uod niihi in consuetudine est, satis multos offendi: quos 
fii forte haec audierint, certum habeo dicturos, me, dum 
iuris et philosophiae scientiam tanquam oratori necessariam 
laudo , ineptiis meis plausisse. 

Cap. XXXilL Et Matemus, Mihi qnidera, inquit, svh 
sceptum a te munus adeo peregisse nondum Tideris, nt in- 
choasse tantum et yelut vestigia , ac lineamenta quaedam 
ostendisse videaris. nam , quibus instrui yeteres oratored 
fioliti sint , dixisti , differentiamque nostrae desidiae et in-» 
Bcientiae adyersus acerrima et fecundissima eorum studiii 
dcmonstrasti : cetera exspecto, ut, quemadmodum ex te di-* 
dici, quid aut illi scierint aut nos nesciamus, ita hoc 
quoque cognoscam quibus exercitationibus iuvenes, iam 
fomm in^essuii, coniGrmare et alere ingenia sua soliti sint^ 



II. nach F. A. Wolf rermigcht. 
fichr. p. 1591 ante quidquid 
nihil addi opqs, non inquit^ 
non aity non denique refert^ 
Diese Worte Cicero'B findet 
jnan Orat. 3, 12., auch Quint* 
(XII, 2, 23.) fuhrt sie an. 

non rhetorum^ Acid. Heum« 
in rhelorum; die Prapos. fehlt 
auch c. 35 : in scholas, quibus ; 
fuin.XIV, 61: imagines — spar- 
gunt floribus , foruque ac tem^ 
plis statuunt; VI, 3: custodi-» 
turque doniibus magistratuum ; 
h. V, 5 ; vitisque aurea templo 
reperta. S. Wopkens. misceli, 
observalt. VII, 3, 402. VIII, 2, 
269. WaUh. zu diai. c. 35, 
6. 367. meine Anrakg. zu C.28* 
Bed gremio ao sinu. 

a vohii\ Die Praposit. fehlt 
in d. codd. ed. Spir. Hier wdrde 
duTch Weglassung der Prapof. 
eine ambiguitas entstehn \ 1. 10 
•. ik mihi iu4atiim eitt ' 



iftfm — iaudol Dieae Con« 
ttruction b. Tac. tehr haofig. 
ann. II, 81: dum cousulitor| 
u. andere Beispiele in meinea 
f^clog, Tac. S. 314. Vgl. Haai» 
zu Reis. Vorless. S. 405. 

Cap, XXXIII, inchoassel 
Cod. Neap. auch e^, Spir. nach 
Seebode ; nach Walther hat ed^ 
Spir. inpohasse, Serv. zu Virg* 
Georg. UI, ?23 : inchoo — ma-r 
iores aliter tcribebant et di<- 
^ebant inqoho* Schneid, aatf« 
1. Gr. I, S. 183. 305. 
videaris] S. zu c. ^Q, 
quibus] artibui, ttudiiif 

foliti tint] e4. Spir. tunf^ 
Vgl. Zumpt 1. Gr. §. 553. 

cetera] Cict nur eeterunh 
Krebs Antibarb. S. 138. 

^tftil] Andeve quod, S.Zampt 
1. Gr. §. 134. 

seierint'] . nicht seirent. 
4ngressuri]i ini« Neap* ^« 
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Mqae enim aife et scientia, sed lono^e majps facnltate elcH 
^uentiam contineri nec ta, poto, abnnes, et hi significare 
Tulta Tidentor. Deinde cum Aper quoqae et Secandas idem 
annmissent, Messalla quasi rursus incipiens : Qaoniam ini« 
tia et semina yeteris eioquentiae satis deraonstrasse Tideor, 
docendo quibas artibus antiqui oratores institai erudiriqae 
Boliti sint: persequar nunc exercitationes eorum* qaanqoam 
ipsis artibus inest exercitatio, nec quisquam percipere tot 
reconditas aut tam yarias res potest, nisi ut scientiae me« 
ditatio , meditationi facultas, fiipultati vis eloqoentiae acce- 
dat. per quae colligitur, eandem esse rationem et perci- 
piendi , quae proferas , et proferendi, quae perceperis* sed 
fii cui obscuriora haec yidentur isque scientiam ab exerci- 
tatione separat, illud certe concedet, instructum et plenum* 
liis artibus animum longe paratiorem ad eas exercitationes 
Tenturum , quae propriae esse oratorum videntur. 

Cap. XXXiy. Ergo apud maiores nostros iuvenis ille, 
qai foro et eloquentiae parabatur, imbutus iam domestica 
disciplina, refertus honestis studiis, deducebatur a patre 
Tel a propinquis ad eum oratorem, qui principeio in |;i?itate 
locnm obtinebat. hnnc sectari, hunc prosequi, huius omni- 
btts dictionibus interessc sive in iudiciis sive in concionibus 
assuescebat, itii ut a]terc<itiones quoque excipere et iurgiis 



neque enim"] cod. Neap. ed. 
8pir. ietzen dum hinzu, was 
Bach aufniinmt und als tmesia 
far nec dum erklart, wic hist. 
I, 20. u. Cic. ad Att, Xlll, 10. 
— • si quis artem et scientiani 
eonBecutus sit, eum nondum 
oratorem esse. 

percipiendi — perceperis} 
S. za c. 5. 

ohteuriora} S* Walch zu 
Agr. S. 141. 

pienum hi$ artibus] h. I, 2: 
plenum exsiliis. Cicer. constr. 
et Diit d. Genit. Vgl. Zumpt 
Iftt. 6r. §. 437. Haase zu Reis* 
Vorless. S. 645. 

propriae — oratorum] cod. 
N««p« proprie H ornaforum. 



Ueher proprius mit d. Genit. 
s. Haase i. a. B. S. 641. Wets- 
senh. lat. Schulgi*amm. §. 239« 
Zumpt lat. Gr. §. 411. 

Cap. XXXIV. deducebaturj 
Vgl. Cic. de offic. I, 34. Plin. 
ep. H, 14, 3. Vgl. zu c, 2. 
studiosa cohors. £s geschah mit 
^nnahme d. toga virilis. Cic* 
Lael. c. 1. Gell. H, 15. 

diciionibus] daher das mff- 
iores audire des Horat. ep. H^ 
1, 106. — dictiones sind ora- 
tiones, Cicer. de orat. I, 33 : 
dicliones subitae, was b. Quint* 
U, 4, 27: d. extemporales, 

altercationes] Der altercant 
will den Andern nicht das letste 
Wort behalten lm(?n| der ior- 
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Ittfenesse , utque sio dixerim , pngnare in proelio Aseerel 
magnus ex hoc nsus, multaiii constantiae, plarimnmiudicii 
iuyenibns statim contingebat in media Ince studentibus a(^ 
que inter ipsa discrimina , ubi ncmo impune stulte aliquid 
aut contrarie dicit , quomii^us et iudex respuat et adversa*- 
rius exprobret, ipsi denique adyocati aspernentur. igitor 
Tera statim et incorrupta eloquentia imbuebantur: et, quam« 
qusim tinum sequerentur , tamen omnes eiusdem aetatis pa^ 
tronos in pluriuiis et Cciusis et indiciis cognoscebant : ha^ 
bebantque ipsius populi diTersissimarum aurium copiain^ 
ex qua facile deprchenderent, quid in quoque vel probanN- 
tur yel displiceret. ita ncc praeceptor deerat optimus qoi^' 
dem et electissimus, qui faciem eloquentiae, non imaginem 
pracsOaret: nec adyersarii et aemuli ferro, non rudibus 
dimicantes: sed auditorium semper novum, semper ple- 
num, ex invidis et faventibus, ut nec bene nec male 



gans wlll , oline auf d. Andern 
zu lioren, seinem Unmuth durcli 
liarte Reden Luft machen. Dd« 
derl. Syn. V, S. 276. — Era. 
lex.techn.: ,,di8putatio quae in« 
ierrogando et respondendo con* 
stat. koyoq dfiotpuioq^' 

interesse'] Diese Wiederbo* 
lung desselben Wortes missfiel 
Einigen, daher anderte Orell. 
inserere; doch s. d. Aumerkg. 
zu c. 13. 

utque sic direrim^ c. 40; 
ut sic dixerim; Germ. 2: «N 
gue s, d, ; Agric. 3 : ut ita 
dixerim, Vgl. Schwarz zu Plin. 
Paneg. p. 172. 

in media lucel !• e. in foro 
tt iudiciis, opponitur lux um^ 
bratili rhetor. exercitationi et 
■ecretis studiis. Quint. XII, 2, 
9: in luee fori versari; Scu. 
— forensi luce carere. Cic. d^ 
clar. oratt. Vlll, 32. 

eoHStantiae ] Dreistigkeit* 
Iast.I, 5. Suet.Ner.7. Walth* 

ipsiut jft^uU^ Zwei voA eiii» 



imder abhanglge Genit. s!nd bei 
den l9t. Schriftstellem auch der 
fruhern Zeit nicht selten. VgL 
Reisig's Vorless. S. 619. — bei 
Tac. h. III, 10 : proditionis ira 
militum ; ann> VI, 9 : affinitatii 
aut amicitiae tot illustrium vi- 
rorum. Beispiele aus Anderii 
B. b. Reisig i. a. O. und Mi- 
scell. observatt. VII, 3, 403. 
VIII, 1, 25. Kritz zu Vell. Pat. 
H, 50, 4. II, 89, 1. 

faciem eloquentiael DasAnt- 
litz der Beredtsamkieit selbst» 
qnalis in foro exercebatur, nicht 
ihr Abbild ( imago )• DoderU 
Synon. IV, 318. 
, non rudibus^ Cie* de opt* 
gen. orat. 6, 17: non enim in 
acie v^rsatur et ferro, sed 
quasi rudibu» eius eludit oratio» 
Dederl. Syn. III, 266. niromft 
die J^esart der codd. »udibu$ 
V» Schotz. 

nec bene nee umU diet»'] 
mi. Neap. breviter ditim; was 
Botticher wieder berftellt} ntaai 
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dda dissimularentar* scitis enimy magnam iUam et dn- 
ratnram eloquentiae famam non minus in diyersis subselliis 
parari quam suis: inde quin immo constantius sur^ere, 
ibi fidelius corroborari* atque hercle sub eiusmodi prae<> 
«eptoribus iuvcnis ille, de quo loquimur, oratorom disci-* 

Jiidus , fori auditor, sectator iudiciomm, eruditus et assue* 
actus alienis experimentis , cui quotidie audienti notae 
leges, non noyi iudicum vultus, frequcns in oculis con-> 
'euetudoconcionura, saepe cognitae pop^li aures, sive ac* 
cusationem susceperat sire defensionem, solus statim et 
nnus cuicunque causae par erat» nono decimo aefatis 
iinno L. Crassus C. Carbonem, nno et yig^esimo Caesar 
Dolabellam , altero et Tigesimo Asinius Pollio C* Cato- 
aem, non multo aetatt antecedens CalTus Yatinium iis 



^fentae erant ip qmnia diver-' 
0ae partes , ut ne breviter qui- 
dem djcta iniudicata relinque- 
rentur* -» Andere: nee bene 
4icta\ eiit PQf£X^X6ywq dictum, 
^oc ■epiu: ut quidem male 
tilicta sugillarentur et exagita- 
rentpr ab invidii et adveria* 
riii, ita tamen ut bene di- 
Cta aeque laudarei^tur ab illis, 
firtns enim et in boste lau- 
Qanda. ScH. — nee b, n. n,i, d. 
||it Lepart d. Kud. Agric, 

diversis subsefliis] erant ii| 
iudiciis' diversa subieMia e re« 
gione opposita, in quorum utro- 
que alterutrarum partium sede- 
bant cauiidici, patroni teitei et 
•dvocati. — diversus z=z ad^ 
versus, S. zu c. 1. a. E. 

indel ex subselliii adversa- 
viorum ; ibi in subselliis iuomm, 

Hono decim»\ nach Cic. de 
•rat. 111, 20. gescbah ei erit 
Im 21. Jabre. (Jeber die Sache 
Vgl. Quint. XII, 6, 1. 

Crassus] Cic. Brut 159 : ac- 
liasavit Carbonem eloquentissi- 
flnnm hominem admodum ado« , 
lemati d«Ql|.II|13,-*'i)Cras« 



■us Carbpnem ii| iudiciani ro- 
cavit an. i-, u. c. 635 ; annos 
natus unuu. et viginti^ ita ut. 
auctor dial. d. oratt. aut erra* 
T^rit, aut> qnod mihi verisi-t 
inilius eit, librarii oculornra 
aberratlone lapii vitioium nu- 
merum lignii, non verbis ex- 
preiium, textui intulerint.'^ 
Weichert. poet. lat. reliq. p. 109* 

Carbonem} S. zu c. 18. 

uno et vi^eaimo'] gestuzt aof 
Suet. Caes. 5. nehmen Lips. u« 
Casaubon. dai 23. Jahr an. 

C. Catonem] Pompeii par- 
tibus favebat, ^ Pollione Cae^ 
sarii partium itudioso c^ccuiatus 
est legQ Junia et Licinia itemi- 
que iege Fusia. trjbunatura 
geiierat a. U. 698. Cic. ep. ad 
Att. ly, 15. XVI, 17. Walth^ 

altero et vigesimol im 22. 
Jahre, wie Cic. epp. ad fam. 
XII, 25. Vgl. Reiiig's Vorleis. 
S, 334. 

Calvus Vatinium] S. zu c. 21« 
Gebor. im J. d. St. 672. fuhrto 
er den Proceii i. J. d. St. 69d. 
Weich, i* «. B^ S. lO^ 
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dratibnihns indecntl 6imt, qnas bodieqne cfimiiiaiiratioBV 
le^mus* 

Cap. XXXV. At nnno adoleseentnli nostri dedncnntn)^ 
in scenas scholasticornin^ qoi rhetores vocantnr: quos panl(» 
ante Ciceronis tempora exstitisse nee placnissc maiorihu» 
nostris, ex eo manifestum est, quod (Marco) Crasso et Do« 
mitio Censoribus cludere, nt ait Cicero, lodum impudem- 
tiae inssi sunt, sed, nt dicere institueram i dednctintur in 
6cho](is, quibus non facile dixerim ntrttmii^ locus jpse ail 
eondiscipuli an genus studiorum plus mj\li iri^niis affe-»' 
rant. nam in loco nihil reverentiae, scd in qnem nem(^ 
nisi aeque imperitus intrat. in condiscipuli^ mhil pro£»- 
ctus^ .cum pueri.intQr.puerps et AdolesccntuU jn^erado» 



^ .' iMeeuti «tf»r] sio GrAeei d* 
lictore dtux^^v^ d^ reo tptify$iw 

' ' 'QBurpant. ScH. V^ T, Hor. ep. II^ 
2y 19. — Cicer. Verr. III, 13„ 
«Hgt dafiir persequi lite ae 
iudicio. 

. hodiequel ed* Spir. hodie^ 
cod. Vat. hodie guoque, ,^ Gemu: 
9 : hodiegue. So steht gue liau-. 
fig bei T. in d. Bedeutg. vaA 
quoque, ann. I, 28 : praspere'» 
gue ; II, 33 : talesgue;- vergL 
Roth zu Agr. S. 251. — hodie-^ 
fue ist bei Fruhern soviel als X 
und heute noch. Vgl. WeiMen-« 
liorn lat. Schulgr. S. 377. Hand. 
Turs. III, p. 100. JBach za ann. 
VI, 33* 

. Cap. XXXV. etdoieeeentuhj 
8. zu c. 3. u. 29. 
• in scenas J Plin. ep. VII, IT, 
9: si lalior scena et corona 
diffusior; ahnlich Quint.I, 2,9: 
nam optimus quisque praece* 
ptor frequentia gaudet, ac ma- 
iore se theatro diguum pntat; 
ao nennt Horat. ep. I, 19, 41* 
die Versammlungen der Kunst- 
richteru. Dichterlinge: theatra^ 
was der Comro. Cruqa« durck 
«udUoria erklarl» 



CrMo'^ nicM Itfarctis, ■ott<» 
4ern Lucins Crassus» Vgl. Ciow^ 
de orat. III, 24., wo Crasina' 
■agt: hoc. cum traderetur, ei 
cum impudentiae iudus eseetp 
putavi essi^ censoris, ne lon« 
gius id serperet, providere. -^ 
£s geschah U J. ' d. St. 65U 
Das Censor. Edict. findet sicli 
Suet. de clar. rhet. 1. VergU 
Bernhardy Grundr* d. rom. Litti 
S« 19. u. 83. 

. in $ehoia$ guibus'] tut ^ 
quibu$ s. zu c. 28. -32. 

utrumne] Um den Ton der 
Prage nacKdrMcklicher zu ma- 
chen, wird ne an fragende Par'>: 
tikeln oder AosdrCicke gehangt| 
so nonne bei. Cic. de N. D. I^ 
29 ; anne Cic. Verr. IV, §. t«» 
Seltner ist utrumne^ hier und 
G. 37. ofter b. Quintil.; docft 
a\ich bei Cic» de invent. I, 31w 
Plaut. Mil. glor. III, 6, 35. Velh 
Paterc* II, 14, 2: ecguandon&^ 
Zuropt Gramniat. §. 352« Rei* 
■ig's Vorless. S. 472* 

$ed in guem} sed locus esl 
is in quem ncmo iutrat nisi 
aeque imperitus, ita ut nulla 
ei debeatar revereotia* Ba^h# 
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fcscentolos pari seciiritate e€ dicant *eC' andiaiitar* ipsab 
Tero exercitationes magna ex parte contniriae. nempe 
cnim duo genera materiarain apud liietoras tractantar, sna* 
soriae et controTersi<ie. ex iis snasoriae qnidem, etsi tan« 
quam plane leviores et minus exigcntes, pneris deleg^antor; 
eontroversiae robustioribus assi^nantur, quales per fidem 
et quam incredifoiiiter compositae 1 sequitur antem , nt ma« 
teriae abhorrenti a Tcritate declamatio quoque adhibeatur. 
mc fit, nt t/rannicidamm praemia aut Titiatamm electione» 
ftut pestilentiae remedia aut incesta matmm ant quidqnid 
in schola quotidie agitur , in foro Tel raro Tel nunquam in- 
gentibus Terbis persequantur : cum ad Tcros iudices Ten« 
tam est, •••••••••••••••••••••••••• 



teeuritmtel ne Titnpereniur 
et rideantar a doctioribas. ScH. 
Vgl. Anmerkg. zu c. 8. 

eontrariae] zweckwidrlg) wie 
c* 39. u. ofter bei Qaintilian. 
^ Solche Streitreden warden 
•pater zn Rom in dem vom 
Uadrian gestifteten Athenaeum 
gehalten. S. Oitertag zu lal. 
Capitol. vit. Gordian. c. 3. 
• nempe ] decltet an, daM man 
das vorhergeiagte A^Igemeinere, 
Unbestimratere naher beitim- 
men woUe: ich nteine dieset» 
S. Reisig's Vorless. S. 465. 

duo genera} S. zu cap. 31 s 
in iudiciis, 

materiaruml S. zu c. 8. 

delegantur'^ S. zu cap. 29. 
Vgl. Bernhardy i. a. B. S. 120. 

robustioribuil robur bedeu- 
iet oft innere Kraft. S., Walch 
BQ Agr. S. 152; robutti sind 
«Iso magis exercitati et in lit^ 
teris profecti. ~. Sillig zu Virg. 
€ir. p. 207. fuhrt an Cic. fam. 
VI} 1: quantum xn cuiusque 
mnimo roboris est atque ner- 
vorum. 

per fidem} Petron. e. 100, 
5; p«r y«iii| iaqiiami paier> 



enittt kaee navis eai, 'ShAlich 
Viir^. Aen. II, 141. 

declamatio fuoque^l AeidaL 
wollte vor deciam.: ein jMrTy 
9imiii$ytaii$ einschieben; dofli 
das folgende ingentibu» verMl 
pffrhequantur ertauliert hlnlang- 
U%h. — Wopkens Misoell. ob* 
•ervatt. Vlil, 1. p. 79. verweiff 
a«i€ ann« IIi; 50: vana • ■ce- 
lestis, dicta a maiefisctia diffe- 
rant , i. e. maledieta ; Vellei. 
Pat. II, 126 : nam facere recte 
Oives snos princept optimos 
faciendo docuit, wo man aach 
ein siroiliter vor faciendo ein- 
•Chieben woUte. 

tprannicidarum] Derglelchell 
ahgeschmackte Aa%abea wer* 
den auch vora Qainltl. V, 12y 
It. U, 10, 4. gerugt. Die Uer 
erwahnten finden sich nnter dea' 
dem Quiotil. zageschrlebenen 
Declamationen 282, 288, 909, 
326, 330. — Bei Fronto die 
Standreden anf Schlaf, Stanbi 
Nachlassigkeit. Vgl. die Erkla- 
rer zu laven. VIII, 150. Langd 
iFerm. Schriftf. S. 70. 

vehtum «tfl Nach dleseft 
Worten wird ia 4« co4d« tlat 



^ m ^ 

• • • « rein co^tarC) Xiihil Immile^ tiiliil abiectalQ clofni 
potcrat. 

Cap. XXXYI. Magna eloquentia, siciit flamina, raa-> 
teria alitor et motibas excitatur et urendo clarescit. eadem 
ratio in nostra quoque ciyitate antiquomm eloqnentiam pro-« 
vexit. nam etsi horum quoque temporum oratores ea con- 
secuti sunt , quae compositii et b^ata re publica tiibni fas 
^rat, tamen illa perturbatione ac licentia piura sibi assequi 
Tidebantur, cum mixtis omnibus et moderatore ano carenN 
tibus tantum quisque orator saperet, quantum erranti po« 
pulo persuaderi poterat. binc leges assiduae ei popnlare 



lificke bemerlct; cod. F. hiff 
muitum deficit; cod. Neap. nach 
Niebahr: viultum deficit in 
exemplaribus guae reperiun^ 
. tur ; ein cod. Vatic. hicmul^ 
tum deficit; ein anderer cod. 
Vat. hic desunt tex pagellae; 
die alt. Ausgbb. Spir. Plut. Riv« 
geben sie nicht an, erst Be« 
roald. macht aufmerksam. Ueb» 
die Grosse der Lucke siud die 
Ansichten der Gelehrten ver* 
Bchieden, vgl.' Eckstein pro- 
lagg. p. 29 : „difficiIior est quae- 
Btio, utrum ilia Materni sint 
ou luiii Secundi. Ab hoc omnia 
quae inde a c. 35 extr. usque 
ftd c. 40. leguntor, profecta 
ease prirous docere conatus est 
Ul. Beckerus in Seebod. Arch. 
f. Phil. u. Paed. Jahrg. II, H. I, 
p. 71. — (quam epistolam re- 
petiveront in suis editionibos 
Orellius. p. 95—98. et Ruperti 
|K 495. quocum in plurimis fa<- 
eit BummuB Doderl. in Mus* 
Khen. vol. III, fasc. I, p. 16 — 
19. (OreUi edit. p. 98— 100.)« 
£ckstein theilt es dem Mater* 
tios Bu, den Widerspruch aber, 
der dann in des Matemus Denk- 
weise hervortritt, glaubt er rait 
Strodtbeck dorck di« AnnaluBe 



loBen zn konnea, dasB des Ma« 
tern. Rede ironisch •ufBafaBsett 
Bei. ( Strodtbeck : Ostenditor 
Materninae perBonae in dial. d* 
oratt. obviae vnltttB ironicai» 
Heilbronn. 1831.) 

nihil humHe] So €ic. fin. V, 
20, 57: nihil abiectum^ nihil 
humile cogitsuit; Orat. $. 192l 
ita neque humilem et abiectaa 
orationem, nec nimiB altam ei 
exaggeratam probat. 

Cap. XXXVl. flaMmHy mm*» 
teria] S. zu c. 5 : ipte tecuruu 

urendo ] cmciando \ nrer» 
Ton heftigen Leidenschaften^ 
bezeichnet nie ein dem £ntha« 
BiasmuB gleicbstehendeB 6e«* 
fuhl, immer ist die Beschadi* 
gung und Zerstorang d. Haapt<« 
begriff; vergl. Th. Scbmidt ra 
Hor. ep. I, 2, 13« DdderU 
Synon. IV, S. 247. 

cemposita — repubHeaJ e» 
41: composita civltAn; ann.IV, 
1: eomp, rea pubLj XI > 7« 
quieta r. p. 

hinc — hincl weiternnfenf 
ho8f hos; c. 40: omnes eine iin 
dial. haufig wiederkehrende Fi^ 
gur ( anadiploslB , anaphora)) 
wie Bchon ofter bemerkt wvrde* 

/tffB*] VgLua.IUy 



«r iia ^ 

fMmieii, Itino conciones magistratanm paene ^emoefaniiiiiki 
in rostris , hinc accnsationes potentiam reorum et assigna* 
tae etiam domibns inimicitiae , hinc procemm factiones el 
Assidna senatns adversus plebem certamina* qnae singal» 
etsi distr^hebant rem pnblicam , exercebant tamen illoradi 
temporom eioqnentiam et magnis cumulare praemiis yide^ 
bantur: qnia quanto quisque plus dicendo poterat, tanto fa« 
cilius honores assequebatur, tanto magis in ipsis honoribua 
eollegas saos anteibat , tanto plus apud principes g^ratiae, 
.)i1us auctoritatis apud patres, plus notitiae ac noroinisi apud 
plebem parabat* hi clienteiis etiam exteramm nationum 
i*edundabant : hos ituri in proTincias magistratus reyere- 
bantur, hosreTcrsi eolebant: has et.praeturae et consolatas 
Tocare ultro yidebantur : hi ne privati quidem sine potestate 
erant, cum et populum et senatum consilio et auctoritato 
fegerent* quin immo sibi ipsi persuasenmt, neminem sine 
eloqucntia aut assequi posse 10. civitate aut tueri conspi- 
caum et eminentem iocunu necmirum, cum etiam inTiti 
ad populum producerentur; cum parum esset, in senattt 
breriter censerei nisi quis ingehio et eloquentia Sententiam 



populare natnenl Der Tltel 
ieinei Patrioten, fipeciee, quam 
•ratorei praetendebant, se po* 
pnli commodif inservire velle. 

ACH. 

' pernoet(inttuni\ Clc. Brat« 
t» 89: habitare in rottrisf 
]Pro Mnr. c. 9: habitdre in 
foro; bei Petron. Satyr. wer» 
den Solche noeturni advoeati 
genannt. 

poUntium fedfum^ t^asletz'- 
tere Wort nicht immer im streng 
jaristifcheh Sinne, wie mehr-i 
inals im Tac. Vgl. Walch zii 
Agric. 11. S. 401. 

ehguentiaml L e« oratdrei; 
tumulare eloquentiam* 

. quanto guisque] Man vgl. 
iBit diesem Urtheil ann. XI, 6« 
n% XlVf 21 1 oratorum ac va- 



fam victorias incitamentam in<*. 
geniis allaturas. 

notitiael S. zn c» 5. n. 0« 
unter Allitteration. 

iturij nt hi oratorez p^ina* 
rii dignitatem absentium* in le* 
natu contra inimicoram crimi* 
nationes tuerentnr. exempla oc* 
carrunt passim in epistolui Cie* 
ad div. ScH. V 

ultro ] ohne lich daraiti za 
be\verben« Vgl* Doderl* 8pu 
m, S. 108. 

^ producerenturj Telat a tri» 
bunis, ut dicerent de re, qua« 
ageretur, ad populum , ut Apa- 
leius produxit Ciceronem con- 
lule Antonio, quo tempore Phi<« 
lippicam VI dixit. VgL £Uendt 
zu Cic* Brot. 60. 

fii^t quis} VergL Rotk in 
Agric. S* 25S. 
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snam (aeretnr: cniii in aliqnam inyidiam ant crimcn vocati 
sna Toce respondendnm haberent, cnm testimonia qnoqne 
in indiciis non absentes nec per tabellam dare , sed coram 
Bt praesentes dicere cogerentnr. ita ad summa eloquentiae 
praemia magna etiam necessitas accedebat: et quomodo 
disertum haberi pulchmm et gloriosum : sic contra mutnm 
et elinguem Tiderl deforme habobatur. ergo non minns m- 
bore quam praemiis stimulabantur , ne clientulorum loco 
potius quam patronomm numerarentur , ne traditae a ma^* 
loribus necessitudines ad alios transirent , ne tanquara in- 
ertes et non suffecturi honoribus^ aut non impetrarent ant 
impetratos male tuerentur. 

Cap. XXXyn. Nesclo an Tenerint in manns Tcstras 
haec Tctera, qnae et in antiquariomm biblidthecjs adhnc 
manent et cum maxime a Muciano contrahuntnr : ac iam 
undecim^ nt opinor, Acfomm libris et tribtts Epistolanuii 



testimonial ann* II, 34: Vr* 
galaniae potentia adeo nimia 
civitati erat, ut teslis in caaaa 
quadam, quae apud ienatam 
tractabatur venire dedignaretur» 
Waither verweist auf Qaiut. V| 
7, 1: maximus tamen patronig 
circa testimonia sudor est; ea 
dicantur aut per tabula» (quod 
noster dixit: per tabellam) aut 
a praesentibas» v 

in iudiciitl So cod. Neap.; 
itt publici» nott absentes ed« 
Spir. j in publici^ causiSy ScH* 
rubore] i* e. pudore ScH, 
ciientuioruml Wie von in« 
fans infantulusj von adolescena 
adolescentulus j so von cliens 
clientulus; bei Plaut* mil. glor* 
III, 1, 194. Hor» carm.II, 18, 8t 
elienta; bei Ascon. in Verr. 11^ 
1, 46 : elientula» WoU verm* 
Scbriftt. p. 162. -^ Vgl. su c* 
3. u. 29. 

necessitudinet} S. ara c. 6« 
Caf. XXXVII. antiquari^ 
n<m] 8« sa c. 21. u. 22« 



eum maximel entstanden aat 
ut cum maxime, eine periphra- 
stiscbe Bezeichnung des super* 
iatiyen Sinnes, worln aber noch 
ein grdsserer Nachdruck entr 
halten ist. Vergl. Hand Turi* 
III, p. &94. Reisig'8 Vorleat. 
S. 404. Weissenb. lat. Schulgr* 
§. 455^ 3. 

Mucianol M. Licin. Crasf* 
Mucianus, ging von Otho's Par- 
thei zu Vespasian fiber» VgL 
hist. U, 0. 

eontrahuntur] I. e. eolU- 
guntnr. ,,sermo est de epito» 
nxe sive eclogariis, qnalea tuntt 
temporia a mnltis componi so- 
lebant.^' Cfr* Fronlonem ed« 
Rom. p* 160 : memiui me ex* 
cerpsisie ex Cicer. epistulii ea 
dumtaxat, quibus inesset aliqna 
de eloquentia vel phiiophia vel 
de re publ. disputatio. Orell. 

Actorum] So acta Caeiaris 
Cicer. epp.^ad fam. I, 9 j acta 
Tiberii Suet. Domit* 4^ aeim 
apoitolorum. Sca* 

8 
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composita et edita simt. ex iis intelKgi poiesty Cn. Pom- 
peium et Mareum Crassnm non Tiribus modb et armis, sed 
ingenio quoque et oratione valuisse : Lentulos et Metellos 
et LucuUos et Curiones et ceteram procerum manum mul- 
tum in his studiis operae curaeque posuisse , nec quem-' 
quam illis temporibus magnam potentiara sine aliqua elo-> 
quentia consecutum. his accedebat splendor reorum et 
magnitudo causarum, quae et ipsa plurimum eloqaentiae 
praestant. nara mnltum interest utrumne de furto ant for-- 
mula et interdicto dicendum liabeas , an de ambitu comitio-* 
rum , . de expilatis sociis et civibus trucidatis. quae mala 
sicut non accidere melius est, isque optimus civitatis statoa 
habendus, in quo nihil talepatimur^ ita, cum acciderent, 

Cn, Pompeium} luber leine hon, Curioy Coni. 677. Cicen 

Beredtsanikeit urtheilt sehr giin* Brut. 58. n. der Sohn dei Vo« 

Btig Cicer. Brat. c. 68. Qoint* rigen. Cic. Brut 81. 

XI, 1, 36. 9ine aliqua^ S. sn c. 6. 

M. Crasgum] der Triumvir; tplendor reorum^ vulg. rtf- 

fiber sein Rednertolent s. Cic. ^«»» » was Orelli in Schati 

Brat. 66. niramt, behaaptend, dem Ca-* 

viribu9 et armis ] h. IV, 23 : tilina, Verres konne kein tpien^ 

vis etarma; IV, 68: vim atque ^o'' beigelegt werden; diese 

arma. waren aber nicht die einzigen 

Lentuloi] 1) L. Corn. Lent. potentes reiy welche angeklagt 

Lupusy CoasuI598. Cen8or615. wurden; „quamqaam iilos quo- 

S. Cic. Brat. 20. — 2) C Corn. q«e viros tplendidot appellare 

Lent. Spinther^ Consul 696. ^^ «st, si quidem splendor 

Cicer. ad div. I. u. Brut. 77. ap«d Romanos imprlmis fait 

3) Cn. Corn. Lent. JHareellinus, vetustarum familiaram, equitam 

Cbnsul 697. Cic. Brut. 70. ■peciatim , seftatorum ( cf. h. 

Meteiios] 1) Q.Caecii.Me^ IV, 8 extr.) aliorumque." BacU. 

teii. Macedon., Consul 610. - fitrumne] S. zu c. 35. 

2) ' «. Caec. Meteii. Numidicut, ^fTl!'} , ^* f , ""'^^' ^^ 

Cons.644. AnfuhrerimJugurth^ ^ interdtcto] crat decretam 

v^' r»^ o A o/i praetons, certa formula con- 

Krieg. Cic- Brut. 21. ^ . \, .. •• sj . i • i «* 

^ ceptum, quo aliquid vel lubet 

Lueuiiog] 1) Lue. Lfcin. - ^el vetat; imprimiiT in contro^ 

Lueuii., Consul 602. Cic. Brut. yersiis de possesslonibuB usur- 

21; und ein Enkel desselben patur, cum quis restituitur in 

Consul 679. Cic. Brut. 62. und fundum vel bona, donec rei 

2) M. Terent. Varro Lueuii,y iadicio plana £&cta est. Ern. 

Cons. 680. Cic. Brut. i. a. O. ciav. Cicer. — Sic oratlo Cic. 

CurionetJ C. (htrioy Prator pro A. Caecina tota fere ver* 

€82. Cic. Brat 32« ^ C, Scri^ ■aturinformalainterdicti. Scti« 
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in^entem eloqtientiae materiam subministrabant. crfiBcilk 
enim cum amplitudine reram vis ingenii, nec quisquam cla* 
ram et illustrem orationem effieere potest , nisi qui causam 
parem invenit. non, opinor, Demostlienem orationes illu- 
Btrant, quas adversus tutores snos composuit, nec Cicera • 
nem ma^um oratorem P. Quintius defensus aut Liciuius 
Archias faciunt: Catilina et Milo et Yerres et Antonius 
Iianc illi jfamam circumdederunt. non quiaJanti fuit rei 
publicae malos ferre cires, nt uberem ad dicendum mate* 
riam oratoresbaberent: sed, ut subinde adnioneo, qune-* 
stionis meminerimus sciamusque nos de ea re loqui, qua<i 
facilius turbidis et inquietis temporibus exstitit* quis igno^ 
rat utiiius ac melius esse £rui pace quam bello vexari *t 
plures tamen bonos proeliatores ^bella quam pax ferunU 
similis eloquentiae conditio. nam quo saepius steterit tan- 
quam in acie, quoque plures et intulerit ictus et exceperit, 
quo maior adyersarius et acriores pugnas sibi ipsa desuuH 



tutt>rei'] itn i^itn S. teinei 
Alteri zog er seine Vormiinder 
tind einen Scbuldner vor 6e- 
richt. Die von ihm in diesem 
Kechtsitreit gehaltenen fiinf 
Tertheidigungsreden, an welche 
Isaeus d. bessei^ndeHand scheint 
l^elegt «0 habeB) sind nns noch 
iibriggeblieben. Vergl. SchoU 
eesch. d. gr. Litt Bd. I, S. 381. 

defensusj ann. I) 8: occi« 
•ns Caesar; 69: fama dediti 
benigneque exeepti- Segestis; 
Arroinium rapta 'uxbr) snbie'* 
etus servitlo nxoris nterns ve^* 
cordem agebant; c.42: occisus 
Augusti pi^onepos, II, 84: cor- 
mpta iudicia. Schen Frdhere^ 
Cic. pro Arch. p. c» 9: depressa 
classis; viele Beisp. aus Tac* 
findet raan in Roth Agr* S. 186. 
Wopk. Miscell. Observatt. VIII, 
1. p. 76. — Efl liegt dieset 
Constmction ein Verbalbegriff 
sa Grnndey der Ausdruck dei 
temporalen Seini in einem ge« 



wisiett SSnBiaAde , lo daii alio 
genau genommen ein inbitan-» 
tivhicher Infinitiv dadurch ver-* 
treten iit; also oecitut Caemr 
Iteht fQr %6 nttpovtvaO-ai %hf^ 
XaCaaga ; nuntius expugnaii 
oppidi (Caei. b. civ. III, 80.)^ 
fQr uffiXia trov t^ niUv fidfj'»' 
a&tm» Vgl. Haaie ra ReiiSg^c- 
Vorleil. S. 631. 

cireumd^derunt^i Agiri<i. %til 
ptici egregiam famam circumde-» 
dit; h. IV, 11: qui principatiui 
inanem ei famam tircumdai^eiit;!' 
Walch tm Agf. S. 281. leitet e«' 
ani d. Griechischen t tioctat^ 
Arehid. p. 280. Wolf: ^^(Tc^c 
o^y ^/ttas ititdfi^ to^iftan af^' 
a)cvpai% vii9 noXn^ ntQi^aXtlvf 
XMcian Somn, 11 1 roiavti eoi 
mgi&^am ta yvmgia/Mita» 

tanti — reipuhiicae} e« 40s 
•ed nec t^ti; reipubl* — fuit» 

ojfstitit] exsistere loleti ao« 
riitiichi S* aa c. i8t 

8* 
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pteiit, tanto altior et exeelsior et illis nobilitata diserimi-^ 
Bibns in ore hominam agit, qaomm ea natnra est, ul 
#eeara nolint. 

- * Cap. XXXyill. Transeo ad formam et eonsnetadinem 
Teteram iudiuioram ; qoae etsi nanc aptior exstiterit, elo-^ 
qnentiam tamen illad forom mag^is exercebat, iii qao nem^ 
jntra paacissimas horns perorare co^ebatar^, et liberae com^ 
J^erendinationes erant, et modam dicendi sibi qnisqae sa-> 
mebat , et numerus neque dieram neque patronoram finie^ 
batur. primus haec tertio consulatu Cn. Pompeios adstrinxit| 
lilipostti^ne Teluti frenos eloquentiae, ita taraen nt omnia in 
foro, omnia leg^bus, omnia apnd praetores gererentnr; 
lipad qaos quanto maibra negotia olim exerceri solita sint, 
qnod maias argamentnm est, qnam qaod eaasae centamTi-' 
raleis, quae nonc primum obtinent locomy lideo splendore 



,*' 



.^ ore — agUI h, W^ 36 : 
non in ore volgi agere ; 11, 73 : 
^t taineii iu ore faiaiigi)e Ve-^ 
i^ftaaiaauf. 

, tecura noiint} Die podd. u« 
iXU Ausgbli. lesen veliwt; waa 
^ch aufgenoroinen , hoc qoi- 
d^m sensu: hominum uatura ita 
c^mparata est, ut lecuritatem 
sjbi optet ideoque digcrimina 
Ifadet quae milites in bellO). 
oratores in pace pro civium 
■jijO.ra™ s^curitate suscipiunt. — 
riol^nti tA ' gaudeant spectaculo . 
peficiilJi' pKeno: nam „ceteris'^ 
(fi^t ait Cicer. ad div. V, 12.) 
nfutla perfunctis propria mole* 
sua/ casds alienos siue uUo. 
djplore intueutibus etiam' ipsa 
misericordia est iucunda. ScH. 

. Cap, XXXVHI. aptior ex- 
Mtiterit} Nach Walther aus d. 
cod. Neap. u. alt. Ausgbb. wo 
guae etsi n. aptior est: ita 
eirit eioquentia : tanto (ed. Sp« 
tantnm) iilud for. •■ 

• ksrat perorare} Die Zeit 
det VortraffS) fOr den Klager 



swei, fir den Btklagten dre) 

Stunden, wurde nach der Was^ 
tieridir abgemessen^ waa Qoint* 
VI» 1. Piin. ep. VI, 2. misa^ 
biUigen; daher die Redensarts 
dicere ad depsydram, 

eomperendinationet} Verta-i 
gungen; dilationes remm ii| 
diem perendinuin sive tertiunu 
Vgl. Cic. pro Mor. c. 13. GelU 
N. A. X, 24. 

modum dieef^di] . €od..Neap« 
dieeado , was dem Spraehgebr. 
d. T. ganz 8ng<emes9en. ann. ly. 
22: seditioni dncea ; 24: rector 
iuveni; 56:. id >genU capnt, u« 
viele andere bei Bach an ann» 
Ip 46. 

. primut} i. J. d. St 702; et. 
ift die lex Pompeia de ambita 
gemeint, vgl. Cic. ad Att. X, 4» 
Brut. c. 95. Dio Cass. Xli, 52. 
— Tac. ann. III, 28. 

iegibus} non arbitrio Prin-» 
cipis vel eorum, quos Princepa 
in consilinm evocaverat. ScH. 

eautae centumHraieB} S* »i 
cap* 7* 
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nlloniiii iadicioniiD obraebantur, ntneqiieCioerdiiis^iieqiio 
Caesaris neqne Brati neqne Coelii neque Calvi, non deni-» 
que nllius inagiii oratoris liber apud centumyiros dictus 
legatur, exceptis orationibus Asinii, quae pro heredibud 
Urbiniae inscribuntur , ab ipso tamen PoUione mediis^diTi 
Augusti temporibas habitae, postquam longa temporuui 
quies et continuam populi otium et assidua senatus tran«* 
quillitas et maximi principis disciplina ipsam quoque eio^ 
quentiam, sicnt omnia alia, pacaverat. 

Cap. XXXIX« Panrum et ridiculum fortasse videtur^ 
qnod dictnrus sum: dicam tamen, yel ideo ut rideatur, 
quantum humilitatis putamus eloquentiae attulisse paenulaa 
istas, quibns adstricti et yelut inclusi cnm iudicibns fabu- 
lamnr: qnantum Tirium detraxisse orationi auditoria et .ta-> 
bularia credimus, in quibus iaib fere plurimae causae ex- 



den CentamTirii gehaltenen Re* 
den hat Cicero nicht ansgear^ 
beitet. Vergl. Klotz >u Cicer. 
Reden Bd. I, S. 495, II, S. 654« 

• VrbiHiae'^ naoh Lipsiift, den 
Qaint. IV, 1, 11, Vll, 2, 5, 
u. 26. aaf diese Verbesserang 
brachte ; denn in d. cod. Neap. 
Bteht: urivae; ed.Spir. ironiae, 
Veber die Sache vgl. Spaldiog 
zu Quint. IV, 1, 11. 

temporumquieil VeheT quieg 
t. za c. 10. 

guies — tranguiliitat ] Jenet 
Ruhe von Thatigkeit, Arbeit, 
^chlaf , dieses Ruhe der Stim* 
mung im Gegensatz zu leiden- 
Bchaftl. Aufregung. S. OoderU 
Synon. I, S. 80. 

pacaverat} Vgl. hist. I, 1« 
Agric. 8. 42, 

• Cap.XXXIX, paenulatistat} 
Die paenula eine Art Mantel, 
der Ton aUen Clasiten,' anch von 
Frauen getragen wurde. Ulp. 
dig. XXXIV, 2, 23: commania 
■ont, qaibus proiniaeao ^titmr* 



nuUer oam viro, veluti si 
•iusroodi paennla pallinmve est 
et reliqaa huiqsmodi) quibuf- 
sine reprehensione vel vir, vel 
uxor utatur»^^ Ihr Gebrauch ist.. 
9ehr Alt, sohon bei Plaut. wird 
er ofter als etwas gewohn* 
liches erwahnt. — Lamp.Alex^ 
50r,27: ,,paenulisintranrbem 
frig^ris^ causa ut senes ■( 1. se* 
natores) uterentur permisit^ 
^amid vestimenti genas sem<* 
per itin.erarium aut pl^viae fuis^- 
aet, Vgl. Beckerli Gallus Th. 11, 
$. 93, Cic. pro Mil. 20. Th« 
Schmi4t .zo Horat. epp. I, 11, 
18. — Aus unserer Stelle scheint 
hervorz^gt^n , dass auch dio 
Saehwalt^f anfing^n sich ihrer 
a^ubedienen.; denn das gewohn-* 
liche Kleid vor Gerioht war dio 
tosa^ Quint, XI, 3, 13T. 139, 

muditoria'^ stehn dem foro 
gegenuber, wie c. 10 1 erant 
talia aadiloria causarum in 
praetorio vel in aula Princi* 
piM. ScH. 
- «oMff^ta) Mmt loca ubi t»- 
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plicantiirl nam i|aoinodo nobiles eqnos cnrsns et spafia 

1»robant, sicest aliqnis oratomm campns, per qnem nisi 
iberi et solati ferantor, debilitatnr ac frangitnr eioquentia. 
ipsam qnin immo coram et diligentis stili anxietatem oon* 
trariam experimnr , qnia saepe interrogat index, cansam 
qnando incipias , et ex interrogatione eins incipiendom est^ 
freqnenter probationibns et testibns silentinm patrdnos in- 
dicit. unus inter haec dicenti ant alter assistit, et res velnt 
in solitadine agitnr. oratori aatem clamore plaasaqne opas 
«st et velat qaodam theatro : qaalia qaotidie antiqnis orato^ 
ribns contingebant , cnm tot pariter ac tam nobiles fomm 
coartarent : cum clientelae qnoqae ac tribas et manicipio- 
mm etiam legationes ac pars Italiae periclitantibus adsiste* 
rets cum in plerisqne iudiciis crederet populus Romanos 



bulae public.ae servantur. Tale 
•rat Romae in atrio Libertatis. 
ii— AreAiVy wo in SacheU) bei 
denen es auf Docuraente an- 
kam', wie es acheint, aqoli Ge- 
yicht gehalten ward, 

eurtut et ipatia] So beidei 
verbunden Piin. ep. IV, 12, 7. 
So steht spatia fur spatio h. 
ipso loco quo decarritur. Virg* 
Georg. I, 513. III, 203 ; dem* 
Qach cursus per spatia. 

iiberi et seluti} hanfigf bei 
eicer. Tu80. I, 27, de diir. I, 2; 
bei Plin. Sallust. so das foU 
gende debiiitatur etfrangitur, 
Plin. ep. VIII, 16, 3 ; bald geht 
das eine, baid das andere voi^ 
ans. €io. ep. ad fam4!V^«>13, 53 
fractum debilitmtumque ^ post 
red. in Senat. §. 36. frang. 
aut debiiit,, umgekehrt, wie 
hter im T., Cio. pro Mareelio 
^ 8. Vgl. IVlanut. w epp* »d 
famil. 1^9,7, DieRomerals eia 
Kriegervolk gebrauchen gera 
brecAen^ sehiageny wie aoch 
wir Deutschen, waa sehiagt 
nicht «U«i b^i iuui« Rditg w 



den Vorless. S. 289. bemerkf, 
dass frangere ein Tropua aeiy 
der bei den Griechen nicht ao 
vorkomme. 

stiii] Ueber d. metaphorisch» 
SprachgeUr. dieseb Wortes bei 
den Romem, ahnlich der deut- 
Bchen Feder^ s. Hand Lehrb» 
d. lat. StUs S. 24 flgdd. 

iudexi cogitandus esf index 
perorantem interpeUans et a 
rebus minus ad causam perti- 
nentibns revooans. Walth. 

patronus] Andere, wie Orel- 
Iji patronis^ in ipso orationif 
curau iudex interrqmpit patro-» 
num eumque modq iubet pro-^^ 
ferre probationes defensionia, 
modo testes interrogare iQci- 
pit contra oratoris voluntatem. 

OllEIiL, 

ciamore plausuque] i, e. cla-f 
more plaudeiitiuiiii Qoiat* X» 
1, 17. 

theatTQ] Cie. Bnif. 3: fo- 
mm popnli Romaniy qaod fne- 
rat quasi theatram SUioa iiige- 
aii (|Iorteii«ii)« 
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6aa inferesse, qnid iadicaretnr. satis Gonstat, C. Come- 
neliura et M. Scanram et T, Milonem et I^, Bestiam et P. 
Yatinium concorsu tptius ciyitatis et accusatos et defensos: 
ut friipdissimos qnoque oratqres ipsa certantis popuH studia 
excitare et incendere potuerint. itaque hercle eiusmodi libri 
exstant, ut ipsi quoque, qui eg^erunt non aliis magis ora* 
tionibus censea^tur. 

Ci>. XL, lam Tero conciones assiduae et datum ius 
potentissimum quemque vexandi atque ipsa inimicitiaiiini 
gloria, cum se plurimi disertorum ne a F* quidem Scipione 
aut Sulla aut Cn. Pompeio abstinerent, et ad incessendos 
principes viros , ut est natura invidiae , populi quoque * et 
histriones auribus uterentur, quantum ardorem ingeniis, 
quas oratoribus iiices admoTebant!**** non de otiosi\^ et 
quieta re loquimur, et quae probitatfi et modestia gaudeat; 
scd est magna iUa et notabilis eloquentia, alurana licentiaej 
quam stulti libertatem Tocabant, comes seditionum, effre- 
nati popuii incitamentum , sine obsequio, sine serritute^ y 



Caiufn—VaHnium'^ Sie alle 
liatte Cicero vertheidigt; von 
einigen dieBerReden finden sich 
ausser der pro Milope, welche 
ganz vorhanden i&t, nur firach« 
fttucke. 

eentearUur'^ Agr. 45: adhue 
una victofia Carus Metius cen^i 
^ehatur ; wie cemere^ so wird 
auch aestimare mit einfachem 
Ablat construirt, um den Maass- 
stab zu bezeichnen. Agr. c. 5: 
quem contubemio aestinmrei; 
h. IV, 13 : quia apud vos -^ bo« 
naque ac mala non sua natura^ 
sed vocibus teditiosorum aesti-* 
tuantur. Mehr fieisp. aus Tac. 
Liv. Senefl. g. bei Walck za 
Agr. S. 145. 

Cap. XL. ut est -^ iuvidiae} 
Liv. XLV, 35 : intaeta invidiqi 
media fiunt, ad Bumma fermq 
tendit. 

pojtuii guQ^ue et hi^triouet 
uterentur] uach dem cod Neap, 



ed. Spir. ; die codd. Vatt. lassea 
guogue weg. Heumann's Con-f 
jectur : arrectioribue scheint 
fur den Zusammenhang die pas» 
■endste; er verweist auf Virg, 
Aen* I> 156: arrectis.que auribui 
ad9tant« — aan^IU, 11; arre-m 
cta ^ivitfis ; 

faces admovehant] rheto-» 
rum faces sont tCt nv-(hi^ sive 
stimqli. Cic. de orat, III, 1,4; 
quaai quasdam verborum face% 
admovere; II, 51 : neque parvis 
in rebu9 q^hibeudae «unt hae 
dicendi/a(^es. — Cic. de off. 11} 
10, 37; dolorum cum admo-^ 
ventur facee; Tusc« V, XI : dQ« 
lor ardentes faces intentat« 

servHute\ Stradtbec]c i, a. It, 
(s« >u c. 35 : ventnm est) p«18; . 
^disserens Maternus perinde ao 
B\ in vitio esset vaeare servi- 
tgte, vere illudit adversario» 
caiijis sermouem imitatur, qui^t 
j^e qaem lervUe luiun losenivuu 



i 
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t^onfamax, temeraria, arrogans, quae in bene constitatls ci*. 
Titatibus non oritar. qaem enim oratorem Lacedaemoniura, 
qnera Cretensem accepimus *? qoarum ciTitatum severissima 
disciplina et seyerissimae leges traduntur. nec Macedohnm . 
quidera ac Persarura aut ullius gentis, quae certo imperio 
contenta fuerit,eloquentiaro noTimu^; Rhodii quidam^ Athe* 
nienses plurimi oratores exstiterunt, apnd quos omnia popu- 
lus, omnia iniperiti, omnia, ut sic dixerim^ omnes poterant. 
nostra quoqiie ciritas, donec erravit, donec se partibus et. 
dissensionibus et discordiis confecit| donec nulla fuit in 
foro pax, nullain senatu concordia, nulla in iudiciis mo- 
deratjo , mYlia superiorum reverentia, nullus magistratttum 
nfodus, tulit sine dubio Talentiorem eloquentiam ; sicut in- 
domitus ix^cr habet qnasdam herbas laetiores. sed ncc 
t^mti reipublicae Gracchorum eloquentia fuit, ut pateretur 
et leges; nec bene famam eloquentiae Cicero tali exitu 
pensaTit, 



eom Fidicqla qnadam p|iiguitu*> 
dine effantem iiiducit. — • Cete>- 
rnm Mhonesto leniu hanc to-k 
cem adieciinet , omittere eam 
potius debuit. nihil enim ex« 
presiigset, niii quod yoce 06« 
U0quio expreimm iam erat.'^ 

bene eomtUtuiHt'] Um die 
Ironie dieier Worte recht zi} 
fiihlen vg|. man Cicero'i Urtheil 
im Rrut. c. 13f 

Z^acedaemonium } Dasielbe 
behauptet Cic. ^rut. §. 50. Vell, 
Pat. I, la. Quiiit, U, i6, 4, 

nee — quidem} ras. Neap.; 
dagegen alt. Aysgb. ne — gui* 
dem. 8. xu c. 10. 

BhedH] Cic. Brut. {« &!* 

ut sie diareriml S? zu c. 84, 

erravii] so lange ep nocli 
keine feste VeFfassung hatte. 

magiitratuum fnndut] pa- 
testas eoFum qon eFat circum* 
icripta certis legibus et limiti- 
bas. ScH. — modu$ intelligen- 

4ai 6it de «ITrfnata (nratQni^i 



licentia per magistFatai coer«- 
cita. Walth. 

tulit\ produsit; dictione a 
frogibos desumta. Sch. 

tine dubio] findet sich nach 
StuerenbuFg zu Cicer. de off. 
commentat. I, c. 139. bei T. 
sechsmal ; ausser an dieser $telle 
noch ann. I, 6. 10« Hj 51. XI, 
2S. AgFic. 45, * 

iaeiiores} S. %u. c. 23» laets 

oratlo* 

nec tanti etc.} ahnlich c. 37. 
non quia tanti fuit etc. 

legee\ die beruchtigten legea 
agrarias; s. meine Eclog, Tac. 
&. 3, 

famam eloguentiae] Aeltere 
Aosgbb, formam ( Ideal ) , wie 
Cic. orat. §. 43 ( exeellentis 
eloquentiae speciem et formam* 

tali exitu] Vgl. luTen. Saf. 
X, 114 flgde. : eloquium ac fa* 
mam Demosthenis aut CiceroQis 
incipit optare. — vs. 118 : elo- 

doio «ed uterque perit orator: 

/ 
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Cap. XLL Sic qnoqne, qnod snpereef antiqnioraton- 
bus , foram non emendatae nec usque ad yotum compositae 
civitatis. ar^mentdm est. quis enim nos ad^ocat, nisi aut 
nocens aut miser? quod municipium in clientelam nostram 
Tenit, nisi quod aut yicinus populus «int domestica discor- 
dia a^itat"? quam provinciam tuemuri nisi spoliatam Yexa-> 
tamquet atqui melius fuisset non qneri"quam yindicari* 
quod si inveniretur aliqua civitas, in ^a nemo peccaret^ 
supcrvacuus esset inter innocentes orjitor , sicut inter sanos^ 
medicus. quo modo t<^tmen minimum usus minimumquQ 
profcctus ars iuedentis habet in iis gentibus , quae firmis- 
sima yaletudine ac saluberrimis corporibus utuntur: sio 
minor oratorum (horum) obscuriorque gloria est inter bo^ 
nos mores et in obsequium regentis paratos. quid cnini 
6pus est longis in senatil sententiis , cum optimi cito con-i 
scntiant? quid multis apud pbpulum oonci6nibns, cum de 
re publica non imperiti et multi deliberent , sed sapientissi- 
simus et unus ? quid voluntariis accusationibus , cum tann 
raro et tam parce peccetur? quid invidiosis et excedentibufli 
nodum defensionibus, cum clementia cognoscentis obviam 
periclitantibns eat? credite^ optimi et in' quantum opu^ 
cst disertissimi viri , si aut vos prioribus saeculis aut isti, 

ntruinqae Largus et exundant non queri'] non habuiste 

leto dedit ingenii fons. Inge-^ querelarum causam, guam vin^ 

nio manas est et cervix caesa, dicari^ i. e. defendi ab orato- 

nec unquam Sanguine cauaidioi ribus. 

maduerunt rostra pusilli. ^ regentii] Principisu geniar, 

Cap. XLI. Sic.guoque] Bot-* obiectiv. 

ticher nunc guogue, Vor guo^ ^^ „„ug] Vespasianus; 

gue ist ein id zu suppliren, , . ^..^i 

^. .. »' / . ^ voluntarusj quas quis noa 

9tc td guogue anttgui quoa ., , .^ *-«*»••. ^ 

Euoerest eic *""" tenatus aut Principis, sed 

^ j ' * 1 • 1. lua Bponte sibi iniungit. ScH. 

usgue ad votum] eines nacn '^ . © « «. 

Vl^unsch geordneten Staates. invidioiis — defemionibuij 

in clientelam nostram] nach q«ibus fortasse excitetur in no8 

Pithoeus; denn im cod. Neap., 0^»"™ et invidia et in quibu» 

in d. alt. Ausgbb. steht in civir- modum libertatis in dicendo 

tatem nostram, was ironisch cum oflfensa potentiorum exce- 

bedeuten wurde civitatem, re^ damus. ScH. 

gnum oratorum^ wie ,Cic. de eognoscentii] inquirentii iji 

orat. I, 10, 41 : nisi bic i^ tUO causam et iudicantis. 

regno essenius, in quantum^ S* zu c» 2* 
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qnos miramnr, lus natl essent| ao^dens aliqnis vitas ac 
Testra tempora repente mutasset, nec Tobis summa illa laus 
et gloria in eloqnentia, neque illis modus et temperamen- 
tnm defuisset. nunc quoniam nemo eodem tempore asseqai 
potest ma^am famam et ma^nam quietem , bono saeeuli 
eai quisque citra obtrectationem alterius utatur* Finierat 
Matemus. ^ 

Cap, XLII. Tum Messalla : Erant, quibus eontradi- 
cerem; erant, de quibus plura dici yellem, nisi iam dies 
esset exactus. Fiet, inquit Maternus, postea arbitratu tuo, 
el si qua tibi obscura in hoc meo sermone visa sunt, de 
iisrursus conferemus. Ac simul assur^cns et Apruni com^ 
plexus, Ego, inquit, te' poetis, Messalla antiquariis cn- 
minabimuK At egp yos rhetoribus et schoIasticiS| inquit. 
Cum arrisissent, discessimus. 

ntrne quonfam nemo'^ Vgl. Cap. XLII. te poetisl S. 

Bernhardy Grundr. d. rdm. Litt. cap. 10. 

% 41. Anmkg. 82. antiguariis ] cap. 21. 

eitra obirectationem^ iiber at ego] (Aper) vos (crimi* 

C^ra St zu c. Z7* ' sabQr) rhetoribiui. 
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abesse cap. 15. 

Abstracta im Plur. 6> 28« 

ac vor A^^ocal. 4. 

— bel Uebergang. 15. 

-— non f. ac non potius 1« 

Accusat. Pl. in is 7. 

— d. nomea propr, in 
OTfjq 3. 

-^ plur. d. 3. declin. 30» 

— c. iniio* bei passlF. 32. 
actiones 17. 

actor 26. 

adesse , interesse 12. 

Adiectiva in iui und eui 11« 

— mit InBnit. 10. 
admissum 12. 
admodum 1, 

advocati 1, 

advocationes 4* 

adstricta oratio 25* 

adversart aliquem 20« 

aeque quam 10* 

Aeschines 25. 

aetas f. adolescentia^ iavejiicuid* 

Afer Domitius 13* 

Africanus 15« 

agere, ferre 8. 

alienus 29. 31. 

aliquis, unus al. Qoi) siiie ali'* 

qua 6« 
Allitteratio 5. 6. 
alter 34. 
altercatio 34. 
altitudo 31. 
Amblvitti Torpio 20» 



amittere u. omittere cap* 5, 

amoenitas urbis 9.- 

annales 22* 

Anaphora 21. 22. 30. 36» 

Annominatio 5. 

annus magnus 16* 

— vertens 16« 
antiquarius 21. 22. 
antiqui scriptores' 1« 

— mos 28» 
antiquus 16* 
Antithesis 13« 
Appius Caecus 18* 
ApoUoiorus 19. 
Appositio ganz. Satze 3« 
Aquilius Regulus 15* 
arcana diotionis 2. 
arguta sententia 20« 
arida oratio 19* 

artes honestae 28* 
arx eloquentiae 10» 
Asinius Pollio 12« 
assectari . 2. 
Asyndeton 1. 3« 
at bei Uebergang, 15» 
Attia 28. 
Attius 20. 
Attractio 16. 18# . 
auctor 29. 
auditoriura 39» 
Aufidius BasBus 23» 
Angusti epistolae 13» 
augustus u. sauctui 5« 
Aorelia 28. 
beae focta 12« 



rt*K* T! 



caeTnealom 30- 
Gaiua Caeiar 2U 
cklMnigter 26. 
CalTU* 17. 18. 
caoUre 26. 
Carbo la 
Cmiiui SeTenu 19^ 
'«■Diidici 1. 



ConlnDi e«p. 18- 
Crauai 18- 35. 37. 

Critpui Vihiu* 8. 

car* = AQanrlettDDE 3. 
CdtIo 37. 
capidui 31. 



■nit AbUt 39. 
■ir 7. 



cetara 33. 

CkiHmui 5. 
Cleero Diehter 21. 

_ . abtncUtorM !& 
tir» 3. 

«IrcDmdare funun 37. 
aircaDiitare 8. 
•Itrm ^7. 

«lunore plMMiqna 39. 
dBDiula 23. 

«lepirdra, ad depft diccr* 36> 
«tlentnlDi 36. 
clnder« 30. 
codiciUi 7. 
CaeliDi 17. 
cogiialionea 21. 
«Dguoicere £9. cognKIo 5. 
colligere 17- 27. 



■ 23. 

25. 

CODiparare 7- 
«oniperendiDatia 38. 
compaiita respDbi. 36. 



,34- 



CouitTUCtio ad Ijrbeiin 3?. 
— ncDe durch Sinn- 
verwsndticiiaft 2U. 
eonrerialia 9. 
Comeiia 28. 

eoitinft 19. 



Dcn 



lalheii 



1 37. 



denium, gerade, 2& 
deprehendo 3. 

detrectare 11- 

diea 2. 

diem eximere 19> 

Jiultclicn Jl. 
dicacitM 29. 
dlctiooei 34. 
disito demonitrare 7. 
dii, diii 10. 
DiodoluB 30- 



diilinctu* 18- 



domi naBCuntnr 9> 
dum conilniiit 32. 



Elliute dei ait, inquiL 3. 32. 
■ — d. led 8. 10. ;!l. 
— ' d..vcrik MibcU l^ 



^ 12& ^ 



Ellipie d. oratio esp. 21. 

— «d. praeposition 28. 32*- 

— > par, timilia, talit 35*" 
eloquentia 5* 10. 

— f. orator 36« 
clucubrare 9« 
oiudere 5« 
enim f. autem 32« 
Epexegesii 32» 
Ephesus 15. 
£priui Marcellua 5« 
eiie f. vivere 8» 
est, Stellung 30* 
et bei Ueberg&ngen 4*' 
et f. led 17. 
etsi = si non 19« ' 
exceptio 20. 
excesBus 22. 
excafleire 9* 
eaccusare ohne re 5« 
eximere diem 19« 
exstfltani 18. ' 

exspectare libros 20* 
fabula 2. 

faees admo^rere 40« 
facies 34. ' ' 

fatalis et meua diei 13« 
favorabilis 7« • " * 

festinare 3.* 
formare liberoi 28* ' 
formula 20. 

fortuita oratio 10* * 

ferre intrans. 10* 
ferunt t prae se femnt 25* 
frangere n. debilitare 39« 
frequentativa 22. 
Fursten zu Erben eingeaetzt 13« 
Futur. exact. 16« 
Gabinianus 26.* 
Galba Serv. 18« 
Gallio 26. 

Genitiv. plnr. d. 3* Deelin. avf ^ 
um u. ium 13. 

— . sing. d. 2. Deel. aaf' 
' . t' und tV 12. 

— object. u. aubjectt 5* 

— . zwei 34. 
genitai constr. 12* 



gestui exprfmere cap, 20» 

Graecolufl 3« 29« 

Graii 15. 

gramraatice aKer Ablat. 30. 

habeo mit Psit. fatur* pais. 

haurire 28- 

Helvidius 5* * - - 

hendiadya 1« * 

hercule 1. -■ • •• 

Hermagorai 19* 

hians , hiulca compbiitio 21 • 

hirta toga 26. 

histrionalis 26- 29« 

Horatios 20^ 

Hortensiui 16» • 

hodieque 34- 

Hypcridei 12. 16. 25. • 

id est kein ^tfflflmn 9. 

igitur 3. 24. 
imagines 8. * 

impedita oratlo 19* ' 
impetus 26* 
impexus 20. 
in bei totui 29. 
inauditus, indefeniofl 16^ 
inchoare 33. 
in confehso 25» 
incnmbo 3. 

incus studiomm 20. * .^ 
induo 6. *• 

indulgentia 9* 
in herba esse 9. 
Infinit. subiect. 6* * 
ingenium fori f. orator 2. 
ingredi fimre 11. 
inops, constmirt 12« 
insanum favnm 13. 
inscitia , inscicHCia iS* 
inscribere 21» 
insequi 34. 
instructus l^ 
in tantum «djrerbialiter 24» 
intra manus 6» ' 
intellectui 19. 31. 
interesse conitr* 12« 
invidere 25* 
ipse 7. 
— lolofl 5* 



U 



,1 
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ire p^ numerot eap. 32« 
'Stinera eloquei^iae IQt 
Ineanditai urbia 9« 
indicinni ,^Ge8€lunack 22* 
laliua AsiatiGU8.l4«. 
ins civile 30. 
iuf Vjrrinum 23* 
laeta oratio 23. 
li&nder- u. Vdlkemamen ver- 

bnnden lO» /". 
lenocinari ^ 
Lentulus 37* 
libeUi 9. _ . , 
liber f. tragoedla 3* 
liberi et aoluU 39* , 
libertas 29. 
UberU 7. ^ ' . 

libri f. eratioaei,^* 
Linus 12. 
UUgator 23. 
liFere 25. , c 
loci 31, 
locuples 5« 
locus 19. 
liucanus 20* 
Lnciliua 23. 
LncuUus 37. 
ludicrae artei 10* 
Inmen 22. 
lux media 34« 
LysUs 12. 
materia 3« 
naturitas 26» 
nemoria 1« 

Sfenenius Agrippft 17« 21« 
uereri 9. 

meretriciae Testes 26« 
Messalla 12. 14* 
Metellus 37. 
Metrodorus 31* 
sniscere constr* 23« 
initigare absolnt. 11, 
modesti u. probi ^ . 
Bfncianns 37* 
Mucius 30. 
musica 30. 
snnsice ablat 3t 
aiatao 31« 



Mjrtileaae cap. 15« 
Hamqne nacbgesteUt 19L 
nasci ab aUq. 12« 
natus conlstr. 12^ 
~ infans 29. 
narratio 19. • 

ne angehangt an FragparUk. 35« 
nec vor Voki|l. 31« 
nec — et 2. 
.— 'quidem 10* 
— uUos 12. 
necessitado 5* 
nempe 35* 
nemora ef laci 9* 
Neronea 11. 
Nicetes 15* 
Nicostratus 10. 
nisi doppelt 21. . 
nomen gent. nacIigesteUt 1» 

— propr. £» prlmom. per-> 

.sonale 3- 

Nonnianus 23« 

nostrorum 24. 

notitia et nomen 11* 

novus et recens 6» 

obtrectare 25. 

odorari 19.. 

ofBciam f. mnnui 6« 

olentia 22. 

olere 21. ' 

opes 8« "^ . 

opinio 10* 

orbis f. orb. (erramm ^ 

Orpheas.l2* 

os. in ore agerc 37. 

otiosus 18« 

dvidiuB 12. 

Pacuvius 20* 2U. 

paenula 39* 

Paranomasia 5* 

Paregmenon 5. 

par^re u^ parare 5> 

Parljclp. substantiv. 6» 38» . 

— fut. act. ali adiect 9» 
pater famiUae 22* 

patiens vir 8« 
patronni 1* 
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penifag cap. 30* 
per fidem 35« 
percenseo 6* 
percontatio !• 
Perfect. ind.act. 2.,3f 

— inf. act. 18. 

— aoristisch 18* 24« 37« 

— conianct. 16. 

, pernoctare in rostris 36. 
Person , 2te im Passir auf r%% 

und re 10. 
perstringere animum 27» 
Philo 30. 
planitas 23. 
Plato 30. 

plenus m. ablaf. 33« 
pleonasra. 3. 18. 24« 
plerique, plerumque 2« 
riural. d. abstract. 6* 
Plusqpf. iiid. act. 2« 

— coniunct. acf. 2« 
Polyptoton 30. 
Pompeius 37. 
Pompon. Secundus 13« 
potens 6. 8. 

— reus 36. 
postquam m. plusqpf. 22« 
Praesens f. futur. 13. 

— mit futur. Terban-* 
den 27. 
praesertim cum 24. 
primae ohne partes 25« 
jirimum ohne deinde 25« 
principatus 17. 
prior populus 1* 
prius saeculum 1. 
probi et roodesti 5* 
procuratores 7* 
professio 30. 
proprius constr. 33« 
prospere fluere 5. 
purus, pressus sermo % 
quandoque 13« 
quanquam 6* 15* 
quantum in q. 2* 
quatenus 5. 
que f. quoque 34* 

quicunque c. coni. lOf 



qnid enim eap. j^O» 

quies 10* ' 

quod obiect. n. aubieet. 8 

quotiens 23« ' 

quotnsquisque 10* 

radiari 20. 

ratio colligit 24* 

recedere 9. 

recitationes 9» 

recordatio !• 

recurrere 9« 

redolere 21. 

requies 10« 

reus 36. 

rixari 26* 

robur 10» 

robusfui 35»* 

Roscius 20« 

rota fortunae 23« 

Saleius Baasai 5» 

saltare 26« 

■alutare 29* 

sanctus, augugfas 5. 

aanguinana 12. 

Banitas orafionii 25« 

acientia 31« 

■currilitas 22« 

■ecedere §• 

■ecessus 13* 

■ecurus 3« 

■enes 6* 

f ensus 20. 23. 

• — commanis 31. 

fenfentia 20* 22. 

■incerus, infeger 28« 

■ine dubio 40. 

Singul. verbi beim aabst im 

Plur. 22. 
simplex nor lobend 21« 
si quis alios 15« 
■ollicitudinibus 13. 
Bordes ac laccimae 12. 
■patia 39. 
Bpecies 6» 
Bpiritus 24« 
Bplendor 37* 
■ponte sua ^ 
itatio 17« 
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■tetit per te' cap. 21« 
«(iluB 39. 
ttudia 29. 
stndiota cobon 2. ' 
ttudiotuB, ttddertf 21« 
. snbita oratio 10* 
•nboles 28. 
snbstantia 8« 
tnnt qui 31« 
supellectile 22« ' 
•nrgere 13* 
tabella 36. 
tabularia 39* 
tantut quam 6« 
tantolog. 3. 24. 18. * 
temperare libertatem 23* 
tenere ritumi •omfi^m 21« 
tepor 21. 
Thyestes 12« * 
tinnitut 2q. ' 
tiro 16. 
titnli 8. 
togati 6. * 
torrent 24. 
tofo pector6 28". 
tneri, defendere 7. ' 
tnnicatus populut'7* 
tranquillitat 38« 
Ulixes 16. ^ 

vljlai 12. 



nltro cap. 5. 3G* 
nnut aliquis 6. 
urere 36. 

ut rettringirend 1. 
ut tic dfxerim 34. 
utrumne 35. 

valetudinario in eodem eise21« 
Variut 12. 
vatet 9. 

Vatiniut 11. 21. 
vellem l4. 

Verba timpl. f* d. compos. i^ 
^ d. Beweg.. intraus. 4» 

— frequent. 17. ' 
Vercellae 8. 
vernaculut 28. 
vertere iotrant. 4. 
veteret/tenes 6* 

— , Bcriptores 1. 
vetni 16. 
Vexare*24. 
viret 10. 
Virgil verkleinert 12. 

— hoch geehrt 20. 

vit y Einflust im schlechten 
Sinne 32. 
— et arma 37. 
voluraen ihamentum 20* 
l^iederholiing destelben Wor- 
tes 13. 34. 
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